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RESUMO
A historia do Brasil é marcada por uma significativa transicdo do ambiente rural para o urbano,
evidenciando profundas transformacdes sociais, econdmicas, politicas e tecnoldgicas em nossa
sociedade. Diante desse contexto, o presente estudo se prop0s a refletir sobre as repercussoes
que tais mudangas ocasionaram no ambito linguistico, em especial no que diz respeito a area
semantica das atividades agropastoris. O objetivo principal constituiu-se em analisar, sob as
perspectivas diatdpica e léxico-semantica, as denominacdes fornecidas pelos informantes do
Projeto Atlas Linguistico do Brasil -ALiB na Regido Norte do Brasil, em resposta as questdes
062/QSL “O que ¢ que se abre com o facdo, a foice para passar por um mato fechado?” e
063/QSL “Como se chama o caminho no pasto, onde ndo nasce mais grama de tanto o animal
ou o homem passarem por ali?” (Comité Nacional do Projeto ALiB, 2001, p. 25). A
investigacdo fundamentou-se nos principios tedricos da Dialetologia e da Geolinguistica, com
base em autores como Coseriu (1965; 1973; 1982), Rossi (1967), Brandao (1991), Chambers e
Trudgill (1991), Ferreira e Cardoso (1994), Mouton (2009), Cardoso (2010) e Romano (2013),
destacando a relevancia desses estudos para a andlise linguistica. Além disso, 0s pressupostos
da Lexicologia e da Semantica foram empregados, valendo-se das contribui¢fes de Biderman
(1981; 1987; 1996; 1998; 2002), Isquerdo (1996; 1998; 2003; 2006; 2008; 2009; 2012) e
Oliveira (2012) para interpretar os fendmenos observados. Para a complementagdo da anélise
dos dados, foram utilizados dicionarios: contemporaneos, como Houaiss (2001) e Aulete
Digital (2014); obras dos séculos XV1I, XVI1I e X1X como Silva; Bluteau (1789) e Pinto (1832)
e; etimoldgicas, como os trabalhos de Bueno (1968) e Cunha (2019). Além disso, foram
consultadas obras especializadas em ruralidade como Souza (1939). Conduziu-se, ainda, um
estudo comparativo, fundamentado nos trabalhos de Santos (2019) e Fernandes (2021), com o
intuito de analisar as informac6es obtidas na Regido Norte com os dados provenientes do
Sudeste. No que tange ao corpus da pesquisa, este estudo discute os dados de falantes
originados da Regido Norte, considerando a divisdo entre interior e capital, tendo como base
inquéritos realizados com 120 informantes (60 homens e 60 mulheres), distribuidos em duas
faixas etarias | (18-35) e Il (50-65) anos, oriundos de 24 localidades (seis capitais e 18 no
interior). O procedimento metodoldgico incluiu a audicdo e a transcricdo das gravacoes,
seguidas de um tratamento quantitativo representado por meio de cartas linguisticas, totalizando
oito cartas, com o objetivo de apresentar uma andlise diatopica das denominagdes obtidas. No
que se refere aos objetivos especificos da pesquisa, buscou-se i) examinar as escolhas lexicais
dos informantes da regido selecionada, considerando a variagéo diatopica e as variaveis sexo,
idade e escolaridade; ii) investigar as possiveis motivagdes envolvidas no processo de
nomeacédo do referente buscado nas perguntas formuladas; iii) realizar uma comparacéo dos
dados obtidos nas perguntas: 062/QSL/ALIB e 063/QSL/ALIB, com estudos da mesma area
tematica conduzidos em outras regides do Brasil e; iv) analisar a interrelagédo entre o I1éxico e a
historia social das localidades investigadas. Mediante o estudo realizado, destaca-se que 0s
dados evidenciaram uma influéncia significativa de fatores diatopicos e sociais na constituicdo
do repertorio lexical da regido analisada. Observou-se que embora a Regido Norte tenha
caracteristicas urbanas marcantes, ainda existem muitos tracos de ruralidade, que podem ser
observados nas falas dos informantes com idade superior aos 50 anos, além de evidenciar o
modo em que o léxico reflete contextos em que a globalizacdo e as mudangas tecnoldgicas
influenciam diretamente na manutencéo do vocabulario local. Com a concluséo deste trabalho,
espera-se contribuir para a compreensdo lexical, cultural e social da regido, além de auxiliar em



pesquisas futuras sobre as atividades agropastoris, area em que tais praticas tém sido
progressivamente substituidas por ferramentas e métodos mais modernos. Por fim, busca-se
fornecer subsidios para a descri¢do da Lingua Portuguesa no Brasil, no que tange ao vocabulario
selecionado.

Palavras-chave: Dialetologia; Geolinguistica; Projeto ALIB; Regido Norte; Atividades
agropastoris.
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ABSTRACT
The history of Brazil is marked by a significant transition from rural to urban environments,
reflecting profound social, economic, political, and technological transformations in our
society. In light of this context, the present study aims to reflect on the repercussions that
such changes have had in the linguistic domain, particularly regarding the semantic area
of agropastoral activities. The main objective was to analyze, from diatopic and lexico-
semantic perspectives, the denominations provided by informants from the Linguistic Atlas
of Brazil Project (ALiB) in Northern Brazil, in response to questions 062/QSL — "What do
you cut with a machete or sickle to pass through dense vegetation? and 063/QSL — "What
is the name for the path in the pasture where grass no longer grows due to frequent passage
by animals or humans?" (National Committee of the ALIB Project, 2001, p. 25). The
investigation was grounded in the theoretical principles of Dialectology and
Geolinguistics, drawing on authors such as Coseriu (1965; 1973; 1982), Rossi (1967),
Brand&o (1991), Chambers and Trudgill (1991), Ferreira and Cardoso (1994), Mouton
(2009), Cardoso (2010), and Romano (2013), highlighting the relevance of these studies
for linguistic analysis. Additionally, the assumptions of Lexicology and Semantics were
employed, leveraging contributions from Biderman (1981; 1987; 1996; 1998; 2002),
Isquerdo (1996; 1998; 2003; 2006; 2008; 2009; 2012), and Oliveira (2012) to interpret the
observed phenomena. To complement the data analysis, dictionaries were consulted,
including contemporary works such as Houaiss (2001) and Aulete Digital (2014); texts
from the 17th, 18th, and 19th centuries, such as Silva, Bluteau (1789), and Pinto (1832);
and etymological works, such as those by Bueno (1968) and Cunha (2019). Furthermore,
specialized works on rurality, such as Souza (1939), were examined. A comparative study
was also conducted, based on the works of Santos (2019) and Fernandes (2021), with the
aim of analyzing the information obtained in the Northern region alongside data from the
Southeast. Regarding the research corpus, this study discusses data from speakers
originating from the Northern region, considering the division between interior and capital
areas, based on surveys conducted with 120 informants (60 men and 60 women),
distributed across two age groups Group | (18-35 years) and Group Il (50-65 years) from
24 localities (six capitals and 18 rural areas). The methodological procedure included
listening to and transcribing recordings, followed by quantitative treatment represented
through linguistic maps, totaling eight maps, with the goal of presenting a diatopic analysis
of the collected denominations. Concerning the specific objectives of the research, the
study sought to: i) examine the lexical choices of informants from the selected region,
considering diatopic variation and variables such as gender, age, and education level; ii)
investigate the possible motivations involved in the naming process of the referents
addressed in the formulated questions; iii) conduct a comparison of the data obtained from
questions 062/QSL/ALIB and 063/QSL/ALIB with studies on the same thematic area
conducted in other regions of Brazil; and iv) analyze the interrelationship between lexicon
and the social history of the investigated localities. Based on the study conducted, it is
noteworthy that the data revealed a significant influence of diatopic and social factors on
the constitution of the lexical repertoire of the analyzed region. It was observed that,
although the Northern region exhibits prominent urban characteristics, many traces of
rurality persist, particularly evident in the speech of informants aged over 50 years. This
highlights how lexicon reflects contexts in which globalization and technological changes



directly impact the preservation of local vocabulary. With the conclusion of this work, it
is expected to contribute to the lexical, cultural, and social understanding of the region, as
well as to assist in future research on agropastoral activities an area in which such practices
have been progressively replaced by more modern tools and methods. Finally, the study
aims to provide insights into the description of the Portuguese language in Brazil,
specifically concerning the selected vocabulary.

Keywords: Dialectology; Geolinguistics; ALiB Project; Northern Region; Agropastoral
Activities.
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1 INTRODUCAO

O Brasil destaca-se por suarica diversidade cultural, moldada por uma geografia variada
e singular. Na Regido Norte, essa pluralidade manifesta-se de maneira unica, influenciada por
vastas areas naturais, extensos rios e comunidades tradicionais. Assim, esses fatores moldam
tanto a dindmica populacional quanto os desafios originados pelo distanciamento geografico
em relacdo as demais regides do pais.

Nesse contexto, as obras que abordam a Lingua Portuguesa falada no Brasil destacam,
desde o inicio, o registro e o reconhecimento da diversidade linguistica no pais. Essas diferentes
formas de expressdo decorrem da interacdo entre os distintos povos que chegaram ao Brasil
durante e apds a colonizacdo. Além disso, a dimensao do territorio favoreceu o surgimento de
maultiplas variantes linguisticas. Por exemplo, expressdes e sotaques regionais refletem a rica
mistura cultural que caracteriza cada parte da nagao.

Diante disso, a percep¢do dessa heterogeneidade linguistica na lingua falada no Brasil
foi observada em diferentes niveis (fonético-fonoldgico, morfolégico, sintatico, semantico,
lexical, prosadico) ao longo do tempo. Contudo, foi apenas a partir do século XX que surgiram
as primeiras manifestacfes em defesa da producéo de trabalhos relacionados a Geolinguistica,
area que prioriza a analise da variacdo linguistica sob a perspectiva diatopica.

Nesse contexto, pesquisadores como Amadeu Amaral e Antenor Nascentes iniciaram
estudos com o objetivo de conhecer as particularidades da fala de todas as regifes do Brasil,
produzindo trabalhos de cunho monografico.

Para dar continuidade ao conhecimento do portugués falado no Brasil, em 1952, a
Comissdo de Filologia da Casa Rui Barbosa, recebeu a atribuicdo de elaborar um atlas
linguistico do Brasil, documentando as particularidades da lingua falada no pais. Contudo, uma
empreitada com este potencial se mostrou desafiadora, devido a escassez de recursos
disponiveis na época, o que dificultaria ou até mesmo inviabilizaria uma anélise abrangente da
lingua em todo o territorio nacional.

Diante dessa circunstancia, Serafim da Silva Neto ¢ Celso Cunha no “III Coloquio
Internacional de Estudos Luso-Brasileiros, realizado em Lisboa em 1957, defendem a
necessidade de elaboracéo de atlas linguisticos regionais” (Mota; Cardoso, 2000, p. 43).

A inspiracdo para a realizacao de trabalhos regionais visando alcancar a finalidade de
construir um atlas nacional, baseou-se nas obras elaboradas na Europa. Este enfoque foi

escolhido para viabilizar a aplicagdo do estudo, considerando que as condic¢des do Brasil no

17



século XIX diferem significativamente das atuais, tanto na configuragdo demografica, quanto
nos meios de comunicacéo e de transporte de pessoas.

Assim, os estudos dialetologicos aliados a metodologia da Geolinguistica comegcam a se
concretizar no pais com a producao de atlas regionais. Neste sentido, o Atlas Prévio dos Falares
Baianos — APFB (Rossi, 1963) e 0 Esboco de um Atlas Linguistico de Minas Gerais (Ribeiro
et.al., 1977) séo os primeiros trabalhos publicados. De acordo com Romano (2013, p. 207),
“Sao trabalhos pioneiros no campo da Geolinguistica brasileira, que revelam o amadurecimento
de uma mentalidade dialetologica ja preconizada em 1957 por Silva Neto”.

Na sequéncia dessas pesquisas, muitos outros trabalhos vao sendo realizados no pais na
busca de mapear a lingua portuguesa falada em estados, regides ou em localidades especificas.
Por sua vez, em 1996, na cidade de Salvador- BA, os estudos na area da Dialetologia tomaram
novos rumos. Pesquisadores se reuniram em um seminario intitulado “Caminhos e Perspectivas
para a Geolinguistica no Brasil”, no qual foi fundado o projeto que daria forma ao tdo almejado

atlas nacional, o Projeto ALiB (Projeto Atlas Linguistico do Brasil).

O quadro histérico-social do pais, hoje, e a necessidade do conhecimento
sistematico e geral da realidade linguistica brasileira, necessario sobremodo a
difusdo de um ensino adequado ao carater pluricultural do Brasil, estdo a
exigir, sem mais demora, um esforgo coletivo na tentativa de se
desenvolverem estudos mais amplos que levem a esse conhecimento global
que se afigura tarefa da Dialectologia brasileira (Mota e Cardoso, 2000, p. 47).

Nesse sentido, o método geolinguistico, j& empregado em outras obras anteriores,
continua a ser utilizado como base para orientar as pesquisas e estabelecer parametros que
possibilitem a comparacdo de dados em diferentes niveis da lingua (fonético, morfossintatico e
lexical) em todo o territdrio brasileiro.

Especificadamente sobre a questéo lexical, escopo do presente estudo, entende-se que
“o0 léxico é o nivel da lingua que melhor evidencia as pegadas do homem na sua trajetoria
historica. E por meio dele que o homem nomeia o espaco que o circunda e consubstancia a sua
visdo de mundo acerca da sociedade” (Isquerdo, 2009, p. 43).

Tendo em vista a importancia dos dados autorizados pelo Projeto ALiB para a descricao
da variante brasileira, este trabalho concentra-se especificadamente no questionario semantico
lexical relativo as perguntas da area das atividades-agropastoris. De acordo com o questionario
do Atlas Linguistico do Brasil, esse dominio é caracterizado pela interacdo entre a producgéo
agricola (gréaos, frutas e plantas) e as atividades da pecuaria, incluindo os itens utilizados

especificadamente em animais, bem como 0s nomes de ac0es e atos realizados nesse ambito.
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Com base nos pressupostos da Dialetologia e da Geolinguistica, o objetivo geral deste
estudo é analisar, de forma diatdpica e léxico-semantica, os dados fornecidos pelos informantes
do Projeto ALiB, domiciliados na Regido Norte do pais (interior e capital), no que se refere as
respostas obtidas para as questdes da area tematica atividades agropastoris: “(062/QSL) O que
é que se abre com o facdo, a foice para passar em um mato fechado?” e “(063/QSL) Como se
chama o caminho, no pasto, onde ndo cresce mais grama, de tanto o animal ou 0 homem
passarem por ali?”” (Comité Nacional do Projeto ALiB, 2001, p. 25). Os dados utilizados séo
inéditos, e foram empregados com a devida autorizacdo do Projeto Atlas Linguistico do Brasil.

As entrevistas compdem o banco de dados do Projeto Atlas Linguistico do Brasil e
foram realizadas com informantes que se enquadravam no seguinte perfil: faixas etéarias — grupo
I (18 a 30 anos) e grupo Il (50 a 65 anos); sexo — masculino e feminino; escolaridade — Ensino
Fundamental (com informantes do interior e das capitais, sendo quatro em cada localidade) e
Ensino Superior (com informantes das capitais, quatro por localidade). Todos os participantes
sdo nascidos e criados na regido pesquisada, com pais também oriundos da mesma regido.

As areas investigadas que comp8em a rede de pontos do Projeto ALiB na Regido Norte,
sdo formadas por 24 localidades, no total (18 interior e seis capitais estaduais), distribuidas
entre os estados federativos: duas no Amapa, uma em Roraima, cinco no Amazonas, 10 no Par3,
duas no Acre, duas em Rondonia e duas no Tocantins.

No que tange aos objetivos especificos, este estudo tem como propdsito: i) examinar as
escolhas lexicais dos informantes da regido selecionada, levando em conta as variaveis sociais:
sexo, idade e escolaridade, ii) investigar as possiveis motivacdes envolvidas no processo de
nomeacédo do referente buscado nas perguntas formuladas; iii) realizar uma comparacdo dos
dados obtidos nas perguntas: 062/QSL/ALIB e 063/QSL/ALIB, com trabalhos da mesma area
temaética realizados em outras regides do Brasil; e iv) investigar a interrelacdo entre o léxico e
a historia social das localidades analisadas.

Para o estudo de comparacdo dos dados, foram utilizadas as seguintes dissertaces de
mestrado: Norma lexical no portugués falado em Sado Paulo: Reflexdes acerca do rural e
urbano (Santos, 2019) e Da trilha ao caminho: um estudo do rural e do urbano no Iéxico de
falantes da regido sudeste do Brasil (Fernandes, 2021). Esses estudos foram selecionados por
investigarem as mesmas questdes tematicas propostas nesta pesquisa, além de abordarem sobre
0 contexto rural e urbano com base em dados disponibilizados pelo banco do Projeto ALIB.

A partir das informag0es contidas nessas dissertagdes, buscou-se compreender aspectos

lexicais e metodologicos relacionados a area teméatica em questdo, bem como verificar se as
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denominagdes fornecidas pelos informantes do Projeto ALiB coincidem ou ndo com as
coletadas nos dois trabalhos comparados, contribuindo assim para uma visdo mais ampla da
utilizacdo destes itens lexicais.

A estrutura deste estudo é delineada de modo a abordar, de forma sistematica e coerente,
0s eixos teméticos que fundamentam as analises propostas. Dessa forma, na secdo 2
apresentam-se 0s pressupostos tedricos que orientam a pesquisa, versando sobre 0s conceitos
basicos da Linguistica, assim como questdes envolvendo fundamentos sobre Iéxico, norma
lexical e Iéxico regional. Além disso, explana-se sobre o percurso historico da Dialetologia
mundial e a sua contribuicdo para os estudos da lingua. Por fim, discutem-se os principios da
Geolinguistica — metodologia empregada para a producdo de atlas linguistico —, concluindo
com uma sintese dos preceitos teérico-metodologicos adotados pelo Projeto ALIB.

A secdo 3 consiste em uma contextualizacdo histdrica e geografica do Brasil e da Regido
Norte. Inicialmente, traca-se uma visao geral do pais, abrangendo desde o periodo colonial até
a fase pds-independéncia. Em seguida, discute-se o processo de formacao da Regido Norte, com
énfase na composicdo populacional do interior brasileiro. Por fim, analisa-se a transicdo do
cenario rural para o urbano no territdrio nacional, oferecendo bases essenciais para a
compreensdo dos temas discutidos ao longo do estudo.

Os procedimentos metodoldgicos empregados para a constituicdo do corpus da pesquisa
compdem a secdo 4 deste estudo. Detalha-se a abordagem metodoldgica adotada, englobando
a indicacdo dos pontos de inquérito, as caracteristicas do perfil dos informantes e os critérios
estabelecidos para sua selecdo na area investigada. Adicionalmente, sdo expostos 0s parametros
para a analise dos dados coletados, com base na audi¢do dos inquéritos e na tabulacdo das
respostas, além das decisOes referentes a cartografacdo dos resultados obtidos.

Com base nesses procedimentos, na se¢do 5 discutem-se os dados lexicais apurados,
analisados sob uma perspectiva quantitativa, com foco nas dimensdes diatopicas, diassexuais,
diageracionais e diastraticas. Para tanto, foram elaboradas cartas linguisticas que consideram a
distribuicdo diatopica, uma vez que, a cartografia fornece maior detalhamento dos dados e
destaque para as variaveis espaciais. Além disso, esse exercicio de visualizacdo também busca
contribuir para uma possivel proposta de cartografagdo voltada ao interior do Brasil, no que
tange a area geografica analisada, visto que o ALiB ainda ndo publicou nenhum volume do
atlas com dados do interior do pais.

Adicionalmente, ainda na secdo 5, conduziu-se uma anéalise léxico-seméantica com o

auxilio de dicionarios gerais da Lingua Portuguesa, buscando identificar possiveis motivacdes
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lexicais que poderiam ter influenciado os informantes na nomeag&o dos referentes solicitados.
Por fim, os dados foram comparados com estudos de outras regides que contemplam a mesma
area tematica e se fundamentam nos dados do Projeto ALiB, permitindo uma contextualizacédo
mais ampla dos resultados obtidos.

As secdes finais da pesquisa contemplam as consideragdes finais, dissertando acerca do
cumprimento dos objetivos estabelecidos na pesquisa. Na sequéncia, sdo elencadas as
referéncias bibliogréficas, seguido pelos apéndices com a inclusdo de um quadro com
informacdes detalhadas sobre o perfil dos informantes. Por Gltimo, como anexos, somam-se a
autorizacdo concedida pelo Projeto ALiB para o uso dos dados coletados durante a investigacdo
e 0 mapa das bacias hidrogréficas da Regido Norte do Brasil.

Desse modo, com a realizacdo deste estudo, buscou-se contribuir para a compreensao
lexical, cultural e social da regido investigada, além de explorar a inter-relacdo entre o Iéxico e
a histéria social das localidades analisadas. Espera-se que este trabalho possa auxiliar futuras
pesquisas sobre as atividades agropastoris e, consequentemente, venha a contribuir para a

descricdo da Lingua Portuguesa no Brasil no que tange ao vocabulario selecionado.
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2 EMBASAMENTO TEORICO

Nesta secdo, discutem-se os conceitos fundamentais sobre a linguagem, com destaque
para as dicotomias propostas por Saussure (2012) para se referir a langue e a parole.
Adicionalmente, apresentam-se as consideracdes de Coseriu (1965; 1973; 1982) sobre o tema
e sua interrelagcdo com a norma Linguistica.

Posteriormente, abordam-se os fundamentos do Iéxico, incluindo questdes especificas
relativas ao léxico regional. Em seguida, trata-se sobre a disseminacdo dos estudos
dialetoldgicos ao redor do mundo, destacando-se as contribui¢bes desses trabalhos para o
campo da Linguistica. Por fim, delineia-se o percurso da Dialetologia no Brasil, incluindo a
aplicacdo do método Geolinguistico para a feitura dos atlas linguisticos e o embasamento

teorico e contextual do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (Projeto ALiB).

2.1 Conceitos Basicos

A relacdo entre lingua e realidade tem sido debatida desde a Antiguidade, sobretudo
pelos gregos, que defendiam ser possivel compreender o mundo por meio da analise
Linguistica. Esse interesse marcou o inicio de um longo percurso reflexivo sobre a lingua e sua
conexao com o mundo.

De acordo com Orlandi (2012, p. 11), na “histéria da constitui¢do da linguistica ha dois
momentos-chave: o século XVII, que é o século das gramaticas gerais, e 0 século XIX, com
suas gramaticas comparadas”. Esses periodos historicos nortearam os estudos linguisticos e
ofereceram um embasamento tedrico essencial para a descri¢do e a analise da linguagem.

No século XVII, os estudos sobre a linguagem concentraram-se na ideia de que ela seria
uma representacao do pensamento, obedecendo a principios l6gicos e racionais. Os estudiosos
da época aspiravam a concepcao de uma lingua universal que pudesse assegurar a comunicagdo
entre todos 0s povos.

Posteriormente, no século XIX, os pensadores entenderam que a criacdo de uma
gramatica universal ndo era suficiente, uma vez que identificaram que as linguas sao mutaveis
e que se transformam ao longo do tempo. Foi nesse contexto que surgiram as gramaticas
comparativas e a linguistica historica, areas que reconheceram a necessidade de investigar as
regularidades e particularidades proprias de cada lingua, considerando suas transformacdes ao
longo dos séculos.
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Na época também foram identificadas as semelhancas entre as linguas europeias e 0
sanscrito, formando o que passou a ser denominado de linguas indo-europeias. Sobre essas

conformidades, Orlandi (2012) explica:

Os indo-europeistas vdo dizer que as semelhancas, que eles encontraram,
indicam que ha parentesco entre essas linguas: elas sdo consideradas da
mesma familia, isto é, sdo vistas como transformacGes naturais de uma mesma
lingua de origem (o indo-europeu) a qual eles propdem que se chegue pelo
método histérico-comparado. Por esse método, comparam-se as linguas, e se
estabelecem correspondéncias, sobretudo gramaticais e sonoras (Orlandi,
2012, p. 14).

Com base nessas investigac@es, ainda no século X1X, os neogramaticos (linguistas da
época) desenvolveram uma escrita prépria para registrar as transformacdes e a evolugéo dessas
linguas. Esse método possibilitou a sistematizacdo e a organizagdo das caracteristicas comuns
as linguas da familia indo-europeia, ampliando a compreensdo sobre sua origem e
desenvolvimento.

O método criado pelos neogramaticos foi elementar para os estudos linguisticos e serviu
como base para que Ferdinand Saussure (século XX) consolidasse a Linguistica como uma
ciéncia, tendo como objeto de estudo especifico: a lingua. Seus escritos foram pioneiros na
criacdo do que hoje conhecemos como Linguistica.

Para Saussure (2012)! o estudo da linguagem envolve duas dimensdes principais: a
essencial e a secundaria. A primeira tem por objeto a lingua, caracterizada por seu carater social
e independe do individuo. E a secundaria, que abrange a fala, incluindo a fonacdo, e é descrita
como psicofisica. O estudioso explica que: “esses dois objetos estdo estreitamente ligados e se
implicam mutuamente; a lingua é necessaria para que a fala seja inteligivel e produza todos os
seus efeitos; mas esta € necessaria para que a lingua se estabeleca” (Saussure, 2012, p. 27).

Ainda em Saussure (2012), compreender as distin¢fes entre lingua e linguagem era um
ponto central para seus estudos. Na obra “Curso de Linguistica Geral ”, registrada por seus
discipulos, o0 autor define a lingua como: “ao mesmo tempo, um produto social da faculdade de
linguagem e um conjunto de convencdes necessarias, adotadas pelo corpo social para permitir
o exercicio dessa faculdade nos individuos” (Saussure, 2012, p. 17). Esse conceito de lingua

como um fenémeno social e coletivo € fundamental para compreender a estrutura linguistica.

L A obra consultada para este estudo corresponde a 26° edicdo do Curso de Linguistica Geral, organizada por
Charles Bally e Albert Sechehaye com base nos ensinamentos de Ferdinand Saussure, foi publicada no ano de
1916.
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Por outro lado, a linguagem ¢é descrita por Saussure (2012, p. 17) como “multiforme ¢
heterdclita; o cavaleiro de diferentes dominios, ao mesmo tempo fisica, fisiologica e psiquica,
ela pertence além disso ao dominio individual ¢ ao dominio social”. A linguagem, portanto,
abarca tanto aspectos individuais quanto sociais, manifestando-se de diferentes formas e em
multiplos contextos.

Nesse sentido, ao lado da lingua e da linguagem, acrescenta-se a fala, que é
compreendida como um ato individual, resultante de combinacdes feitas pelo sujeito falante,
que utiliza o codigo da lingua de forma particular. Como esclarece Lyons (1981, p. 7), a escolha
em “usar uma determinada lingua ao invés de outra é comportar-se de uma forma ao invés de
outra”. Assim, a fala constitui uma aplicacdo pessoal e singular do sistema linguistico,
evidenciando a interacdo entre o individuo e a coletividade no uso da linguagem.

Tendo em vista a distin¢do entre lingua e linguagem apresentada por Saussure (2012),
é possivel compreender a dindmica entre 0s aspectos sociais e individuais da comunicagao.
Como destacado pelo autor ao definir conceitos centrais, a lingua é um fendmeno coletivo,
socialmente compartilhado enquanto a linguagem abrange dimensdes tanto individuais quanto
de uso geral. Essa dualidade é essencial para entender a estrutura da comunica¢do humana.

Dessa forma, a compreensdo da linguagem pode ser aprofundada por meio das
dicotomias ‘langue’ e ‘parole’, também formuladas por Saussure. O linguista define “/langue”
como “qualquer lingua particular que seja de posse comum a todos os membros de uma
comunidade linguistica determinada (ou seja, a todos os que se dizem falar a mesma lingua)”
(Lyons, 1981, p. 08).

Assim, a langue corresponde a “parte social da linguagem, exterior ao individuo, que,
por si sO, ndo pode nem cria-la nem modifica-la; ela ndo existe sendo em virtude duma espécie
de contrato estabelecido entre os membros da comunidade” (Saussure, 2012, p. 22), sendo uma
construcdo compartilhada, imutavel para o individuo.

Por outra perspectiva, a “parole” refere-se a expressdo pessoal dentro desse sistema
coletivo, abrangendo atos concretos de comunicagao, como a selecdo de palavras, as estruturas
gramaticais empregadas e a forma de transmitir pensamentos e ideias em situacfes especificas.

Sendo assim, Saussure (2012) descreve a parole como:

[...] ato individual de vontade e inteligéncia, no qual convém distinguir: 1°, as
combinagdes pelas quais o falante realiza o codigo da lingua no propdsito de
exprimir seu pensamento pessoa, 2°, 0 mecanismo psico-fisico que Ihe permite
exteriorizar essas combinacgdes (Saussure, 2012, p. 22).
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Em suma, temos a langue como o sistema compartilhado e a parole correspondendo ao
uso particular e individual desse sistema, evidenciando a interacdo entre o coletivo e o pessoal
na comunicacao linguistica.

O conceito de langue e parole desenvolvido por Saussure estabeleceu uma base
fundamental para a compreensdo da linguagem, diferenciando seus aspectos sociais e
individuais. No entanto, essas dicotomias ndo escaparam a critica de outros estudiosos. A
principal contestacdo surge por parte de Eugenio Coseriu (1979) que considerou a biparti¢éo

saussuriana insuficiente e, como resposta, sugeriu uma triparticdo da linguagem (Figura 1).

Figura 1 — Proposta de descricao da linguagem elaborada por Eugenio Coseriu (1979)

uso LANGUE

PAROLE —> . o ——> : .
(normal intermediario) (sistema funcional)

Fonte: Elaborado pela autora com base em Carvalho (1979, p. 14).

A distincdo proposta por Saussure estabeleceu um marco importante na compreensdo
da linguagem. Contudo, na concepgéo de Coseriu, essa biparticdo ndo abrange todas as etapas
do funcionamento da comunicacao, especialmente no que diz respeito ao espacgo intermediario
entre a expressao individual (parole) e o sistema coletivo (langue).

Em vista disso, Carvalho (1979) discute essa visdo, afirmando que “a divisdo de Coseriu
vai do mais concreto (parole) ao mais abstrato (langue), passando por um grau intermediario:

anorma”. Segundo o autor:

[...] ha realizacbes consagradas pelo uso e que, portanto, sd0 normais em
determinadas circunstancias linguisticas, circunstancias estas previsiveis pelo
sistema funcional. E a norma que nos prendemos de forma imediata conforme
0 grupo social de que fazemos parte e a regido onde vivemos (Carvalho, 1979,
p. 14).
De acordo com essa abordagem, temos: parole como algo real e individual, a norma
como algo real coletivo e a langue que faz referéncia ao ideal coletivo, que embora possivel e
acessivel, nem sempre é considerado normal.
Por consequéncia, a critica de Coseriu (1979) a biparticdo de Saussure (2012 [1916]) se
estendeu para o campo do Iéxico, considerado pelo autor um aspecto de grande complexidade,

devido a variedade de oposic¢Ges que nele se estabelecem. Para Coseriu (1979), a distin¢do entre
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norma e sistema no léxico é fundamental para a compreensao das fungdes linguisticas, visto
que:

No que diz respeito ao Iéxico, o sistema corresponde a classificacao conceitual
particular do mundo em que cada lingua representa (funcéo representativa) e
a maneira peculiar como essa classificacao é formalmente realizada, tanto no
momento da criacdo do signo, como na sua repeticdo (funcéo associativa). No
que se refere a norma, isto €, a aplicagdo do sistema, verifica-se que, também
aqui, entre as variantes admitidas pelo sistema, tanto do ponto de vista
significativo, como do ponto de vista formal, um geralmente é normal,
enguanto 0s outros sao anormais ou tém um certo valor estilistico (Coseriu,
1979, p. 85-86, traducdo-nossa).?

Neste cenario € possivel observar que o pais apresenta um léxico amplo, com marcas
regionais distintas espalhadas por todo o territorio. Essa pluralidade linguistica foi
provavelmente moldada pelos processos histéricos descritos, que desempenharam um papel
crucial no enriquecimento do vocabulario nacional.

Esse entendimento da norma e do sistema dialoga com a visao de Faraco (2016, p. 09)
que destaca que “as linguas estdo intimamente ligadas as dindmicas historico-politicas e as
construcdes imaginario-ideologicas das sociedades em que sdo faladas”.

O estudo linguistico, portanto, ndo se limita a descri¢cdo da estrutura da lingua, mas
também busca analisar as transformacgdes que ocorrem em seus subsistemas. Essas mudancas
estdo diretamente relacionadas aos contextos sociais, histdricos e culturais em que a lingua se
desenvolve, reforcando seu papel representativo nas dindmicas das sociedades. Assim, a
linguagem opera como um guia para a realidade social, pois, de acordo com Sapir (1969):

Os seres humanos ndo vivem apenas no mundo objetivo, nem apenas no
mundo da atividade social como ela é geralmente entendida, mas também se
acham em muito grande parte & mercé da lingua particular que se tornou o
meio de expressdo da sua sociedade (Sapir, 1969, p. 20).

Esse processo de aquisi¢do da linguagem é representado no Brasil desde o periodo da
colonizacdo, no qual o contato com diferentes bases étnicas desempenhou papel fundamental
na configuracdo linguistica e cultural da nacdo. Na época, os indigenas ja habitavam o territorio,

0s portugueses chegaram ao pais em busca de riquezas e os africanos foram trazidos como

2 No que concierne al léxico, corresponden al sistema la particular clasificacion conceptual del mundo que toda
lengua representa (funcidn representativa) y la manera peculiar con que esa clasificacion se realiza formalmente
en cada idioma, tanto en el momento de la creacidn del signo, como en su repeticién (funcién asociativa). No que
concierne a lanorma, o sea, a la realizacion normal del sistema, se comprueba que, aqui también, entre las variantes
admitidas por el sistema, tanto desde el punto de vista significativo como desde el punto de vista formal, una suele
ser la normal, mientras que las demas, o resultan anormales, o tienen un determinado valor estilistico (Coseriu,
1979, p. 85-86).
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escravos. Esses povos acabaram por formar os pilares da sociedade. Apesar de marcadas por
relacbes de exploracdo, as trocas entre essas culturas contribuiram para a formagdo de uma
identidade nacional mestica e plural.

Como afirma Darcy Ribeiro em O Povo Brasileiro (1995), as interacdes entre indigenas,
africanos e europeus foram fundamentais para a construcdo da identidade brasileira. Esse
processo de interacdo também se refletiu no aspecto linguistico, como observa Isquerdo (2006):

Assim, no transcorrer dos primeiros séculos da colonizacdo, nos diferentes
nicleos populacionais, surgia uma variante linguistica que permitia a
comunicacao entre indios, negros e mestigos que tinham que aprender a falar
a lingua da minoria branca por uma questéo de sobrevivéncia (Isquerdo, 2006,
p. 12).

As interagdes entre os diferentes grupos étnicos e culturais, ao longo do tempo, nao so6
poderiam influenciar a estrutura da lingua, mas também ampliaram seu repertério lexical,
refletindo de maneira geral, as especificidades e dinamicas regionais. Assim, o Portugués falado
no Brasil se configura como um espelho das multiplas influéncias que favoreceram a formacéo
da identidade sociocultural do pais e, consequentemente, a presenca das varia¢@es na lingua.

Esse processo de variacdo tem sido amplamente analisado por diferentes ramos da
Linguistica, os quais buscam compreender os possiveis impactos dessas mudangas na norma
lexical de uma lingua. Tais padrdes podem se manifestar nos niveis fonéticos-fonolégicos,
sintatico, morfoldgicos e lexicais, sendo sua aplicacdo examinada dentro das comunidades
linguisticas. Nessas comunidades, fatores extralinguisticos podem ser responsaveis pelas
variacdes, integrando-se ao repertdrio lexical e refletindo a identidade cultural e social de seus
membros.

Com base nessa perspectiva, o presente trabalho busca explorar as particularidades do
Iéxico regional da Regido Norte do Brasil, especificamente no contexto das atividades

agropastoris. Nessa perspectiva, Pires de Oliveira (1998) destaca que:

Importa mencionar que a variante brasileira do portugués ndo se apresenta
homogénea. Podemos verificar, sobretudo no nivel lexical, “marcas”
regionais, algumas vezes bastante especificas de uma dada regido, tendo em
vista, principalmente, as grandes extensdes geograficas de nosso territorio e o
isolamento em que se encontram algumas regides brasileiras, situadas em
locais distanciados dos grandes centros irradiadores de cultura (Oliveira,
1998, p.111).

Deste modo, os estudos sobre o léxico cumprem um papel importante para a
compreensdo das variagOes linguisticas, pois revelam ndo apenas as dindmicas culturais e

sociais de uma regido, mas também ilustram como os individuos e comunidades organizam e
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percebem o mundo ao seu redor. A medida que os povos foram expandindo seu conhecimento
sobre 0 mundo, novas demandas surgiram, impulsionando a criagdo de técnicas e,
posteriormente, o desenvolvimento das ciéncias.

Com o avanco da sociedade, tornou-se cada vez mais evidente a necessidade de ampliar
o repertdrio de signos lexicais. Esse crescimento do Iéxico foi uma resposta natural as novas
invencOes e mudancas socais, com a sociedade adaptando-se a essas transformacoes.

Em consonancia com essa ideia, Biderman (1987, p. 94) destaca que “é o léxico, 0 unico
dominio da lingua que constitui um sistema aberto, diversamente dos demais — fonologia,
morfologia e sintaxe — que constituem sistemas fechados”. Essa caracteristica de flexibilidade
e expansdo do léxico representa sua capacidade de adaptacdo continua as transformacGes
culturais e sociais.

A autora também enfatiza que, por meio da linguagem e das representacdes, 0 ser
humano organiza seu mundo sensorial. Esse processo de sistematizacdo é essencial para

estabelecer conexdes entre objetos e conceitos, atribuindo-lhes significados especificos.

O homem desenvolveu a capacidade de associar palavras a conceitos. Como
as palavras permanecem através do tempo entesouradas por uma cultura e
transmitidas de geracdo a geragdo, o processo de conceptualizagdo parece
mais estatico do que efetivamente é. Nesse ponto é preciso distinguir o
processo individual de formacgdo de conceitos por parte de um sujeito, do
acervo de conceitos transmitidos materialmente através das geragfes por meio
do vocabulario herdado e transmitido, sobretudo nas sociedades dotadas de
uma tradicdo escrita. Na dimensdo individual, o léxico é conceptualizado
como um conjunto de representagdes, isto €, de objetos mentais que se
consubstanciam nas palavras que esse individuo domina e das quais ele se
serve (Biderman, 1998, p. 90).

Ao analisar o léxico de uma lingua, é possivel perceber como ele se desdobra em
variedades regionais, refletindo as particularidades geograficas, historicas e culturais de cada
comunidade. Essa relagdo intrinseca entre o léxico e o contexto sociocultural evidencia a
importancia de compreender os significados atribuidos as palavras, pois sdo eles que revelam
as nuances das praticas e visdes de mundo de uma determinada regido.

Com base nessa premissa, a defini¢cdo do objeto de estudo no &mbito da seméntica ndo
constitui uma tarefa simples, visto que seu objetivo principal € “descrever o “significado” das
palavras e das sentengas” (Oliveira, 2012, p. 18). No entanto, ha varias formas de descrever o
significado, sendo necessério eleger o contexto no qual essa descricdo deve ser aplicada. No
contexto deste trabalho, a Semantica é empregada como ferramenta para analisar e descrever o
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significado das unidades lexicais obtidas como respostas para as perguntas 062/QSL/ALIB e
063/QSL/ALIB.

Essa abordagem permite compreender ndo apenas o sentido atribuido a cada
denominacdo, mas também como essas unidades refletem a visdo de mundo, as praticas
culturais e o contexto em que os informantes estdo inseridos. Desse modo, ao adotar a analise
semantica, busca-se elucidar como o Iéxico regional pode funcionar como um reflexo das
dindmicas socioculturais proprias da Regido Norte.

O Iéxico regional, portanto, ndo apenas retrata a histdria e as interacdes culturais dos
habitantes, mas também transmite as representacdes coletivas ao longo do tempo, funcionando
como um arquivo vivo das memorias e das vivéncias locais. Com base nesse entendimento, a
analise semantica contribui na identificacdo de padrées linguisticos e de variacGes lexicais na
Regido Norte do Brasil, analisada nesta pesquisa. Além disso, ao considerar particularidades
regionais do Iéxico, torna-se possivel compreender como diferentes grupos sociais constroem
suas identidades por meio da linguagem.

As variagdes linguisticas regionais, por exemplo, para o entendimento de como
diferentes grupos sociais se relacionam com o espaco em que vivem e com a historia que
compartilham. Ao explorar essas variacGes, € possivel identificar tanto vocabularios especificos
quanto modos particulares de pronuncia, expressoes tipicas e girias que se desenvolveram em
contextos locais especificos e caracterizam determinada comunidade. Esses elementos
oferecem uma janela para as especificidades sociais e tradi¢bes de uma regido, retratando sua
historia e suas interacdes com outros povos e costumes.

Em um pais como o Brasil, de dimensdes continentais e marcado por uma significativa
diversidade étnica, geografica e historica, a lingua acaba por retratar o que é proprio de cada
regido. Por consequéncia, esse fato faz com que consequentemente os elementos linguisticos
evidenciem como cada lugar ressignifica a lingua para construir suas identidades, narrativas e

relagGes com os outros, como destacado por Sapir (1969):

Os modos peculiares de prondncia, torneios locucionais caracteristicos,
termos de giria, terminologias profissionais de toda sorte — eis aqui outros
tantos simbolos das multiplas maneiras em que uma sociedade se estratifica,
sendo assim de crucial importancia para se entender o desenvolvimento das
atitudes individuais e sociais (Sapir, 1969, p. 23).
Desse modo, os estudos linguisticos fornecem um arcabougo tedrico essencial para
compreender a linguagem como um fendmeno multifacetado, permeado por questdes

historicas, sociais e culturais. Como destaca Silva (1998, p. 115), ao citar a pertinente licdo do
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Professor Celso Ferreira da Cunha, “viajar para o interior do Brasil € deslocar-se no tempo e no
espaco”, ressaltando a interconexdo entre linguagem e contextos historicos e geograficos.

Esse cenario se torna ainda mais significativo no contexto brasileiro, no qual a
diversidade e a riqueza linguistica ampliam a compreensdo de como a lingua reflete e constroi
as dindmicas sociais e culturais do pais. Diante desse vies, a analise das varia¢des linguisticas
se torna um ponto central para entender a complexidade das relacOes e do que caracteriza um
determinado local.

A luz dos conceitos apresentados, o topico seguinte abordara as nocdes basicas de
Iéxico, norma lexical e léxico regional, visando proporcionar uma compreensdo mais

aprofundada desses conceitos.

2.2 Conceitos basicos de léxico, norma lexical e l1éxico regional

O léxico de uma lingua esta intrinsecamente relacionado a cognicao da realidade e ao
processo de nomeacdo, que se materializa em palavras e termos. Por meio dele, o ser humano
se comunica e expressa seus pensamentos em relacdo ao mundo. Conforme destacado por
Biderman (1981):

O léxico pode ser considerado como tesouro vocabular de uma determinada
lingua. Ele inclui a nomenclatura de todos os conceitos linguisticos e ndo
linguisticos e de todos os referentes do mundo fisico e do universo cultural,
criado por todas as culturas atuais e do passado (Biderman, 1981, p. 138).

Desse modo, ao tratar sobre os estudos do Iéxico faz-se necessario considerar que este
ndo se trata de um estudo homogéneo, visto que o léxico de uma lingua estd em constante
mudanca, pois abrange ndo somente a lingua escrita, mas também a lingua falada e por este
motivo ela se renova constantemente.

De acordo com Henriques (2011), o léxico geral € formando por uma organizagao e sua
textualizagdo no tempo e no espago obedece a certas combinagdes, caracterizando deste modo,
como um conjunto infinito, no qual o ser humano € incapaz de enumera-lo, pois ele abrange a
totalidade das palavras em todas as suas classificagcbes. Além disso, cada palavra remete a
particularidades que variam de acordo com o periodo historico, a regido geografica, a sua
realizacdo fonética, seu uso social e cultural, politico etc. Diante desses aspectos, Biderman
(1987) destaca que:
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A nomeagdo da realidade pode ser considerada como a etapa primeira no
percurso cientifico do espirito humano de conhecimento do universo. Ao
reunir os objetos em entidades diferentes, 0 homem foi estruturando o mundo
gue o cerca, rotulando essas entidades discriminadas. Foi esse processo de
nomeacao que gerou o léxico das linguas naturais (Biderman, 1987, p. 81).

No Brasil, esse fendbmeno se manifestou historicamente na formagéo da norma lexical
da Lingua Portuguesa, que teve inicio durante o periodo colonial, sendo impulsionada pela
necessidade de comunicacdo entre colonizadores europeus e os indigenas. Nessa conjuntura, 0s
jesuitas desempenhavam o papel de ensinar o portugués aos indigenas como ferramenta de
evangelizacdo. Entretanto, os proprios europeus também precisavam aprender o Tupi, que,
naquele periodo, era a lingua franca predominante no territorio.

Entretanto o Tupi como lingua franca ndo se manteve por um longo periodo, uma vez
que a descoberta de riquezas minerais no territdrio brasileiro, especialmente o ouro, atraiu um
fluxo crescente de imigrantes portugueses e africanos escravizados para o interior do pais. Esse
intenso movimento migratério resultou em um aumento populacional significativo nas regides
mineradoras, o que levou a Coroa Portuguesa a estabelecer normas para controlar a emigracdo
e redistribuir a populagéo para outras areas do pais.

Essa realocacédo populacional, coordenada pela Coroa e por Marqués de Pombal, visava
suprir os vazios demogréaficos resultantes da concentracdo de pessoas nas regides de mineracao.
Como parte desse processo, o portugués foi imposto como lingua predominante, sendo ensinado
tanto aos indigenas quanto a africanos. Essa politica foi reforcada por Marqués de Pombal em
1754, com a proibicdo do uso da lingua geral, descrita como “lingua de intercurso
comunicativo, tanto usado pela grande massa indigena em seus redutos, como entre os indios e
a comunidade portuguesa” (Pires de Oliveira, 1998, p. 110). A imposi¢do do Portugués como
lingua predominante no Brasil justificava-se por seu status de prestigio, associado a uma
civilizagdo considerada mais avangada.

No entanto, mesmo com a adocdo exclusiva do portugués, as linguas indigenas e
africanas deixaram marcas que foram preservadas, especialmente no léxico, evidenciando a
influéncia cultural desses povos originérios na formacéo da lingua nacional. Essa convivéncia
entre os colonizadores, o0s indigenas e 0s escravos favoreceram uma situagdo de bilinguismo,
refletida na escrita, e na fala da nacdo. Conforme Isquerdo (2008, p. 452), “no século XVII,
duas modalidades da lingua sd@o bem distintas: a culta (escrita), predominante nos centros
urbanos, e a lingua corrente (oral), caracteristica dos meios rurais”.

Nos séculos seguintes as contribuicdes dos colonizadores, somadas as dos indigenas e

dos africanos no processo de comunicacao, construiram uma rede de enriquecimento vocabular
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que refletia uma nova sociedade com caracteristicas Unicas, moldadas por meio desses contatos
culturais. Dessa forma, o portugués do Brasil ndo se desenvolveu inteiramente sob os padroes
europeus, mas sim como um reflexo da diversidade cultural e linguistica que marcou sua
formacéo.

Conforme Biderman (2002, p. 69) em “meados do século X1X comecara o debate sobre
a identidade do portugués brasileiro. Os escritores romanticos, sobretudo José de Alencar?,
reivindicavam para os brasileiros autonomia linguistica, cultural e literaria”. ISSoO ocorreu
porque as obras literarias ja traziam consigo grandes contribuicdes sobre essa

multiculturalidade do pais, as quais refletiam no Iéxico.

A preocupacdo com a descricdo da norma brasileira ganha forca a partir do
século X1X, razédo por que pululam nas diferentes regides brasileiras estudos,
muitos deles realizados por curiosos sobre as especificidades da lingua e
imbuidos de espirito nacionalista, que procuram descrever o vocabulario
corrente em diferentes espacos geograficos (Isquerdo, 2008, p. 454).

Embora houvesse a consciéncia de que o portugués falado no Brasil reunia tragos de
diferentes fases de sua historia, estudiosos também reconhecem que as particularidades de cada

regido influenciavam no nivel lexical.

Tratar das questdes dos regionalismos implica levar em consideracdo a
questdo da norma linguistica no nivel lexical, o que nos remete a questdo da
variagdo. Assim, as marcas dialetais no ambito de um grupo sécio-linguistico-
cultural relacionam-se diretamente a variacdo espacial (regionalismos) e a
variagdo temporal (arcaismos) (Isquerdo, 1996, p. 166).

Valendo- se das contribuicdes de Isquerdo (1996), destaca-se que, para estudar o Iéxico
de uma regido, é essencial analisar dois aspectos fundamentais: o espaco e o tempo. O primeiro,
refere-se as caracteristicas locais e a disseminacdo desses tracos entre diferentes territorios,
impulsionada por fluxos migratérios. O segundo esta relacionado ao carater conservador da
lingua, que tende a se manifestar com maior intensidade em areas menos influenciadas pelos

meios de comunicacdo. Isquerdo (2006) ainda complementa que:

As particularidades fisico-geograficas que identificam as varias regides
brasileiras em termos de caracteristicas geomorfoldgicas, de clima, de flora e
fauna, que geram habitos culturais distintos que, por sua vez, exigem formas
especificas de nomeacao (Isquerdo, 2006, p. 11).

3 Recordamos o periodo literario do Romantismo brasileiro que subdividiu os romances em categorias, entre as
guais se destacam a publicacdo de obras de carater regional. Essa abordagem identifica, em alguma medida, a
percepcdo e/ou preocupagdo dos autores com possiveis caracteristicas proprias de algumas regides do pais.
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Além de aspectos ecoldgicos e culturais, ao tratar da formacdo dos regionalismos no
ambito de uma lingua, é necessario considerar que a variagdo lexical pode ocorrer em diferentes
escalas geograficas, indo de distingbes entre paises que compartilham o mesmo idioma até
particularidades linguisticas dentro de um unico estado. Nesse sentido, Isquerdo (2012) explica

que:

[...] anorma lexical veiculada por habitantes circunscritos a areas geogréficas
de diferentes dimensdes — por exemplo, a oposicao entre o Iéxico do portugués
brasileiro e o europeu, ou diferengas entre usos lexicais de grandes areas
geogréaficas de um mesmo territério, no caso do Brasil, das cinco regies
administrativas, o que permite, por exemplo, comparar o falar Norte com o do
Sul; ou particularidades lexicais da lingua veiculada em &reas de menores
proporcdes, como os Estados da Federacdo ou, até mesmo, regides distintas
dentro de um mesmo estado (Isquerdo, 2012, p. 116).

Dessa forma, observa-se que o léxico regional reflete as especificidades de determinadas
areas geogréaficas, destacando o vocabulario de uma comunidade de falantes. Com base nessa
perspectiva, este estudo concentra-se na analise do léxico regional, adotando a perspectiva do
espaco territorial da Regido Norte. Para tanto, foram empregados 0s pressupostos da
Dialetologia aliado ao método da Geolinguistica, que serdo detalhados nos topicos
subsequentes, com o objetivo de analisar as variedades lexicais utilizadas para nomear 0s
referentes abordados nas perguntas 062/QSL/ALIB e 063/QSL/ALIB, que compdem 0 corpus

desta pesquisa.

2.3 A Dialetologia no mundo

Chambers e Trudgill (1994) discorrem que desde o Antigo Testamento ja era possivel
identificar tracos de variagdes dialetais entre os povos gileaditas, efraimitas e os jordanianos.
Tal reconhecimento ocorreu em um contexto de combate entre as tribos, no qual os gileaditas,
ao contrario das demais, empregavam uma denominacao distinta para a espiga de trigo, com o
objetivo de confundir seus adversarios.

Esse exemplo demonstra que o reconhecimento das diferencas dialetais € um fendmeno
historico que ja é notado ha alguns séculos. Apesar dessa percepg¢éo, os estudos voltados para
a analise sistematica dos dialetos sé se consolidaram na segunda metade do século XIX, “época
em que as investigacbes no campo da linguagem, dominadas por ideias positivistas, se

desenvolviam segundo métodos historico-comparativos” (Brandéo, 1991, p. 07).
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Os pardmetros empregados pelos comparativistas para examinar a estrutura das linguas

fundamentavam-se em principios especificos, conforme descrito por Brand&do (1991):

Na esteira de estudos comparativistas que visavam, basicamente, a reconstituir
a protolingua do indo-europeu, pelo estabelecimento e comparagdo de familias
e subfamilias de linguas e, ainda, dos resultados obtidos por tal método, foi
surgindo o interesse pelos dialetos, considerados, entdo, como fontes de
conhecimento do modo como se teriam operado as transformacdes em fases
anteriores das linguas (Branddo,1991, p. 07).

Foi a partir das indagacdes e inconsisténcias dos principios em que se fundamentava a
doutrina dos neogramaticos que “no final do século XIX, o préprio grupo difundiu que as
alteracdes fonéticas obedeciam a leis rigidas, que, a semelhanca das leis naturais, ndo admitiam
excegoes” (Brandao, 1991, p. 08). Essa abordagem contribuiu para disseminagao dessas teorias,
se propagando principalmente na Alemanha, na Italia e na Franga.

No contexto dos estudos dialetais, emergiram debates que atribuiram aos alemdes a
fundacdo da geografia linguistica, ou seja, a confeccdo de mapas dialetais. De acordo com
Chambers e Trudgill (1994), a primeira pesquisa dialetal a abranger um pais foi realizada pelo
pesquisador Georg Wenker, em 1876.

Chambers e Trudgill (1994) ainda destacam que a metodologia empregada por Wenker
para verificar e analisar as variac@es dialetais iniciou-se a partir da elaboracdo de um inventario
de frases em alemdo. Essas frases foram posteriormente enviadas a professores de escolas
situadas no norte da Alemanha, acompanhadas de instru¢des para que as transcrevessem na
linguagem local. Ap6s o preenchimento, as cartas eram devolvidas ao remetente, o que
possibilitava a analise detalhada do material.

O trabalho realizado pelo pesquisador resultou em uma quantidade elevada de respostas,
visto que ele havia enviado a listagem para 50.000 escolas e dentre elas, 45.000 lhe deram
retorno. Este resultado, de certo modo, acabou prejudicando o estudo, pois mesmo diante da
riqueza que os dados forneciam, o registro de todo material se tornou inviavel. Como destacam
Chambers e Trudgill (1994):

Para tornar acessivel qualquer uma de suas descobertas, ele foi for¢ado a
restringir sua analise de certas variantes de palavras a uma area muito limitada.
Além disso, o problema de publicar um conjunto de mapas com as variantes
impediu a acessibilidade do seu trabalho, pois acabou editando & méo dois
conjuntos, que posteriormente foram encadernados separadamente sob o titulo
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de Sprachatlas des Deutschen Reichs, nas regifes de Marburg e Berlin, no ano
de 1881 (Chambers; Trudgill, 1994, p. 40, tradugdo-nossa). *

Apos a publicacéo do estudo, Wenker continuou seus trabalhos, disponibilizando os
dados coletados para que outros pesquisadores pudessem utiliza-los. Contudo, sua obra inicial
ndo recebeu reconhecimento imediato, ganhando repercussdo apenas quatro décadas depois, em
1926. Embora tenha sido uma publicacdo relevante, o estudo apresentava varias lacunas que
necessitavam de complementagédo por meio de novos volumes do atlas.

Partindo desse pressuposto, ainda que seja reconhecido o esforco de Wenker e a
importancia da sistematica coleta de dados, foi apenas na Franca que a Dialetologia alcancou
maior destaque. Gaston Paris, em sua conferéncia intitulada: “Os falares da Franga”,
proporcionou o incentivo e a ascendéncia necessaria para impulsionar o desenvolvimento dos
estudos dialetoldgicos, consolidando a area como uma disciplina relevante no campo cientifico.

O trabalho desenvolvido por Wenker foi muito relevante para que o pesquisador Jules
Gilliéron se empenhasse em aperfeicoar os métodos propostos pelo autor, visando obter
resultados mais praticos e abrangentes, dado seu interesse constante por questdes dialetais.
Somado a isso, Gilliéron debrugcou-se por “praticamente quinze anos em pesquisas realizadas
em diversas localidades francesas” (Brandao, 1991, p. 09).

O resultado desse extenso trabalho foi a elaboracao do Atlas Linguistico da Franca (ALF),
considerado como o primeiro atlas realizado no mundo, produzido entre os anos de 1902-1910.
Para a sua realizacdo, Gilliéron contou com o apoio de Edmond Edmont que atuou como
inquiridor no processo de coleta de dados. A obra elencou um total de 1920 mapas do territorio
francés.

A publicacdo do respectivo atlas consolidou os estudos dialetologicos e os métodos
geolinguisticos como ferramentas promissoras para a Linguistica, pois demonstrou de maneira
sistematica e empirica a variacdo espacial da lingua, estabelecendo um modelo pioneiro de
andlise. O trabalho de Jules Gilliéron ndo apenas mapeou as diferencas fonéticas, lexicais e
morfologicas entre regides, mas também introduziu uma abordagem cientifica inovadora,

baseada em dados coletado in loco e representados cartograficamente.

4 Para poder hacer accesibles cualquiera de sus hallazgos, se vio forzado a restringir a un area muy limitada su
analisis de las variantes de ciertas palabras. Aparte de esto, el problema de publicar un conjunto de mapas que
mostraran las variantes impidié la accesibilidad de su trabajo, ya que acab6 editando dos conjuntos a mano y éstos
fueron después encuadernados por separado bajo el titulo de Sprachatlas des Deutschen Reichs, y depositado en
Marburg y en Berlin en 1881 (Chambers; Trudgill, 1994, p. 40).
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A relevincia do ALF para os estudos linguisticos também reflete a necessidade de
compreender os fundamentos conceituais que sustentam a Dialetologia, especialmente os
conceitos de lingua e dialeto. Segundo Ferreira e Cardoso (1994), a lingua entendida como um
sistema de sinais acusticos-orais € o resultado de um processo histérico que manifesta sua

diversificacdo e adaptacao aos diversos contextos. Com isso, as autoras afirmam que:

Considerando tais aspectos, é possivel analisar que os falantes de uma mesma
lingua, mas de regides distintas, tem caracteristicas linguisticas diversificadas
e caso pertencam a uma mesma regido também nédo falam da mesma maneira,
tendo em vista os diferentes extratos sociais e as circunstancias diversas da
comunicagdo. Tudo isso deixa evidente a complexidade de um sistema
linguistico e toda a variacao nele contida (Ferreira; Cardoso, 1994, p. 12).

Essa diversidade observada nos atos de fala ilustra a complexidade das variacdes
linguisticas, ressaltando a importancia dos métodos dialetoldgicos para compreender as
transformacoes historicas, culturais e sociais que moldam as linguas ao longo do tempo. Coseriu
(1982, p. 11-12) “descreve que ha uma diferenga histérica entre dialeto e lingua enquanto
oposto a lingua, designa uma lingua menor incluida em uma lingua maior, que é, justamente,
uma lingua histérica (ou idioma)”.

Ferreira e Cardoso (1994), citam Garcia de Diego, um dialet6logo espanhol que, desde
1923, pontua que a lingua se configura ndo apenas como um complexo mosaico de dialetos
regionais, mas também como uma superposi¢do de dialetos sociais, refletindo a diversidade e a
dindmica das comunidades linguisticas.

Nesse sentido, as autoras destacam as contribuicfes de Blanch (1978, p. 40), que
acrescenta que o fato de a Dialetologia “haver dedicado o melhor do seu esfor¢o ao estudo das
falas regionais, especialmente rurais, isso ndo pode ser interpretado como um fato definidor, mas
uma circunstancia transitoria”. A partir dessa perspectiva, Ferreira e Cardoso (1994, p. 17)
reforcam que “dai depreende-se que a dialetologia interessa ndo apenas a variedade rural, mas
também a urbana, podendo-se entdo falar em uma dialetologia rural e de uma dialetologia
urbana”.

Ao tratar sobre a Dialetologia e a producédo dos atlas linguisticos, Rossi (1967, p. 93),
esclarece que “a dialetologia ndo deve ser confundida com a geografia linguistica ou
geolinguistica, pois a geolinguistica se trata de um método utilizado pela dialetologia”. Em

sintese:

36



Seu objeto de estudo é identificar, descrever e situar os diferentes usos em que
uma lingua se diversifica, conforme a sua distribuicéo espacial, sociocultural
e cronoldgica através de uma perspectiva sincronica e concretizada nos atos
de fala (Ferreira; Cardoso, 1994, p. 19).

Como mencionado anteriormente, a Geolinguistica € um método® que propde registros
em mapas espaciais, trazendo um numero relativamente elevado de formas linguisticas,
comprovadas em pontos especificos de um territorio.

De acordo com Coseriu (1965), a classificacdo dos Atlas Linguisticos sdo representados
em trés tipos: mapas fonéticos, mapas lexicais e mapas propriamente linguisticos, sendo o
ultimo organizado em mapas sintéticos e pontuais. O estudioso ressalva que é importante
observar que tanto 0os mapas fonéticos quanto os lexicais podem ser de ambos os tipos e podem
ser elaborados com base em mapas propriamente linguisticos. JA 0os mapas linguisticos
sintéticos e pontuais sdo sempre pontuais, pois se realizam diretamente sobre a base do material
recorrido.

Ainda de acordo com Coseriu (1965), a pesquisa direcionada para a criagdo de um Atlas
Linguistico se divide em trés etapas, conforme indicado na Figura 2:

5 Esse método também considera a distribuicdo das formas dentro de um espago geografico, correspondente a
lingua e aos dialetos em analise.
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Figura 2 — Etapas para elaboragdo de um Atlas Linguistico

|. O trabalho de coleta do material é feito
por meio de uma pesquisa com base em
um questionario, normalmente idéntico

para todos os pontos escolhidos, mas I1. O registro do material colecionado
também com recursos de meios f————>] em mapas que constituem o0s atlas
indiretos, como fotografias, desenhos, linguisticos.

ilustracbes, ou a apresentacdo dos
préprios objetos cujos nomes dialetais
gueremaos obter do interrogado.

I11. O estudo da interpretagdo do
material proporcionado pelos mapas.

Fonte: Elaboraco propria com base em Coseriu (1965, p. 11-12).

Além das etapas elencadas por Coseriu (1965) para a elaboracao de um atlas, as autoras
Ferreira e Cardoso (1994) complementam que os atlas sdo produzidos com base em um tripé
composto pela rede de pontos, perfil do informante e questionario linguistico. De acordo com
(Brand&o, 1991, p. 27), “a selegdo das localidades em que se realiza a recolha de dados baseia-
se, em geral, na relacdo entre a extensao territorial e a populagdo da area em estudo”.

No que se refere a selecdo dos informantes, o dialetélogo deve buscar um representante
na comunidade que transmita “[...] com fidelidade o tipo de falar caracteristico da localidade
em geral um homem e uma mulher de meia-idade, nascidos no lugar e ali residentes sempre ou
quase sempre, analfabetos (de modo a ndo haver o perigo de estarem influenciados pela
linguagem escrita” (Cintra, 1983 apud Brandao, 1991, p.30).

Quanto ao questionario linguistico, utiliza-se de um material homogéneo e suscetivel de
comparagdo contendo perguntas que irdo variar de acordo com o objetivo do projeto, devendo
abordar o estudo de aspectos fonéticos, lexicais e/ou morfossintaticos, de modo a permitir uma
andlise das variaces linguisticas.

Nesse sentido, os atlas apresentam vantagens significativas, como a clareza imediata
dos fendbmenos e garantias de unidade técnica, homogeneidade do material e densidade dos
pontos estudados, aspectos que ndo podem ser reunidos por investigacdes especificas. Além
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disso, ao inves de apresentar fatos isolados em um falar, os atlas oferecem uma visdo integrada
de um conjunto de discursos, nos quais se articula um dialeto ou uma lingua. Isso proporciona,
para cada fenbmeno, uma visdo espacial simultanea, permitindo inducbes de ordem historica,
geral e comparativa.

Diante desses aspectos, o primeiro atlas a integrar tais pardmetros e que obteve grande
éxito, foi o trabalho produzido por Gilliéron e Edmont. Segundo Mouton (2009), sua obra teve
um impacto significativo, influenciando projetos de diversos paises. Os atlas desenvolvidos
apos o ALF passaram por um processo de continuo aprimoramento, com metodologias
diferenciadas, visando atender as especificidades de cada estudo. De acordo com a autora, nesse

processo:

[...] os grandes atlas proporcionavam até entdo uma imagem geral e muitos
materiais sobre grandes espacos, e a evolucdo logica foi a proposta de reduzir
o territério e estuda-lo em profundidade® (Mouton, 2009, p. 67, traducéo-
nossa).

Assim, visando esse detalhamento dos dados, foram elaborados atlas regionais com o
objetivo de promover um estudo mais pormenorizado e que retrate com maior fidelidade o falar
de uma determinada comunidade. Assim, os estudos voltados para elaboragdo de atlas
expandiram-se para 0 mundo todo ao longo dos anos, adotando diferentes critérios
metodoldgicos, com o objetivo de compreender as diversidades linguisticas presentes nos

territorios investigados. Nesse sentido, tem se observado que:

[...] a Geolinguistica no Brasil segue o seu préprio caminho desde o inicio da
segunda década do século XXI ja com uma metodologia sedimentada e com
base tedrica consistente, colocando teoria e pratica em xeque a partir da
iniciativa dos diferentes grupos formados nas principais universidades do pais.
Esse “desmembramento” da Geolinguistica brasileira do modelo europeu
originou-se da percepcdo dos geolinguistas de que este pais possui
especificidades geograficas historicas e sociais (Silva; Romano, 2022, p.17-
18).

Fundamentado nas palavras de Silva e Romano (2022), constatou-se que, assim como
nos atlas elaborados em diversas regides do mundo, no Brasil, os pesquisadores também

reconheciam a importancia de adotar um olhar rigoroso e especifico, tanto para as questdes

linguisticas quanto geogréficas.

®Con el tiempo, también se dio un paso fundamental en otra direccion: los grandes atlas habian proporcionado
hasta entonces una imagen general y muchos materiales sobre grandes espacios, y la evolucion légica fue la

propuesta de reducir el territorio y estudiarlo en profundidadG. (Mouton, 2009, p. 67)
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Dada a assertiva, os estudiosos brasileiros afirmam que a realidade nacional possui
peculiaridades que devem ser consideradas no processo de classificagdo dos atlas. Assim, Silva
e Romano (2022; 2025) propde a classificacdo dos atlas linguisticos em oito categorias:
continentais, grupos de linguas, nacionais, regionais, estaduais, de pequeno dominio/locais,
contatuais/fronteiricos e de rotas histérico-linguisticas.

Com base nas analises realizadas, 0 Quadro 1 sintetiza as caracteristicas das oito
categorias de atlas direcionados para registrar a realidade linguistica no Brasil, conforme

proposto pelos autores mencionados.
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Quadro 1 — Caracteristicas dos atlas brasileiros
Atlas CARACTERISTICAS
Continentais Abrange um continente inteiro, com diversas linguas em sua composicao.
Grupos linguisticos/
Familias linguisticas

Investiga uma lingua com ancestralidade comum.

Objetivam a descrigao dialetal circunscrita aos parametros limite-territério
Nacionais de um pais. Ainda que sua rede de pontos seja estabelecida em localidades
fronteiricas, normalmente ndo ultrapassam os limites politicos.

Séo formados por regibes especificas de um pais. Possuem uma rede de
ponto mais densa com uma equidistancia entre as localidades menor,
Regionais comparada aos atlas nacionais. Este fator, possibilita o reconhecimento de
particularidades mais locais e auxilia na complementacdo dos atlas
nacionais.

Possuem uma rede de pontos limitada as fronteiras das unidades federativas
e ndo de uma regido especifica do pais ou do estado.

Buscam a descricdo de nuances restritas a uma regido especifica dentro de
outro territério mais amplo e, nessa finalidade, possuem particularidades
Pequenos dominios/ locais tedrico-metodoldgicas em sua composicao.

Sua rede de pontos é mais densa e seu instrumento de coleta é direcionado
as questdes regionais e locais.

Investigar e contrastar diferentes modalidades linguisticas em contextos de
contato — especialmente em regides fronteirigas ou contatuais — onde ha
Fronteirico/contatual interacdo entre o portugués e outras linguas (indigenas, de migrantes ou
linguas de fronteira), buscando compreender como essas interacdes
influenciam a variacdo e a mudanca linguistica.

Objetiva compreender como as rotas comerciais, migratérias e sociais
influenciaram o desenvolvimento, a difusdo e a transformagcdo da lingua ao
longo do tempo, aliando a perspectiva diatdpica (espacial) a diacrénica
(historica).

Fonte: Elaborado pela autora com base em Silva e Romano (2022, p. 17-25; 2025 no prelo).

Estaduais

Rotas histérico-linguisticas

As oito categorias de atlas sugeridas por Silva e Romano (2022; 2025) servem como
orientacOes norteadores para os pesquisadores da Geolinguistica brasileira. Ao passo que, a
cada nova pesquisa, torna-se possivel aprofundar o entendimento sobre a variacdo espacial da
lingua em nosso pais. Considerando o exposto, discorreremos no préximo topico acerca dos

fundamentos da Dialetologia e suas contribui¢Ges para os Estudos Linguisticos.

2.4 As contribuicdes da Dialetologia para os Estudos Linguisticos

De acordo com os autores Cunha, Costa e Martelotta (2012), apds a Linguistica se
consolidar como ciéncia, em virtude da obra denominada Curso de Linguistica Geral, tornou-
se uma tarefa dos estudiosos da linguagem utilizar uma metodologia adequada para estudar,
analisar e descrever as linguas a partir de seus elementos formais especificos. Essa abordagem
possui um carater empirico, 0 que implica uma atitude ndo preconceituosa em relagcdo aos

diferentes usos da lingua. Nesse contexto, estes autores elucidam que:
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A Linguistica respeita qualquer variagdo que uma lingua apresente,
independentemente da regido e do grupo social que a utilize. Isso porque é
natural que toda lingua apresente variages, de pronuncia, de vocabulario ou
de sintaxe, que manifestam niveis semelhantes de complexidade estrutural e
funcional (Cunha; Costa; Martelotta, 2012. p. 21).

O estudo da variacdo de uma lingua somente € possivel, se a correlacionarmos com algo
que seja classificado, ainda que de forma minima, estavel e homogénea. Ja dizia Nelson Rossi
que “toda ciéncia, todo método cientifico, aspira ao universal, isto €, procura enunciados validos
para qualquer situacdo, circunstancia, momento ou area” (Rossi, 1967, p. 89).

A partir dessa premissa, a Dialetologia esta encarregada de estudar as variagbes da
lingua sob uma perspectiva sincronica e com foco em uma abordagem predominantemente
diatopica. Esse enfoque permite identificar aspectos que influenciam sua formacéo,
contribuindo para uma compreensao das dinamicas linguisticas. Estabelecendo desse modo,
“relagdes entre modalidade de uso de uma lingua ou de varias linguas, seja pela identificacao
dos mesmos fatos, seja pelo confronto presenca/auséncia de fenbmenos considerados em
diferentes areas” (Cardoso, 2010, p. 45).

Os estudos dialetoldgicos documentam as varia¢des de uma lingua, abrangendo desde a
recuperacdo de palavras que entraram em desuso até o registro de novos itens lexicais
associados a referentes especificos. Esse processo torna-se especialmente relevante no estudo
do Iéxico da Regido Norte do Brasil, uma area marcada por significativa diversidade cultural e
singularidades geograficas.

Esses fatores contribuem para a formacéo de um repertério linguistico singular, no qual
as expressdes e vocabuléarios exprimem a interacdo das populacBes com o ambiente e com

outras culturas. Dessa forma, Cardoso (2010) destaca que:

O espaco geogréfico evidencia a particularidade de cada terra, exibindo a
variedade que a lingua assume de uma regido para outra, como forma de
responder a diversidade cultural, a natureza da formacao demogréafica da area,
a propria base linguistica preexistente e a interferéncia de outras linguas que
se tenham feito presentes naquele espaco no curso de sua historia (Cardoso,
2010, p. 15).

Com base nessa relacdo entre territdrio e variacao linguistica, percebe-se que os estudos
voltados para as descri¢Oes de reas dialetais, até a metade do século XIX ndo seguiam um
procedimento padrdo, o que dificultava o estudo comparativo dos dados. Cenario este, que se
altera com o desenvolvimento dos principios metodologicos da Geolinguistica. Diante desse

contexto, o presente trabalho propde-se, na sequéncia, a tracar um panorama histérico da
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Dialetologia no Brasil, destacando sua evolugdo e contribuicdes para o entendimento das

variagdes linguisticas no pais.

2.5 A Dialetologia no Brasil

De acordo com Ferreira e Cardoso (1994, p. 37), “a primeira manifestacao especifica de
natureza dialetal sobre o portugués do Brasil é atribuida a Domingos Borges de Barros,
Visconde de Pedra Branca”. O visconde escreveu sobre a lingua falada no Brasil com o objetivo
de que um gedgrafo francés a incluisse em um capitulo de seu livro, intitulado de Introduction
a l’Atlas ethnographique du globe, Que teria como caracteristica, a descri¢do da lingua do “novo
mundo”, este trabalho faz parte da primeira fase da Dialetologia, na qual serd discutida na
sequéncia.

Posteriormente, ap6s a concessdo desse material para o gedgrafo Véneto Adrien Balbi,
0 Visconde de Pedra Branca publica em 1826, o Atlas Ethnographique du Globe. Esse feito é
considerado como o pontapé para os estudos dialetais no Brasil, abrindo caminho para a
pesquisa e analise das varia¢des linguisticas no pais.

De acordo com Mota (2006), o escritor e pesquisador Antenor Nascentes propds uma
divisdo dialetal no Brasil na década de 1920.” A obra que apresenta essa proposicdo foi
publicada em 1953, com o titulo de: O Linguajar Carioca, estudo monogréfico que faz parte
da segunda fase da Dialetologia no Brasil. Nela, Nascentes relata que, desde a chegada dos
portugueses, a Lingua Portuguesa “sofreu grandes altera¢des porque teve de ser aprendida por
homens de duas ragas que falavam linguas de estrutura inteiramente diversa” (Nascentes, 1953,
p. 10).

Desde entdo, essas mudancas linguisticas foram se expandindo e gerando
particularidades em toda a zona nacional, em decorréncia de sua grande extensao territorial.
Firmando essa ideia, Nascentes (1953) explana um prélogo do dicionario elaborado por
Rodolfo Lenz, no qual menciona que um pais que possui certa extensdo passard por

transformac6es em sua lingua.

" Nascentes (1953) na obra “Linguajar Carioca- parte 17, discute que o primeiro eshoco de sua divisdo dialetal foi
elaborado em 1922. No entanto, essa proposta gerou questionamentos, 0 que motivou o autor a reavaliar alguns
pontos e apresentar uma nova divisio em 1933. Nascentes observa que sua ultima divisdo “ndo pode ser
considerada como definitiva, mas sim um tanto proxima da verdade” (Nascentes, 1953, p. 24).
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[...] é causada por pessoas que trazem da sua patria anterior uma lingua mais
ou menos uniforme, no estado natural das coisas (ou seja, independentemente
da influéncia da cultura) dentro de um tempo mais ou menos curto, perceber
que a lingua comeca variar. Estas variagdes ndo serdo iguais em todas as
regibes, mas algumas ocorrerdo aqui, outras ali, e, em geral, a diferenca de
idioma entre dois locais aumentara quanto maior for a distancia geogréfica e
quanto menores forem as relacdes mutuas entre os dois pontos® (Nascentes,
1953, p. 17, traducdo-nossa).

Os argumentos utilizados por Nascentes anteriormente se efetuam, devido a dimenséo
geografica e de dificil comunicacdo, considerando que as pesquisas foram realizadas no século
XIX. Dessa maneira, fragmentando as unidades do falar em “subfalares”, termo este utilizado
pelo autor.

A proposta dos subfalares estabelece uma ampla divisao linguistica no Brasil, composta
por seis partes: Amazoénico, Nordestino, Baiano, Sulista, Mineiro, Fluminense, além de uma

area do pais classificada como territdrio incaracteristico, conforme ilustrado na Figura 3.

81...] es problado por jentes que traen de su patria anterior un lenguaje mas o ménos uniforme, en estado natural
de las coas (es decir prescindiendo de la influencia de la cultura) dentro de un tiempo mas 0 ménos corto se notara
que el lenguaje comienza a variar. Estas variaciones no seran en todas las comarcas unas mismas, sino las unas se
produciran aqui, las otras alla, i, en general, la diferencia de lenguaje entre dos lugares serd tanto mas grande
cuanto mayor la distancia geografica; cuantos menores las relaciones mutuas entre los dos puntos (Nascentes,
1953, p. 17).
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Figura 3 — Subfalares do Brasil, proposto por Antenor Nascentes
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Fonte: Nascentes (1953, p. 18).

Nascentes (1953) disserta que as subdivisdes linguisticas do Brasil possuem
caracteristicas proprias, originadas tanto pelo processo de povoamento quanto da influéncia de
multiplas culturas que interagiram ao longo da histdria do pais. A colonizacdo portuguesa, as
relagbes com outras nagdes europeias, bem como a presenca de imigrantes de diferentes
origens, contribuem para a formacao e diversificagdo desses subfalares. Por conseguinte, esses
fatores contribuem para a riqueza da Lingua Portuguesa falada nas diferentes regides do pais.

Nesse contexto, o autor propde uma classificacdo dos subfalares brasileiros, agrupando-
os em dois grandes blocos: norte e sul. As caracteristicas desses grupos sdo marcadas pela
“cadéncia e a existéncia de protonicas abertas em vocabulos que ndo sejam diminutivos nem
adverbios em mente”. (Nascentes, 1953, p. 25). Na Figura 4, serd destacada a organizagéo

desses dois grupos.
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Figura 4 — Subfalares: grupos Norte e Sul®
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Fonte: Elaborado pela autora com base em Nascentes (1953, p. 25-26).

A proposta de Nascentes ainda é considerada relevante para os estudos dialetais, pois
varios trabalhos comprovam que o autor estava correto em sua subdivisdo dos diferentes falares
no Brasil. Cabe ressaltar que para analise dos dados o escritor percorreu “todo o Brasil, do
Oiapoc ao Xui, de Recife a Cuiaba” (Nascentes, 1953, p. 24), registrando as particularidades
de cada regido. Esse feito, tem favorecido substancialmente as pesquisas de cunho dialetal no
pais e tem servido como base para a realizacdo de novas investigacdes nessa area.

Retomando a organizacdo dos estudos dialetoldgicos no Brasil, este foi estruturado em
fases, sendo a primeira dedicada aos trabalhos inerentes ao estudo do Iéxico, com foco nas
particularidades do portugués no Brasil. Os registros eram efetuados por meio de dicionarios e
glossarios, iniciando com os trabalhos de Balbi em 1826, como jé citado.

A segunda fase dos estudos dialetologicos no Brasil, conforme Mota (2006), caracteriza-
se pelo surgimento das primeiras reflexdes Geolinguisticas no pais, apresentando um carater
essencialmente monogréafico. Esse formato de estudo concentrava-se na descrigdo detalhada e
sistematica de variedade linguisticas especificas, analisando-as de forma isolada e aprofundada,
sem estabelecer procedimentos metodologicos que fossem passiveis de comparacdes em
diferentes regides. O primeiro estudo desse periodo foi “O Dialeto Caipira” (1920), de Amadeu
Amaral e o trabalho de Nascentes.

A terceira fase foi marcada pela publicacdo do Decreto de 1952, que estabeleceu a

elaboracdo de um Atlas Linguistico do Brasil. Embora o projeto nacional ndo tenha sido

° As setas empregadas simbolizam as Regifes Norte e Sul, considerando a distribuicdo cartogréafica das duas
regides, respectivamente, o Norte (seta para acima) por estar posicionada na parte superior do mapa enquanto o
Sul (seta para baixo) ocupa a area inferior.
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viabilizado imediatamente, seu legado impulsionou a producdo de atlas regionais, como o

pioneiro Atlas Prévio dos Falares Baianos (Rossi, 1962). Segundo Mota; Cardoso (2013), essa

fase representa a consolidacao da Geolinguistica no Brasil, substituindo o enfoque monografico

por mapeamentos sistematicos e passivos de comparagao.

[...] a divisdo tripartida de Ferreira e Cardoso, 0s passos da historia
determinam e delimitam novos momentos. Nesse caso especifico, a retomada
da ideia de realizacdo de um atlas linguistico geral do Brasil no que diz
respeito & lingua portuguesa e a concretizacdo de um projeto especifico com
esse objetivo constituem-se no marco divisério e no ponto de partida para o
quarto periodo da histéria dos estudos dialetais no Brasil (Mota e Cardoso,
2013, p. 125).

Considerando as fases indicadas por Ferreira e Cardoso (1994) e discutidas até aqui,

estrutura-se a seguinte linha do tempo (Figura 5):

Figura 5 — Fases indicadas por Ferreira e Cardoso (1994)

1826-1920

Trabalhos voltados para o
estudo do léxico e de suas
especificidades no portugués
do Brasil

O

Fonte:

1952-1996

Implementacdo da Geografia Linguistica no
Brasil e publicagéo do Decreto 30.643 de
20 de marc¢o de 1952, que determina a
elaboragéo de um Atlas Linguistico do
Brasil. Na impossibilidade de execugéo dos
atlas nacional, iniciam-se as producdes dos
atlas regionais.

O O

1920

Preocupagédo com a
pesquisa in loco e proposta
de Antenor Nascentes para

a divisdo dos falares

brasileiros

Elaborado pela autora de acordo com Ferreira e Cardoso (1994).

As trés fases propostas por Ferreira e Cardoso (1994) vigoram até 1996, quando o

projeto do atlas nacional foi retomado. Esse marco historico levou Cardoso et. al (2013) a

proporem uma quarta fase na Dialetologia brasileira, justificando que a fundagdo do Projeto

ALIB ndo apenas expandiu os estudos geolinguisticos pelo territério nacional, mas também

revolucionou seus parametros metodoldgicos.

Essa quarta fase coincide com a incorporacdo dos principios implementados
pela Sociolinguistica, a partir da segunda metade do século passado, levando
a percorrer um caminho pluridimensional e abandonando, assim, a Vviséo
monodimensional- monoestratica, monogeracional, monogenérica, etc. — que
predominou na Geolinguistica que se costuma denominar, hoje, de
“tradicional” (Cardoso et. al 2013, p. 128).
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Esse paradigma pluridimensional consolidou-se quando os estudos geolinguisticos
passaram a considerar, além da variagdo espacial (diatopica), fatores sociais como idade,
género, escolaridade e profissdo. Tal ampliacdo nédo se limitou a motivacdes linguisticas, mas

refletiu também transformacdes sdcio-histdricas e politicas, conforme disserta Cardoso (2013):

A justificativa para essa redefinicdo de prioridades tem base ndo apenas
linguistica, mas também socio-historica e politica. [...] Se se pensa na
realidade atual e se procura relaciona-la ao passado, verifica-se um conjunto
de mudancgas e de transformagdes que ocorrem em todas as regides, ainda que
ora mais intensamente ora mais brandamente, conforme a area e as injuncdes
historicas e politicas que sobre elas atuam (Cardoso, 2013, p. 62).

Avancando nessa cronologia, Mota e Cardoso (2006) identificaram que a quarta fase
ndo apenas impulsionou os atlas regionais, mas também estimulou um crescente interesse pela
Geolinguistica no pais, a partir da criacdo do Projeto ALIiB.

Mediante as divisdes de fases indicadas anteriormente, acresceu-se uma proposta
adicional elaborada por Teles (2018) que sugere uma reorganizacdo dos periodos e a inclusdo
de uma quinta fase, levando em conta acontecimentos notaveis na trajetoria da Dialetologia no
Brasil mais contemporaneas.

Conforme Teles (2018), a implantacdo de uma quinta fase nos estudos dialetais
brasileiros deve englobar os dois primeiros volumes do Atlas Linguistico do Brasil. Essa fase
teve seu marco inicial em 2014 com o lancamento dos dois primeiros volumes da obra,
realizando um antigo anseio da Geolinguistica nacional que remontava aos primeiros estudos
dialetais do século XX. A consolidacao definitiva desta fase deu-se em 2023, com a publicacéo
do terceiro volume, que ndo apenas reafirmou a vitalidade dos estudos dialetol6gicos no pais,
mas também demonstrou a continuidade e a expansdo desse projeto pioneiro.

A autora reforca que a publicagdo do atlas nacional impulsionou a realizagdo de novos
estudos no campo da Geolinguistica, alem de disponibilizar esse material para consulta em
bibliotecas e em plataformas de divulgacdo em ambito nacional. Esse avanco também
contribuiu para 0 aumento de estudantes de pos-graduacdo que direcionaram suas pesquisas
para o campo da Dialetologia tanto com base nos projetos originados pelo ALiB quanto por
iniciativas de cunho individual. Desse modo, as fases da Dialetologia sugeridas por Teles

(2018) seriam delimitadas conforme a Figura 6.

48



Figura 6 — Fases da Dialetologia no Brasil proposta por Teles (2018)

Publicagdo do Atlas
Linguistico do Brasil
vol. 1e2

O dialeto caipira
de Amadeu Armara

Introduction & PAHas ethnographigue Decreto 30643
du globbe, de Adrien Balbi {1826), pela de 2003952
Visconde de Pedra Branca instalaciodo
Comité Nacioral
do Projeto ALIE
2018
I
1826 1920 1952 1996 2014
1 fase
m—— 2° fase
s 3® fase
e 47 face
s 57 fase

Fonte: Elaborado por Teles (2018, p. 81).
As diferencas entre as propostas elencadas, conforme ja mencionado, referem-se a

acontecimentos cruciais que marcaram a Dialetologia no Brasil. Pode-se perceber que, de
maneira geral, os autores tendem a destacar os parametros metodolégicos utilizados antes e
apo6s a implantacdo do Projeto ALiB. Essa iniciativa nacional é considerada o marco mais
significativo da area, uma vez que o0s estudos passam a contar com 0 apoio de um projeto
amplamente reconhecido e consolidado cientificamente no pais.

Os parametros estabelecidos pelo ALiB ndo atendem apenas a uma perspectiva de
estudo nacional, mas também tem servido como inspiracao para a elaboragéo de atlas regionais
e contribuido para a formacdo de pesquisadores na area. Portanto, direta ou indiretamente, o
projeto também tem contribuido para o aprimoramento dos estudos geolinguisticos, com foco
na compreensdo das variagdes linguisticas das regides mais isoladas, como areas indigenas,
comunidades quilombolas e pequenas cidades do interior a partir de coletas de dados
especificos ou ainda a partir das informacGes provenientes do banco de dados do projeto.

Estes estudos refletem a crescente importancia e a expansdo da Dialetologia no Brasil,
evidenciando que, o que antes era dificultado pela vasta extensao territorial e pelas condic¢des
de locomocao, hoje ja ndo representam mais um obstaculo significativo.

Pensando na metodologia da recolha de dados, na secdo secundaria, abordam-se o

método da Geolinguistica e os principios basicos para a produgéo de um atlas-linguistico.
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2.6 Geolinguistica: a metodologia empregada para a feitura dos atlas e sua producgédo no
Brasil

Os fatores sociais como idade, género, escolaridade e profissdo, sdo considerados
aspectos da variacdo que em diferentes contextos, vém ocupando lugar nos estudos dialetais,
principalmente naqueles que se desenvolvem sob a metodologia da Geolinguistica.

Estes quesitos sdo considerados indispensaveis para realizacdo de uma andlise
panordmica acerca da distribuicdo diatdpica dos fenémenos linguisticos a serem estudados. No
entanto, para realizar este trabalho, é necessario um planejamento prévio para verificacdo da
viabilidade da pesquisa em questdo e garantir assim sua realizacdo completa.

A primeira acdo a ser avaliada ¢ a fixacdo dos pontos de inquérito, verificando a relagéo
entre a extensdo territorial e a populagdo da area a ser analisada. As localidades a serem
estudadas sdo delimitadas também de acordo com seu aspecto historico, como no caso de areas
que tiveram povoamento antigo ou recente, se sdo grandes ou pequenos centros, a quantidade
de populacdo que é moradora e migratoria, ou seja, aspectos que representam as
particularidades gerais da regido e visam um registro fidedigno da area analisada.

A escolha dos informantes é outro ponto a ser considerado. Para sua selecéo é necessario
delimitar o nimero de informantes que sera entrevistado por ponto de inquérito e quais serdo
os elementos levados em conta para a escolha destes. Diante destas consideracdes, Ferreira e
Cardoso (1994), assinalam que alguns principios gerais sdo necessarios para a escolha dos

informantes:

[...] naturalidade, com precisdo do local de nascimento; grau de escolaridade;
profissdo, domicilios e periodo de permanéncia em cada um deles; viagens
efetuadas e duragdo de cada uma delas; naturalidade dos pais e do conjuge;
profissdo dos pais e do cbnjuge; outras atividades que desempenha; estado
civil; nimero e idade de filhos. A estes se acrescentam outros que, pela
natureza da &rea, precisem ser mantidos sob controle, como 0s que passam a
exigir regibes marcadas pelo contato linguistico e pela existéncia de grupos
bilingues (Ferreira; Cardoso, 1994, p. 27).

No momento das entrevistas, é substancial a presenca de um questionario, que servira
de guia para o inquiridor e funcionard como um “fio condutor da investigagdo por conter
variaveis linguisticas que, numa ultima etapa, devidamente selecionadas, permitirdo que se
caracterizem as areas dialetais” (Brandao, 1991, p. 32). A elaboragdo do questiondrio ira
depender dos objetivos do projeto e do pesquisador e esse instrumento obedece a alguns

critérios gerais:
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[...] recomendagdes de José Joaquim Montes em Dialectologia general e
hispano-americana, apresenta: a) para os atlas de territdrios com variedade
idiomatica consideravel e em que se da especial atencdo a aspectos
etnogréaficos, convém elaborar dois questionarios: um geral, para todas as
localidades, outro (ou outros), especial para investigar aspectos que s6 se dédo
em algumas regides (cultivo, inddstrias, pesca); b) os questionarios articulam-
se por matérias: léxico, fonética, gramatica; c) na sessdo léxico, apresentam-
se as questdes por campos semanticos (exemplos: corpo humano, alimentacéo,
vestuario etc); d) cada pergunta deve corresponder a um conceito preciso, bem
delimitado e Unico, e ndo ser do tipo genérico que dé margem ao registro de
materiais ndo-comparaveis por corresponderem a nogdes diferentes (Giraldo,
1982, p.67-68 apud Brandao, 1991, p.33-34).

A partir da delimitacdo dos quesitos apresentados anteriormente, inicia-se a recolha dos
dados. Este trabalho é realizado por meio de entrevistas com os informantes, de modo que se
obtenha um material homogéneo e passivel de comparacao.

No momento da aplicagéo, os inquiridores deverdo fazer o trabalho de campo, o que
exige a visita nas localidades selecionadas. Este deslocamento pode fazer com que o
pesquisador tenha de lidar com determinadas situa¢6es, como as apontadas por Brand&o (1991)

a) 0 grau de receptividade das comunidades que se vao estudar; b) o tipo de
questionamento adequado ao elemento humano com que se lidara, em vista de
sua realidade cultural; ¢) a postura a ser assumida durante a entrevista, a fim
de que se estabeleca a maior identidade possivel entre o documentador e o
informante, quebrando-se assim, quaisquer barreiro de ordem social; d) o
modo de formulagdo das perguntas, para que ndo se induza o informante a
respostas que fujam as estruturas linglisticas que lhe sdo peculiares, evitando-
se, por exemplo, eu imite a variedade do documentador; e) o cuidado de
abarcar, em seus minimos detalhes, os fatos que se quer focalizar (Brandéo,
1991, p. 34-35).

Ao localizar o ponto de inquérito, cabe ao inquiridor estabelecer contato com o0s
informantes e aplicar o questionario. De modo simultaneo, ele devera utilizar um gravador para
registrar os audios dos informantes, visto que, a pronincia e o vocabulario dos entrevistados
poderdo ser analisados posteriormente.

Um ponto importante a ser ressaltado é a orientacdo de que as entrevistas devem
acontecer no ritmo do informante, em um lugar confortavel e com pausas para evitar
esgotamento, devido a quantidade elevada de perguntas que o material possui.

Portanto, ap0s estes processos, 0 pesquisador devera fazer uma analise detalhada dos
dados obtidos e a partir destes produzir as cartas que irdo representar essas informacdes nos
atlas. As cartas deverdo ser selecionadas e elaboradas de acordo com o objetivo do trabalho e
pensadas na necessidade dos usuarios a que se destina. Segundo Serafim da Silva Neto (1957),

esse conjunto de cartas formam os atlas linguisticos, que se definem como:
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[...] reunides de cartas em que o material linguistico esta distribuido
topograficamente. Cada carta apresenta um instantdneo dialetal da éarea
explorada: nelas podemos observar, sincronicamente, todas as maneiras de
dizer, pronunciar, construir frases, enfim, todos os meios de expresséo de que
dispde o grupo humano estudado (Silva Neto, 1957, s/pag.).

O autor disserta que uma carta linguistica possui uma riqueza em relacdo aos estudos

comparativos, esclarecendo que: “o presente vem iluminar o passado” (Silva Neto, 1957,

s/pag.). Dessa forma, serdo apresentados na Figura 7, os atributos que devem ser abordados nos

atlas linguisticos segundo Silva Neto (1957).

Figura 7 — Atributos contemplados nos atlas linguisticos

territorio;

a) o instantaneo do panorama linguistico de um dado

b) a possibilidade de reconstituir, em base firme e com
dados concretos, a historia da lingua;

c) o registro de formas periféricas, de regides isoladas,
menos expostas as comunicagdes com 0s grandes centros e
que, por isso, ndo acompanharam a evolucdo neles
operada, a carta ndo nos oferece, apenas um corte
sincrénico, porém varios cortes sincrénicos;

d) a distribuicdo geografica atual, em consequencia, a
reconstituicdo de areas outrora vivas e hoje
desaparecidas, submersas por outras camadas, devidas
quer a emprestimos vindos de fora, quer a novas criacoes;

e) um quadro senético da histéria da lingua, pois nos
evidencia viagens de palavras, centros de inovacdo e
expansdo, cruzamentos, regressdes e falsas regressoes,
colisbes e atragcBes homonimicas, pressdo constante da
lingua comum s6bre os falares.

Fonte: Elaborado pela autora com base em Serafim da Silva Neto (1957, s/pag.).

Somado a isso, outro elemento que deve ser avaliado é o inquiridor, uma vez que ele

faréd o contato direto com os informantes. Sob essa questdo, as autoras Aguilera; Mota; Milani;

(2004), relatam que cabe ao inquiridor:

[...] conhecimento aprofundado dos questionarios, da atencdo quanto a
reformulacdo das questbes que ndo foram previamente respondidas, assim
como do limite de insisténcia nas perguntas ndo respondidas pelos
informantes. [...] o estilo coloquial da linguagem a ser adotada pelo inquiridor,
de modo a proporcionar um ambiente informal, estabelecendo uma relacéo de
confianca entre o entrevistado e entrevistador (Aguilera; Mota; Milani, 2004,
p. 55).
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E imprescindivel que o inquiridor tenha dominio dos métodos de investigagio e do
objetivo da pesquisa, assim como o conhecimento das abordagens que devem ser adotadas e
dos contextos sociais e culturais em que a coleta serd realizada. Somado a isso, estar
familiarizado com os instrumentos que serdo utilizados na recolha dos dados e preparar-se para
lidar com possiveis imprevistos.

Aguilera; Mota; Milani (2004) ainda reforgcam que as relagcbes humanas devem ter uma
atencdo especial do inquiridor, sendo “recomendavel que o pesquisador procure estabelecer
uma relacdo de empatia com o informante e tenha sensibilidade suficiente para abstrair aspectos
da sua realidade cotidiana”. Diante disso, cabe ao entrevistador atentar-se tanto aos
procedimentos linguisticos, quanto aos extralinguisticos.

Em conclusdo, constata-se que os parametros delimitados pela Geolinguistica formam
um conjunto de procedimentos metodolégicos, que visam a qualidade dos dados obtidos.
Portanto, fundamentado nesses dados, na proxima secdo secundéria, realiza-se uma
contextualizacdo acerca das bases tedricas do Projeto ALiB, o maior projeto em andamento no

pais que utiliza essa metodologia.

2.7 Projeto Atlas Linguistico do Brasil: bases tedricas e contextualizacao

O Projeto Atlas Linguistico do Brasil (Projeto ALiB) surgiu através da iniciativa de um
grupo de pesquisadores do Instituto de Letras da Universidade Federal da Bahia. Essa
manifestacdo remonta ao ano de 1952, periodo em que foi publicado o Decreto 30.643, de 20
de marco que tratava sobre a produgéo do Atlas nacional.

Os estudiosos da epoca, como Serafim da Silva Neto e Antenor Nascentes,
argumentavam que as dimensdes territoriais e as questdes de mobilidade demonstravam que a
elaboracdo do atlas nacional ndo seria uma tarefa de facil conclusdo. Por esse motivo, 0s autores
sugerem que a criacdo de atlas regionais serviria como um apoio fundamental para a realizagéo

do atlas do Brasil. Em defesa desse ponto de vista, Nascentes discorre:

Embora seja de toda vantagem um atlas feito ao mesmo tempo para todo o
pais, para que o fim ndo fique muito distanciado do principio, os Estados
Unidos, pais vasto e rico e com excelentes estradas, entregou-se a elaboracéo
de atlas regionais, para mais tarde junta-los no atlas geral. [...] Assim devemos
fazer em nosso pais, que é também vasto (Nascentes, 1958, p. 7 apud Mota,
Cardoso, 2006).
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Entretanto, durante o periodo entre 1958 a 1996, os estudos em prol da elaboracéo do
atlas nacional permaneceram inativos. Esse interesse foi reavivado com vigor a partir do
Seminario Caminhos e Perspectivas para a Geolinguistica no Brasil que ocorreu em Salvador,
em 1996. Nesse evento reunem-se dialetdlogos e estudiosos da area de Dialetologia do pais
além do pesquisador Michel Contini, diretor do Atlas Linguistiqgue Roman e membro do Comité
diretor do Atlas Linguarum Europae para discutir sobre a viabilidade da producdo do atlas
nacional. A partir desse evento, nasce o Atlas Linguistico do Brasil.

Atualmente, o Comité Nacional é composto por uma diretora-presidente: Jacyra
Andrade Mota, uma diretora executiva: Silvana Soares Costa Ribeiro e onze diretores
cientificos: Abdelhak Razky, Aparecida Negri Isquerdo, Concei¢do de Maria de Aradjo Ramos,
Fabiane Cristina Altino, Felicio Wessling Margotti, Marcela Moura Torres Paim, Maria do
Socorro Aragdo, Marilucia Barros de Oliveira, Regiane Coelho Pereira Reis, Valter Pereira
Romano e Vanderci de Andrade Aguilera®®.

O Projeto ALiB tem como objetivo a realizagdo de um “panorama histdrico- social do
pais, e a importancia do conhecimento sistematico e geral da realidade linguistica brasileira”
(Cardoso, 2010, p. 168). Dessa forma, contribui para o entendimento da lingua e de suas
variaveis, “eliminando visdes distorcidas que privilegiam uma variante tida como culta e
estigmatiza as demais variantes, causando desse modo, ao ensino-aprendizagem da lingua
materna consideraveis prejuizos” (Cardoso, 2010, p. 169).

A metodologia aplicada pelo projeto € fundamentada na Geolinguistica, considerando
do mesmo modo os fatores sociais. Sendo assim, sera pontuado no Quadro 2 os seis objetivos

adotados pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil (Cardoso, 2010).

10 Informagdes retiradas do Documentos 8 do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), organizado por

Ramos; Altino; Paim (2022). Em 2023, na UFMS, foi realizado o XV WorkALIiB e o Comité Nacional foi
ampliado. Passaram a integra-lo: Alcides Fernandes de Lima (UFPA) e José de Ribamar Mendes Bezerra

(UFMA) (cf. https://alib.ufba.br/comite-nacional).
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Quadro 2 — Objetivos do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB)
N° Descricdo
Descrever a realidade linguistica do Brasil, no que tange a Lingua Portuguesa, com enfoque prioritério
1 | na identificacdo das diferencas diatépicas (fonicas, morfossintaticas, léxico-semanticas e prosodicas)
consideradas na perspectiva da Geolinguistica.
Oferecer, aos estudiosos da Lingua Portuguesa (linguistas, lexicologos, etimélogos, filélogos etc.), aos
pesquisadores de areas afins (histéria, antropologia, sociologia etc.) e aos pedagogos (gramaticos,
autores de livros texto, professores), subsidios para o aprimoramento do ensino/aprendizagem e para
uma melhor interpretacdo do carater multidialetal do Brasil.
Estabelecer isoglossas com vistas a tracar a divisdo dialetal do Brasil, tornando evidentes as diferencas
3 | regionais através de resultados cartografados em mapas linguisticos e de estudos interpretativos de
fendmenos considerados.
Examinar os dados coletados na perspectiva de sua interface com outros ramos do conhecimento-
4 | historia, sociologia, antropologia etc.- de modo a poder contribuir para fundamentar e definir posi¢des
tedricas sobre a natureza da implantacdo e do desenvolvimento da Lingua Portuguesa no Brasil.
Oferecer, aos interessados nos estudos linguisticos, um consideravel volume de dados que permita aos
lexicografos aprimorarem os dicionarios, ampliando o campo de informacGes; aos graméticos
atualizarem as informacdes com base na realidade documentada pela pesquisa empirica; aos autores de
5 | livros didéticos adequarem a sua producdo a realidade cultural de cada regido; aos professores aprofundar
o conhecimento da realidade linguistica, refletindo sobre as variantes de que se reveste a Lingua
Portuguesa no Brasil e, consequentemente, encontrando meios de, sem desprestigiar os seus dialetos de
origem, levar os estudantes ao dominio de uma variante toda como culta.
Contribuir para o entendimento da Lingua Portuguesa no Brasil como instrumento social de
comunicacdo diversificado, possuidor de véarias normas de uso, mas dotado de uma unidade sistémica.
Como se depreende dessa enumeracao, o Projeto ALiB estd direcionado para atingir quatro grandes

objetivos:
(i) A descricdo da realidade espacial e, consequentemente, a busca de definicdo de areas
dialetais demarcéveis através de isoglossas;
6 (i) O fornecimento de dados que possam contribuir para o aprimoramento do ensino-

aprendizagem da lingua materna;

(iii) A indicacdo de caminhos que explicitem a interface entre os estudos geolinguisticos e 0s
demais ramos do conhecimento, sobretudo trazendo elementos da lingua que possam
aclarar questfes de outra ordem do saber cientificamente organizado;

(iv) Por fim, mas ndo em ultimo lugar, o reconhecimento, ou melhor, a apresentacdo do
portugués brasileiro como instrumento social de comunicacéo diversificado, possuidor de
varias normas de uso, mas dotado de uma unidade sistémica.

Fonte: Elaborado com base em Cardoso (2010, p. 169-171).

Tais objetivos foram desenvolvidos com o intuito de orientar projetos futuros de
elaboracdes de atlas linguisticos, alinhando-se aos objetivos de cada pesquisa. Dessa forma, de
acordo com Cardoso, (2010, p. 171):

[...] definiu-se uma metodologia que permitisse alcancar o alvo, para o
conhecimento da qual se destacam: a estrutura organizacional do projeto, a
rede de pontos, o perfil dos informantes, os questionarios linguisticos, a
realizacdo de inquéritos linguisticos experimentais, a formacdo de
inquiridores e as reunides nacionais de coordenagdo (Cardoso, 2010, p. 171).

A fim de perfazer inquéritos e recolher informagdes de todo o pais, o projeto ALiB
estabeleceu uma rede de pontos que é constituida por 250 localidades distribuidas por todo o

territorio nacional e selecionadas de acordo com critérios demogréaficos, histéricos e culturais,
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tendo-se, também, levado em consideracao a extensao de cada estado/regido e a natureza de seu
povoamento na delimitacdo do numero de pontos da &rea.

Diferentemente do que tem sido feito tradicionalmente em trabalhos de natureza
dialetal, ndo se consideram prioritarios aspectos como antiguidade e grau de isolamento com
relacdo a centros mais desenvolvidos da regido. Em relacdo a dimenséo, sdo incluidas cidades
de grande e médio porte e, inclusive, todas as capitais, a exce¢do apenas de Brasilia (Distrito
Federal) - em vista da data de sua criacdo — e Palmas, capital do recém criado Estado de
Tocantins, cidade ainda em formacdo na época da delimitacdo dos pontos.

De acordo com o Documentos 4 — ALiB (Cardoso et.al., 2013), o estabelecimento da
rede de pontos do Projeto ALiB foi definido com base em alguns principios fundamentais, a
saber: a) analise da rede de pontos apresentada por Antenor Nascentes; b) exame das redes de
pontos dos atlas regionais brasileiros publicados e; ¢) conhecimento sistematico da histdria, do
povoamento e do processo de desenvolvimento das diferentes areas brasileiras.

Além disso, a rede de pontos foi definida levando em conta a densidade demogréfica de
cada Regido e Estado, assim como a distribuicao espacial dos pontos, com 0s ajustes necessarios
tanto para areas com densidade abaixo de 1,0 quanto para aquelas com densidade populacional
elevada. Entre as areas com densidade inferior a 1,0, destacam-se os estados do Acre e do
Amapéa, ambos com previsdo de dois pontos e, Roraima, com apenas um ponto. Por outro lado,
nas regides de grande densidade populacional, houve uma reducdo no nimero de pontos
previstos. Essa situacdo ndo ocorreu na Regido Norte do pais.

Adicionalmente, além da distribuicdo espacial, foram considerados 0s seguintes
critérios: a) a existéncia de zonas dialetais ja delimitadas através de pesquisas anteriores, b) a
importancia da localidade no estado ou regido e, c) os limites interestaduais e internacionais.

Na sele¢do das localidades para coleta de dados do Projeto ALiB, também foi avaliada
a proposta de Nascentes (1958), resultando em 134 localidades coincidentes com os 606 pontos
por ele sugerido em 1958. Em relacéo aos atlas regionais ja publicados, registraram-se 44 casos
de coincidéncia, sendo: nove no Atlas Prévio dos Falares Baianos (APFB), dois no Atlas
Linguistico do Sergipe (ALS), 21 no Atlas Linguistico da Paraiba (ALPB), oito no Atlas
Linguistico do Parana (ALPR) e 32 no Atlas Linguistico-Etnografico da Regido Sul (ALERS).

O perfil dos informantes procura atender a questdes espaciais, por isso sdo filhos da
localidade pesquisada e de pais também da area, mas também inclui o controle de variaveis
sociais tais como idade, sexo e escolaridade. O nimero total atinge a casa dos 1100 informantes,
distribuidos equitativamente por duas faixas etarias — 18 a 30 anos e 50 a 65 anos — e
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contemplando os dois sexos, sendo quatro por localidades do interior e oito por localidades do
tipo capital de Estado.

Quanto a escolaridade, os participantes devem ser alfabetizados, com ensino
fundamental incompleto, exceto nas capitais dos estados, nos quais sdo acrescentados mais
quatro informantes de nivel universitario, mantendo-se as mesmas correlagdes de sexo e faixa
etaria. Além disso, devem possuir uma profissdo definida, que ndo exija grande mobilidade e
que esteja inserida no contexto social local.

Na impossibilidade de se documentar trés grupos com idades distintas, o que acarretaria
um aumento de custos, optou-se pelo registro de informantes de faixas mais distanciadas. Tal
opcéo procura atender as possibilidades de melhor confronto entre usos por diferentes faixas
etarias (jovens versus nao jovens) e, também, propiciar a analise da variacdo e das mudancas
linguisticas.

Quanto ao instrumento de coleta de dados, deliberou-se pela aplicacdo de trés tipos de
questionario direcionados (Fonético-fonoldgico, Semantico-lexical e Morfossintatico), além de
um acréscimo de questBes voltadas para pragmatica, discursos semidirigidos e leitura textual,

conforme pontuado na Figura 8:

Figura 8 — Parametros dos questionarios linguisticos do ALiB

159 perguntas

Fonético-fonologico +Dentre elas, 11 sdo questdes de prosodia

Semantico-lexical «202 perguntas
Morfossintatico *49 perguntas
04 questdes de pragmatica )
~ +06 temas para discursos semidirigidos (relato pessoal,
Outras queStoeS comentario, descricao e relato pessoal)
\ J  +01 texto para leitura- "parabola dos sete vimes" y

Fonte: Elaborado pela autora, com base no questionario do ALiB (2001).

Conforme exposto, as informacdes sintetizam a composi¢do do instrumento de coleta
de dados empregado para a realizacdo dos inquéritos. Neste estudo, o foco recaira
especificadamente sobre o0s dados provenientes do questionario semantico-lexical. Diante disso,
0 tépico subsequente sera dedicado a apresentacéo historico-geografica do Norte do Brasil, uma

vez que a compreensdo do processo de ocupacdo territorial e formacdo sociocultural dessa
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regido é fundamental para analisar a distribuicdo e a variacdo dos fenémenos linguisticos

investigados.
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3 CONTEXTUALIZACAO HISTORICO-GEOGRAFICA

Nesta secdo, realiza-se a contextualizacdo historica e geografica da Regido Norte do
Brasil. Inicialmente, abordam-se a trajetoria histérica do pais e a atuacdo dos 6rgdos
governamentais responsaveis pela coleta e analise de dados geogréficos e estatisticos, do
periodo colonial a contemporaneidade. Caracteriza-se cada fase histérica, com destaque para
0s acontecimentos mais relevantes que influenciaram o desenvolvimento nacional.

Em seguida, examinam-se os fatores que contribuiram para a transicao do Brasil de uma
configuracdo predominantemente rural para uma configuragdo urbana. Adicionalmente,
analisam-se as particularidades de cada estado do Norte do pais, considerando suas dimensdes
territoriais e distribuicdo populacional. Dessa forma, a secdo inicia-se com informacdes
relevantes sobre o Brasil, estabelecendo as bases necessarias para a compreensdo das

especificidades da regido em estudo.

3.1 O Brasil: histéria do pais

Os estudos realizados acerca da formacéo geogréafica do Brasil iniciaram em meados do
século XX. De acordo com Andrade (1999), as principais publicacdes sobre esta area foram
realizadas principalmente pelo autor Raimundo Lopes, seguido de Agamenon Magalhées,
sendo o ultimo considerado como um dos maiores geografos do seu tempo.

Durante o periodo imperial, as atividades relacionadas ao recenseamento populacional
eram coordenadas pela Diretoria Geral de Estatistica, fundada em 1871. No entanto, com o
advento da Republica, o governo reconheceu a necessidade de expandir essas atividades,
principalmente depois da implantagéo do registro civil de nascimentos e obitos em 1889.

A Diretoria Geral de Estatistica foi responsavel por esses dados até 1934, quando foi
extinta e suas atribui¢cdes foram transferidas para os ministérios competentes. Devido a caréncia
de um oOrgdo especializado para administrar e coordenar as pesquisas estatisticas no pais, foi
criado o Instituto Nacional de Estatistica (INE), que iniciou suas atividades em 1936.

No ano seguinte, foi instituido o Conselho Brasileiro de Geografia, que se integrou ao

INE, resultando na sua reestruturacdo como Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
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(IBGE). Desde entdo, o IBGE tem sido o principal 6rgdo responsavel pela coleta, anélise e
divulgacéo de dados estatisticos e geograficos no Brasil'!,

Os responsaveis pelo instituto recrutaram geografos graduados pelas Universidades de
Sdo Paulo e do Distrito Federal (na época, Rio de Janeiro), além de especialistas diplomados
em outras areas correlatas como estatistica e cartografia. A geografia no Brasil seguiu

delineamentos teoricos e metodoldgicos diversos.

[...] contando com a influéncia de gedgrafos franceses, como Pierre
Deffontaines, Pierre Monbeig e Francis Ruellan, associados aos pesquisadores
brasileiros: Delgado de Carvalho, Aroldo de Azevedo, José Verissimo da
Costa Pereira e Josué de Castro comecaram a desenvolver estudos de campo
e pesquisas que consolidaram o conhecimento geogréafico de carater cientifico
no pais. Como o territério brasileiro era pouco conhecido, dominaram
sobretudo os estudos monogréaficos, quase sempre voltados para o rural ou
para o urbano, considerados praticamente como dois mundos antagdnicos
(Andrade, 1999, p. 25).

Foram realizados estudos sobre a divisdo regional do Brasil, das politicas de expansao
territorial e da analise das areas de colonizacdo no Sul do pais. Contudo, persistia uma
preocupacdo latente com a reorganizacdo politica e territorial da nacdo. Com o intuito de
abordar essas questdes de organizacdo territorial, o IBGE empreendeu a padronizacdo das
estatisticas nacionais, a elabora¢édo do mapa do Brasil e a implementacéo de uma politica para
transformacéo e integracéo do territorio.

A delimitacdo das regides e divisdo das unidades politicas possuem o intuito de atender
a fins administrativos, estatisticos ou didaticos. Conforme podemos constatar na obra de
Guimarées (1942):

Pode-se, assim, afirmar que, uma vez perfeitamente conhecidos e
interpretados os fatos geogréficos, um dado territorio s6 podera admitir uma
Unica divisdo em regifes naturais. Trata-se evidentemente, dum ideal
longinquo a atingir-se, e nunca se podera dizer, em dado momento, que se
chegou a divisdo definitiva. Novas observagdes, novas interpretacdes mais
corretas, permitirdo sempre um progressivo aperfeicoamento da diviséo
regional (Guimardes, 1942, p. 04).

O autor defende que é essencial considerar as realidades geograficas ambientais ou

“regides naturais'?” denominagdo também utilizada para se referir a essas areas. Nesse sentido,

11 As informagGes foram retiradas do site oficial do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Disponivel em:
https://www.ibge.gov.br/acesso-informacao/institucional/o-ibge.html. Acesso em: 04 ago. 2024.

12De acordo com o gedgrafo Padre Geraldo Pauwels, “regido natural é um territério que constitui uma unidade
por sua propria natureza fisica tomada dum modo integral”. Trata-se de por em destaque aqueles fendmenos que
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a padronizacdo da divisdo regional € crucial para erradicar quaisquer inconsisténcias,
assegurando que os dados sejam apropriados para comparagdes em diferentes épocas.

Ademais, a delimitacdo do territorio brasileiro foi um processo gradual, prolongado e
desafiador, que se estendeu por cinco séculos de historia. Esse transcurso iniciou com a chegada
dos portugueses a nossa costa no inicio do século XVI.

Além disso, a legitimidade da posse do territorio foi formalizada por Pedro Alvares
Cabral por meio do Tratado de Tordesilhas, assinado em 1494. Esse tratado estabelecia as
fronteiras de posse para os portugueses em relacao as terras “descobertas” por Cabral em 1500,

conforme a Figura 9:

se apresentam como ‘“nota caracteristica”’, ou aqueles que ddo “um cunho particular a respectiva regido”
(Guimarges, 1941, p. 09).
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Figura 9 — Diviséo de terras determinado pelo Tratado de Tordesilhas

..... Linha diviséria do Tratado de
Tordesilhas

— — — Limite atuasl da fronteira brasileira

— + — Limite provdvel entre as capitanias

/ i
-

o -~ ( P
o 1 U ~ ——l

5 Cu s :
{‘ & Negro A i
.: . _p{"‘ APITANIA DO PARA
{ & ?-ATo o o / PITAN A
/ Sq,‘mV /- : y 3 IAS DO MARANHAO
! Ze. : 1 -
ok = - ) ; s J CAPy DO CEARA
' %S, <5 3¢ 2 2 ’ )
¢ & @ L ? =
Q\* g & 3 CAPITANIA DO RIO GRANDE Naral
/,-5 CAPITANIA DE ITAMARACA 9 Filpéio
; e~ lgOr o U
e Olirdo
.“Or_
éﬁ CAPITANIA
&f DA BAMA %6y Crenni
§ = SGo Sawadar
o/ CAPTANIA
DE ILHEUS Iméus
VAPI PORTO SEGURSONe Cruz
¢ y S R:r!a Seguro
i (CAPEITAN_ W DO
§ SPIRITO
i RG
°”- N Vitdra
X S~ Espiritc  Santo o
% s TOME _CAP. DA o
N\ RO PARA DO sSuL _—
e =585 Senastido do Rio de Joneiro
W Sontos -
S00 Vcente ‘>
~
“
-
o
-
[-S
o <
(s}
Escala
o 2?{] 500 750
L : )
AS km

Fonte: Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica®®.

Visando uma expansao territorial para o interior do pais, Portugal adotou um sistema de
capitanias hereditarias que “tencionava estabelecer mecanismos de efetivo controle sobre o
litoral atlantico de suas terras americanas” (IBGE, 2007, p. 23). De modo a promover a

ocupacdo do Brasil foram doadas algumas terras entre o0 ano de 1534 e 1536.

13 Informacdes extraidas do site do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Disponivel em:

https://brasil500anos.ibge.gov.br/territorio-brasileiro-e-povoamento/construcao-do-territorio/capitanias-
hereditarias.html. Acesso em: 20 ago. 2024.
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Essa doacdo ocorreu por meio do sistema de capitanias, método em que os donatarios
tinham a responsabilidade de administrar, povoar e cultivar a terra, comprometendo-se a tornéa-
la produtiva dentro de um prazo estipulado. Entretanto, este regimento ndo solucionou
integralmente as questdes de ocupacdo e colonizacdo do Brasil, devido as interferéncias
estrangeiras e aos conflitos indigenas, que acarretaram na improdutividade do sistema. Em
contrapartida, foi através dessa estrutura que foram estabelecidos os primeiros ndcleos de
ocupacdo e colonizacdo do Brasil como Sao Vicente e Pernambuco.

Mediante ao fracasso com as capitanias hereditarias, 0s portugueses optaram em
centralizar o poder na coldnia, visando administrar o territorio de forma mais eficiente. Para
isso, instituiram o cargo de governador-geral, cuja funcdo era promover o desenvolvimento

populacional e econdmico, bem como assegurar a expulsdo de invasores.

Com o estabelecimento do primeiro Governo Geral, em 1549, confiado a
Tomé de Souza, teve inicio o esboco de uma organizacdo administrativa mais
centralizada no Brasil, ano em que foi fundada a cidade de Salvador (IBGE,
2007, p. 23).

Posteriormente a este periodo, realizou-se a Unido Ibérica, momento em que ocorre 0
anexo de Portugal a Espanha nos anos de 1580 a 1640, contribuindo fundamentalmente para a
construcdo do territdrio brasileiro por meio da diluicdo das fronteiras estabelecidas pelo Tratado
de Tordesilhas. Nesta fase, houve uma expansdo dos limites territoriais tanto para o norte quanto

para o sul, além do adentramento para o interior do pais.

O periodo da unido Ibérica dividiu os governos do norte e do sul do Brasil,
este Gltimo compreendendo os territérios do Rio de janeiro, Espirito Santo e
Sao Vicente. Em 1621, o Estado do Maranhéo — cuja capital era Sdo Luis e o
territério se expandia até a Amazdnia — separou-se do Estado do Brasil, com
capital em Salvador, que compreendia as capitanias ao sul do Rio Grande do
Norte (IBGE, 2007, p. 25).

As conquistas de terras iniciadas pela Espanha contribuiram sobremaneira para
ampliagdo do territorio brasileiro. Posteriormente, os portugueses deram continuidade a esse

processo ap6s um prolongado periodo de guerra em prol de conquistas territoriais.

As exploracOes para conquistar o interior do pais adentrando ao sertdo do
Maranhdo (1653), o sul de Mato Grosso (1660), o sertdo do Espirito Santo
(1664), o Piaui, Tocantins, Amazonas e Belém (1673). O territorio do Brasil
espalhava-se ao Norte e ao Centro-Oeste, aumentando ainda o conhecimento
sobre os rios e o relevo das regiGes conquistadas. A divisdo do Brasil em dois
estados seria abolida em 1652, mas restaurada dois anos depois com a criacao
do Estado do Maranhdo e Gréo-Para (IBGE, 2007, p. 27).
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Durante os séculos XVI, XVII o Brasil passou por diversas transformacfes devido a
disputas de poder. No entanto, no final do século XVIII, Portugal enfrentou conflitos
relacionados a definicdo da metropole, movimentos estes que culminaram na independéncia do
Brasil em 1822, como resultado das numerosas revoltas locais e da falta de consolidacédo da
unidade territorial. O periodo de mudancas administrativas perdurou até meados do século XX,
no qual o pais passou de fato a ter a extensdo territorial que hoje conhecemos.

Em 1943, sob a vigéncia da Constituicdo de 1937, foram criados cinco
territorios, &reas subordinadas & administragdo do governo federal, entre os
quais o Territério Federal do Rio Branco, transformado em 1962 em territorio
de Roraima; o Territério Federal de Guaporé, que se tornou Territério Federal
de Ronddnia, em 1956; e o Territério Federal do Amapa. Em 1962 o Acre foi
elevado a categoria de estado e, em 1979, foi criado o Estado do Mato Grosso
do Sul. [...] Com a Constituicdo de 1988 foi criado o Estado do Tocantins e
elevados a categoria de estados os territérios remanescentes, configurando os
26 estados que hoje formam o territorio brasileiro (IBGE, 2007, p. 32).

A divisdo politica das terras foi estabelecida pela Constituicdo Federal de 1988 que criou
26 estados e um Distrito Federal. Essa configuracdo tem como objetivo assegurar uma
organizacdo politico-administrativa eficiente do pais. Deste modo, os 26 estados e o Distrito
Federal estdo divididos em cinco regides, sendo elas: Regido Norte (7 estados); regido Nordeste
(9 estados); regido Centro-Oeste (3 estados + DF); regido Sudeste (4 estados); regido Sul (3

estados), conforme ilustrado na Figura 10.
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REGIAO

Figura 10 — Regides e Estados do Brasil
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Fonte: Elaborado pela autora com base em Consulado Honorério do Brasil.

Ao longo das décadas e a partir da delimitacéo das regifes e 0s estados da federacao, as
cidades expandiram-se e se tornaram importantes centros de vida urbana. A independéncia
resultou na dispersdo de numerosos portugueses, muitos dos quais se dedicaram ao comercio.
Além disso, diversos paises passaram por mudancas drasticas, 0 que provocou um periodo de
imigragdo para o Brasil, contribuindo assim para o crescimento econdmico e 0 aumento do
fluxo urbano. Portanto, com base nas informagdes elencadas, o préximo tépico abordara dados

relativos & formacao da Regido Norte.

3.2 Formacéao da Regido Norte

Com base nas divisdes regionais de todo o territério brasileiro, optou-se por selecionar
a Regido Norte para realizar um estudo focado especificadamente no campo semantico-lexical
das perguntas 62/QSL e 63/QSL do questionario do Projeto ALiB, levando em conta que essas
perguntas ainda ndo foram analisadas nas localidades que compdem a rede de pontos do Projeto
ALiB para a Regido Norte. Além disso, sera explanado sobre a composi¢do dessa regido,

levando em conta sua origem e as caracteristicas especificas de cada estado.
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Essa area é composta por sete estados indicados em ordem alfabética, como seguem:
Acre (AC), Amapa (AP), Amazonas (AM), Pard (PA), Rondénia (RO), Roraima (RR) e
Tocantins (TO). Abrangendo um territorio de 3850593.10 km?2, correspondente a
aproximadamente 45% do territorio brasileiro, conforme os dados do Censo Demogréafico do

IBGE (2022). A Figura 11 apresenta uma imagem ilustrativa da Regido e dos Estados.

Figura 11 — Composicao dos estados da Regido Norte do Brasil
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Fonte: Elabora pela autora com base no Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica- IBGE.

A Regiédo Norte é notavel por abrigar o maior bioma do mundo: a Floresta Amazénica.
A extraordinaria riqueza de sua fauna e flora desperta interesse desde o periodo colonial,
guando as tribos que habitavam o litoral se deslocaram para o interior em busca da expanséo

territorial e exploragéo de recursos naturais.

14 InformacBes extraidas do site do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica- IBGE. Disponivel em:
https://www.ibge.gov.br/geociencias/cartas-e-mapas/mapas-regionais/10861-mapas-regionais.html. Acesso em:
20 ago. 2024.
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O processo de colonizagcdo da regido teve inicio no século XVII, mais
precisamente em 1612, quando os franceses se estabeleceram no Maranhdo,
fundando S&o Luis. Durante esse periodo, a Coroa Portuguesa ndo demonstrou
grande interesse em ocupar a regido, contudo, diante dos riscos de perder o
territorio, 0s portugueses travaram uma luta contra os franceses que ali haviam
se instalado e, em 1616, 0s portugueses reconquistaram o territorio e fundaram
Belém (Barbosa, 2018, p. 43).

Os colonizadores adotaram a estratégia de se estabelecer no Maranh&o, adjacente ao
vale amazonico, com o objetivo de propiciar um desenvolvimento paralelo e a integracdo com
os indios. Além disso, a regido se beneficiava do contato com as fronteiras internacionais e de
rotas fluviais que favoreciam o comércio tanto internacional quanto local.

No entanto, a baixa densidade populacional dificultava a organizacgéo e a producao dos
recursos extraidos da floresta. “Dessa maneira, como forma de aumentar a producdo sem
grandes custos, 0s portugueses iniciaram o processo de escravizacdo dos indios” (Barbosa,
2018, p. 43).

Os indigenas reagiram a tais atos, dando inicio a guerra contra os portugueses. Eles
buscavam refagio em tribos afastadas e de dificil acesso com o objetivo de ndo serem
descobertos por seus adversarios. Todavia, esta estratégia nao foi o suficiente, pois a batalha
resultou na morte de muitos indios, diminuindo ainda mais o povoamento do territorio.

Inimeros foram os conflitos ocorridos com o intuito de obter controle sobre os
indigenas, pois eles exerciam o papel principal de méo de obra na época. Esse cenario comeca
a mudar em 1750, ano em que o rei de Portugal nomeia Marqués de Pombal para ocupar o cargo
de primeiro ministro do Brasil, gerando reformas no dominio comercial entre Brasil e Portugal
e aprofundando a dominacdo da metrépole.

Marqués de Pombal (Sebastido José de Carvalho e Melo) impulsiona a imigracéo de
escravos para a Regido Norte, realiza inameras modifica¢fes no sentido politico administrativo,
proibe o uso da lingua geral e monopoliza 0 comércio. Os indios passam a ser integrados
estrategicamente de modo definitivo na sociedade, por meio de uma lei que incentivava a

ocupacdo da regido.

A novidade consistia, para o0 portugués, em tomar uma das indias semicativas
como esposa oficial, diferenciando os filhos desta como seus herdeiros em
detrimento do conjunto dos que os gerava. Desse modo, ao lado da vida tribal
gue fenecia em todo o vale, algava-se uma sociedade nova de mesticos que
constituiria uma variante cultural diferenciada da sociedade brasileira: a dos
caboclos da Amazonia (Ribeiro, 1995, p. 316).
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Ribeiro (1995), explana que a miscigenagdo na Amazonia gerou a formacdo de trés
classes de povos: os indios tribais, a populagdo urbanizada e os indios genéricos. Os primeiros
se refugiavam nas cabeceiras dos rios para se proteger de todos que quisessem roubar suas
mulheres e filhos para o trabalho extrativista.

Por outro lado, a populacdo urbanizada apresentava em sua formacéao individuos que
ndo estavam vinculados a nenhuma etnia indigena, nenhuma cultura e aqueles que eram
mesticos. Essa populacdo falava predominantemente o portugués e desempenhava um papel
fundamental na sustentacdo da ordem colonial. Por fim, os indios genéricos conhecidos por sua
resisténcia, mostraram-se competentes na lideranca da economia da floresta, desempenhando
um papel essencial na dindmica regional.

De acordo com Ribeiro (1995, p. 320), os indigenas “tomaram por varias vezes o poder,
mas incapazes de reté-lo se viram derrotados e reescravizados”. Essa sequéncia de repreensao
foi rompida ao curso das manifestagdes “Cabanagem” e “Balaiada”®. Ambos se referem a
grupos que envolveram os indios, ex-indios, negros, mamelucos e tropas oficiais que resultaram
em um massacre de populacdes indigenas.

Em termos econémicos, posteriormente a regido amazonica experienciou uma fase de

prosperidade, impulsionada pela extracdo de borracha.

Nessa economia, a terra em si ndo tem qualquer valor e a mata exuberante que
a cobre so representa obstaculo para alcancar aquelas raras espécies realmente
Gteis. [...] A conscricdo da mdo-de-obra é alcancada pelas formas mais
insidiosas de aliciamento e mantida mediante o uso da for¢a, combinado com
um sistema de endividamento do qual nenhum conscrito pode escapar
(Ribeiro, 1995, p. 325).

O ciclo da borracha ocorreu entre o final do século XIX e o inicio do século XX. Durante
esse periodo, a regido Amazonica tornou-se um importante centro de producdo de borracha
devido a crescente demanda global e passou por trés fases principais: Exploracdo e Extracao;
Desenvolvimento Econdmico e, posteriormente, Declinio. As principais caracteristicas de cada

uma dessas fases foram:

15Cabanagem foi a mais radical e violenta revolta do periodo das regéncias no Brasil, com carater eminentemente
popular, envolvendo facgdes da elite e a massa popular, formada por indios, negros e mesticos, tendo por resultado
a tomada do poder no Estado pelas classes populares, o que configura a singularidade deste levante. O movimento
comegou em 7 de janeiro de 1835 e terminou e 1840 (Guedes, 2012, p. 57).

A Balaiada foi uma revolta popular ocorrida na provincia do Maranhdo, entre 1838 e 1841. Seu nome se referia
aos balaios, cestos fabricados na regido. As classes menos favorecidas estavam insatisfeitas com a situagdo precaria
vivida e ndo toleravam mais os desmandos dos lideres locais que governavam a provincia de forma autoritaria.
InformagGes disponiveis no Brasil Escola. Disponivel em: https://brasilescola.uol.com.br/historiab/balaiada.htm.
Acesso em: 08 set. 2024.
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» Exploracdo e Extracdo: A exploracdo das seringueiras e a extracdo do latex eram
realizadas principalmente por meio de seringais, que eram grandes areas dedicadas ao
cultivo e a coleta de borracha.

» Desenvolvimento Econémico: A riqueza gerada pelo comércio da borracha trouxe um
periodo de prosperidade para cidades como Manaus e Belém, que experimentaram um
rapido crescimento e desenvolvimento urbano.

» Declinio: O ciclo da borracha entrou em declinio no inicio do século XX devido a varios
fatores, incluindo a competicdo com a borracha cultivada em plantaces na Asia, no Reino
Unido e nos Paises Baixos. Resultando em uma reduc¢éo da demanda. O colapso do mercado
global de borracha afetou profundamente a economia da regido, resultando em uma crise

econdmica e social.

Com o fim do ciclo da borracha, a regido passou por varios acontecimentos
significativos como: Expansdo da Fronteira Agricola (1960-1970); Criacdo da Zona Franca de
Manaus (1967); Desmatamento e Impactos Ambientais (1980-1990); Movimento ambiental e
Internacionalizacdo da Amazonia (1980-1990) e Politicas de Desenvolvimento Sustentavel
(2000 em diante).

Atualmente, o 6rgdo responsavel pela preservacdo da floresta amazénica é a
Superintendéncia de Desenvolvimento da Amazonia- SUDAM, conforme a Lei Complementar
n° 124. de 03.01.2007, por meio da Amazénia Legal. Este projeto tem como finalidade
promover o desenvolvimento inclusivo e sustentavel na sua area de atuacdo, assim como a
integracdo econémica nacional e internacional. Deste modo, na segéo terciaria sera abordado

sobre a formagéao populacional do interior do Brasil, com destaque para a Regido Norte.

3.3 O interior do Brasil: formacéo populacional

No periodo colonial, de acordo com Caio Prado Junior (1961, p. 33), “cerca de 60% da
populacéo colonial, ou seja quase 2.000.000 de habitantes; concentram-se numa faixa litoranea
que ndo ultrapassa para o interior”. Essa porcentagem evidencia um desequilibrio entre as areas
litoraneas e fronteiricas em relacdo ao restante do territorio. A preferéncia pelas regioes
litoraneas era motivada pela presenca de terras férteis, juntamente com a facilidade de colheita

e exportacdo maritima dos cultivos agricolas.
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O inicio do povoamento da regido central do Brasil envolveu diversos grupos, incluindo
migrantes provenientes do litoral e das fronteiras, bem como imigrantes europeus e escravos
trazidos da Africa. Inicialmente, o objetivo desses grupos era a extracdo de minérios, todavia,
essa atividade mineral exploratoria teve uma duracdo limitada, permanecendo relevante por

apenas meio século.

[...] em meados do século XVIII, as minas comegcam a dar sinais de cansago;
a decadéncia franca é do terceiro quartel do século. Cessa entdo a corrente de
povoamento para o interior; e até, em muitos casos, ela se inverte. Renasce 0
litoral e a agricultura recupera a primazia (Prado Junior, 1961, p. 34).

No entanto, a partir do século XIX, observa-se uma mudanca nesse padrdo, com a
migracdo da populacdo para o interior do pais. Inicialmente a insercdo ocorre de modo lento
para o sertdo nordestino e para a bacia amazénica, aumentando o processo de exploracdo na
primeira metade do século XVI1Il com a descoberta do ouro em Minas Gerais, Cuiaba e Goiés.

Fatores como estes ocorreram no decorrer dos cinco seculos em que a populacdo do
Brasil passou pelo processo formativo, vivenciando assim sucessivas transformacoes. Ribeiro

(1995) explana que:

Uma copiosa documentagdo histérica mostra que, poucas décadas depois da
invasdo, ja se havia formado no Brasil uma protocélula étnica neobrasileira
diferenciada tanto da portuguesa como das indigenas. Essa etnia embrionaria,
multiplicada e difundida em vérios nucleos — primeiro ao longo da costa
atlantica, depois transladando-se para os sertdes interiores ou subindo pelos
afluentes dos grandes rios —, é que iria modelar a vida social e cultural das
ilhas-Brasil. Cada uma delas singularizada pelo ajustamento as condicfes
locais, tanto ecoldgicas quanto de tipos de producdo, mas permanecendo
sempre como um renovo genésico da mesma matriz (Ribeiro, 1995, p. 269-
270).

Anteriormente, a organizagdo da economia era caracterizada por grupos distintos: as
atividades relacionadas ao cultivo de cana-de-agUcar, era predominantemente realizadas nas
regibes litoraneas; a pecudria era concentrada no interior; a mineracdo estava focalizada na
regido central do pais; o extrativismo era caracteristico da Amazénia e a atividade pastoril
estava restrita ao extremo sul. No entanto, esses labores comecaram a se diversificar e expandir
por todo o territorio nacional ao longo dos anos.

Diante de tais consideracdes, ao focar a analise na Regido Norte, a Amazébnia €é
considerada como referencial, sendo utilizada principalmente para a coleta de recursos, como
0s seringais responsaveis pela producdo de borracha, bem como para extracdo de produtos da
vasta diversidade de vegetacdo, que forneciam substancias de interesse medicinal.
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O autor Darcy Ribeiro (1995, p. 307) nomeia essa regido do pais como “O Brasil
caboclo”, formado pela “emigracdo de cerca de meio milhdo de nordestinos conduzidos a
Amazonia nas ultimas décadas do século passado e nas primeiras deste, para a exploracdo dos
seringais nativos”. Durante o ciclo da borracha, a floresta amazonica enfrentou um processo de
devastacdo que persiste até os dias atuais, resultando na conversdo de suas areas em pastagens
e grandes plantagdes comerciais.

Além de sua rica vegetacdo, a floresta tropical apresenta terras férteis adequadas para a
producdo de alimentos, bem como uma diversidade de animais, aves e peixes, tornando-a
singular e cobicada. Dessa maneira, no ano de 2007 de acordo com a Lei Complementar n. 124,
de 03.01.2007, a Amazénia Legal foi instituida com o objetivo de definir a delimitacdo
geografica da regido politica de atuacdo da Superintendéncia de Desenvolvimento da
Amazonia- SUDAM, com a finalidade de promover o desenvolvimento includente e sustentavel
de sua area de atuacdo e a interacdo competitiva da base produtiva regional na economia
nacional e internacional®®.

A dimenséo regional que compde o territorio da Amazonia Legal abrange os estados de
Rond6nia, Acre, Amazonas, Roraima, Par4, Amapa, Tocantins, Mato Grosso, parte do
Maranhdo, ou seja, a Regido Norte estd integrada ao plano de protecdo e sustentabilidade,

conforme é possivel visualizar na Figura 12.

16 Informagbes retiradas do Instituto Brasileiro de Geografia e estatistica. Disponivel em:
https://www.ibge.gov.br/geociencias/organizacao-do-territorio/estrutura-territorial/15819-amazonia-
legal.html?=&t=0-que-e. Acesso em: 03 ago. 2024.
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Figura 12 — Area que recobre a Amazonia Legal
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Fonte: Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica.'’

Como se pode notar na Figura 12, a regido é a mais extensa em termos de area territorial,
ao passo que sua populacdo é formada por apenas 17.354.884 habitantes, 0 que a torna a
segunda menos populosa do pais, correspondendo a apenas 8,5% do total de residentes (IBGE,
2022). Essa baixa densidade populacional pode ser atribuida a vasta area coberta por um
ecossistema de floresta densa, que dificulta a ocupacdo humana.

De acordo com estudos cientificos, além da imensa floresta, a regido abriga a maior
bacia hidrografica das Américas e o0 maior rio do mundo, o Rio Amazonas. Em decorréncia
disso, a populacdo estad em grande parte, concentrada nas margens dos rios, onde a subsisténcia
esta fortemente ligada a pesca.

De acordo com Cruz (2004), o Amazonas abriga o rio com maior volume de agua do
planeta, estendendo-se por 6.840km. Somado a seus afluentes, forma a Bacia Hidrografica
Amazonica, que detém cerca de 25% da agua doce da Terra, destas 6,5 milhdes de km?

encontram-se em territério brasileiro.

7 Figura extraida do site do |Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Disponivel em:
https://www.ibge.gov.br/geociencias/organizacao-do-territorio/estrutura-territorial/15819-amazonia-
legal.html?=&t=0-que-e. Acesso em: 03 ago. 2024.
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Ainda sob a perspectiva do autor, a Bacia Hidrografica Amaz6nica, é composta por
aproximadamente 1.100 rios, com numerosos afluentes, conforme ilustrado no Anexo — B
8(Mapa das bacias hidrograficas da Regido Norte). Na margem direita, destacam-se os rios
Javari, Jutai, Jurua, Tefé, Coari, Purus e Madeira. Na margem esquerda, encontram-se o I¢a (ou
Putomaio), o Japura, o Negro, o Nhamund, o Uatuma e o Urubu. Além dos rios, a regido abriga
centenas de ilhas fluviais e os maiores arquipélagos fluviais do mundo, como o arquipélago de
Mariud, que possui um conjunto de mais de 700 ilhas situadas a 656km de Manaus e 0
arquipélago de Anavilhanas, com cerca de 200 ilhas localizadas a 100 km da capital.

Portanto, com intuito de esclarecer mais detalhes sobre a regido, o proximo topico
abordara a transi¢do do meio rural para o urbano, come¢ando com um panorama do contexto
nacional e incluindo elementos especificos da Regido Norte no seu desenvolvimento. Tendo
em vista que as perguntas (062/QSL e 063/QSL) a serem analisadas se referem a area tematica

das atividades agropastoris, a qual esta diretamente ligada ao contexto rural.

18 Mapa das bacias hidrograficas selecionado do Sistema de Protecio da Amazonia (SIPAM). Disponivel em:
https://panorama.sipam.gov.br/geonetwork/srv/por/catalog.search#/metadata/5888145d-a537-4bc8-85b3-
baec22294c92. Acesso em: 04 mai. 2025.
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3.4 A passagem do Brasil rural para o urbano

A histdria do Brasil € marcada por uma transicao significativa do ambiente rural para o
urbano, refletindo mudancas profundas nas estruturas sociais, econdmicas e politicas do pais.
Esta transformacgdo, que se intensificou a partir da segunda metade do século XX, é um
fendmeno complexo que envolve a urbanizacdo acelerada, a industrializacdo e as mudancas de
perfil demografico e social. Dada a assertiva, neste topico, serd explorado as principais fases
dessa transicdo, assim como suas causas e consequéncias.

De acordo com Cardoso (2010), historiadores e sociélogos caracterizam o Brasil, até o
inicio do século XX, como predominantemente rural, uma heranca das praticas colonizadoras
estabelecidas ao longo do litoral brasileiro. No entanto, segundo a autora, fendbmenos recentes,
como a Revolucdo Industrial e a globalizacdo propiciaram o surgimento de grandes centros
urbanos e estimularam a migracdo de populagdes, anteriormente rurais para essas areas em
busca de melhores oportunidades financeiras e sociais.

De acordo com Marx (1994), no inicio da industrializacdo, os meios técnicos ainda
dependiam de fontes externas para fornecer movimento as maquinas. O meio rural foi utilizado
para sediar as industrias, uma vez que, neste periodo, algumas maquinas necessitavam de forca
motora, que era obtida por meio de animais ou for¢as naturais, como quedas d’agua e moinhos
de vento.

A base do conceito rural reside na dimensdo econémica. O rural é caracterizado por um
tipo especifico de atividade: a producédo de alimentos por meio do cultivo de plantas e da criacdo
de animais. A esta atividade econdmica estdo associados todos os outros aspectos que definem
o rural, em especial a distin¢cdo ambiental. No espaco rural, o contato com a natureza é direto e
constante e a propria atividade econémica é realizada ao ar livre.

O ambiente rural apresenta uma tendencia historica de maior resisténcia a inovagéo
tecnoldgica, pois “nas atividades rurais lida-se com organismos vivos e com as forcas da
natureza, que ndo podem ser inteiramente controlados” (Solari, 1979 apud Osorio e Siqueira,
2001, p. 73). Essa caracteristica intrinseca as atividades agropecudrias ajuda a compreender por
gue a mobilidade social tende a ser mais limitada nesses contextos.

Observa-se que as comunidades rurais, por sua menor escala e homogeneidade,
desenvolvem dindmicas sociais particulares. A reproducédo de estruturas tradicionais e 0 acesso
amis restrito a oportunidades econémicas e educacionais criam um cenario onde a ascensao

social se mostra menos frequente.
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Entretanto, este cenario foi se transformando a partir do “desenvolvimento da maquina
a vapor, a forca motriz foi domada e a indUstria tornou-se espacialmente independente, podendo
se instalar nos centros urbanos” (Osorio e Siqueira, 2001, p. 73). A industrializacdo foi
estimulada pela politica de substituicdo de importacdes e pelo investimento em infraestrutura,
como a construcédo de estradas e ferrovias.

Em consonéncia, o autor Ribeiro (1995, p. 198), alude que “a industrializagdo e a
urbanizagdo sao processos complementares que costumam marchar associados um ao outro”.
Além da busca por melhores oportunidades de vida e a busca por ‘progresso’, outros fatores
que impulsionaram a migracao da populacdo rural para os centros urbanos foram os monopélios
de terra e a monocultura.

A Tabela 1, apresenta um comparativo que indica a populacéo rural e urbana do Norte

nos anos de 1970 a 2010, com intervalos de 10 anos °entre cada ponto de dados.

Tabela 1 — Populacdo rural e urbana residente na Regido Norte

ANO | TOTAL URBANA RURAL

1970 3.603.679 1.626.275 1.977.404
1980 5.880.706 3.036.264 2.844.442
1991 10.030.556 5.922.574 4.1707.982
2000 12.911.170 9.027.976 3.883.194
2010 15.864.454 11.669.066 4.195.388

Fonte: Elaborado pela autora com base no censo demogréafico do IBGE?.

Conforme os dados do censo demogréafico do IBGE (1970-2010), a populacédo brasileira
quadriplicou no periodo, com crescimento significativo tanto no total populacional quanto nas
areas urbanas. Contudo, a analise regional revela particularidades importantes, pois embora o
Norte do pais tenha acompanhado a tendéncia nacional de declinio rural nas dltimas décadas,
mantém ainda um contingente populacional rural expressivo. Cabe destacar que, apds 0s anos
de 1990, a Regido Norte apresentou uma pequena inversao nesta tendéncia, registrando novo
crescimento populacional na area rural.

Em resumo, no decorrer do século XXI, o pais passou a se caracterizar como
predominantemente urbano, com uma taxa que aumentou de 31,3% para 81,2%. O estudo
também revela que as maiores taxas de crescimento anual foram observadas nas regifes Centro-
Oeste (4,1%) e Norte (3,6%). Entre os estados com maiores aumentos populacionais destacam-

se: Rondbnia (8,0%) e Roraima (6,0%), devido a expansdo da fronteira agricola iniciada na

19 A excecdo € 0 ano de 1991 em que o censo € realizado 11 anos apds o tltimo levantamento.
20 Informacdes coletadas do censo demografico do IBGE. Disponivel em:
https://sidra.ibge.gov.br/tabela/200#resultado. Acesso: 09 set. 2024.
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década de 1970. Em complemento a essas informacdes, a Figura 13 ilustra, por meio do grafico,
0 comparativo populacional rural x urbano das regides do Brasil dos anos 1940 a 2000.

Figura 13 — Percentual populacional por domicilio de acordo com o IBGE (1940-2000)
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Fonte: IBGE, Censo Demografico 1940/2000.

Fonte: Agéncia noticias IBGE (1940/2000).

De acordo com a Figura 13, na década de 40, menos de um terco (31,3%) da populacao
morava nas cidades, enquanto no 2000 essa propor¢do aumentou para 81,2%. Assim como a
populacdo aumentou com o passar dos anos, novos municipios também foram criados. No censo
de 1940, o Brasil contabilizava 1.574 municipios, nos quais ao longo dos 60 anos posteriores
foram criados mais 3.933, totalizando hoje 5.565. 2

Realizando um levantamento das areas urbanizadas na Regido Norte, foco deste estudo,
nota-se que segundo os dados coletados pelo IBGE em 2019, o estado do Amapa (AP), possuia
uma éarea territorial de 142.470,762 km? (cerca de 142 mil), porém somente 151,22 km?2 sdo

urbanizadas.

2L Informagdes extraidas do site: Agéncia de noticias IBGE. Estudo revela 60 anos de transformag@es sociais no
pais.  Disponivel em: https://agenciadenoticias.ibge.gov.br/agencia-sala-de-imprensa/2013-agencia-de-
noticias/releases/13300-asi-estudo-revela-60-anos-de-transformacoes-sociais-no-
pais#:~:text=05/2007%2007h01-
,ENntre%2005%20Cens0s%20de%201940%20e%202000%2C%20a%20popula%C3%A7%C3%A30%20brasileir
2,%25%20para%2061%2C8%25. Acesso em: 31 ago. 2024.
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Validando esses percentuais, Rabelo (2007, p. 07), coordenador da elaboracdo do Atlas
do Amapa relata que “a contribui¢do populacional das areas urbanas é acentuadamente maior
que do meio rural, cuja densidade demografica é de 0,32 hab./km, o que se reflete na presenca
de grandes vazios demograficos”.

Esse percentual pode se dar, devido a fisiografia da regido, na qual é marcada por dois
grandes dominios naturais: “i) o dominio das terras inundaveis, representado pelas varzeas nas
formas de florestas ribeirinhas e campos inundaveis; ii) dominio das terras firmes, cuja maior
representatividade é de florestas densas com diferenciag¢des locais em diversidade e estrutura”
(Rabelo, 2007, p. 07).

No estado de Roraima (RR), a area territorial é de 223.644,530 km? (aproximadamente
223 mil km2), dos quais 229,30kmz, sdo urbanizados. Pedro Marcelo Staevie (2011) discorre
gue Roraima € o estado mais setentrional do pais, com uma populacéo de 451 mil habitantes,
sendo 285 mil na capital, Boa Vista. Segundo o autor, esses dados demonstram que a quantidade
de habitantes é abaixo do estimado para o estado, 0 que pode estar relacionado com fatores
historicos, geogréaficos e socioecondmicos.

Nesse contexto, a ocupacao do territério comecgou a ser impulsionada na década de 1970,
com a colonizagdo agricola e a “corrida do ouro”, que atraiu milhares de pessoas de diversas
partes do pais para a exercer a atividade garimpeira no interior do Estado.

Entretanto, embora a atividade garimpeira predomine nas areas rurais, a populacao se
concentrou na capital, Boa Vista, em virtude de um incentivo governamental implementado em
1980. Essa iniciativa visava promover o crescimento populacional do territorio por meio de
uma politica urbana concentrada. Como resultado, foram criados 55 novos bairros até 2010.
Esse salto demografico influenciou significativamente a expansdo demografica e urbana do
estado.

O terceiro estado da Regido Norte é 0 Amazonas que dispGe de uma area territorial de
1.559.255,881 km? (cerca de 1 milh&o, 559 mil km?), contando com uma area urbanizada de
669,46 km2. Assim como ja mencionado, devido a sua extensdo, 0 Amazonas € caracterizado
como o0 maior estado tanto do pais quanto da regido. Adicionalmente, possui 0 maior volume
de 4gua do mundo, abrigando aproximadamente 1.100 rios. Em consonancia, sua flora e fauna
sdo igualmente notaveis, destacando-se pela elevada diversidade floristica e sendo reconhecida

como a maior area florestal do planeta.
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Assim como o estado de Roraima, a maior parte da populacdo reside no municipio de
Manaus, capital do estado. De acordo com o censo do IBGE de 2022, ha 3.941.613 de
habitantes, ou seja, cerca de 2,53 habitantes por kmz2.

De acordo com a obra “Amazonia em mapas”, elaborado pelo governo estadual, quando
a populacéo residente era de 2,812 milhdes, 79% estava concentrada em areas urbanas e 21%
na zona rural. Dentro da populagéo urbana do estado, 52% viviam na cidade de Manaus. A
populacéo rural por sua vez, correspondia a 29% do total, distribuida entre oito municipios:
Coari, Manicoré, Manacapuru, Careiro, Careiro da Varzea, Itacoatiara, Maués e Parintins. O
restante da populacdo estava disperso em outras localidades do estado, com porcentagens
menores de habitantes.

Cruz (2004, p. 32), autora do Atlas Linguistico do Amazonas Vol. I- (ALAM), versa que
“diversos povos — como espanhdis, portugueses, holandeses, franceses e ingleses — travaram
inimeras lutas para disputar a posse da regiao ao decorrer dos séculos XVI, XVII e XVIII”. A
Amazonia, devido a sua rica diversidade ambiental, facilitou a exploracédo de produtos agricolas
e a producdo do latex, o que atraiu migrantes de todo o pais, principalmente nordestinos, bem
como estrangeiros, em busca de melhores condicGes de vida na regido.

O periodo de exploracdo da borracha foi breve e, apds este periodo, houve uma
estagnacao econdmica que perdurou quase um século. Em resposta a esse cenario, 0 governo
criou a Zona Franca de Manaus (ZFM), com o objetivo de integrar o Amazonas ao capitalismo
internacional. A proposta era que, o comércio de importacdo gerasse um intenso mercado e
criasse novos empregos.

Alem da politica da ZFM, foi estabelecida uma Zona de Processamento Industrial,
destinada a oferecer incentivos fiscais para a instalacdo de industrias de diversos setores e,
consequentemente, criar um Distrito Industrial. Essas medidas contribuiram para a migracéo de
habitantes das areas rurais para 0s centros urbanos em busca de oportunidades de trabalho,
resultando na diminuicéo da populagdo nas zonas rurais desde entéo.

O estado do Para, de acordo com o censo do IBGE de 2022, apresenta uma area
territorial de 1.245.870,704 km? (cerca de 1 milh&o, 245 mil km?), das quais 1.745,77 km? sdo
urbanizadas. A populacgéo residente, atualmente de 8.120.131 pessoas, distribui-se de forma que
h& uma meédia de 6,52 habitantes por km2,

A respeito da area analisada, foi realizado um estudo sobre 0s “Aspectos Dialetais do
Portugués Jurutiense (PA) e Solimoense (AM): um estudo sobre o 1éxico”, dos autores Azevedo

e Margotti (2012). O trabalho descreve que as duas localidades estéo situadas no espago da
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grande Regido Amazbnica, e compartilham a dedicagdo a pesca e a pequenas atividades
agricolas, como o cultivo da mandioca.

No entanto, enquanto essas praticas sdo comuns, algumas localidades do Médio
Solimdes apresentam um grau maior de urbanizacdo, onde parte da populacdo se dedica a
atividades industriais e comerciais. Essa diversificacdo econdmica reflete as diferentes
dindmicas sociais e econdmicas presentes na regido, destacando as particularidades de cada
localidade.

As principais atividades econémicas do estado sdo formadas pelo comércio extrativista
de minério de ferro, aluminio, madeira, carvao vegetal e lenha, acai, castanha-do-para e palmito.
A producdo agricola também possui grande influéncia, destacando-se na producdo do dendé,

mandioca e pimenta-do-reino. Na pecuaria, sobressaem os rebanhos de bubalinos e bovinos.

Um dos fatores de maior importancia para a colonizacdo da imensa extensdo
geogréfica do Estado foi a construcdo da estrada de ferro Belém-Braganga,
iniciada no governo do Visconde de Maracaju. No ano de 1896 foi publicada
uma lei que autorizada o governador Lauro Sodré a proceder um programa de
colonizacdo com estimulo a migracao. No periodo de 1896 a 1900, verificou-
se a entrada de 13.299 imigrantes de Portugal e da Espanha. O fator migratorio
e a atragdo que a propria ferrovia exerceu sobre diversas camadas da
populacdo permitiram a fixacdo de grande fluxo de familias nas proximidades
dos trilhos de ferro, assim como propiciou 0 aumento de nicleos agricolas
(Guedes, 2012, p. 57).

Na sequéncia dos estados, encontra se 0 Acre que contempla uma &rea territorial de
164.173,429 km? (cerca de 164.173 mil), dos quais 216,14 km2 sdo area urbanizada (IBGE,
2019). A populacéo acreana é formada por 830.018 pessoas, que corresponde a 5,06 habitantes
por kmz2,

De acordo com Karlberg (2018) autor do Atlas Etnolinguistico do Acre, o estado é
classificado como um dos estados brasileiros com menor densidade demografica. Sua formacéo
remonta a 1877, periodo em que a regido ainda estava sob dominio boliviano. O processo de
colonizagdo ocorreu principalmente com a chegada de migrantes provenientes do Nordeste,
mais precisamente do Ceara, que se deslocaram para a regido em busca da borracha encontrada
na Floresta Amazonica. Nas décadas seguintes, até o final do século XIX, a populacdo do
territorio era de aproximadamente cinquenta mil brasileiros.

Ainda, segundo a autora, em 1903, “os seringueiros lutaram com as tropas bolivianas
para realizar a ocupagdo da regido” (Karlberg, 2018, p. 21). Apds negociacdes diplomaticas
entre o governo do Brasil e da Bolivia, o controle do Acre foi assumido pelo Brasil em 1904 e

a area foi estabelecida como Territorio Federal do Acre, sendo posteriormente promovida a
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estado em 1964. O estado experenciou um desenvolvimento significativo com a producao do
latex, embora a produgdo tenha entrado em declinio em 1913. Apesar disso, o Acre ainda se
destaca como um dos maiores produtores e exportadores de borracha no Brasil.

Além da producéo do latex, as principais atividades econémicas que regem o estado s&o:
a extracdo da castanha, a pecuaria e a agricultura. No século XX, o extrativismo vegetal tem se
sobressaido, atraindo migrantes de outras regifes para o estado. A locomocdo da &rea é
realizada somente por meio de transportes fluviais e pela BR-364.

O estado é subdividido em duas mesorregifes e uma microrregido: Mesorregiao do Vale
do Jurua; Mesorregido do Vale do Acre e Microrregido do Purus. Essas divisdes desempenham
um papel crucial na organizagédo e no desenvolvimento regional. As mesorregides se tratam de
divisbes geograficas que ajudam a compreender e a planejar melhor as politicas publicas, assim
como o desenvolvimento econdmico e social da regido.

Localizado no estado vizinho ao Acre, estd Rondbnia (RO), dispondo de uma area
territorial de 237.754,172 km?, destas, 532,23 km? sdo urbanas. A populacédo local, de acordo
com o censo de 2022 é de 1.581.196 pessoas, 0 que equivale a 6,65 habitantes por km2,

A populacdo urbana também ¢é estimada em indices superiores a rural. De acordo com
0 censo realizado pelo IBGE em 2010, havia aproximadamente 1.142.648 habitantes urbanos e
417.853 rurais.

A formac&o do estado de Ronddnia é Unica entre os estados brasileiros, pois resulta de
um acordo internacional, o Tratado de Petropolis®?. Nesse tratado, o Brasil adquiriu as terras do
Acre em troca da construcdo da estrada de ferro Madeira-Mamoré. A area foi desmembrada dos
estados de Amazonas e Mato Grosso e que ndo dependia diretamente de um rio, mas sim da
rodovia BR-364, que é a principal porta de entrada para a Amazonia brasileira ligando o
Sudeste, Centro- Oeste e o Norte do pais.

A histdria da regido € fortemente influenciada por ciclos econdmicos. O primeiro deles
foi a construcdo da estrada de ferro Madeira-Mamore, resultado do Tratado de Petropolis.
Durante o periodo da construcao, trabalhadores de diversos paises se deslocaram para a regido

para trabalhar na obra e muitos acabaram se estabelecendo ali. Simultaneamente, iniciou-se a

22 Tratado de permuta de territérios e outras compensacdes entre o Brasil e a Bolivia assinado na cidade de
Petropolis em 17 de novembro de 1903, aprovado pelo Congresso Nacional em 12 de fevereiro de 1904,
sancionado pelo presidente Rodrigues Alves em decreto de 18 de fevereiro, com troca matua de ratificacdes em
10 de margo, pelo qual se estabeleceram os limites entre Brasil e Bolivia e a incorporacéo definitiva do Acre ao
territério nacional. Disponivel em: chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://cpdoc.fgv.br/sites/default/files/verbetes/primeira-
republicas/ TRATADO%20DE%20PETR%C3%93POLIS.pdf . Acesso em: 04 set. 2024.
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corrida pelo chamado “ouro negro” — a borracha — que também atraiu imigrantes nordestinos
para os seringais ali localizados.

Tais eventos deram o pontapé para o segundo ciclo econdmico na regido, ocorrendo
entre na década de 1940, quando a borracha era essencial para o abastecimento das tropas
Americanas, da América do Norte durante a Segunda Guerra Mundial. Posteriormente, 0
terceiro ciclo estabeleceu-se por meio do garimpo de diamante, cassiterita e ouro. Na sequéncia,
entre as décadas de 1960 a 1980, houve um novo ciclo de migracdo, com muitas familias se
estabelecendo na busca por terras férteis, 0 que tornou Rondénia conhecida como um novo
eldorado.

O estado recebeu o nome de Rondonia em homenagem ao Marechal Candido Rondon,
explorador da regido. Em 1982 foi levada a categoria de estado da federacdo e a partir de entédo

pertencente ao territorio da Unido?.

A populacéo do estado devido a grande imigracéo e migracdo durante os ciclos
de producdo econdmica, diversos povos dessas etnias deram sua contribuicéo
para a sociedade rondoniense, cuja identidade regional ainda esta em
formac&o. [...] Rond6nia é um estado cosmopolita, uma mistura de vérias
culturas, de tal sorte que ainda ndo ha nenhum traco cultural prevalecendo
sobre outro por causa das intensas e constantes ondas de migragdo. (Teles;
Razky; Coimbra, 2022, p. 93).

Com o objetivo de registrar as variacdes linguisticas presente na regido, o Atlas
Linguistico de Rondonia?* estd em fase de elaboragdo, de modo que possa futuramente,
contribuir para o conhecimento das dimensBes fonético-fonoldgico, léxico-semantico e
morfossintatico da localidade.

No que se refere as atividades econdmicas da area investigada, Montenegro e Ribeiro
(2019), expbe que o estado apresenta predominancia nas atividades agricolas e no extrativismo.
Sua economia é majoritariamente baseada na producdo de mandioca, milho, arroz, café, sendo
a cassiterita é o principal produto de exploracdo mineral.

Em relacdo aos municipios do estado, a capital Porto Velho € a cidade de maior extenséo
territorial e populacédo. A capital abriga um alto grau de adensamento urbano, consequéncia das
obras de implantacdo das Usinas Hidrelétricas do Complexo Madeira, que receberam

investimentos significativos e atrairam mado de obra de diversas localidades.

23 Informagbes retiradas do site oficial do Governo de Rondbnia. Histéria. Disponivel em:
https://rondonia.ro.gov.br/diof/sobre/historia/. Acesso em: 03 set. 2024.

24 O Estado da Arte do Projeto Atlas Linguistico de Rond6nia se refere a um artigo elaborado por lara Maria Teles,
Abdelhak Razky e Diego Coimbra (2022). Este artigo apresenta informacOes acerca dos pressupostos tedrico-
metodologicos e das fases de elaboracao do atlas.
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Consequentemente, incluiu tanto trabalhadores de outras regifes quanto moradores da area
rural, que se deslocam para a area urbana onde estdo situadas as usinas, ou para outros
municipios e regides em busca de melhores condic¢des de vida. Assim, a historia da localidade
é marcada por diversos ciclos econémicos que moldaram seu desenvolvimento.

Por fim, o Gltimo estado da Regido Norte é o Tocantins. Conforme o censo de 2022,
possui uma extensdo territorial de 277.423,627 kmz, sendo 553,49 km? de &rea urbanizada. A
populacgéo esta estimada em 1.511.460 pessoas, 0 que resulta em 5,45 habitante por kmz.

Tocantins € um dos estados mais recente do Brasil, criado em 1988 ap0s
desmembramento de terras do estado de Goias. O territdrio € resultado da colonizacéo e da
diversidade das populagdes que configuram a formagdo desse novo estado. Embora tenha
pertencido a Goias e, consequentemente, a regido Centro-Oeste até a década de 80, a area que
hoje compreende Tocantins sempre foi identificada como a porcdo norte, apresentando
caracteristicas distintas das do sul goiano e demonstrando afinidade com localidades das regiGes
Norte e Nordeste.

Ao longo de 50 anos de exploracdo de minas auriferas, varias foram os tipos
de interculturais, dos quais podemos destacar, inicialmente os bandeirantes,
0S missionarios, 0s portugueses e, posteriormente, grande contingente
escravo, sobretudo em localidades a Sudeste do Norte goiano. A esses,
somam-se migrantes procedentes das varias regides brasileiras, migracdes
essa ainda maciga em séculos posteriores (Silva, 2018, p. 17).

Ainda sob o viés dos autores, o atual estado faz fronteira com seis unidades federativas:
Para, Maranhdo, Piaui, Bahia, Goias e Mato Grosso e com trés regides brasileiras: Nordeste,
Centro Oeste e Norte, da qual faz parte. Além de receber migrantes e estrangeiros, o estado
também é um destino para a migracdo interestadual, pois a constru¢do da BR-153, no século
XX, contribuiu para a urbanizacdo das cidades ao longo da rodovia, que passaram a abrigar
moradores das chamadas ““cidades tradicionais”. Essas localidades, no inicio, desempenhavam
papéis de entrepostos comerciais, arraias ou postos de defesa do territério.

No estado também foi evidenciado uma transicédo significativa da populagéo rural para

a 0s nucleos urbanos. De acordo com Silva (2018):

Em 1991, as cidades tradicionais abrigaram sua populagdo
predominantemente no campo, realidade essa modificada atualmente, em que
a grande parcela da populacao encontra- se nos nicleos urbanos, fato também
evidenciado nas cidades em torno da rodovia (Silva, 2018, p. 40).

Outro aspecto a ser destacado € que, assim como o estado do Acre, Tocantins é divido

em oito microrregides: Araguaina, Bico do Papagaio, Diandpolis, Gurupi, Jalapdo, Miracema
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do Tocantins, Porto Nacional e Rio Famoso. Essa divisao realizada tem o intuito de otimizar a
gestdo econdmica do estado.

Dessa forma, com base nas informacdes sobre a populagéo rural e urbana da Regido
Norte, observa-se que todos os estados passaram por uma fase predominantemente rural antes
de se urbanizarem. Essa transi¢do reflete um processo amplo de transformagdo social e
econdmica.

Conforme discutido anteriormente, a industrializacdo e a globalizacdo tém
impulsionado essa mudanca em direcdo a areas mais urbanizadas. Atualmente, a maior parte da
populacéo reside em centros urbanos, devido as melhores condic¢des sociais e econdmicas que
essas localidades oferecem. Com efeito, isso atrai pessoas de diversas localidades do pais em
busca de oportunidades. Diante do exposto, na sequéncia, serdo apresentadas as consideracoes

metodoldgicas adotadas neste trabalho.
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4 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Esta secdo apresenta 0s pressupostos metodoldgicos que embasam esta pesquisa bem
como o corpus analisado. Para isso, primeiramente, indicam-se 0s pontos de inquérito
selecionados na Regido Norte do pais, além do perfil dos informantes escolhidos conforme os
pardmetros estabelecidos pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil — ALiB e os dados especificos
relacionados ao estudo em questao.

Em relacdo ao estudo, os critérios para andlise foram aplicados para as questdes
QSL/062 — “O que se abre com o facdo, a foice para passar por um mato fechado?” e QSL/063
— “Como se chama o caminho no pasto, onde ndo nasce mais grama de tanto o animal ou o
homem passarem por ali?” (Comité Nacional do Projeto ALiB, 2001, p. 25). Ambas as
perguntas integram o questionario Semantico-Lexical no que se refere as duas questdes relativas
as atividades agropastoris.

Em seguida, detalham-se os procedimentos metodoldgicos adotados para este estudo,
abrangendo a tabulacdo dos dados, a elaboracdo de cartas linguisticas, a analise léxico-
semantica, a analise semasioldgica e o estudo comparativo dos dados. Com base nesses

elementos, na sequéncia, sera apresentada a rede de pontos.

4.1 Pontos de inquérito do Projeto ALiB na Regido Norte

Partindo do exposto na secdo secundaria, na qual foram expostos os critérios gerais para
constituicdo da rede de pontos do ALIB, parte-se para a rede de pontos da dissertagdo. Deste
modo, a area selecionada para a realizacdo desta pesquisa abrange a Regido Norte do Brasil,
compreendendo um total de 24 pontos de inquéritos, numerados de 01 a 24. Desse conjunto,
seis localidades correspondem a capitais estaduais enquanto as demais 18 estdo distribuidas no
interior. No quadro 3 estdo indicados os pontos de inquéritos selecionados, organizados por
unidade federativa.
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Quadro 3 — Pontos de inquérito - Regido Norte
REGIAO NORTE

ESTADO NUMERO LOCALIDADE
i 01 Oiapoque
AMAPA- AP
02 Macapa
RORAIMA- RR 03 Boa Vista
04 Sao Gabriel da Cachoeira
05 Tefé
AMAZONAS- AM 06 Manaus
07 Benjamin Constant
08 Humaita
09 Soure
10 Obidos
11 Almeirim
12 Belém
i 13 Braganca
PARA- PA
14 Altamira
15 Maraba
16 Jacareacanga
17 Conceicdo do Araguaia
18 Itaituba
19 Cruzeiro do Sul
ACRE- AC
20 Rio Branco
R 21 Porto Velho
RONDONIA- RO
22 Guajara-Mirim
23 Pedro Afonso
TOCANTINS-TO
24 Natividade

Fonte: Elaborado pela autora com base na Rede de Pontos do Projeto ALIB.

Na Regido Norte, a area investigada abrange os sete estados. Em cada um deles, foram
coletados dados em suas respectivas capitais, com excecdo do estado de Tocantins. Conforme
mencionado anteriormente, Palmas fundada ha 34 anos, portanto, ndo foi incluida no estudo

devido a inviabilidade de sele¢do dos informantes que atendessem aos critérios estabelecidos

85



pelo projeto no periodo de sua implementagdo ?°. Na sequéncia, sera apresentada as
caracteristicas dos entrevistados nos pontos de inquéritos selecionados.

4.2 Selecéo e perfil dos informantes

Tendo em vista os critérios estabelecidos pelo Projeto ALiB, foram entrevistados 120
informantes (60 homens e 60 mulheres) na Regido Norte. Além disso, foram consideradas as
caracteristicas sociais (sexo, idade, escolaridade) para a escolha dos inquiridos.

Os pontos de inquérito do interior contaram com a participacdo de quatro pessoas por
localidade, totalizando 72 informantes. Nas capitais, 0 nimero de entrevistados por localidade
se eleva para oito, totalizando 48 informantes. Em ambos os casos, os informantes foram
organizados de forma igualitaria no que se refere ao sexo (feminino e masculino) e as faixas
etérias (I - 18-30 anos e Il - 50-65 anos).

Nas capitais, a selecdo dos informantes considerou, além do sexo e da faixa etaria, o
nivel de escolaridade. Dessa forma, quatro entrevistados possuiam, no maximo, 0 ensino
fundamental incompleto enquanto os outros quatro apresentavam formacao universitaria. No
que se refere ao interior, todos os informantes seguiram um critério Unico: ter concluido, no
maximo, o ensino fundamental. Além disso, priorizou-se que os participantes fossem naturais
da localidade investigada, com pais também nascidos na mesma regido linguistica. O Quadro 4
apresenta um resumo do quantitativo de informantes, organizado de acordo com o0s aspectos

pré-definidos.

Quadro 4 — Quantitativo de informantes subdividido pelos fatores sociais
FATOR SOCIAL

(o]
N° INFORMANTES (SEXO)

60 Feminino

60 Masculino
FATOR SOCIAL
(IDADE)

N° INFORMANTES
60 Faixa etaria | (18-30 anos)

60
N° INFORMANTES

Faixa Etaria Il (50-65 anos)
FATOR SOCIAL

(ESCOLARIDADE)
96 Ensino Fundamental incompleto

24 Ensino universitario

Fonte: Elaborado pela autora.

%5 A recolha de dados em cidades mais novas, impossibilita a selecdo de informantes das faixas etarias propostas
pela metodologia do Projeto Atlas Linguistico do Brasil. Ademais, recordamos que a naturalidade dos pais também
compde o perfil solicitado pelo projeto.
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O Quadro 4 detalha as particularidades do perfil de cada informante selecionado,
acompanhado do nimero de participantes que possuem determinada caracteristica. A analise
dos perfis revelou que algumas localidades apresentaram exce¢des em relacdo a faixa etéria |
(18-30 anos). Notou-se, em particular, uma certa dificuldade em encontrar informantes nessa
faixa etaria, o que resultou na selecao de cinco informantes com 17 anos de idade.

Uma situacdo semelhante foi observada na segunda faixa etaria (50-65 anos), na qual

apenas um informante ndo se enquadrava na idade estabelecida. Tais excegdes foram

devidamente registradas e estéo associadas aos seguintes informantes, conforme detalhado no
Quadro 5.

Quadro 5 — Dados dos informantes com excepcionalidades no perfil

. .. No° No° L
Faixas etarias Localidade | Informante Estado Municipio Sexo

008 02 Amazonas | Humaita Feminino
. L. 011 01 Para Almeirim Masculino
Faixa Etaria | - Imeiri —
(17 anos) 011 02 Para A melrlm _ Femlnlr_lo
017 01 Para Conceicao do Araguaia Masculino
024 02 Tocantins | Natividade Feminino
Faixa etaria Il 008 04 Amazonas | Humaita Feminino
(50-65 anos) 021 07 Rondbnia | Porto Velho Masculino

Fonte: Elaborado pela autora.

A andlise dos dados permitiu constatar que as exce¢des relacionadas a idade inferior a
18 anos ocorreram exclusivamente em localidades do interior. No entanto, nos dois casos em
gue os informantes possuiam menos de 50 anos, os registros foram realizados em contextos
distintos: um na capital e outro no interior.

Ao consultar o “Documentos 1- Projeto Atlas Linguistico do Brasil” (Aguilera; Mota;
Milani, 2004), que relne textos essenciais para a compreensao das diretrizes do Projeto ALiB
e para a dimensdo em que a pesquisa se desenvolve, observa-se a importancia de analisar 0s
pardmetros metodologicos adotados. Em relagdo ao perfil dos informantes, identificou-se uma

ressalva especifica quanto a faixa etaria I.

e ldade — para facilitar a selecéo de informantes da primeira faixa etéria (18
a 30 anos) admitiu-se um limite de tolerancia de 6 meses para menos ou
para mais, o que significa que a faixa passa a ser de 17 anos e seis meses
a 30 anos e seis meses (Aguilera; Mota; Milani, 2004, p. 16).

Essa consideragdo contribuiu para uma melhor compreenséo dos critérios de selecao dos
informantes da Regido Norte do Brasil. Nos casos analisados, a Unica ficha que apresenta
detalhes especificos sobre a idade € a do informante 008/2 — Humaita, do sexo feminino. Em
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relacdo aos demais, ndo ha descricdo precisa dos meses completos de idade, o que dificulta a
verificacdo de conformidade com o perfil etario estabelecido. Além disso, em relacdo aos
informantes que nao se enquadram na faixa etéria Il (50-65 anos), o documento consultado néo
estabelece nenhuma recomendacao ou justificativa. Esse carater de excepcionalidade pode estar
relacionado a dificuldade em encontrar informantes que atendessem a todos os critérios pré-
definidos, o que possivelmente levou a selecdo desse participante.

Ainda em conformidade aos parametros descritos em Aguilera; Mota; Milani (2004), o
carater de excepcionalidade pode sugerir a necessidade de adaptacGes metodoldgicas, as quais
visam assegurar a viabilidade da coleta de dados e, por consequéncia, prevenir a exclusao de
informantes potencialmente significativos para a pesquisa.

Outro aspecto relevante, refere-se a a residéncia de origem dos entrevistados. Em
determinados casos, 0s participantes moravam em povoados préximos ao municipio onde 0s
inquéritos foram realizados. No que diz respeito ao perfil dos pais, constatou-se que muitos
tinham migrado para a Regido Norte, logo ndo eram naturais dessas localidades. Esse
deslocamento pode estar associado a motivos trabalhistas, como oportunidade de trabalho em
seringais, ferrovias, hidrelétricas, entre outros.

Em relagdo a naturalidade dos pais, observou-se que, na maioria das situagdes, enquanto
0s pais se deslocavam de outras regibes ou estados para a Regido Norte, as mées eram
originarias da localidade ou de municipios vizinhos. Deste modo, a Figura 14 ilustra os dados
referentes aos informantes da localidade do Oiapoque/AP/001, trazendo detalhes sobre as

caracteristicas da naturalidade tanto dos informantes quanto de seus pais.
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Figura 14 — Excepcionalidades da naturalidade dos informantes e de seus pais

Dados dos informantes localizados no Qiapoque/AP/001/ALiB

Naturalidade
.. Data N°/ nome do . Gran de Estado . . "
Inguiridor inquérito informante Naturalidade escolaridade civil Profizsio dnﬁs paise Ohservacies
cinjuge
ERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL
Mae: Maraja Caszel
Rosana Clevelindia d Agente d e Mas || oo | Nio foi criado
Gemina | 20012003 | 01- WSP | M | 28 e enC J P sériedoEF | Casado | “ETRCE | Pai: Marajoara | Dolar | pelos  proprios
Aménrio orte- - sance - pais.
Ciomjuge: Portel | monitora
e ] Agente de [| - Cnado pelos
vEe: Compy, ‘ ]:luc:rtar:ia pals até oz
Fozana ANOE;
Gemina 19/01/2003 | 02- MGVS F in Oiapoque-AP | 5" série do EF | Casada Do lar Pai: Para | Vigia - Ji moroun em
Améancio Con Ri outras duas
‘dnjuge: FEio T cidade 5
Grande do Norte Garimpeiro ;_:mi_ e
Mae: Cagl | Do lar
Wanderci de Pai Vicosa | Carvinteiro | Morou em outra
Andrade 19/01/2003 03- MA M 3l 1*série do EF | Casade | Pescador L il localidade por 2
Apuilera Conjuge: Do lar oS
Macapa
IiZe: Tlha Vigosa |
Vanderci de | Nio - For  criada
Andrade 18/01/2003 04- MCSG F 63 Nio registrade | Casada Do lar - ) A somente pela
Agnilera Cnn:| uge: 'j'l'ildem registrado mae
) Clumarma
h A (Orapoque) W

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas dos informantes do Projeto ALiB.
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A Figura 14 permite identificar uma caracteristica adicional dos informantes: o fato de
terem residido em localidades distintas por periodos que variam de um a dez anos. No municipio
de Oiapoque/AP, trés dos quatro informantes apresentam excepcionalidade em relacéo ao local
de nascimento tanto deles quanto de seus pais. Apesar de ndo terem nascido exatamente na
localidade investigada, a maioria das areas mencionadas situam-se em regifes proximas, como
distritos ou areas geograficas localizadas a uma distancia média de 100km, uma vez que
integram comunidades pertencentes ao distrito de Macapa ou municipios vizinhos.

Ressalva-se que existem casos em que 0s pais possuem naturalidade distinta da area
investigada, podendo ser originarios de outros estado ou regido do pais. No entanto, acredita-
se que residam nas localidades em estudo ha um periodo consideravel de tempo.

A respeito desse parametro, o “Documentos 1- Projeto Atlas Linguistico do Brasil”

(Aguilera; Mota; Milani, 2004) explanam que:

e Area linguistica dos pais do informante — os pais devem ser falantes de
portugués, preferencialmente da mesma area linguistica que o informante,
entende-se por area linguistica 0s municipios vizinhos. Nos casos de
regibes de fronteira, no entanto, quando houver dificuldade para encontrar
informantes que preencham esse requisito, pode-se admitir que o pai ndo
seja falante de portugués. A mae deve ser necessariamente falante de
portugués, admitindo-se maior influéncia linguistica materna do que
paterna (Aguilera; Mota; Milani 2004, p. 16).

Outro ponto relevante identificado, refere-se ao fato de que alguns informantes do sexo
feminino acompanharam seus esposos em deslocamentos para outras regides, motivados pelas
atividades laborais dos cénjuges. Somado a isso, verificou-se que, em grande porcentagem,
essas informantes ndo exerciam atividades profissionais externas as suas residéncias.

Por fim, no que diz respeito a coleta dos dados, notou-se que algumas entrevistas foram
realizadas em anos distintos. As datas especificas de realizagdo dessas coletas estdo
apresentadas no Quadro 6, que também relne informacdes detalhadas sobre o perfil completo

dos envolvidos nesses inquéritos.
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Quadro 6 — Indicacdo dos anos

que foram realizados os inquéritos na Regido Norte

Ponto de inquérito Ano do N° do .
T . L. . Idade do informante Sexo
N°/municipio/estado inquérito informante
2011 01 . 21 anos Masculino
Faixa 17 anos e 08
S 2005 02 etaria | Meses Feminino
008/Humaita/AM 2 2011 03 Fai 52anos | Masculino
- aixa 49 anose 11
2011 04 etaria Il Feminino
meses
. 2004 01 Faixa 18 anos Masculino
o 7o -
= 2005 02 etaria | 20 anos Feminino
S
009/Soure/PA 2 2004 03 Faixa 57 anos | Masculino
= 2005 04 etaria Il 60 anos Feminino
_ 2005 01 Faixa 19 anos Masculino
S 2005 02 etéria | 22 anos | Feminino
§ 2005 03 Faixa 59 anos | Masculino
, 2005 04 etaria Il 64 anos Feminino
012/Belem/PA . 2004 05 Faixa 29 anos Masculino
2 2004 06 etéria | 24 anos | Feminino
2 2004 07 Faixa 50 anos | Masculino
= 2005 08 etaria Il 51 anos Feminino
o I_\lao 01 Faixa 18 anos Masculino
S | registrado otaria |
015/Maraba/PA E 2006 03 30 anos Feminino
£ 2007 02 Faixa 57 anos Feminino
2007 04 etaria Il 54 anos Masculino
o 2005 01 Faixa 22 anos Masculino
2 2005 02 etéria | 19 anos | Feminino
2 2005 03 Faixa 65anos | Masculino
— 2005 04 etaria Il 52 anos Feminino
021/Porto Velho/RO _ 2005 05 Faixa 23 anos Masculino
S 2008 06 etéria | 22 anos | Feminino
§ 2005 07 Faixa 49 anos | Masculino
2013 08 etaria Il 56 anos Feminino

Fonte: Elaborado pela autora com base na ficha dos informantes do Projeto ALiB.

Com base nas informagdes apresentadas no Quadro 6, é possivel identificar a presenca

de uma ou mais varia¢Ges anuais na realiza¢do dos inquéritos. Nos municipios de Humaita&/AM,

Soure/PA e Belém/PA, as entrevistas2® foram conduzidas nos anos de 2004 e 2005. No caso de

Maraba/PA, as coletas de dados ocorrem em 2006 e 2007.

Na localidade de Porto Velho/RO, diferentemente dos casos anteriores, identificou-se

uma alternancia entre os anos de 2005, 2008 e 2013. No que se refere a coleta de campo dos

2 Ressalva-se que o informante n° 01 n&o possui registro da data do inquérito em sua ficha.
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pontos do interior constatou-se que todos os informantes foram entrevistados exclusivamente
em 2005, enquanto na capital os inquéritos foram realizados em 2004, 2005, 2008 e 2013.
Sendo assim, os inquéritos da regido Norte foram coletados entre os anos de 2004 até 2013.

Essa variacdo nos periodos de coleta dos dados, assim como as particularidades
identificadas, evidencia um dos desafios enfrentados pelo Projeto ALiB. Nesse contexto, apesar
de o projeto ter um perfil de informantes pré-estabelecido, foram identificados alguns casos
distintos durante a execucao da pesquisa. Essa realidade resulta, em parte, da dificuldade de
encontrar individuos que atendam integralmente aos critérios estabelecidos. Tais fatores
refletem, de modo indireto, nos impactos da globalizacdo, dos fluxos migratérios e das
transformacdes vivenciadas pela populagéo ao longo dos anos.

Ademais, € relevante considerar as particularidades logisticas da regido estudada, visto
que, em determinadas areas, o acesso € predominantemente ou parcialmente fluvial ou aéreo,
como ocorre nos estados do Amazonas € Amapa. Somam-se a esses desafios eventuais
imprevistos relacionados aos informantes, como questBes de saude, fator que pode contribuir
para a necessidade de realizar um mesmo inquérito em diferentes dias.

Diante dessas consideracfes, o proximo topico abordara as informac6es relativas as
perguntas selecionadas do questionario semantico-lexical, bem como os critérios adotados para

a selecdo dos dados que compdem o corpus desta pesquisa.

4.3 Questionario semantico-lexical: perguntas selecionadas

O corpus analisado foi documentado com o auxilio do Questionario Semantico-Lexical
(QSL), instrumento composto por 202 questdes de natureza onomasioldgica. Nessa abordagem,
descreve-se um referente e buscam-se as formas lexicais utilizadas pelos informantes para
nomea-lo. O Questionario Semantico-Lexical esta organizado em 14 areas semanticas,

conforme categorizado na Figura 15.
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Figura 15 — Areas tematicas que compdem o Questionario Semantico-lexical (QSL/ALIB)

1. Acid}e_ntes 2. Fené[nenos 3. Astros e 4. Atividades 5. Fauna
geograficos atmosféricos tempo agropastoris :
: 8. Convivio e e 10. Jogos e
?\lu?n(grﬁ)g £ C\'/%%S da comportamento 9. gglr;g':s € diversdes
social ¢ infantis
11. Habitac&o AIimeﬁtzé doe 13. Vestuario e 14. Vida
' & cozinr?a acessorios urbana

Fonte: Elaborado pela autora com base no questionario do Projeto ALIiB.

Para este estudo, dentre as areas indicadas, foram selecionadas duas questdes do QSL,
relacionadas as Atividades agropastoris, cujo teor contempla referentes proprios do universo

rural. O Quadro 7 detalha as duas perguntas examinadas:

Quadro 7 — Questdes do Questionario Semantico-lexical/ALiB selecionadas:

Area Denominagdes Pergunta

Semantica

“Picada/ Atalho
estreito”

O que é que se abre com o facdo, a foice

062/QSL/ALIB para passar por um mato fechado?

Atividades
agropastoris

Como se chama o caminho, no pasto, onde
063/QSL/ALIB | ndo cresce mais grama, de tanto o animal
ou 0 homem passarem por ali?

“Trilho/ caminho/
vereda/ trilha”

Fonte: Elaborado pela autora com base no Questionario Semantico-Lexical (Comité Nacional do Projeto ALIB,
2002, p.26).

A aplicacdo do questionério foi realizada in loco, por membros da equipe do Projeto
AL.iB, que atuaram por todo o pais. No que se refere a Regido Norte, a coleta dos dados ocorreu
entre os anos de 2004 a 2013, conforme detalhado anteriormente no Quadro 6.

Para a realizacdo desse estudo, os inquéritos foram conduzidos pelos seguintes
inquiridores: Alcides Fernandes de Lima, Aparecida Negri Isquerdo, Carla Regina de Souza
Figueiredo, Conceicdo de Maria de Aratjo Ramos, Eneida P. Fernandes, Fabiane Cristina
Altino, Greize Alves da Silva, Mariluce Oliveira, Rosana Gemina Amancio e Vanderci de

Andrade Aguilera.
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Entre esses profissionais, Adriana Feitosa; Aparecida Negri Isquerdo e Mariluce
Oliveira desempenharam também a funcdo de auxiliares em algumas entrevistas. Por sua vez,
Abdelhak Razky, Arlon Martins atuaram exclusivamente como auxiliares.

Considerando as reflexdes sobre o questionario selecionado para este estudo, o proximo
topico ira abordar os parametros especificos que serdo utilizados nesta pesquisa para a analise
dos dados.

4.4 Parametros especificos para a analise de dados

Para analise das respostas coletadas, 0 processo iniciou-se com a audicdo das entrevistas
conduzidas pelos inquiridores do Projeto ALIB. Posteriormente, os dados foram registrados e
organizados em planilhas do programa Excel. Concluida essa etapa, procedeu-se a tabulacéo
das informac6es obtidas, seguida da elaboracdo de cartas linguisticas para a representacao
gréfica dos resultados.

Na sequéncia, conduziu-se uma analise detalhada de cada denominag&o obtida, levando
em consideracdo a analise diatOpica e as variaveis sociais previamente definidas (sexo, idade e
escolaridade). Os dados foram organizados em dois blocos: capital e interior, representados por
meio de cartas linguisticas. Em seguida, foram descritos os percentuais de respostas e indicadas
as localidades que tais ocorréncias foram fornecidas, além da inclus&o de informacdes relativas
as denominagdes que se destacaram em determinados contextos. Essa abordagem permitiu
identificar padrGes e particularidades sobre as respostas, contribuindo para uma melhor
compreensdo das influéncias sociais e geograficas no ato de nomear.

Por fim, realizou-se uma andlise léxico-seméntica com base em dicionarios
contemporaneos, antigos, etimologicos e especializados, com a intencdo de validar os dados e
ampliar a compreensdo dos itens lexicais selecionados. Essa etapa permitiu explorar
informagdes relativas as origens, aos significados e elementos contextuais, contribuindo deste
modo, para uma interpretacdo mais precisa e abrangente dos dados obtidos.

Ap0ds 0 mapeamento das variagdes diatdpicas, diassexuais, diageracionais e diastraticas
das questbes 062/QSL/ALIB e 063/QSL/ALIB, foi feito um estudo comparativo entre 0s
resultados alcangados neste estudo e pesquisas conduzidas em outras regides do Brasil, visando
identificar coincidéncias entre os dados registrados. Na fase final, foram elaborados quadros
semasiologicos, com a intencdo de apresentar os casos em que a mesma unidade lexical foi

utilizada para designar referentes distintos.
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Inicialmente, utilizou-se a planilha do Excel para o registro da audicdo dos dados. A
planilha consta das seguintes informacdes sobre os inquéritos linguisticos: regido brasileira,
estado, tipo (capital ou interior), nome e niumero da localidade, nimero e nome do informante,
sexo, faixa etaria, escolaridade, natureza da resposta (indicacdo da sequéncia em que foi
fornecida), area dialetal de estudos, pesquisador, nUmero da questdo- lexia, lexia (todas as
respostas indicadas) e observacdes (transcricdo da resposta(as) fornecida(as) pelos

informantes). A Figura 16 ilustra o modelo da planilha mencionada.
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Figura 16 — Planilha para armazenamento de dados brutos

. . . . numero da .
Regiio Estado Eﬂ:"i‘; e Nome da localidade m‘i’ Informante |Sexo Faixa etiria  |Escolaridade E::‘:::_ ::;‘:’hm d¢ | pesquisador questio - ?:':;:’:nm
1 I - - - - w |lexia -
N |Norte Amapa Interior Diapogne fo01 001-3b masculine | faixa stiria 2 fundamental 2a rezposta |Regzizo Norte Julia 62/Q8L caminho
12 |Norte Amapa Interior Diapogne 001 001-4b feminino faina staria 2 fundamental la rasposta |Resiio norte Julia 62/Q8L caminho
13 |Norte Amapd Capital Macapa 002 002-2a2 faminine faina =tiria 1 fundamental larzsposta |Reziio Norte 62/Q8L caminho
4 | Norte Amapd Capital Macapa 002 002-32 masculing | fzixa stdria 2 fundamental larzsposta |Reziio Norte 62/Q8L caminho
15 (Norte Amapa Capital Macapa 002 002-3a masculine  |faixa etinia l vnivarstario la resposta 62/Q8L caminho
16 (Norte Amapa Capital Macapa 002 002-6a femining faixa stana 1 vnivarstario la resposta 62/Q8L caminho
17 |Norte Amapa Capital Macapa 002 002-Ta masculine | faixa stiria 2 vniversitario la resposta 62/Q8L caminho
18 |Norte Roraima Capital Boa Vista 003 003-22 feminino faina staria 1 fundamental la rasposta 62/Q8L caminho
19 |Norte Roraima Capital Boa Vista 003 003-32 masculing | fzixa stdria 2 fundamental la resposta B2/Q8L caminho
20 |Norte Roraima Capital Boa Vista 003 003-52 masculing | fzixa stdria 1 vniversitirio la resposta B2/Q8L caminho
21 |Norte Foraima Capital Boa Vista 003 003-8a femining faixa stina 2 vnivarstario la resposta 62/Q8L caminho
22 |Norte Amazonas Interior Sdo Gabriel da Cachoeira  [004 004-4a femining faixa stina 2 fundamental la resposta Julia 62/Q8L caminho
23 |Norte Amazonas Interior Tefe 005 005-22 feminino faina staria 1 fundamental la rasposta Julia 62/Q8L caminho
24 |MNorte Amazonas Interior Tefe 005 005-3¢ masculine | faixa stiria 2 fundamental 3a resposta Julia 62/Q8L caminho
25 |Norte Amazonas Interior Tafe 003 00342 faminine faina =tiria 2 fundamental la resposta Juliz B2/Q8L caminho
26 |MNorte Amazonas Capital Manaus 006 006-2b faminine faina =tiria 1 fundamental 2a resposta 62/Q8L caminho
27 |Norte Amazonas Capital Marnaus 006 006-3b masculine | faixa etinal fundamental 2a resposta 62/Q8L caminho
28 |Norte Amazonas Capital Marnaus 006 006-4b femining faixa stina 2 fundamental 2a resposta 62/Q8L caminho
23 |Norte Amazonas Capital Manaus 006 006-82 feminino faina staria 2 vniversitario la resposta 62/Q8L caminho
30 |Norte Amazonas Interior Benjamin Constant 007 007-1a masculine | faixa stiria 1 fundamental la rasposta Julia 62/Q8L caminho
31 |Norte Amazonas Interior Benjamin Constant 007 007-22 faminine faina =tiria 1 fundamental la resposta Juliz B2/Q8L caminho
32 |Norte Amazonas Interior Benjamin Constant 007 007-3b masculing | fzixa stdria 2 fundamental 2a resposta Juliz B2/Q8L caminho
33 |Norte Amazonas Interior Benjamin Constant 007 00742 femining faixa stina 2 fundamental la resposta Julia 62/Q8L caminho
34 (Norte Para Capital Belem 012 012-1a masculine  |faixa etinia l fundamental la resposta 62/Q8L caminho
35 |Norte Para Capital Belem 012 012-2a feminino faina staria 1 fundamental la rasposta 62/Q8L caminho
36 |Norte Para Capital Belem 012 012-32 masculine | faixa stiria 2 fundamental la rasposta 62/Q8L caminho
37 [Norte Pari Capital Bslém 012 01242 feminino faixa stdria 2 fundamental larzsposta |Rezifo Norts 62/Q8L caminho
Lexia_aba geral_capital ]
Pronto 175 de 454 registros localizados. Contagem: 3 H - ———

Fonte: Elaborado pela autora com base dos dados do Projeto ALiB.
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De modo complementar e para fins de organizacdo, realizou-se uma nova tabulacéo
contendo o numero total de ocorréncias, considerando todas as respostas fornecidas pelos
informantes, nome das lexias e, em seguida, as formas que seriam agrupadas a ela, de acordo

com a Figura 17.

Figura 17 — Planilha utilizada para organizacdo dos agrupamentos lexicais

2 05L- 062 PICADA/ ATALHO ESTREITO
3 "0 que & que se abre com o facdo, a foice, para passar em um mato fechado?"
4
5 N2 TOTAL DE OCORRENCIAS DEN DMINACE}ES FORMAS AGRUPADAS
g 71 CAMINHO caminhojfcaminhu
H E] PICADA picada/picadas/picaddo
2 11 VAREDA varador/varadouro/vareda/varedas/varedio
k] 10 ESTRADA estrada/istrada
10 10 TRILHA trilha
1 2 PIQUE pique
12 7 PICO pico/pinicada
13 3 RAMAL ramal
14 3 VEREDA vereda
15 2 TRILHEIRD triero/trilhero
& 1 bequinho
17 1 capina
12 1 Carrers
19 1 = - Euiz
OCORRENCIAS UNICAS . -
20 1 pigueti
21 1 passagem
22 1 rastro
23 1 rogado
24 TOTAL: 172
25 1 PERGUNTAS NAQ FORMULADAS [PT)
2 | 1 PERGUNTAS NAD RETOMADAS (NS}
27 TOTAL: 174
= 1 NADVALIDAR canga
24 1 varrida
30 TOTAL: 176

Fonte: Elaborado pela autora com base no banco de dados do ALiB.

A planilha apresentada na Figura 17 refere-se ao instrumento utilizado para sistematizar
todas as denominagdes obtidas em resposta a pergunta 062/QSL/ALIB. Essa organizacao por
cores foi realizada para facilitar a visualizacdo dos dados. Assim, as denominacdes que estao
destacadas em verde correspondem as respostas que superam 10 ocorréncias. A cor coral €
atribuida a respostas que variam de dois a dez registros e o azul refere-se a ocorréncias Unicas.

Destacou-se também dois itens na cor cinza, referindo-se as perguntas que ndo foram
formuladas (PT) e aquelas que ndo foram retomadas (NS). Por fim, as denominacdes em
amarelo sdo aquelas que, segundo os dicionarios consultados, ndo apresentam relacao
semantica com o referente.

Para realizar o tratamento quantitativo dos dados, foi organizado e sistematizado o total

de respostas obtidas para as perguntas, sendo verificado e calculado o nimero de vezes em que
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cada variante foi mencionada pelos informantes, e também a distribuicdo diatdpica das
respostas, considerando fatores sociais como idade, sexo e nivel de escolaridade.

A partir dessa tabulacdo, prosseguiu-se para a analise léxico-semantica das
denominacdes, utilizando como suporte dicionarios gerais de Lingua Portuguesa, etimoldgicos

e obras dos séculos XVII, XVIII e XIX, conforme elencados no Quadro 8.

Quadro 8 — Dicionarios utilizados na analise 1éxico-semantica

DICIONARIOS NOME AUTOR ANO
Dicionario da Lingua Antbnio Houaiss 2001
A Portuguesa
Contemporaneos Dicionério da Lingua
g Aulete Digital 2014
Portuguesa
Diccionério da Lingua Padre D. Rafael Bluteau; Antonio de 1789
. Portugueza Morais e Silva
Antigos Diccionario da lingua
. g Luiz Maria da Silva Pinto 1832
brasileira
Grande dicionario
etimolégico- prosodico da Francisco da Silveira Bueno 1968
Etimoldgico lingua portuguesa
D|C|o,nar|o etimologico da Anténio Geraldo da Cunha 2019
lingua portuguesa
Especializado Dicionario da terrr?l e da Bernardino José de Souza 1939
gente do Brasil

Fonte: Elaborado pela autora.

As obras lexicograficas selecionadas para a analise pertencem a diferentes categorias,
com o intuito de consolidar os itens lexicais obtidos. Foram utilizados os dicionarios
contemporaneos de Anténio Houaiss (2001) e Aulete Digital (2014). No que se refere as obras
mais antigas, consultou-se ao dicionario do Padre D. Rafael Bluteau; Anténio de Moraes e Silva
(1789) e Luiz Maria da Silva Pinto (1832). Nas obras etimologicas, utilizou-se o dicionario de
Francisco da Silveira Bueno (1968) e Antonio Geraldo da Cunha (2019). Por fim, foi incluido
o dicionario especializado de Bernardino José de Souza (1939).

A abordagem Iéxico-semantica mostrou-se essencial para a valida¢do das denominagoes
indicadas pelos inquiridos, alem disso foi considerada no processo a confirmagéo dos nomes a
partir dos comentarios dos informantes e tambeém o estudo sobre a historia social da Regido
Norte do pais. Essa perspectiva também permitiu analisar as possiveis motivacdes subjacentes
ao processo de nomeacéo dos referentes, assim como refletir sobre as escolhas lexicais de modo

mais amplo.
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Posteriormente, realizou-se uma anélise comparativa com o objetivo de discutir e cotejar
0s registros obtidos com aqueles indicados em outros estudos dialetais que abordavam as
mesmas questdes e tratavam sobre o contexto rural. Deste modo, a Figura 18 indica as

dissertagdes utilizadas para o estudo comparativo.

Figura 18 — Dissertacdes utilizadas para estudo comparativo dos dados

— Mércia Cristina dos Santos (2019) J‘
*Norma Lexical no Portugués Falado em S&o Paulo: Reflexbes Acerca do Rural e
do Urbano
— Sania Fontoura Fernandes (2021) ]

*Da Trilha ao Caminho: Um Estudo do Rural e do Urbano no Léxico de Falantes da
Regido Sudeste do Brasil

Fonte: Elaborado pela autora.

Os estudos elencados na Figura 18 contemplam tanto a realidade rural quanto a urbana,
valendo-se também de dados disponibilizados pelo banco de dados do Projeto ALiB. Essas
informagdes foram empregadas para estabelecer um paralelo entre as denominagdes obtidas nas
perguntas 062/QSL/ALiB: “O que ¢ que se abre com o facdo, a foice para passar por um mato
fechado?” e 063/QSL/ALiB: “Como se chama o caminho no pasto, onde ndo nasce mais grama
de tanto o animal ou o homem passarem por ali?”. Diante dessas consideragdes, no topico

subsequente, serdo expostos 0s parametros adotados para a elaboragdo das cartas linguisticas.

4.5 Sistema de visualizacéo e producdo de cartas linguisticas

Com o objetivo de tornar a interpretacdo dos dados mais visual, procedeu-se a
elaboracdo de cartas linguisticas organizadas com uma abordagem em dois blocos, separando
as informacdes referentes ao interior e as capitais em todas as perspectivas analisadas.
Adicionalmente, incluiu-se uma carta especifica com as cinco denominagfes mais frequentes,
restrita a anélise diatopica, com o intuito de sintetizar os dados coletados e proporcionar um
melhor detalhamento dos dados.

As cartas foram elaboradas com a devida identificacdo do ponto de inquérito e a legenda
foi disposta por ordem decrescente de frequéncia. Para a geracdo e a visualizacdo das cartas,

utilizou-se o Software para geragdo e visualizacdo de cartas linguisticas (SGVCIin)?’, uma

27 Desenvolvido pelo Prof. Dr. Valter Pereira Romano, em colaboracdo com Rodrigo Duarte Seabra e Nathan
Oliveira.
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ferramenta computacional que auxilia nos estudos dialetoldgicos ao permitir o armazenamento
e o tratamento de dados tabulando-os de forma diatopica em mapas linguisticos. O SGVClin
foi selecionado por se tratar de um sistema de facil manuseio e por ser de uso gratuito. A seguir,

a Figura 19 ilustra a tela de entrada do software.

Figura 19 — Tela inicial do SGVClin

% SGVCLin - X
= Arquivo ¥ Criar [ Cadastrar € Consultar  { Ajuda

Ca

Fonte: SGVClin (2014).

Para a elaboracdo das cartas, utilizou-se 0 mapa base do Projeto ALiB referente a Regido
Norte. Na configuracdo do SGVCIin, as denominacdes sao apresentadas individualmente,
destacadas por cores no gréafico de pizza localizado dentro do mapa e que buscam indicar o
percentual obtido para cada resposta. Para este estudo optou-se apenas pelo uso de cartas
diatdpicas, nos quais os dados sdo representados somente por um grafico em cada ponto de
inquérito, com o intuito de ressaltar os dados apresentados. Além disso, a carta inclui a pergunta
analisada, na parte inferior, buscando contextualizar as respostas cartografadas.

Somado a isso, 0 banco de dados do SGVClin possibilitou a visualizacéo de diferentes
cartas linguisticas, permitindo reflexfes sobre as opcfes de dados cartografaveis e sua
modificacdo, conforme necessario. Dessa forma, foi possivel realizar testes prévios para
identificar o modelo que melhor representasse e atendesse as expectativas para a interpretacao
dos dados.

A partir da carta gerada pelo sistema, foram efetuados ajustes no Paint para aprimorar
o layout das cartas, entre eles, a relocacdo da pergunta e a remogdo do gréfico inserido

automaticamente pelo software. Essas modificacfes, tanto no SGVClin quanto no editor de
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imagens, permitiram adaptar as cartas linguisticas de modo a garantir uma apresentagdo mais
organizada e adequada aos fins da pesquisa em questao.

Para este estudo, optou-se apenas pelo uso de dois modelos de cartas com a indicagéo
da distribuicdo diatdpica dos dados (capital e interior). No primeiro modelo séo indicadas as
cartas 1A, 1C, 2A e 2C representando as denominacdes mais frequentes e na segunda, com a
intencdo de ampliar a visualizacdo dos dados registram-se apenas as cartas 1B, 1D, 2B e 2C
com as denominag6es mais frequentes. Em todos os modelos, ha a indicacdo da pergunta, na
parte inferior, com a respectiva legenda indicando as denominacdes registradas. Além disso,
ainda consta na carta elementos como escala, o simbolo do projeto ALIB e a indicacdo do
software utilizado.

Dessa forma, as cartas elaboradas referentes a pergunta 062/QSL/ALIB estdo
distribuidas na sequéncia de 1A até 1D, conforme detalhado a seguir:

Anélise diatdpica:

e Carta 1A —interior (todas as denominagdes)

e Carta 1B — interior (cinco denominagdes mais frequentes)

e Carta 1C — capital (todas as denominagdes)

e Carta 1D — capital (cinco denominacdes mais frequentes)

Para a andlise da pergunta 063/QSL/AL.iB, as cartas foram elaboradas na sequéncia 2A
até 2D, conforme indicado na sequéncia:

Analise diatépica
e Carta 2A- interior (todas as denominacdes)
e Carta 2B- interior (cinco denominacBes mais frequentes)
e Carta 2C- capital (todas as denominacdes)
e Carta 2D- capital (cinco denominagdes mais frequentes)

Para a analise de cada pergunta ainda foi incluido um grafico com os quantitativos gerais
das denominagdes obtidas. Em complemento, na anélise ainda ha a inclusdo de quadros que
indicam as ocorréncias Unicas, buscando indicar as localidades e demais variaveis com
destaque.

Em tempo, informa-se que na analise das varia¢des sociais, optou-se pela ndo utilizagéo
de cartas e graficos, uma vez que tais recursos ndo demonstraram eficazes para representar as
particularidades dos dados obtidos por ndo demonstrarem grandes discrepancias em seu
registro. Portanto, diante do exposto, a secdo seguinte serd dedicada a descricéo e analise dos

dados, empregando os parametros previamente mencionados.
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5 DESCRICAO E ANALISE DE DADOS

Esta secdo é dedicada a descricdo e a analise dos dados obtidos para o corpus da
pesquisa. O foco deste estudo esta voltado para as denominacdes coletadas como resposta as
perguntas 062/QSL- “O que € que se abre com o facdo, a foice para passar por um mato
fechado?” e 063/QSL- “Como se chama o caminho no pasto, onde ndo cresce mais grama, de
tanto o animal ou o homem passarem por ali?”. Ambas as perguntas estdo vinculadas a area
semantica das Atividades Agropastoris, integrante do Questionario Semantico-Lexical do
Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB).

Inicialmente, € apresentada uma analise quantitativa dos dados, com a apuracdo da
frequéncia das denominacdes registradas. Na sequéncia, aborda-se a dimensdo diatopica dos
itens documentados, com énfase na distribuicdo espacial das unidades lexicais mais frequentes,
além da consideracdo de outras dimensdes sociais, como sexo (diassexual), idade
(diageracional) e escolaridade (diastréatica).

Complementando essa analise, realizou-se um estudo comparativo das respectivas
respostas para as perguntas em outras regides do pais, com base em pesquisas desenvolvidas
em Dissertacbes de Mestrado, como é o caso de Santos (2019) e Fernandes (2021). Essa
abordagem permitiu contrastar os resultados encontrados com os de outras localidades, bem
como ampliar a compreenséo das questdes analisadas a partir da visualizagdo dos dados em um
quadro geral.

Na ultima etapa da andlise, foram verificadas as possiveis motivacGes para ambas
perguntas, considerando o que pode ter influenciado os informantes a utilizar determinados
itens lexicais em detrimento de outros, investigando-0s sob o vies léxico-semantico. Sendo
assim, mediante os critérios apontados, no tépico a seguir sera realizado a analise geral dos

dados coletados.

5.1 062/QSL/ALIB - "0 que é que se abre com o facéo, a foice, para passar em um mato

fechado?"

5.1.1 Abordagem quantitativa: dados gerais

O levantamento dos dados para a pergunta 062/QSL/ALIB — “O que € que que se abre

com o fac@o, a foice, para passar por um mato fechado?”, contabilizou um total 172 respostas,
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coletadas a partir da fala dos informantes provenientes da Regido Norte do Brasil. Do total
“bruto” dos itens obtidos, identificou-se 28 itens lexicais distintos, além de dois casos de ndo
resposta (uma pergunta ndo formulada - PT e uma pergunta ndo retomada - NS).

Deste modo, foram indicadas como resposta as seguintes denominacdes: bequinho,
caminho, caminhu, capina, carreiro, estrada, guia, istrada, passagem, picada, picadas,
picad&o, pico, pinicada, pique, piquete, ramal, rastro, rogado, trieiro, trilha, trilheiro, varador,
varadouro, vareda, varedas, varedio e vereda®®. Com base no exposto, os dados obtidos foram

organizados e apresentados conforme o indice de frequéncia na Tabela 2.

Tabela 2 — Totalidade das denominacdes frequentes para a pergunta QSL/062/ALIB e suas
ocorréncias na Regido Norte do Brasil
Denominacdes NuUmero de ocorréncias
Caminho 41
Picada (s) 36
Caminhu 30
Trilha
Pique
Estrada
Pico
Varador
Istrada
Ramal
Varadouro
Vereda
Picadao
Ocorréncias Unicas®®
Total 172
Fonte: Elaborado pela autora, com base no banco de dados do ALiB.

= =
ENwwwwo o N5

Conforme o exposto, observou-se que algumas formas apresentavam semelhancas
lexicais e fonéticas. Diante disso, optou-se pelo agrupamento dos itens que apresentaram
alguma conformidade semantica e/ou lexical e nos casos de variantes morfofonémicas que
compartilham o mesmo radical, como nos seguintes casos:

I.  Omisséo ou troca de vogais e consoantes: caminho/caminhu, istrada/estrada,
vareda/varador/varadouro, triero/trilheiro;
Il.  Simplificacdo da flexdo em género e/ou nimero: vareda/varedas;

I11.  Simplificagéo da derivagéo por grau (aumentativo): picada/picaddo, vareda/varedao;

28 As lexias escritas em italico sdo utilizadas como marcacédo de denominagao, servindo para referenciar os nomes
indicados pelos informantes para aos referentes buscados nas perguntas analisadas neste estudo.

2% Como ocorréncias (nicas, antes do agrupamento, foram indicadas as seguintes respostas: bequinho, capina,
carreiro, guia, passagem, pinicada, piquete, rastro, rogado, trieiro, trilheiro, vareda, varedas e vareddo. Dessas
denominacdes, algumas foram agrupadas.
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Em pico/pinicada, ambas as formas fazem mengdo ao mesmo referente, uma vez que,
de acordo com os dicionarios Houaiss (2001) e Aulete digital (2014), esses termos designam
uma coceira na pele que é causada pelo matagal. Diante disso, a correlacdo entre essas duas
formas seré abordada de maneira detalhada na analise Iéxico-semantica.

Com base nessas orientacdes, propde-se no Quadro 9, o agrupamento das formas que
exibem alguma conformidade semantica e/ou lexical, organizadas de acordo com a ordem de

produtividade.

Quadro 9 — 062/QSL/ALIB Agrupamento de denominagdes para nomear
“PICADA/ATALHO ESTREITO”

Item lexical Variantes agrupadas

Caminho caminho/caminhu
Picada picada/picadas/picadao
Varadouro varador/varadouro/vareda/varedas /varedao
Estrada estrada/istrada
Trilha Trilha
Pique Pique
Pico pico/pinicada
Ramal Ramal
Vereda Vereda
Trilheiro triero/trilhero
Outras denominacdes | bequinho/capina/carreiro/guia/pigueti/passagem/rastro/rogado

Fonte: Elaborada pela autora, com base nos dados do Projeto ALiB.

Com o agrupamento das formas destacadas no Quadro 9, a quantidade de itens lexicais
distintos diminuiu, o que de certa forma, facilita o processo de analise. Ao analisar a
produtividade dos itens, retomou-se a Tabela 2, em que se observam que as unidades lexicais
mais frequentes foram caminho, picada, varadouro estrada e trilha, respectivamente. Além
dessas, registraram-se formas com ocorréncias inferiores a 10, como pique, pico, ramal, vereda
e trilheiro, assim como itens com ocorréncias Unicas, tais como bequinho, capina, carreiro,
guia, piquete, passagem, rastro e rogado.

Diante desses resultados, o Grafico 1, apresenta o percentual das denominacfes com
maior e menor grau de ocorréncia no conjunto das localidades em estudo, proporcionando uma

melhor visualizacéo da frequéncia dos dados analisados.
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Gréfico 1 — 062/QSL/ALIB Total de ocorréncias na Regido Norte do Brasil
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Fonte: Elaborado pelo autor com base no banco de dados do ALIB.

Conforme as porcentagens trazidas no Grafico 1, verifica-se que o item lexical caminho
tem maior indice de respostas, com 41,3%, enquanto trilheiro representa a forma com menor
percentual, de 1,2%. Em relacdo as ocorréncias Unicas, essas correspondem a 4,6%.

Desse modo, ressalta-se que, nas analises diatopicas, diassexuais, diageracionais e
diastréaticas, as ocorréncias foram separadas entre localidades do interior e capitais, a fim de
proporcionar um detalhamento mais preciso dos dados coletados. Dessa forma, no proximo
topico seré abordada a distribuicdo diatopica dos dados separados em localidades do interior e
capitais.

5.1.2 Abordagem qualitativa: dimensédo diatopica

Este topico tem como finalidade expor e discutir sobreos resultados diatopicos obtidos
a partir da audicédo das 120 entrevistas conduzidas por inquiridores do Projeto ALiB na Regiéo
Norte. A analise dos dados permitiu identificar os 10 itens lexicais mais recorrentes, 0s quais
remetem ao conceito investigado pela questdo 062/QSL/ALIB — “O que ¢é que se abre com o
facdo, a foice para passar por um mato fechado?”

Com o intuito de facilitar a interpretacdo dos resultados, foram elaboradas cartas
linguisticas, segmentadas conforme a distincdo entre interior e capital. As cartas 1A (geral) e
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1B (cinco mais frequentes) representam as denominagdes coletadas no interior. Por sua vez, as
cartas 1C (geral) e 1D (interior) ilustram as ocorréncias registradas nas capitais.

Essa divisdo permite uma analise comparativa entre os contextos, destacando as
particularidades lexicais de cada area. Assim, as Figuras 20 e 21 apresentam os dados referentes

ao interior.
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Figura 20 — Carta 1A: Denominagdes obtidas na Regido Norte (interior)
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Fonte: Elaborado pela autora com base no banco de dados do ALiB.
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Figura 21 — Carta 1B: Denominagdes mais frequentes da Regido Norte (interior)
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Conforme os dados apresentados nas Figuras 20 e 21 (cartas 1A e 1B), as denominagfes
coletadas nas localidades do interior incluem caminho, picada, estrada, varadouro, pique, pico,
trilheiro, vereda, ramal, carreiro, rocado, guia e trilha, totalizando 102 respostas.

A forma caminho foi a mais produtiva no estudo para a pergunta 062/QSL/ALIB,
correspondendo a 40% das ocorréncias (42). As demais denominagdes, apresentaram
distribuicdes especificas, conforme detalhado na continuagao.

A segunda variante mais documentada foi picada com 23% dos registros (24), sem
menc¢des nos municipios de Oiapoque/001/AP, Benjamim Constant/007/AM e Cruzeiro do
Sul/019/AC. A forma estrada ocupou a terceira posi¢cao em frequéncia, com 9% das ocorréncias
(08), registrada em sete municipios: Oiapoque/001/AP, Sdo Gabriel da Cachoeira/004/AM,
Tefé/005/AM; Soure/009/PA, Obidos/010/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO.

A denominacdo varadouro apresentou 8% das respostas (07), mencionada em
Tefé/005/AM, Soure/009/PA, Itaituba/018/PA, Cruzeiro do Sul/019/AC e Guajara-
Mirim/022/AC. Ja Pique obteve 6% das respostas (06), registrada em Benjamim
Constant/007/AM, Altamira/014/PA, Cruzeiro do Sul/019/AC e Guajara-Mirim/022/RO. Para
pico registrou-se 4% das ocorréncias (05), identificadas em Oiapoque/001/AP, Obidos/010/PA,
Itaituba/018/PA e Natividade/024/TO.

As variagdes trilheiro, vereda e ramal apresentaram 2% de frequéncia (02) cada. A
forma trilheiro foi documentada em Conceicdo do Araguaia/017/PA e Natividade/024/TO;
vereda em Almeirim/011/PA e Itaituba/018/PA; e ramal em Tefé/005/AM e Obidos/010/PA.

Por fim, as denominacges carreiro, rocado, guia e trilha obtiveram 1% de frequéncia
cada, com apenas uma resposta por item. A forma carreiro foi observada em
Natividade/024/TO; rocado em Jacareacanga/016/PA; guia em Humaitd/008/AM; e trilha em
Sao Gabriel da Cachoeira/004/AM.

Os resultados apresentados evidenciaram a riqueza e a diversidade lexical presentes nas
localidades do interior, com destaque para a predominancia da denominag¢do caminho, que
correspondeu a 40% das respostas. As variacGes picada e estrada também se mostraram
significativas, embora com registros em localidades especificas. Por sua vez, formas como
varadouro, pique e pico revelaram usos mais concentrados em uma regido, enquanto
denominacdes como trilheiro, vereda, ramal, carreiro, rogado, guia e trilha apresentaram
ocorréncias pontuais, refletindo especificidades locais.

Essa variacdo lexical ndo apenas ilustra a complexidade linguistica da regido, mas

também ressalta a influéncia de fatores geogréficos, culturais e historicos na formagéo do
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vocabulério local. Um exemplo é o uso da denominagdo varadouro, cuja ocorréncia esta
associada a localidades remotas, proximas a rios importantes, como o Solimdes e o Tapajos, e
inseridas no bioma amazonico. Essas caracteristicas geograficas dificultam a locomocédo dos
moradores, tornando o transporte fluvial ou aereo essencial para o deslocamento. Esse
iIsolamento muito provavelmente influencia na forma do informante nomear os referentes.

Além disso, as areas onde o termo varadouro é mencionado, apresentam forte influéncia
de culturas indigenas, como os Ashaninka, localizados na regido do alto Jurud, no Acre, € 0s
Wari, situados no norte do estado de Rondonia, em aldeias administradas por Guajara-Mirim.
Tais areas possuem uma economia baseada em atividades extrativistas, como a exploracao de
borracha, castanha e madeira, além de préticas de agricultura de subsisténcia, pesca e coleta de
recursos naturais. Essas atividades demandam o uso frequente de ferramentas como facdes e
foices, 0 que pode explicar a preferéncia na utilizacdo deste termo no contexto local.

A denominac&o pique também apresentou caracteristicas interessantes, sendo registrada
em localidades proximas a fronteiras internacionais. Um exemplo é Benjamim
Constant/007/AM, situada no triplice fronteira entre Brasil, Peru e Colémbia, as margens do rio
Solimdes. O municipio de Cruzeiro do Sul/019/AC, localizado préximo a fronteira com o Peru,
em uma area de floreta densa e Guajara-Mirim/022/RO que esta posicionado na fronteira com
a Bolivia, em uma regido de transi¢do entre a Amazonia e o Pantanal.

A excecdo é Altamira/014/AP, que embora ndo esteja em uma éarea fronteirica,
compartilha caracteristicas semelhantes com as demais localidades, como a presenca do bioma
amazonico e a presenca de comunidades indigenas. Esses fatores geograficos e culturais
especificos contribuem para a utilizacdo de unidades lexicais especifica que, muitas das vezes,
refletem aspectos dessas areas.

Portanto, de modo semelhante, as Figuras 22 (todas as denominagdes) e 23 (cinco mais
frequentes) sistematizam de modo decrescente as ocorréncias realizadas nas capitais. Essa
visualizagdo dos dados tem o intuito de realizar uma anélise comparativa entre os dados do

interior e das capitais.
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Figura 22 — Carta 1C: DenominacGes obtidas na Regido Norte (capital)
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CARTA 1C: 062/QSL CAMINHO/PICADA- CAPITAL (GERAL)
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Outros

Fonte: Elaborado pela autora com base no banco de dados do ALiB.
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Figura 23 — Carta 1D: Denominagdes mais frequentes na Regido Norte (capital)

00"

10°0°0"S =

70 OI‘O“W SC'D‘[‘/’"\/ SC"O'O"V\-‘
Venezuela Giiising
- Suriname F
S\-z\: B (7 rancesa
Colémbia
3 / Guiana ,/
A \ s,
Nl R 7 s,
CA e O = C °
[ Y
o Ny 3 {
i \ S oo
\\ 4 S ‘\dj \ 1 7 9 .\Wv
{ \\ ? M
| S z 10
): \\L e J'},
f 7 |
- ® /
5 6 ’ /
" 18
y Maranhao
,‘/’
/%6
(
8e /}‘\
= ’ W
S 7 o by
48 { \ P
B
A~ a2 § N Piaui
Sl ::f: P S . | 5
AN 3 2 7 < F1o00s
e f B
| e 22 i f 7
e A “ / /J"
g } Mato Grosso § e 2
“*-H S ¥ ~ Bahia
Bolivia S 2 7 \
L A !
N " AL
- / Jor e e
s
) 1 |}
70°0'0W 60°00'W s0°gowW

062/QSL/ALIB — O que ¢ que se abre com o facio, a foice para passar por um mato fechado?

210 105 o 210 420 630
GCS SAD 69

Carta Base - Fonte: bCIMd v. 2.0 - IBGE. 2006

Comissdo de Informatizagdo e Cartografia

2012

Edig3o da Base. Julia Stéfane Rodrigues Tosta Valente Oliveira

Brasil - 2025.

A
ALiB
'\2/

[SGVCLin]® - 2015

CARTA 1D: 062/QSL CAMINHO/PICADA- CAPITAL

Carta experimental

Legenda

B cAMINHO

B ricaDA

B TRILHA
VARADOURO

I rico

I Outros

Fonte: Elaborado pela autora com base no banco de dados do ALiB.

112



Conforme indicado nas Figuras 22 e 23, as denominagdes coletadas nas capitais foram:
caminho, picada, trilha, varadouro, pique, pico, estrada, vereda, bequinho, rastro, passagem,
capina e ramal, totalizando 70 ocorréncias.

Assim como observado nas areas do interior, as designaces mais frequentes nas capitais
mantiveram-se iguais, com caminho ocupando a primeira posi¢éo, representando 41,43% dos
registros (29), presente em todas as localidades analisadas. Em seguida, picada aparece como
a segunda denominacdo mais recorrente, correspondendo a 21,43% das ocorréncias (15),
registradas nas localidades de Macapa/002/AP, Boa Vista/O03/RR, Manaus/006/AM, Rio
Branco/020/AC e Porto Velho/021/RO.

Diferentemente do interior, o terceiro item lexical nomeado pelos informantes foi trilha,
com 12,86% das respostas (09), com mencbes em todas as capitais, exceto em Porto
Velho/021/RO. Para varadouro, os registros atingiram 5,71% do total (04), com ocorréncias
provenientes de Manaus/006/AM, Rio Branco/020/AC e Porto Velho/021/RO.

As variagoes pique, pico, estrada apresentaram percentuais de 2,86% cada (02). Pique
foi registrado exclusivamente em Rio Branco/020/AC, pico aparece em Macapa/002/AP e
Manaus/006/AM e estrada foi mencionada em Manaus/006/AM e Porto Velho/021/RO.

Por fim, as denominacgdes vereda, bequinho, rastro, passagem, capina e ramal
obtiveram apenas 1,43% de ocorréncias cada (01), respectivamente nas localidades de Porto
Velho/021/RO, Macapa/002/AP, Boa Vista/003/RR, Macapa/002/AP, Rio Branco/020/AC.

Como conclusdo, pode-se afirmar que as denominacdes coletadas nas capitais assim
como nas localidades do interior, mostraram a superioridade da unidade lexical caminho,
seqguido de picada, indicando uma certa uniformidade nas designacfes mais frequentes. No
entanto, observa-se uma certa dessemelhanca entre capital e interior no terceiro nome mais
citado: enquanto nas areas interioranas a denominagdo mais frequente é estrada, nas capitais
optou-se por trilha. Essa distingdo evidencia pormenores regionais expressos a partir da
nomenclatura utilizada, refletindo o contraste entre o interior e as capitais.

Essas diferencas ndo apenas indicam particularidades regionais, mas também estéo
ligadas a fatores histdricos e econémicos que moldam o cotidiano das populagdes. No interior
da Regido Norte, o termo estrada esta fortemente associado ao cotidiano das comunidades
rurais, onde as vias de circulacdo muitas vezes sdo essenciais para o transporte de pessoas e
mercadorias, além de estarem ligadas a atividades econdmicas tradicionais, como a extracao de
borracha (ainda que em baixa escala) e 0 acesso a areas de cultivo. O dicionario Houaiss (2001)

reforga essa conexao ao registrar estrada com marcas diatdpicas especificas da Amazonia:
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2. p.ext. qualquer caminho para circulacdo de seres ou meios de transporte <na
Amazobnia, a melhor e, é a fluvial>". [...] 6. AMAZ. grupo de cerca de 150
seringueiras a encargo de um seringueiro por dia”.

As acepcdes assinaladas no dicionario com marcas diatopicas ajudam a elucidar a
utilizacdo desse nome, pois pode estar relacionado tanto a vias de circulacdo quanto ao contexto
de extracdo de borracha nos séculos XVIII e XIX. J& ao consultar o dicionario Houaiss (2001)
verificou-se que o uso de trilha nas capitais ndo apresenta marcas especificas de uso,

apresentando um sentido mais genérico para essa acepcao:

2. “sf caminho rudimentar, ger. estreito e tortuoso, entre vegetacdo; trilho,
vereda”.

O significado apresentado pelo dicionario, com uma definicdo mais ampla, pode estar
influenciado pelo contexto urbano e pela presenca de areas verdes. Essas caracteristicas
coincidem com as capitais da regido pesquisada, como Manaus/AM, Belém/PA e Porto
Velho/RO, que sdo areas cercadas por rios, igarapés®® e extensas areas de mata densa. A
convivéncia entre 0 ambiente urbano e a natureza proxima pode explicar a preferéncia por
termos mais genéricos, como trilha, que remetem a caminhos estreitos e tortuosos em meio a
vegetacao.

Embora essas capitais também tenham uma economia fortemente ligada a exploracdo
de recursos naturais, essas localidades se destacam por possuirem um setor industrial
desenvolvido, o0 que atrai empresas e gera empregos, principalmente em Manaus/AM e
Belém/PA. Esse processo econdmico diversificado, aliado a urbanizacdo acelerada dos grandes
centros urbanos, pode contribuir para a adogéo de termos mais amplos e menos especificos. Em
oposicdo, a populacdo no interior tem diminuido gradativamente, transmitindo uma linguagem
que exterioriza uma relagdo mais direta com o ambiente rural.

Portanto, ap0s as consideracdes acerca da distribuicdo diatdpica das variantes, no
proximo tépico serdo examinados os dados a partir do perfil dos informantes, considerando
fatores sociodemograficos como sexo, idade e escolaridade. Essa andlise permitira
compreender como tais aspectos influenciam nas escolhas lexicais, complementando a

compreenséo das variantes observadas entre o interior e as capitais.

%De acordo com o dicionario Aulete Digital (2014), Igarapés se refere a: sm. 1. AM Geog. Pequeno rio, estreito e
navegavel, que nasce na mata e desagua num rio maior. 2. AM Canal estreito entre uma ilha fluvial e outra, ou
entre uma ilha e a terra firme, com passagem para apenas uma canoa.
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5.1.3 Abordagens diassexual, diageracional e diastratica

A partir dos dados obtidos, os registros foram analisados também sob a perspectiva das
variaveis sexo (diassexual), idade (diageracional) e nas capitais somou-se a escolaridade
(diastrética). Os critérios metodoldgicos como ja mencionado anteriormente, seguem o perfil
estabelecido pelo Projeto ALiB, nos quais em cada ponto de inquérito sdo entrevistados quatro
informantes, dois do sexo feminino e dois do masculino nos municipios do interior e mais
quatro feminino e quatro masculino, totalizando oito por capital. As faixas etarias contempladas
sdo: | (18 a 30 anos) e Il (50 a 65 anos).

A andlise da varidvel diastratica (escolaridade) é passivel de comparacdo apenas nas
capitais, pois os entrevistados do interior foram limitados ao Ensino Fundamental Il incompleto,
enguanto nas capitais incluem-se informantes com Ensino Fundamental incompleto e de nivel
universitario.

Diante do exposto, a distribuicdo das variantes lexicais sera inicialmente analisada
conforme a frequéncia por sexo nas localidades do interior e nas capitais da Regido Norte.
Sendo assim, as denominag6es mais frequentes obtidas nas localidades do interior dessa regido
foram ordenadas de modo decrescente: caminho, picada, estrada, varadouro, pique, pico,
ramal, trilheiro, vereda, carreiro, trilha, rogado e guia. A soma dessas ocorréncias computou
em um total de 103 registros no interior da regido.

A variante caminho foi a mais citada, pelas informantes do sexo feminino, com 57%
das mencdes (24), registradas em quase todas as localidades, exceto nos pontos de coleta de
Altamira/014/PA e Guajara-Mirim/022/RO. Ja para o sexo masculino, essa denominagdo
obteve 43% das ocorréncias (18), ndo sendo indicada nas localidades de Soure/009/PA,
Obidos/010/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO.

A unidade lexical picada ocupa a segunda posi¢ao entre as denominagdes mais citadas.
A anélise dos dados indica que essa variante foi preferencialmente utilizada por homens,
correspondendo a 83% das ocorréncias (20), identificadas nos municipios de Sdo Gabriel da
Cachoeira/004/AM, Tefé/005/AM, Humaitd/008/AM, Soure/009/PA, Obidos/010/PA,
Braganca/013/PA, Altamira/014/PA, Maraba/015/PA, Jacareacanga/016/PA, Conceigdo do
Araguaia/017/PA, Itaituba/018/PA, Guajara-Mirim/022/RO, Pedro Afonso/023/TO e
Natividade/024/TO. Em contrapartida, o uso da mesma unidade lexical por mulheres foi
significativamente menor, representando apenas 17% das mengdes (04), provenientes das
localidades de S&o Gabriel da Cachoeira/004/AM, Altamira/014/PA, Jacareacanga/016/PA.
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No caso do item lexical estrada, 63% das respostas (05) foram fornecidas por
participantes do sexo feminino, distribuidas nas localidades de Oiapoque/001/AP, Sdo Gabriel
da Cachoeira/0O4/AM, Tefé/005/AM, Obidos/010/PA, Pedro  Afonso/023/TO e
Natividade/024/TO. Por sua vez, o indice de resposta do sexo masculino foi de 37% (03),
concentrando-se nos municipios de Gabriel da Cachoeira/004/AM, Tefé/005/AM e
Soure/009/PA.

A denominacdo varadouro apresentou-se em diversas partes da regido, sendo 57% das
ocorréncias (04) atribuidas a participantes do sexo feminino, nas localidades de Tefé/005/AM,
Soure/009/PA, Itaituba/018/PA e Guajara-Mirim/022/RO. Ja os participantes do sexo
masculino corresponderam a 43% das ocorréncias de varadouro (03), com registros ocorréncias
em Soure/009/PA e Cruzeiro do Sul/019/AC.

Por sua vez, a variante pique foi indicada de forma igualitaria por ambos os sexos (03)
cada. As menc0es atribuidas ao sexo feminino, decorreram das localidades de Altamira/014/PA,
Cruzeiro do Sul/019/AC e Guajara-Mirim/022/R0O. J4, pelos informantes do sexo masculino,
foram proferidas nos municipios de Benjamin Constant/007/AM, Altamira/014/PA e Cruzeiro
do Sul/019/AC.

A unidade lexical pico foi fornecida por 60% (03) dos homens residentes em
Oiapoque/001/AP, Obidos/010/PA e Itaituba/018/PA e por 40% (02) das mulheres residentes
em Obidos/010/PA e Natividade/024/TO.

A variante ramal foi utilizada pelas informantes do sexo feminino em Tefé/005/AM e
pelo sexo masculino em Obidos/010/PA. Ja a forma trilheiro, foi nomeada pelo sexo masculino
em Conceicdo do Araguaia/017/PA e pelo sexo feminino em Natividade/024/TO. Por fim, a
lexia vereda obteve indicacdes do sexo feminino em Almeirim/011/PA e, do sexo masculino,
em ltaituba/018/PA.

Em conclusdo, as denominagGes carreiro, trilha, rogado e guia apresentaram

ocorréncias isoladas, restritas a um Unico informante cada. Conforme classificado no Quadro
10.

Denominagéo Localidade
Carreiro Masculino Natividade/024/TO
Trilha Masculino Sao Gabriel da Cachoeira/004/AM
Rocado Feminino Jacareacanga/016/PA
Guia Feminino Humaita/008/AM

Fonte: Elaborado pela autora.
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Com base nos dados apresentados, conclui-se que o item lexical picada apresenta uma
distribuicdo ndo homogénea na perspectiva diassexual no interior da Regido Norte indicando
preferéncia de seu uso por informantes do sexo masculino.

A diferenca pode ser justificada por fatores socioculturais e econémicos, especialmente
considerando o contexto familiar e profissional dos informantes, pois a maioria dos pais dos
participantes exercia fungbes como agricultores, lavradores, pescadores ou seringueiros,
atividades que estdo diretamente relacionadas ao uso da picada. Essas ocupacdes exigem
conhecimento pratico de trilhas, caminhos e areas rurais, o que explica a familiaridade e a
preferéncia por essa unidade lexical entre os homens.

Em virtude dessa realidade e considerando a predominancia masculina nas atividades
mencionadas na regido, pode-se observar que 0os homens tendem a ser expostos ao trabalho na
area rural desde cedo, enquanto as mulheres, em muitos casos, parecem ter menos contato direto
com esses contextos.

Outro aspecto relevante observado é que a maioria das respostas para picada teve
origem nos estados do Amazonas, Para e Tocantins, regides cuja economia esta fortemente
vinculada a agricultura, pesca e extrativismo, como no caso do seringal. Em complemento a
andlise rural, investigou-se o0 uso dessas unidades lexicais nas capitais correspondentes,
buscando identificar possiveis processos de mudanca linguistica em contextos urbanizados.

A investigacdo dos dados urbanos revelou padrdes significativos na distribuicdo dos
itens investigados. A denominacdo caminho foi mencionado por 52% (15) das informantes do
sexo feminino e 48% (14) dos entrevistados do sexo masculino, considerando o total das
ocorréncias registradas em todas as localidades pesquisadas. A segunda designacao mais citada
foi picada, que foi indicada em todas as localidades atingindo 53% de registros dessa
denominagdo (08) entre as mulheres, com excecdo de Belém/012/PA. Entre 0os homens, esse
item lexical foi mencionado em 47% dos casos (07), com excecdo de Belém/012/PA e Rio
Branco/020/AC.

A terceira denominacdo mais recorrente foi trilha, proferido por 67% dos informantes
(06) do sexo masculino com ocorréncia em todas as capitais, exceto em Macapa/002/AP e Porto
Velho/021/RO, e por 33% (03) do sexo feminino, indicadas em Macapa/002/AP e
Manaus/006/AM. Em seguida, varadouro apareceu de forma igualitaria entre os sexos (02
cada), sendo selecionada pelas mulheres em Manaus/006/AM e Rio Branco/020/AC, e pelos
homens em Rio Branco/020/AC e Porto Velho/021/RO.
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Quanto aos itens estrada e pico, foram mencionados exclusivamente por informantes
masculinos. Enquanto a denominagéo estrada foi indicada em Manaus/006/AM e Porto
Velho/21/R0O, enquanto pico foi documentada em Macapa/002/AP e Manaus/006/AM.

A analise dos dados revelou uma distingédo social relevante, pois as denominacdes rastro
e vereda foram identificadas somente nas respostas fornecidas pelo sexo masculino, ao passo
que ramal, bequinho, capina e passagem ocorreram exclusivamente na fala de informantes do
sexo feminino, apresentando ocorréncias Unicas para cada um desses itens. Esses resultados,

encontram-se sistematizados no Quadro 11, organizado e acompanhados das localidades de

registro.
Quadro 11 — 062/QSL/ALIB: Ocorréncias Unicas distribuidas por sexo (capital)
Denominagéo Sexo Localidade
Rastro Masculino Macapa/002/AP
Vereda Masculino Boa Vista/003/RR
Ramal Feminino Rio Branco/020/AC
Bequinho Feminino Porto Velho/021/RO
Capina Feminino Macapa/002/AP
Passagem Feminino Boa Vista/003/RR

Fonte: Elaborado pela autora.

Com base em uma anélise geral dos resultados, os dados obtidos evidenciaram que a
unidade lexical caminho foi a mais frequente tanto nas localidades do interior quanto nas
capitais, 0 que sugere que essa denominacdo é amplamente reconhecida na regido. Observou-
se também essa resposta foi indicada mais por informantes do sexo feminino, o que pode estar
relacionado ao fato de que historicamente, as mulheres tinham menor participacdo em
atividades extrativistas, e estavam mais envolvidas em trabalhos agricolas de subsisténcia.
Conforme Albuquerque (2005):

[...] a derrubada e queimada de areas para o rocado, o plantio, limpezas e
outras atividades vinculadas & agricultura de subsisténcia, implicam uma
socializagdo do trabalho com a participacdo esporadica de vizinhos e,
constantemente, de todo o nucleo familiar: esposa e filhos (Albuquerque,
2005, p. 111).

Esse contexto pode explicar o motivo pelos quais as mulheres tendem a utilizar nomes
mais genéricos, como caminho, em contraste com os homens, que, devido a sua maior
participacdo em atividades extrativistas, podem preferir itens mais especificos, como picada ou
estrada. A Figura 24, que refere a ficha de informantes de Cruzeiro do Sul/019/AC, ilustra as

caracteristicas discutidas, destacando as fungdes profissionais atribuidas as mulheres em
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vermelho e aos homens em azul. Informacdes sobre todos os informantes podem ser obtidas no

Apéndice 1.
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Figura 24 — Caracteristicas das profissdes dos informantes

Dados dos informantes localizados em Crozeiro do Sul/AC/19/ALIB
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Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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De acordo com o levantamento de dados realizado nas fichas de informantes, em grande
parte as mulheres entrevistadas, mdes ou esposas dos informantes, exerciam fungdes
relacionadas ao trabalho domeéstico, servigos urbanos (comércio), cozinheira, atividades do lar,
e professora. Essa divisdo de papéis laborais reforca a hipotese de que mulheres, por estarem
mais ligadas ao ambiente doméstico e as atividades urbanas, tendem a adotar uma linguagem
mais genérica.

Observou-se também que tanto os informantes que ndo souberam responder (NS),
guanto nos casos em que a pergunta ndo foi formulada (PT) as ocorréncias foram registradas
para o sexo feminino. Fator este que também pode estar associado ao ndo conhecimento sobre

o referente buscado para a pergunta.

INQ.: O que, que se abre com o facdo a foice para passar por um mato
fechado? Normalmente se usa assim um tergado pra passar em um mato
fechado?

INF.: Foice?

INQ.: Sim, a gente usa a foice. Entdo a gente diz que esta abrindo o que com
a foice?

INF.: Um mato, desmatando.

OBS.: a pergunta ndo foi retomada.

(Ing. 015/02 (Marabd — PA) / Inf.: mulher, faixa etaria 1, ensino fundamental
incompleto)

Em contraste, os homens, mais envolvidos com servigos no ambiente rural, como
lavrador, seringueiro, agricultor e pescador, fazem o uso de nomes mais técnicos ou especificos.
Em suma, os dados analisados mediante a perspectiva diassexual apontam que as diferencas
entre homens e mulheres e 0s espacos regionais desempenham um papel crucial na escolha das
denominagdes. Esses dados oferecem uma visdo valiosa sobre as interrelagdes entre linguagem,
trabalho e cultura nas regides estudadas.

Na continuagdo, as respostas obtidas foram examinadas sob o viés diageracional. Nessa
perspectiva, os dados coletados no interior demostraram que caminho foi indicado por 55% dos
informantes (23) da faixa etéria | e foi registrado em todas as localidades, com excegéo de
Itaituba/018/PA. No que se refere a faixa etaria Il, observou-se que 45% dos inquiridos (19)
optaram por essa resposta, sendo indicado na maioria dos municipios do interior, salvo em
Humaita/008/AM, Soure/009/PA, Obidos/010/PA, Conceicdo do Araguaia/017/PA, Guajara-
Mirim/022/RO e Natividade/024/TO.

A denominag&o picada foi documentada em localidades do Amazonas, Para e Tocantins
totalizando 25% das ocorréncias (06) entre os informantes da faixa etaria | nos pontos de
inquérito de Sdo Gabriel da Cachoeira/004/AM, Humaita/008/AM, Jacareacanga/016/PA,
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Itaituba/018/PA e Pedro Afonso/023/TO. Em contrapartida, na faixa etaria Il, a denominagéo
teve um indice de 75% (18), embora ndo tenha sido mencionado apenas nas localidades do
Oiapoque/001/AP, Benjamim Constant/007/AM, Itaituba/018/PA, Cruzeiro do Sul/019/AC.

Ao tratar do item varadouro informa-se que 29% (02) dos informantes da faixa etaria |
indica essa denominagdo como resposta, possuindo registro apenas nos municipios de
Soure/009/PA e Itaituba/018/PA. No entanto, entre os participantes (faixa etaria Il), o
percentual obtido foi de 71% (05), nas localidades de Tefé/005/AM, Soure/009/PA,
Itaituba/018/PA, Cruzeiro do Sul/019/AC e Guajara-Mirim/022/RO.

As denominacdes estrada, pique sdo documentados com 0 mesmo quantitativo em
ambas faixas etarias. No caso da faixa etéria I, estrada foi registrada nos municipios de S&o
Gabriel da Cachoeira/004/AM, Obidos/010/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO.
Por sua vez, na faixa etaria Il foi registrada no Oiapoque/001/AP, Tefé/005/AM e
Soure/009/PA, ambas com (04) ocorréncias cada. A designacdo pique teve mencdes em
Altamira/014/PA e Guajara-Mirim/022/RO para os informantes da faixa | e em Benjamim
Constant/007/AM, Altamira/014/PA e Cruzeiro do Sul/019/AC na faixa Il. Do mesmo modo,
ramal foi nomeado em Tefé/005/AM e Obidos/010/PA, apresentando (03) registros cada.

A designacdo varadouro obteve 29% das respostas (02) na faixa etaria I, sendo
documentadas apenas em Soure/005/PA e Itaituba/018/PA. J& na faixa etéria Il, o percentual
foi mais expressivo com 71% (05), distribuidos em Tefé/005/AM, Soure/009/PA,
Itaituba/018/PA, Cruzeiro do Sul/019/AC e Guajara-Mirim/022/R0O. Para a denominacao pico
contabilizou-se 25% das ocorréncias (01) para a faixa etaria I, sendo mencionada apenas em
Obidos/010/PA e, na faixa etaria Il, obteve 75% dos registros (03) sendo fornecidos em
Oiapoque/001/AP, Obidos/010/PA e Itaituba/018/PA.

A resposta trilheiro e vereda, foram indicadas exclusivamente por informantes da faixa
etaria Il (02 cada), sendo trilheiro mencionado nos municipios de Conceicdo do
Araguaia/017/PA e Natividade/024/TO. E vereda em Almeirim/011/PA e Itaituba/018/PA.

Para as denominacdes trilha, rogado, carreiro e guia registraram-se ocorréncias unicas,
com mencdes distribuidas de forma igualitaria entre as faixas etarias analisadas. Desse modo,

0 Quadro 12 apresenta a idade e localidade em que cada um desses itens foi mencionado.
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Quadro 12 — 062/QSL/ALIB: Ocorréncias unicas distribuidas por idade (interior)

Denominagéo Faixa etaria Localidade
Trilha 1 Sao Gabriel da Cachoeira/004/AM
Rocado I Jacareacanga/016/PA
Carreiro | Natividade/024/TO
Guia 1 Humaita/008/AM

Fonte: Elaborado pela autora.

A andlise dos dados sob a perspectiva diageracional revelou uma significativa
diversidade nas denominac6es utilizadas pelos informantes. A resposta caminho, apresentou o
maior indice de ocorréncias, demonstrando uma diferenca minima entre as respostas dos
participantes com idades entre 18 e 30 anos e aqueles na faixa etéaria de 50 a 65 anos, portanto,
com uma pequena vantagem numeérica entre os informantes mais jovens.

Por outro lado, a expressdo picada foi a mais frequente entre os informantes idosos, o
que sugere uma relacdo direta com o processo de urbanizacao na regido. Considerando que a
globalizacdo e a reducdo das atividades realizadas em é&reas de mata, somadas ao
desaparecimento do referente buscado, contribuiram para que tais expressdes se tornassem
menos conhecidas entre os participantes mais jovens. Esses resultados reforcam, a influéncia
de fatores socioeconémicos e culturais na dindmica linguistica, evidenciando como mudancas
contextuais e o possivel desaparecimento do referente buscado impactam no uso e na
permanéncia de vocabulos especificos em diferentes geracoes.

De modo semelhante, sera apresentado os dados coletados nas capitais indicados em
ordem decrescente: caminho, picada, trilha, varadouro, pique, estrada, pico, bequinho, capina,
ramal, vereda, passagem e rastro.

A denominacdo caminho, assim como nas perspectivas anteriores mantém-se com o
maior indice de respostas, sendo mencionada em todas as capitais pesquisadas. Para esse item
registrou-se 48% das ocorréncias (14) para a faixa etaria I, enquanto a faixa etaria Il apresentou
51% (15) das respostas.

Na sequéncia, picada foi indicada por 27% dos informantes (04) da faixa etaria I, sendo
documentada em Macapa/002/AP, Boa Vista/003/RR e Manaus/006/AM. Ja para a faixa etaria
Il foi registrado 73% das ocorréncias (11), ndo sendo indicada apenas em Belém/012/PA.

Para a denominacao trilha, registrou-se que 89% das mencdes (08) estdo concentradas
na faixa etaria I, ndo sendo apontada como resposta somente em Porto Velho/021/RO. Na
segunda faixa etaria o percentual foi de 11% (01), registradas em Belém/012/PA. A
denominagdo varadouro foi mencionado somente pelos informantes da faixa etaria 11 (04), nas
localidades de Manaus/006/AM, Rio Branco/020/AC e Porto Velho/021/RO.

123



No que refere as denominacBes pique e estrada, os percentuais de respostas foram
igualitarios em ambos grupos etérios (02 cada). Pique foi mencionado apenas em Rio
Branco/020/AC, enquanto estrada foi indicada em Manaus/006/MA (faixa Il) e Porto
Velho/021/RO (faixa I). J& a denominacéo pico foi mencionada somente pela faixa etaria Il, em
Macapé/002/AP e Manaus/005/AM.

Por fim, as ocorréncias com respostas Unicas incluiram as denominacgdes bequinho,
capina, ramal, vereda, passagem e rastro, que foram organizadas de acordo com a faixa etaria

localidade de registro no Quadro 13.

Quadro 13 — 062/QSL/ALIB: Ocorréncias Unicas distribuidas por idade (capital)

Denominacio | Faixa etaria Localidade
Bequinho I Porto Velho/021/RO
Capina Il Macapa/002/AP
Ramal I Rio Branco/020/AC
Vereda 1 Boa Vista/003/RR
Passagem I Boa Vista/003/RR
Rastro I Macapa/002/AP

Fonte: Elaborado pela autora.

Haja vista os dados das capitais, as denominagdes picada e trilha evidenciaram
disparidade entre as faixas etarias analisadas. No caso de picada, o maior indice de respostas
foi entre os informantes da faixa etaria Il (50-65), padrdo que também foi observado nos dados
do interior. Esse resultado sugere que o item lexical esta mais enraizado no vocabulério das
geracOes anteriores, possivelmente em decorréncia de seu uso em contextos rurais, que vém se
tornando menos frequente com a transicdo da area rural para a cidade.

Em contrapartida a designacéo trilha apresentou ocorréncias quase que exclusivas entre
0s participantes mais jovens (18-30 anos), reforcando uma possivel mudanca geracional no uso
do nome para designar o referente solicitado na questéo. Essa preferéncia dos informantes mais
novos pode estar relacionada a uma maior familiaridade com contextos recreativos ou turisticos,
nos quais trilha é utilizado de forma mais genérica.

Considerando o contexto social e urbano que esses individuos experienciaram e/ou, em
algumas situaces, seus pais, € possivel que tenham tido contato com atividades nos seringais,
e 0 envolvimento com a expansao agropecudria, especialmente em localidades como Rondénia.
Essas experiéncias, marcadas por um modo de vida mais conectado ao ambiente rural e as
praticas extrativistas, explicam a familiaridade desses informantes com itens como picada, que

remetem a contextos especificos de suas vivéncias.
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Por sua vez, os informantes mais jovens, que cresceram em um contexto mais
urbanizado e com a interferéncia dos meios de comunicacéo, provavelmente ndo vivenciaram
as mesmas realidades. O aumento das areas urbanas, o desmatamento e a transformacao das
atividades econdmicas na Amazdnia contribuiram para o distanciamento desses individuos de
praticas e referentes associados ao contexto rural. Como consequéncia, as denominagdes como
picada apresentaram menor ocorréncia entre 0s mais jovens, enquanto expressdes como trilha,
mostraram-se mais alinhadas as praticas esportivas ou de lazer.

Para concluir a questdo 062/QSL/ALIB, os dados coletados também foram examinados
sob a perspectiva diastratica, com base na escolaridade, selecionando informantes que cursaram
ensino fundamental Il incompleto e o ensino universitario. A analise foi realizada
exclusivamente com os dados das capitais, uma vez que, nesses locais, o inquérito foi conduzido
com quatro informantes de cada nivel de escolarizacdo.

De acordo com a andlise diastratica, as respostas obtidas, em ordem decrescente de
frequéncia, foram as seguintes: caminho, picada, trilha, varadouro, pique, estrada, pico,
capina, rastro, ramal, passagem, bequinho e vereda.

A denominacgdo caminho obteve respostas em todas as localidades, com 66% (19) dos
registros concentrados na fala dos informantes de nivel fundamental incompleto e 34% (10)
para 0s que possuem ensino universitario. Na sequéncia, picada apresenta percentuais mais
elevados para o nivel universitario, com 60% das respostas (09) sendo registrada em todas as
localidades, exceto em Belém/012/PA, enquanto que para o ensino fundamental, o percentual
é de 40% (06), com menc¢des em Macapa/002/AP, Boa Vista/003/RR e Manaus/006/AM.

No caso de trilha, os registros obtidos foram de 22% (02) para o ensino fundamental
incompleto, com ocorréncias em Manaus/006/AM e Belém/012/PA, enquanto 78% das
respostas (07) foram de informante com nivel universitario, documentado somente em
Macapé/002/AP e Porto Velho/021/RO. Para varadouro, as mengdes foram igualitarias em
ambas escolaridades (02 cada), com ocorréncias em Manaus/06/AM, Rio Branco/020/AC e
Porto Velho/021/RO. A equivaléncia dos quantitativos também se observa no caso de estrada
(01 cada), mencionada em Manaus/006/AM e Porto Velho/021/RO.

Em seguida, a ocorréncia pique foi registrada somente entre informantes com ensino
fundamental incompleto (02), com mencdo exclusiva em Rio Branco/020/AC. Do mesmo
modo, a denominacdo pico foi indicada apenas por informantes com ensino universitario (02),
nas localidades de Macapa/002/AP e Manaus/006/AM.
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Por fim, as designagdes capina, rastro, ramal, passagem, bequinho e vereda foram
registradas com ocorréncias Unicas. Dessa forma, o Quadro 14 sintetiza os dados de acordo com

o nivel de escolaridade e a localidade em que essas unidades foram identificadas.

Quadro 14 — 062/QSL/ALIB: Ocorréncias unicas distribuidas por escolaridade (capital)

Denominacéo Escolaridade Localidade
Capina Universitario Macapa/002/AP
Rastro Fundamental incompleto Macapa/002/AP
Ramal Universitario Rio Branco/020/AC

Passagem Fundamental incompleto Boa Vista/003/RR
Bequinho Fundamental incompleto Porto Velho/021/RO
Vereda Fundamental incompleto Boa Vista/003/RR

Fonte: Elaborado pela autora.

Desse modo, com base nos dados apresentados, observou-se um certo contraste entre as
denominacdes mais frequentes. Enquanto caminho obteve maior nimero de respostas por parte
de informantes com ensino fundamental incompleto, picada e trilha foram mais utilizadas por
participantes que possuiam ensino universitario.

Ao examinar os dados obtidos fez se necessario realizar um comparativo com a analise
diageracional para verificar as respostas obtidas para picada, pois embora a denominagéo tenha
sido respondida com maior frequéncia por informantes do ensino universitario, das 15
ocorréncias, 11 sdo de informantes da faixa etaria Il. Esses quantitativos podem indicar que de
alguma forma os entrevistados tenham mais contato com &reas rurais, como no caso da
informante 020/8- Rio Branco, sexo feminino, faixa etaria Il, que morou em um seringal até os
15 anos de idade®!.

Outro fator relevante € que a Regido Norte apresenta 0 menor indice de matriculas no
ensino universitario do pais, com apenas 8,5% do total.®?> Esses quantitativos podem ser
observados na Figura 25, que alude aos dados gerais referentes ao ensino universitario na regido

em estudo até 2022.

31 Informagdo registrada na ficha de informantes da localidade de Rio Branco/AC/20/ALiB, que consta no
apéndice 1.

32 Informagdes retiradas do site do Instituto SEMESP- Sindicato das Mantenedoras de Ensino Superior. Disponivel
em: https://www.semesp.org.br/mapa/edicao-14/regioes/. Acesso em: 16 fev. 2025.
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Figura 25 — Dados gerais sobre o ensino universitario na Regido Norte
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Fonte: Elaborado pela autora, com base em SEMESP (2024).

Na Figura 25, observa-se que em 2022 a regido contava com aproximadamente 800 mil
matriculas no ensino superior, distribuidas entre as redes publicas e privada. Desse total, 402
mil corresponderam a cursos presenciais e 397 mil na modalidade de Educacéo a Distancia
(EaD). Esse montante representou apenas 8,5% das matriculas nacionais, o que posicionou essa
parte do Brasil com o menor nimero de estudantes universitarios do pais.

Por meio da figura apresentada também é possivel notar que o Para lidera a lista como
estado com maior representatividade, concentrando 41,6% das matriculas3®. Em contraste,

Roraima apresentou o menor percentual, com apenas 3,9%. Observou-se também uma

33 As matriculas correspondem ao percentual de estudantes que ingressaram no ensino superior.
127



disparidade entre a quantidade de matriculas e o nimero de concluintes, indicando que uma
parcela significativa de estudantes acaba por abandonar o curso ao longo do processo
académico.

Além desses fatores, 0s baixos indices da populagdo com ensino universitario sugerem
que esses individuos podem ter menos contato com as areas rurais em comparagao aos que
possuem apenas o ensino fundamental. I1sso se deve ao fato de que as oportunidades de emprego
para pessoas com essa formacdo sdo, em sua maioria, direcionadas para as areas urbanas,
contribuindo para a desconexao com o ambiente rural. Diante dos dados expostos, 0 préximo

topico abordaré o registro dos dados referentes a pergunta 063/QSL/AL.IB.

5.2 “Como se chama o caminho, no pasto, onde ndo cresce mais grama, de tanto o animal

ou 0 homem passarem por ali?” — 063/QSL/ALIB

5.2.1 Abordagem quantitativa

Para a pergunta 063/QSL/ALIB- “Como se chama o caminho no pasto, onde nao nasce
mais grama de tanto o animal ou 0 homem passarem por ali?”’, foram examinados o total de 139
respostas, coletadas a partir da fala de informantes provenientes de localidades da Regido Norte
do Brasil. Dentre o total “bruto” dos itens obtidos, identificaram-se 26 denominacdes distintas
para o referente em questdo, além de duas perguntas nao formuladas (PT) e cinco ndo retomadas
(NS). Portanto, ndo obtivemos dados relativos a sete informantes.

Assim, foram indicadas como respostas as seguintes denominagfes: camim, caminho,
caminhu, caminho pisado, caminho velho, carrero, estrada, istrada, carreiro, limpéo,
passagem, pasto morto, pegada, picada, pisada, rego, triero, trilha, trilheiro, trilho, vala,
varadouro, vareda, varedas e vareda do gado e varrida. Com base nesses resultados, 0s nomes

serdo indicados considerando o indice de frequéncia na Tabela 3.
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Tabela 3 — Totalidade das denominacdes frequentes para a pergunta QSL/063/ALIB e suas
ocorréncias na Regido Norte do Brasil

Denominagdes Numero de ocorréncias
Caminho 40
Caminhu 27

Trilha 17
Istrada 12
Vareda 7
Estrada 6
Carrero 6
Vereda 4
Camim 2
Picada 2
Ocorréncias Gnicas® 16
Total 139

Fonte: Elaborado pela autora, com base no banco de dados do ALiB.

Com a intencdo de facilitar a visualizacdo dos dados e a realizacdo de analises
guantitativas, aos moldes da questdo 062/QSL/AL.IB, procedeu-se ao agrupamento dos nomes
que apresentaram variacbes morfofonémicas e semantica e/ou lexical, bem como os seguintes
casos:

I.  Omissdo ou troca de vogais e consoantes: caminho/caminhu; triero/trilheiro,
carrero/carreiro; pegada/pisada; vareda/vereda;
Il.  Simplificacdo da flexdo em género e/ou numero: trilha/trilho.

Tomando como base os critérios apontados anteriormente, foi elaborado o Quadro 15,

que traz o agrupamento das denominacdes semantica e/ou lexical semelhantes, organizadas de

acordo com a ordem de produtividade.

Quadro 15 - 063/QSL/ALIB Agrupamento de denominacgdes para nomear
“TRILHO/CAMINHO/VEREDA/TRILHA”

Item lexical Variantes agrupadas

Caminho caminho/caminhu/camim/caminho pisado/ caminho velho
Trilha triero/trilheiro/trilho/trilha

Estrada estrada/istrada

Varadouro varadouro/vareda /varedas/vareda do gado

Carreiro carrero/carreiro

Vereda vereda
Pegada pegada/pisada
Picada picada

Outras denominacfes limpdo, passagi, pasto morto, rego e vala.

Fonte: Elaborada pela autora, com base no banco de dados do ALIiB.

34 Como ocorréncias Unicas, antes do agrupamento, foram indicadas as seguintes respostas: caminho pisado,
caminho velho, carreiro, limp8o, passagem, pasto morto, pegada, pisada, rego, triero, trilheiro, trilho, vala,
varadouro, varedas e vareda do gado. Dessas denominacdes, algumas foram agrupadas.
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Conforme o Quadro 15, ap06s 0 agrupamento, a quantidade de itens lexicais diminuiu,
contribuindo para uma visualizacdo mais analitica dos dados. Desse modo e tendo como base a
Tabela 3, constata-se que as denominacgdes mais frequentes foram caminho, trilha, estrada,
varadouro, carreiro, vereda, pegada e picada. Contando também com ocorréncias Unicas:
limp&o, passagem, pasto morto, rego e vala.

Diante das informagGes destacadas no Quadro 15, o Gréafico 2 apresenta o percentual de
respostas relacionadas as denominacOes utilizadas pelos informantes das localidades
investigadas no estudo. As ocorréncias unicas, por sua vez, serdo representadas no grafico como

“outras denominagdes”.

Grafico 2 — 063/QSL/ALIB Total de ocorréncias na Regido Norte do Brasil
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Fonte: Elaborado pela autora com base no banco de dados do ALIB.

De acordo com os percentuais exibidos no Gréafico 2, constatou-se que a forma lexical
caminho apresenta o maior indice de ocorréncias, correspondendo a 51,6% do total de respostas
seguida por trilha (14,3%) e estrada (13%). Em contrapartida, picada registrou o menor
percentual (1,3%) com indices inferiores ao nimero de ocorréncias unicas (3,5%).

Portanto, com base nesses resultados, o proximo topico discutira os dados a partir de
uma perspectiva diatopica e sua relacdo com as formas lexicais coletadas. Iniciaremos a

discussdo com a distribuicdo dos dados pelo interior da Regido Norte.
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5.2.2 Abordagem qualitativa: dimensao diatopica

A recolha dos dados resultou na identificacdo de sete unidades lexicais com maior
frequéncia na Regido Norte do Brasil, utilizadas para nomear o referente solicitado para a
pergunta 063/QSL/ALIB- “Como se chama o caminho no pasto, onde ndo cresce mais grama
de tanto o animal ou 0 homem passarem por ali?”.

Com o objetivo de proporcionar uma melhor visualizacdo dos resultados obtidos de
acordo com a sua distribuicdo diatépica, foram elaboradas cartas linguisticas, segmentadas
conforme a distingdo entre interior e capital. Assim, as cartas 2A (geral) e 2B (cinco mais
frequentes) representam as denominagdes coletadas no interior. De forma similar, as cartas 2C
(geral) e 2D (interior) ilustram as ocorréncias registradas nas capitais. Na sequéncia, as Figuras

26 e 27 apresentam os dados referentes ao interior.
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Figura 26 — Carta 2A: Denominagdes obtidas na Regido Norte (interior)
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Figura 27 — Carta 2B: Denominag0es mais frequentes na Regido Norte (interior)
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Conforme os dados documentados nas Figuras 26 e 27 (cartas 2A e 2B), dimensdo
diatopica dos registros no interior, as denominacdes coletadas foram caminho, estrada, trilha,
varadouro, carreiro, vereda, passagem e vala, totalizando 84 respostas. Dentre elas, trés ndo
respostas (NS), sendo uma no Oiapoque/001/AP e duas em Braganca/013/PA.

A resposta caminho destacou-se como a mais frequente no estudo, ocupando o primeiro
lugar tanto para a pergunta 062/QSL/ALIB quanto para a questdo 063/QSL/ALIB,
correspondendo a 44% das ocorréncias (36 respostas). Essa resposta foi indicada pelos
informantes em quase todas as localidades do interior, com excec¢do de Bragan¢a/013/PA, Pedro
Afonso/023/TO e Natividade/024/TO.

A segunda denominagdo mais recorrente foi estrada, que contou com 16% das
ocorréncias (13), exclusivamente em localidades paraenses (Soure/009/PA, Obidos/010/PA,
Braganca/013/PA, Altamira/014/PA, Maraba/015/PA, Conceicdo do Araguaia/017/PA) e um
ponto de inquérito em Tocantins (Natividade/024). Em seguida, trilha registrou 15% das
respostas (12), sendo documentada em Oiapoque/001/AP, Tefé/005/AM, Benjamin
Constant/007/AM, Braganca/013/PA, Jacareacanga/016/PA, Itaituba/018/PA, Guajara-
Mirim/022/RO e Natividade/024/TO.

A designacdo varadouro foi mencionada por 12% dos informantes (09) considerando o
universo da pesquisa. Esses dados foram indicados em apenas trés estados: Amazonas
(Tefé/005/AM, Benjamin Constant/007/AM), Para (Almeirim/011/PA, Altamira/014/PA,
Jacareacanga/016/PA, Itaituba/018/PA) e Acre (Cruzeiro do Sul/019/AC). Quanto a
denominacdo carreiro foi indicada com um percentual de 9% das respostas (07), sendo
mencionada em localidades relativamente proximas, Altamira/014/PA, Conceicdo do
Araguaia/017/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO.

Para a forma vereda, os percentuais obtidos foram de 2% das respostas (02), sendo
documentado em Benjamim Constant/007/AM e Jacareacanga/016/PA. Em relacdo as
denominacdes passagem e vala obtiveram 1% de frequéncia para cada denominagdo (um
registro para cada), mencionada respectivamente em Soure/009/PA e Tefé/005/AM. Para
finalizar, a forma passagem foi fornecida em Soure/009/PA enquanto vala foi documentada em
Tefé/005/AM.

Nas localidades de S&o Gabriel da Cachoeira/004/AM e Tefé/005/AM, a Unica
denominacdo fornecida foi caminho. Ao analisar as semelhancas que essas localidades possuem
identificou-se que estdo situadas no coragdo da Floresta Amazonica e compartilham

caracteristicas marcantes devido ao isolamento geografico e a dependéncia dos recursos
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naturais para o deslocamento. Esses dois pontos estdo situados em &reas isoladas, com densa
floresta e falta de estrutura terrestre, o que torna o transporte fluvial o principal meio de
locomocao.

Em S&o Gabriel da Cachoeira, 0 Rio Negro constitui a principal via de deslocamento,
ao passo que, em Tefé, o Rio SolimBes desempenha esse papel crucial. Além dos rios, 0
transporte aéreo surge como uma alternativa, ainda que menos acessivel e, por conseguinte,
menos utilizada. Diante dessas informacdes, conclui-se que a preferéncia pelo uso de caminho
pode ser empregada de maneira mais genérica para nomear tanto as rotas fluviais quanto os
trajetos situados no meio da floresta.

Ainda no que se refere a analise das localidades do interior da Regido Norte, observou-
se que houve trés nao respostas (NS), respectivamente em Oiapoque/001/AP e
Braganca/0013/PA (dois informantes).

INQ.: L& no pasto as vezes o gado vai andando sempre pelo mesmo caminho
que até nem cresce mais grama. Como que chama esse caminho que o gado
faz 14 no pasto?

INF.: (Siléncio)

INQ.: Aqui eles também ndo criam gado?

INF.: Cria, mas é bem longe, a gente nem vé quais.

INQ.: tudo bem!

OBS.: A pergunta ndo foi refeita.

(Ing. 001/04 (Oiapoque — AM) / Inf.: mulher, faixa etéria Il, ensino fundamental
incompleto)

Com base nos comentarios fornecidos pelo entrevistado, nota-se a importancia de
considerar o contexto local e os pormenores das comunidades ao realizar pesquisas,
especialmente em areas em que o conhecimento sobre determinados temas pode ser limitado
ou distante da realidade cotidiana dos informantes. Desse modo, a Figura 28 (geral) e 29 (cinco

mais frequentes) ira ilustrar os dados coletados nas capitais.
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Figura 28 — Carta 2C: DenominagOes obtidas na Regido Norte (capital)
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Figura 29 — Carta 2D: Denominag0es mais frequentes na Regido Norte (capital)
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Conforme apresentado nas Figuras 28 e 29, verifica-se que nas capitais as denominagdes
frequentes foram: caminho, trilha, estrada, vereda, picada e, como ocorréncias unicas: pasto
morto, rego, pegada, limpéo e varadouro. O total de ocorréncias somaram-se 63 respostas.

Assim como no interior, a denominacdo caminho também se destacou como a mais
frequente na capital, representando 56% das respostas obtidas (35) e foi mencionada em todas
as capitais investigadas. Em seguida, o termo trilha apareceu como a segunda denominagéo
mais recorrente (08), correspondendo a 13% dos registros e documentada em todos os pontos
de inquérito selecionados para esta analise.

Posteriormente, o item estrada obteve 9% das menc¢es (05), estando ausente apenas
em Boa Vista/003/RR e Rio Branco/020/AC. Ja vereda, picada e pegada registraram 3% das
respostas (02 registros para cada denominacdo), sendo que vereda foi citada em
Macapa/002/AP e Porto Velho/021/RO, picada em Macapa/002/AP e Boa Vista/O03/RR e
pegada com registros de ambas as ocorréncias em Macapa/002/AP.

Por fim, as denominagdes rego, varadouro, pasto morto e limpao obtiveram apenas 2%
de ocorréncias cada. As unidades rego, varadouro e pasto morto foram mencionadas nos
municipios de Manaus/006/AM, Rio Branco/020/AC, Belém/012/PA, respectivamente. Ja para
a denominacéo limpao a resposta foi fornecida em Macapa/002/AP.

De acordo com os dados obtidos, ndo foram identificadas caracteristicas muito
marcantes em relacéo ao uso das denominagdes. Contudo, nota-se que as auséncias de resposta
(NS e NR), totalizaram quatro ocorréncias, registradas apenas em Belém/012/PA (03) e Porto
Velho/021/RO (01), respectivamente. Ambas as cidades apresentam caracteristicas econémicas
distintas: Belém se destaca como um importante centro comercial, abrigando um dos portos
mais movimentados do Brasil ao passo que Porto Velho tem uma economia voltada para 0s
setores industrial e hidrelétrico, em razdo dos recursos naturais da regido. Deste modo, assim
como 0s registros do interior, as auséncias podem explicar certo grau de desconhecimento
relacionado ao universo rural, refletindo a especificidade das dindmicas regionais e o impacto
delas na compreenséo de temas ligados ao campo.

Com a intencdo de discutir os dados com maior detalhamento, na continuagdo, as
denominacdes serdo examinadas tendo como enfoque as dimensdes sociais: diassexual (sexo),

diageracional (idade) e diastratica (escolaridade).
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5.2.3 Abordagens diassexual, diageracional e diastratica

Neste tdpico, realizou-se a analise das denominacGes obtidas, com enfoque para as
perspectivas diassexuais (sexo), diageracionais (idade) e diastraticas (escolaridade).

Quanto a variavel diassexual, os dados foram organizados em ordem decrescente de
ocorréncia. Assim, destacam-se 0s seguintes registros no interior dos estados da Regido Norte:
caminho, estrada, trilha, varadouro, carreiro, vereda, vala e passagem. Do total de 84 registros
coletados para essa denominacdo, 51% (43) foram fornecidos por informantes do sexo
feminino, enquanto 49% (41), foram atribuidos ao sexo masculino.

A designagdo caminho obteve 58% das respostas (21) fornecidas por informantes do
sexo feminino, ndo sendo registrada nas localidades de Braganca/013/PA, Pedro
Afonso/023/TO e Natividade/024/TO. Por sua vez, os informantes do sexo masculino
contribuiram com 42% das mencdes (15) e, em boa parte dos pontos do Parg, ndo houve mengéo
a essa denominacéo (Braganca/013/PA, Altamira/014/PA, Jacareacanga/016/PA, Conceicdo do
Araguaia/017/PA, ltaituba/018/PA) além dos dois pontos de Tocantins (Pedro Afonso/023/TO
e Natividade/024/TO).

Na sequéncia, estrada aparece como a segunda denominagdo mais frequente, com 69%
das respostas (09) fornecidas por mulheres, nos municipios de Soure/009/PA, Obidos/010/PA,
Braganca/013/PA, Altamira/014/PA, Marab&/015/PA, Conceicdo do Araguaia/017/PA e
Natividade/024/TO. Ja os homens contribuiram com 31% das ocorréncias (04), indicadas em
Soure/009/PA, Obidos/010/PA, Conceicio do Araguaia/017/PA e Natividade/024/TO.

A denominacdo trilha é a terceira mais mencionada, contabilizando 42% das
ocorréncias (05) para o sexo feminino, nas localidades de Tefé/005/AM, Benjamim
Constant/007/AM, Itaituba/018/PA e Natividade/024/TO. Para o sexo masculino, os indices
foram de 58% das repostas (07), mencionadas nas localidades do Oiapoque/001/AP, Benjamim
Constant/007/AM, Bragan¢a/013/PA, Jacareacanga/016/PA, Itaituba/018/PA Guajara-
Mirim/022/RO e Natividade/024/TO.

Em seguida, varadouro apresentou 33% das respostas (03) fornecidas por mulheres, nos
municipios de Altamira/014/PA, ltaituba/018/PA e Cruzeiro do Sul/019/AC. Ja os homens
indicaram 67% das mencdes (06), em Tefé/005/AM, Almeirim/011/PA, Altamira/014/PA,
Jacareacanga/016/PA e Itaituba/018/PA.

Para carreiro, os indices de ocorréncias para o sexo feminino foram de 43% das
respostas (03), sendo indicadas em Concei¢do do Araguaia/017/PA e Pedro Afonso/023/TO.
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Para o sexo masculino, obteve-se 57% dos registros (04), registrada nas localidades de
Altamira/014/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO.

A unidade lexical trilha contou com duas respostas fornecidas por informantes do sexo
masculino, nos municipios de Benjamim Constant/007/AM e Jacareacanga/016/PA. Por fim,
as denominacdes vala e passagem registraram ocorréncias Unicas, sendo apresentado no Quadro

16 o sexo dos informante e a localidade em que foram indicadas.

Quadro 16— 063/QSL/ALIB: Ocorréncias Unicas distribuidas por sexo (interior

Denominagéo Sexo Localidade
Vala Masculino Tefé/005/AM
Passagem Masculino Soure/009/PA

Fonte: Elaborado pela autora.

A analise dos dados revelou padrdes significativos em relacdo a perspectiva diassexual
das denominacOes utilizadas nas localidades investigadas. As respostas caminho e estrada,
configuraram-se como respostas mais frequentes na fala das informantes do sexo feminino ao
passo que as formas varadouro e carreiro tiveram poucas ocorréncias, porém todas fornecidas
por homens.

Quanto ao item lexical carreiro nota-se que foi mencionado em areas que compartilnam
do desenvolvimento agricola e do extrativismo, sendo eles a madeira e produtos da floresta.
Outro fator observado é que 0os municipios que indicam essa denominagdo como resposta sao
areas proximas a grandes rios. E o que acontece com Altamira e Conceicdo do Araguaia nas
imediacdes do Rio Araguaia e Pedro Afonso e Natividade, proximos a bacia do Rio Tocantins.

Dessa forma, a escolha das denominagdes como resposta, nos casos discutidos acima
parecem de fato estar relacionados ao trabalho em é&reas rurais e contemplarem o referente
buscado para a pergunta em virtude do conhecimento do informante com o solicitado pelo
inquiridor.

Posteriormente, com o objetivo de identificar contrastes presentes em ambas as areas de
analise, examinou-se as respostas obtidas nas localidades das capitais. Neste contexto, foram
identificadas as seguintes denominagGes: caminho, trilha, estrada, vereda, picada, rego,
pegada, varadouro, pasto morto, limp&o. O total de respostas coletadas foi de 58 ocorréncias,
obtendo maior nimero de respostas na fala das informantes do sexo feminino atingindo 54%
(31) das respostas em comparacao aos 46% (27) para o informante masculino.

A denominagdo caminho foi a mais frequente, representando 57% das respostas (20)

entre informantes mulheres, indicadas em todas as capitais. Por outro lado, os homens

140



contribuiram com 43% das mencgdes (15), também presente em todas as localidades, com
excecdo da capital paraense (Belem/012/PA).

Em seguida, a denominacdo trilha destaca-se como a segunda mais citada, com o
percentual de 25% das repostas (02) entre mulheres, mencionadas especificadamente em Rio
Branco/020/AC e Porto Velho/021/RO. Em contraste, a designacao foi registrada com 75% das
ocorréncias (06), sendo preferencialmente utilizada pelos homens, e ndo registrada somente na
capital Rio Branco/020/AC.

Na sequéncia, estrada foi predominantemente utilizada por informantes do sexo
feminino em todas as localidades, exceto em Boa Vista/003/RR e Rio Branco/020/AC. A
resposta vereda foi mencionada exclusivamente por mulheres, documentadas apenas nas
localidades de Macapa/002/AP e Porto Velho/021/RO. Para picada, os registros foram
igualitarios entre os sexos, sendo indicado pelo sexo feminino em Macapa/002/AP e pelo sexo
masculino em Boa Vista/003/RR. No que se refere a pegada, a resposta foi mencionada apenas
por mulheres na localidade Macapa/002/AP.

Por fim, as denominac@es rego, varadouro, pasto morto e limpédo foram fornecidas
como ocorréncias Unicas, conforme elencado no Quadro 17 com o perfil dos informantes que

as proferiram.

Quadro 17 — 063/QSL/ALIB: Ocorréncias Unicas distribuidas por sexo (capital)

Denominagao | Sexo | Localidade
Rego Masculino Manaus/006/AM
Pasto Morto Masculino Belém/012/PA
Limpé&o Masculino Macapé/002/AP
Varadouro Feminino Rio Branco/020/AC

Fonte: Elaborado pela autora.

Os resultados obtidos na andlise diassexual das capitais evidenciaram algumas
preferencias lexicais, como no caso de caminho, que apresentou uma diferenca de 10% a 20%
de repostas superiores para 0 sexo feminino, tanto no interior quanto nas capitais. A
denominagdo estrada também foi preferencialmente utilizada por mulheres, visto que, nas
localidades do interior, a maioria das respostas foi do sexo feminino e nas capitais houve apenas
mencdes por mulheres.

Com base nas discussdes propostas, percebeu-se que a resposta mais frequente que se
destacou entre os homens foi trilha. Além disso, os itens varadouro, carreiro, vereda, rego,
pasto morto e limpédo também obtiveram mais mencgdes por parte do sexo masculino. Desse

modo, pode-se concluir que as mulheres tendem a utilizar nomes mais genéricos para designar

141



“TRILHO/CAMINHO/VEREDA/TRILHA”, ao passo que 0s homens empregam
denominagdes mais especificos para nomear o referente buscado.

Na sequéncia, serad apresentada a analise dos dados sob a perspectiva diageracional,
considerando as localidades do interior e as duas faixas etarias estabelecidas pelos parametros
metodoldgicos do ALiB. Essa abordagem permitird uma anélise comparativa das preferencias
lexicais entre 0s grupos etarios e a interrelacdo com os dados diatopicos na regido estudada.

As denominacdes obtidas nas localidades do interior sob a perspectiva diageracional
foram: caminho, estrada, trilha, varadouro, carreiro, vereda, vala e passagem. Os informantes
da faixa etéria | (18-30 anos) indicaram 52% das respostas obtidas (44). J& os participantes da
faixa etéria 11 (50-65 anos) contabilizaram 48% das ocorréncias (40).

A denominacdo caminho ndo foi utilizada em todos os pontos de inquérito do interior.
Esse item obteve 64% das respostas (23) fornecidas por informantes da faixa etéaria I, ndo sendo
mencionado nas localidades de Braganca/013/PA, Conceicdo do Araguaia/017/PA,
Itaituba/018/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO. Por sua vez, os informantes da
faixa etaria Il contribuiram com 36% das mencdes (13), ndo utilizando caminho nas localidades
do Oiapoque/001/AP, Tefé/005/AM, Benjamin Constant/007/AM, Obidos/010/PA,
Braganga/013/PA, Altamira/014/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO.

A segunda resposta mais utilizada foi estrada com 54% das respostas (07) para a faixa
I, indicadas nos municipios de Soure/009/PA, Obidos/010/PA, Altamira/014/PA, Conceigao do
Araguaia/017/PA e Natividade/024/TO. Ja para a faixa Il o indice de ocorréncias foi de 46%
(06), mencionadas em Soure/009/PA, Obidos/010/PA, Braganca/013/PA e Maraba/015/PA.

Na sequéncia, as unidades lexicais trilha e varadouro registraram 33% das
denominacdes (04) cada para a faixa etaria | e 67% para a faixa etaria Il (06) cada. A designacéo
trilha foi indicada pela faixa etaria | nas localidades de Benjamim Constant/007/AM,
Itaituba/018/PA e Guajara-Mirim/022/RO. Ja para a faixa etaria Il, as respostas foram
provenientes do  Oiapoque/001/AP, Tefé/005/AM, Benjamim  Constant/007/AM,
Braganga/013/PA, Jacareacanga/016/PA, Itaituba/018/PA e Natividade/024/TO.

No caso de varadouro, as respostas da faixa | foram documentadas em
Jacareacanga/016/PA e Itaituba/018/PA. Para a faixa Il, os informantes que utilizaram o termo
situavam-se  nos municipios de Tefé/AM, Almeirim/011/PA, Altamira/014/PA,
Jacareacanga/016/PA e Cruzeiro do Sul/019/AC.

Quanto ao item carreiro, a resposta foi fornecida por 57% dos informantes mais jovens
(04) nas localidades de Altamira/014/PA, Pedro Afonso/023/TO e Natividade/024/TO. Ja para
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os informantes mais idosos, foram registrados 43% das ocorréncias (03), indicadas em
Conceicéao do Araguaia/017/PA e Pedro Afonso/023/TO.

Na continuacdo, a denominacdo vereda obteve mencdes exclusivamente na fala dos
informantes da faixa etaria 11, provenientes das localidades de Benjamim Constant/007/AM e
Jacareacanga/016/PA. Por fim, as unidades vala e passagem registraram ocorréncias Unicas,
conforme elencado no Quadro 18.

Quadro 18 — 063/QSL/ALIB: Ocorréncias Unicas distribuidas por idade (interior

Denominagéo Faixa etaria Localidade
Vala Faixa etaria Il Tefé/005/AM
Passagem Faixa etéria | Soure/009/PA

Fonte: Elaborado pela autora.

De forma geral, a andlise dos dados sob a perspectiva diageracional no interior
apresentou uma leve predominéncia de respostas entre os informantes mais jovens para as
denominagdes caminho, estrada e carreiro. Por outro lado, os informantes com mais idade
utilizaram com maior frequéncia as respostas trilha, varadouro, vereda e vala.

Dentre todas as respostas obtidas para a questdo, a denominacao estrada se sobressaiu
em relacdo as demais. Além disso, observou-se que a grande maioria das respostas indicadas
foram provenientes do estado do Paré.

Ao investigar os fatores que podem ter influenciado a preferéncia por essa denominacgéo
entre os informantes dessa regido, contatou-se que o Para se destaca como o estado com maior
extensdo de vias pavimentadas e de acesso da Regido Norte. Esse aspecto de infraestrutura pode
justificar a predominéncia do uso do termo estrada pelos informantes dessa area, sugerindo
uma possivel relacdo entre a realidade local e a escolha lexical dos inquiridos.

No entanto, embora o estado do Para possua uma das rodovias mais importantes da
Regido Norte, a BR-230 (Transamazonica), que facilita o transporte da producéo agricola e de
pessoas, a regido ainda enfrenta significativas dificuldades de acesso. Isso ocorre porque as
rodovias ndo sdo adequadamente sinalizadas e apresentam trechos em condigOes precarias. No
caso da TransamazOnica, por exemplo, a situacdo torna-se critica principalmente durante o
periodo de chuvas, quando a via fica quase intransitavel. I1sso se deve ao fato de que apenas o
trecho entre Maraba e Altamira é pavimentado. Esse fato também acontece no estado do

Amazonas, pois muitas areas permanecem sem acesso terrestre, com pavimentacao existente
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apenas até Humaita. Essa realidade reforca a dependéncia do transporte fluvial como principal
meio de locomog&o para grande parte da populacio nos dois maiores estados da Regido Norte.*®

Na continuacdo, segue-se com as denominacfes obtidas nas capitais, em ordem
decrescente de ocorréncia: caminho, trilha, estrada, picada, vereda, varadouro, pasto morto,
rego, pegada e limpao. Totalizando 58 respostas, distribuidas em 52% das respostas para a faixa
etaria | (29) e 48% para a faixa etéria Il (29).

A designacao caminho obteve 46% das respostas (16) para a faixa etaria | e 54% para a
faixa etaria 11 (19), sendo mencionadas em todas as localidades investigadas. Na sequéncia, o
item trilha registrou 63% das respostas (05) entre os informantes da faixa I, com ocorréncias
somente em Macapa/002/AP. J& para faixa etaria I, as respostas corresponderam a 37% (03),
indicadas nas localidades de Boa Vista/003/RR, Belém/012/PA e Rio Branco/020/AC.

A unidade lexical estrada foi indicada por 60% dos informantes da faixa | (03),
provenientes de Manaus/006/AM, Belém/012/PA e Porto Velho/0021/RO. Para a faixa Il, 0s
indices foram de 40% das respostas (02), mencionadas em Macapa/002/AP e Porto
Velho/021/RO.

As denominacg0es picada, vereda e pegada registraram duas mencdes cada. Para picada,
obteve-se percentuais equivalentes para ambas faixas etérias, sendo a faixa | mencionada em
Macapé/002/AP e a faixa Il em Boa Vista/003/RR. O item vereda foi utilizado exclusivamente
pela faixa Il, nas capitais Macapa/002/AP e Porto Velho/021/RO. Por fim, pegada foi concedida
como resposta pela faixa etaria | em Macapa/002/AP.

Em concluséo, os termos varadouro, pasto morto, rego e limpao registraram ocorréncias

Unicas, fornecidas pelos informantes, conforme detalhado no Quadro 19.

Quadro 19 — 063/QSL/ALIB: Ocorréncias Unicas distribuidas por idade (capital)

Denominagao | Faixa etaria | Localidade
Varadouro Faixa etaria | Manaus/006/AM
Pasto Morto Faixa etaria | Macapa/002/AP
Rego Faixa etéria Il Rio Branco/020/AC
Limpé&o Faixa etéria Il Belém/012/PA

Fonte: Elaborado pela autora.

Por meio da analise dos dados sob a perspectiva diageracional nas capitais da Regiéo
Norte, conclui-se que as denominagdes trilha e estrada foram preferencialmente utilizadas por

informantes com mais idade e que concorrem com termos como vereda, varadouro e pasto

3 Segundo as analises realizadas, o estado do Para destaca-se entre os estados estudados por apresentar 0 maior
indice de rotas terrestres, além de registrar um nimero superior de pontos de inquérito na Regido Norte.
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morto. Em contrapartida, a designacdo caminho ainda que apresentando uma diferenca minima,
prevaleceu com maior indice na fala dos informantes mais jovens, em consonancia, oS
informantes dessa faixa também indicaram denominagdes como rego, pegada e limpé&o.

Ao analisar a denominacdo rego, surgiu uma incerteza inicial sobre sua validade como
resposta, uma vez que sua acepc¢do no dicionario Houaiss (2001) € apresentada com marca

diatopica do Para, porém fazendo mencéo a outro referente.

5. Regionalismo do Para. Riacho alimentado por aguas da chuva, em campo
aberto vala irrigadora que serve th. Para escoamento das aguas.
Ao analisar somente pelo viés 1éxico-semantico, a resposta ndo seria validada, entretanto
ao verificar o comentario do informante percebe-se uma “ressignificacdo”, conforme expresso

na transcri¢do do dialogo:

INQ.: E aguele... e no pasto, as vezes, tem um caminho onde néo cresce mais
grama, de tanto o animal passar e as pessoas. Que nome que se da pra aquele
caminho?

INF.: Nao sei, ndo t6 lembrado.

INQ.: Sabe do que eu té falando?

INF.: Sei...

INQ.: Entdo fica aquele...

INF.: Chama rego

INQ.: Rego? Como que é o0 rego?

INF.: Rego é... o lugar que ndo nasce mais mato... a gente 6 a gente o animal
passa e que ndo nasce mais mato.

INQ.: No meio do pasto?

INF.: E.

(Inf. 006/01 (Manaus - AM) / Inf.: masculino, faixa etaria 1, ensino fundamental
incompleto)

A partir dessas consideracGes, conclui-se que o termo rego pode ser utilizado na Regido
para referir-se ao referente solicitado na questdo assinalada, evidenciando uma certa adaptacao
lexical ao contexto de uso. Esse fendmeno reforca a importéncia de considerar o uso real da
lingua pelos falantes, para compreender as variagdes e as particularidades regionais.

Em sintese, os dados coletados nas capitais ndo indicaram respostas muito divergentes
em comparagdo com as localidades do interior. No entanto, denominagdes como rego permite
uma compreensdo mais aprofundada sobre as unidades lexicais que possam vir a apontar para
um possivel carater regional e/ou para as particularidades linguisticas ou geograficas de cada
area.

Ainda no que tange aos dados da capital, indicam-se o0s itens mais frequentes em ordem
decrescente: caminho, trilha, estrada, picada, vereda, varadouro, limpao, pegada, pasto morto

e rego. O total de respostas coletadas foi de 58 ocorréncias, distribuidas em 52% para
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informantes com nivel de escolaridade de ensino fundamental incompleto (30) e 48% das
respostas para informantes com nivel universitario (28).

A denominacdo caminho foi documentada com 52% das respostas (18) para informantes
que possuem ensino fundamental incompleto e 48% para os de nivel universitario (17). As
respostas foram fornecidas em todas as capitais investigadas, para ambos os niveis de
escolaridade. Na sequéncia, o termo trilha foi designado por 12% das respostas (01) entre os
informantes do ensino fundamental, mencionado exclusivamente em Porto Velho/021/RO. Ja
para os informantes universitarios, os indices foram de 88% de ocorréncias (07), indicadas em
todas as localidades investigadas.

A designacdo estrada foi mencionada por 60% dos informantes (03) com ensino
fundamental incompleto, utilizada nas localidades de Macapa/002/AP e Porto Velho/021/RO.
Para os participantes com nivel universitario, os indices foram de 40% das respostas (02),
mencionadas em Manaus/006/AM e Belém/012/PA.

As denominagdes picada, vereda e pegada foram utilizadas por dois informantes cada.
Em relacdo a resposta picada foi mencionado por informantes de ambas as escolaridades, sendo
registrado para o ensino fundamental em Macapa/002/AP e para o nivel universitario em Boa
Vista/003/RR. De modo semelhante, a denominacgéo vereda foi registrada por informantes com
ensino fundamental incompleto em Macapa/002/AP e, por aqueles com nivel universitario, em
Porto Velho/021/RO. Por fim, pegada foi utilizada por informantes que possuiam ensino
fundamental incompleto em Macapa/002/AP.

Ademais, as designac¢des varadouro, limpao, pasto morto e rego registraram ocorréncias

Unicas, conforme elencado no Quadro 20.

Quadro 20 — 063/QSL/ALIB: Ocorréncias Unicas distribuidas por escolaridade (capital)

Denominagao | Escolaridade | Localidade
Varadouro Fundamental Incompleto Rio Branco/020/AC
Pasto Morto Fundamental Incompleto Macapa/002/AP

Rego Fundamental Incompleto Belém/012/PA
Limpéo Fundamental Incompleto Manaus/006/AM

Fonte: Elaborado pela autora.

De acordo com os dados obtidos sob a perspectiva diastratica, foi possivel identificar
que os informantes do ensino fundamental apresentam maior diversidade no ato de nomear,
incluindo nomes menos frequentes como varadouro, pasto morto, rego e limpdo. Ja 0s
informantes com nivel universitario utilizaram predominantemente caminho, trilho e estrada.

Essa distingéo sugere que os informantes de nivel universitario tendem a utilizar termos

mais genéricos como resposta a pergunta 063/QSL/ALIB, enquanto os de nivel fundamental
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incompleto demonstraram maior familiaridade com itens mais especificos. Essa diferenca pode
indicar que os informantes do ensino fundamental possuem maior contato com atividades
relacionadas a esses contextos, como trabalhos rurais ou praticas cotidianas. Em contrapartida,
os informantes com nivel universitario, dependendo de suas profissdes, podem estar mais
inseridos em contextos urbanos, o que influencia o uso de vocabulério mais amplo e menos
especifico.

Diante dos dados discutidos, na sequéncia sera realizada a analise Iéxico-semantica das
respostas coletadas buscando discutir sobre as motivacGes que podem ter influenciado os
informantes a escolherem essas denominag¢bes bem como sobre o processo de dicionarizagéo

dos itens lexicais obtidos.

5.3 Analise léxico-semantica e possiveis motivacgdes lexicais

Neste topico realizou-se a andlise Iéxico-semantica das denominagdes obtidas como
resposta para as perguntas 062/QSL/ALIB — “O que ¢é que se abre com o facdo, a foice para
passar por um mato fechado?”” e 063/QSL/ALIB — “Como se chama o caminho no pasto, onde
nao nasce mais grama de tanto o animal ou o homem passarem por ali?”.

Para fundamentacdo da pesquisa, adotaram-se como referéncias os dicionarios
contemporaneos de Lingua Portuguesa, tais com: Anténio Houaiss (2001) e Aulete Digital
(2014). Além desses, recorreu-se a obras lexicograficas de séculos anteriores, como: Padre D.
Rafael Bluteau; Antdnio de Moraes Silva (1789) e Luiz Maria da Silva Pinto (1832). As
consultas foram complementadas por dicionarios etimoldgicos, com as obras de Francisco da
Silveira Bueno (1968) e Antonio Geraldo da Cunha (2019). Por fim, incluiu-se o dicionario
especializado de Bernardino José de Souza (1939), ampliando o escopo da investigacdo
lexicogréfica.

Com base nesse referencial, as unidades lexicais obtidas para as questdes 062 e 063,
estdo elencadas no Quadro 21. Para fins de organizacéo, os itens lexicais obtidos como resposta
foram indicados em ordem alfabética e estdo incluidos em um quadro Gnico com o objetivo de

simplificar e deixar mais objetiva a analise dos dados.

147



Quadro 21 — Denominacdes presentes nas perguntas 062/QSL/ALIB e 063/QSL/ALIB
062/QSL/ALIB 063/QSL/ALIB
“PICADA / ATALHO “TRILHO / CAMINHO / VEREDA /
ESTREITO” TRILHA”

Denominacgdes

obtidas
BEQUINHO

CAMINHO
CAPINA
CARREIRO
ESTRADA
GUIA
LIMPAO
PASSAGEM
PASTO MORTO
PEGADA
PICADA
PICO
PIQUE
PIQUETE
RAMAL
RASTRO
REGO
ROCADO
TRILHA
TRILHEIRO
VALA
VAREDA
VEREDA

X XXX XX | X

XIX|X|X|X| [ XX

X

XXX XXX XXX

X
X

X
X

X
X
X
Fonte: Elaborado pela autora com base dos dados do Projeto ALiB.

A partir das unidades lexicais elencadas no Quadro 21, serdo indicadas as defini¢bes
registradas em dicionarios de Lingua Portuguesa contemporaneos (Quadro 22), séculos XVII,
XVII e XIX, (Quadro 23), etimoldgicos (Quadro 24) e especializados (Quadro 25). O objetivo
dessa anélise é trazer as acepgdes de cada um dos itens listados e examinar sua relagdo com o

contexto regional e histérico em que sdo empregados, contribuindo para uma compreensdo mais

ampla de uso.
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Quadro 22 - Dicionarizacdo das unidades lexicais elencadas como resposta para a pergunta
062/063/QSL/ALIB nas obras lexicogréaficas do século XVII, XVIII e XIX

Acepcdes HOUAISS (2001) AULETE (2014)
Beco 1. Rua estreita e curta, por vezes sem sm. 1. Rua muito estreita e pequena, ger.
(bequinho) | saida; ruela. sem saida.
sm. 2. Faixa de terreno ou local de | sm. 1. Faixa de terreno onde passam ou
Caminho | P2ssagem que serve de Iigagéo ou podem caminhar pessoas ou animais ao
comunicagdo terrestre entre dois ou mais | irem de um lugar para o outro.
lugares; via.
Capina sf. 1. Acdo ou resultado de capinar;
CAPINACAO
sm. 4. Regionalismo: Brasil. m. g., | sm. 1. Caminho estreito feito no terreno
CARREIRA (‘caminho nas plantagdes’). | pela continua passagem de carros. 3.
Carreiro 5. Rgbrica: arte venatoria. Reg_ionalismo Camin_ho entre as fileiras de plantas nos
Brasil. lugar por onde habitualmente | cafezais, milhares etc.; CARREIRA. Bras.
passam os animais. 6. Regionalismo: Sul | Lugar ou caminho da passagem habitual
do Brasil. caminho estreito, atalho. dos animais de caca.
sf. 2. p. ext. qualquer caminho para | sf. 1. Via pablica mais ou menos larga que
circulagio de seres ou meios de | atravessa um territorio ou regido, com
transporte <na Amazonia, a melhor e, é | extensdo variavel, para ser transitada por
Estrada | afluvial>. pessoas, veiculos e animais.
6. AMAZ grupo de cerca de 150
seringueiras a encargo de um seringueiro
por dia.
Guia sf. 1. Ato ou efeito de guiar. sf. 1. Acdo ou resultado de guiar.
Limpo ?Im 13. Esp(:jago, em bosque, mata ou sm. 13. Bras. Faixa de terra em que
(limpéo) oresta, onde as allrvores rareiam ou ndo ha vegetagio.
faltam por completo; claro, clareira.
sf. 2. Lugar por onde se chega a outro;
Passagem PASSADICO. 3. Ligacdo Entre duas
localidades.
Pegada sf. 3. Rastro, vestigio.
sf. 9. Atalho aberto na mata a golpes de | sf. 3. Caminho aberto em mata fechada a
Picada facdo ou de foice para passagem de | golpes de facdo ou foice; ATALHO;
pessoas, pequenos veiculos etc PIQUE; TRILHA.
sm. 10. Regionalismo do Norte do | sm. 7. Pelo de alguns vegetais, que produz
Pico Brasil. Pelo de alguns vegetais que | comichdo em quem toca.
produz comichéo.
Pique sm. _6. Regionalismo: _Brasil. atalho | sm. 10. Atalho estreito na mata; PICADA.
estreito aberto na mata; picada.
. sm. 7. Regionalismo: Minas Gerais. x
Piquete x sm. 7. Pequeno pasto ou plantacéo.
Pequena plantacdo ou pasto.
sm. 7. Ramificacdo de uma rodovia ou | sm. 1. Ramificacdo de tronco rodoviério
Ramal ferrovia principal, que a liga a outra(s) | ou ferroviério.
localidade(s).
s.m|| (ant.) ancinho, instrumento armado
Rastro sm. 1. Pegada, vestigio dt_aixado por | de dentes com gue se quebram os torrdes e
animal ou pessoa no seu caminho. se abrem sulcos na terra. || 0 mesmo que
rasto.
Sm. 5 Reglonalllsmo. Para. Riacho sm. 5. PA Riacho formado por &guas da
Rego alimentado por aguas da chuva, em

campo aberto

chuva em campo descoberto.
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adj. 1. Cortado, derrubado (diz-se de
vegetacdo)
Rocado adj. sm. 3. Rubrica: agricultura: queou ot ¢ 2 Clareiraem bosque ou mata.
que foi rocado (acp.l) ou queimado
como preparo para o cultivo (diz-se de
terreno).
sm. 2. caminho rudimentar, ger. Estreito | sm. 4. trilho, caminho, vereda, senda,
Trilha e tortuoso, entre vegetagdo; trilho, | caminho, ger. entre vegetacéo.
vereda.
Trilheiro sm. 1. Bras. O mesmo que trilha.
sf. 4. Bras. O leito de certos rios que
Vala ficam totalmente secos durante alguns
meses do ano.

sm. 3. Regionalismo Amazonia: canal | sm. || (Amazonia e Mato Grosso) Caminho
rapidamente aberto entre dois rios, para | aberto para o interior da mata. | (Pard)
permitir deslocamento rapido de um para | Canal que comunica um rio com um lago.

Varadouro | o outro. 5. Regionalismo Para: atalho de | || Atalhos de um rio, através da varzea
um rio através da varzea submersa. 6. | submersa.
Regionalismo: Amazonia, Mato Grosso:
caminho aberto no interior da mata.
sf. 2. Caminho secundario pelo qual se | sf. 2. Caminho mais curto fora do trajeto

Vereda chega mais rapidamente a um lugar; usual; ATALHO.

atalho.

Fonte: Elaborado pela autora com base nos dicionérios citados.

Quadro 23 - Dicionarizacdo das unidades lexicais elencadas como resposta para a pergunta

062/063/QSL/ALIB nas obras lexicograficas dos séculos XVII, XVIII e X1X
Acepcoes | SILVA E BLUTEAU (1789) PINTO (1982)

Beco sm. Rua muito estreita
(bequinho) ' '
Caminho | Lugar por onde se anda, faz jornada. (S)th'rg €spago, que se anda de um sitio a
Carreiro Caminho estreito para gente de a pé. sm. Caminho estreito.
caminho puablico, largo, oposto a | sf. Caminho largo, publico.
Estrada . .
azinhaga, atalho, vereda, carreira.
A pessoa que vai adiante, ensinando o ., .
. ) . mf. Itinerério, que aponta o caminho,
Guia caminho, alguns o fazem masculino sendo . S
. avisos diretorios.
homens 0s guias.
sf. Acdo de passar. Navegacdo em que se
Passagem passa. O que se passa pela passagem ao
barco etc.
. Caminho estreito que se faz por entre | sf. Caminho estreito aberto por entre
Picada ,
mato, derrubando algumas arvores. mato.
Pico Instrumento de picar muros. sf. Instrumento para picar muros e outras
coisas.
. sm. Ir ao fundo. Meter a pique. Meter no
Pique - ~
fundo diz se das embarcagdes.
Ramal da mina, o caminho subterraneo,
Ramal . .
gue guia aos fornilhos.
Trilha 0 rastro, vestigios que deixou, ou que | sf. Acdo de trilhar. Vestigios do que
passou por algum lugar. passou por algum lugar.
Vereda Caminho estreito, e ndo estrada real. s.f. Caminho estreito.

Fonte: Elaborado pela autora com base nos dicionarios citados.
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Quadro 24 - Dicionarizacdo das unidades lexicais elencadas como resposta para a pergunta
062/063/QSL/ALIB nos dicionarios etimologicos

Acepcdes | BUENO (1968) CUNHA (2019)
Caminho sm. ‘estrada, vereda, via, trilho’.
Estrada sf. ‘caminho relativamente largo’.
Passagem vh. ‘atravessar, transpor, exceder’.
. Passagem, carreiro na mata, vereda,
Picada
atalho.
Pico PICAR.
Pique PICAR.
Rocado vb. po’r ‘ ab.aIXO (vege'Eagao), cortar,
derrubar’, ‘atritar, esfregar’.
Trilha O mesmo que trilho, caminho estreito, sm. ‘caminho, vereda’ ‘rumo, dire¢do’.

atalho.

s.m. Lugar, sitio de pouso de canoas
gue devem ser transportadas por terra.
Varadouro | Veja varacdo. Passagem, carreiro na
mata, vereda, atalho. De varar e o suf.
Var. varadoiro.

Vereda sf. ‘caminho estreito, atalho’.
Fonte: Elaborado pela autora com base nos dicionérios citados.

Quadro 25 - Dicionarizacdo das unidades lexicais elencadas como resposta para a pergunta
062/063/QSL/ALIB no dicionario especializado
Acepcbes | SOUZA (1939)

Além do seu significado usual no linguajar dos dois povos que falam o portugués,
o0 vocébulo estrada tem, na Amazoénia, uma significacdo peculiar. Ali, 0 a que a se
Estrada chama estrada ‘ndo ¢ outra coisa mais do que um ‘pique’, isto é, um caminho mais
estreito ainda do que uma vereda, em cujo trilho ficam mais ou menos de cento e
cinguenta a cento e sessenta seringueiras, chamadas madeiras.
Caminho estreito aberto nas matas e nos campos para 0 mais intimo deles. Abrir
Picada uma picada é operacao preliminar para a abertura de qualquer estrada. Quando o
trilho é mais largo se denomina picadao.
Candido de Figueiredo registra pique como brasileirismo, dizendo que é o ato de
picar o mato, para designar a dire¢do dos atalhos chamados picadas. A definicdo
ndo é bem clara. Fazer o pique é quase sempre o trabalho preliminar da abertura de
uma picada ou estrada.

Fonte: Elaborado pela autora com base nos dicionérios citados.

Pique

De acordo com os dados expostos nos quadros, realizou-se a dicionarizagdo das
unidades lexicais obtidas como respostas para as perguntas 062/QSL/ALIB e 063/QSL/ALIB,
0 que nos permitiu observar detalhes, particularidades e contrastes nas acepgOes indicadas. Na
sequéncia serd discutida algumas informagdes relacionadas aos itens lexicais assinalados nos
Quadros 22, 23, 24 e 25 assim como a tratativa sobre os comentarios dos informantes para
contextualizar o uso e possiveis justificativas e/ou motivacdes.

Iniciando-se pela unidade lexical bequinho, ela esté indicada nas obras como diminutivo
da lexia beco. Conforme os dicionarios contemporaneos consultados, em Houaiss (2001) beco

refere-se a uma “rua estreita e curta, por vezes sem saida, ruela”. De modo semelhante, o Aulete
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(2014) define a unidade lexical como: “Rua muito estreita ¢ pequena, ger. sem saida”. Essa
acepcdo se repete também em Pinto (1982) também referindo-se ao ambiente urbano. Diante

das acepcOes apresentadas, fez-se necessario trazer a fala da participante para validar a resposta.

INQ.: O que é que se abre com o facdo, a foice para passar por um mato
fechado?

INQ.: O que é que se abre com um facdo ou... vocés falam facdo aqui ou
tercado?

INF.: Facdo e tercado.

INQ.: E, tem diferenca de um pro outro?

INF.: Néo.

INQ.: Nao? O que é usado mais?

INF.: Fala os dois, s6 muda o nome.

INQ.: E?

INF.: Tudo é o mesmo.

INQ.: O que é que se abre assim com o tergado no meio do mato pra passar?
INF.: Caminho.

INQ.: Como que é nome que se da pra esse caminho?

INF.: Cami, é caminho ou estrada camim, faz um caminhozinho um bequinho,
caminho, eu s6 falo assim, caminho, mas é caminho.

INQ.: No meio do mato?

INF.: E.

INQ.: Onde sé cabe uma pessoa s0.

INF.: E, uma atras da outra... um caminho.

(Ing. 021/02 (Porto Velho — RO) / Inf: mulher, faixa etaria 1, ensino fundamental
incompleto)

Conforme exposto, o informante utiliza bequinho para referir-se ao espaco aberto no
meio da mata, destinado a passagem, confirmando a utilizagdo do item no contexto propossto.
Embora o dicionéario traga informacGes lexicograficas divergentes do solicitado na questéo
(relativo as vias urbanas), pontua-se que o informante é morador da capital, fato esse que
poderia ter motivado a sua escolha vocabular.

Na sequéncia, discutiremos o item lexical caminho. De acordo com a defini¢do do
dicionario Houaiss (2001) a acepcéo refere-se a uma: “faixa de terreno ou local de passagem
que serve de ligagcdo ou comunicagdo terrestre entre dois ou mais lugares; via”. A informag¢ao
coincide com o expresso em Aulete Digital (2014): “faixa de terreno onde passam ou podem
caminhar pessoas ou animais ao irem de um lugar para o outro”. Essa definicdo também é
similar ao exposto em Silva e Bluteau (1789): “lugar por onde se anda, faz jornada”.

Tendo em vista os fragmentos indicados, verifica-se que as obras lexicograficas
consultadas abordam o referente solicitado nas analises de maneira consistente. O elevado
indice de utilizacdo dessa denominacgédo pode estar associado, conforme discutido na analise dos
dados, a sua assimilagdo com o conceito de deslocamento/trajeto, independentemente do

contexto em que esteja inserido (rural ou urbano). Dessa forma, a denominagdo assume um
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cardter mais genérico, amplamente reconhecido e aplicavel pelos informantes para nomear
“picada” e “trilho”.

Em seguida, o item lexical carreiro foi indicado como resposta dos informantes para 0s
dois referentes solicitados. Conforme o dicionario Houaiss (2001), carreiro é definido como:
“4. Regionalismo: Brasil. m. q., CARREIRA (‘caminho nas planta¢des’). 5. Rubrica: arte
venatoria. Regionalismo Brasil. lugar por onde habitualmente passam os animais. 6.
Regionalismo: Sul do Brasil. caminho estreito, atalho”. Ja, em Aulete digital (2014), é
registrado como um “Brasileirismo. Lugar ou caminho da passagem habitual dos animais de
caga”.

Nos dicionérios de séculos passados, como Silva e Bluteau (1789), a defini¢do indicada
refere-se a um “caminho estreito para gente de a pé”. Na obra de Pinto (1982): “Caminho
estreito”. Essas definicdes evidenciam que a denominacdo esta associada a vias de pequena
extensdo ou de uso especifico, seja para o transito de pessoas ou animais. Dessa forma, a
unidade lexical se enquadra com o que foi solicitado na pergunta.

Em relacdo a unidade lexical estrada, informada como resposta para as duas perguntas
examinadas, Houaiss (2001) traz a seguinte definicdo: “2. p. ext. qualquer caminho para
circulacdo de seres ou meios de transporte <na Amazénia, a melhor e, é a fluvial>. 6. AMAZ
grupo de cerca de 150 seringueiras a encargo de um seringueiro por dia”. Em Aulete Digital
(2014), temos a seguinte informag&o: “via publica mais ou menos larga que atravessa um
territorio ou regido, com extensao variavel, para ser transitada por pessoas, veiculos e animais”.

Em consonéncia, Silva e Bluteau (1789) descrevem como: “caminho publico, largo,
oposto a azinhaga®®, atalho, vereda, carreira”. Além disso, no dicionario especializado de Souza

(1939), a unidade lexical também traz informacdes relativas a regido Amazonica:

“além do seu significado usual no linguajar dos dois povos que falam o
portugués, o vocabulo estrada tem, na Amazonia, uma significagdo peculiar.
Ali, 0 a que a se chama estrada ‘ndo ¢é outra coisa mais do que um ‘pique’,
isto €, um caminho mais estreito ainda do que uma vereda, em cujo trilho
ficam mais ou menos de cento e cinquenta a cento e sessenta seringueiras,
chamadas madeiras”.

36 A acepcdo azinhaga de acordo com o dicionario Aulete (2014) se refere a: sf. 1. Lus. Caminho estreito fora de
aldeias e povoados, entre muros, valados, sebes, chacaras etc. [F.: Do ar. az -zinaiga.].
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Portanto, conclui-se que as informacGes fornecidas pelas obras assinalaram marcas
diatdpicas da Regido Norte, com destaque para o uso na regido Amazdnica, confirmando sua
validacao.

Quanto a denominacéo guia, ela foi utilizada por apenas um informante como resposta
a pergunta 062/QSL/ALIB. Conforme os dicionarios contemporaneos, o item lexical é definido
por Houaiss (2001) como: “Ato ou efeito de guiar”. De modo semelhante, o Aulete (2014)
registra como: “Acdo ou resultado de guiar’. Em Silva e Bluteau (1989), a acepgdo é
documentada da seguinte forma: “A pessoa que vai adiante, ensinando o caminho, alguns o
fazem masculino sendo homens os guias”. Por sua vez, Pinto acrescenta a informagéo (1982):
“Itinerario, que aponta o caminho, avisos diretorios”.

Mediante as acepg¢des fornecidas nos dicionarios, o item lexical guia pode ser utilizado
como referéncia para o ato de percorrer tanto um espaco rural quanto urbano. Essa utilizacéo é

confirmada ao analisar o relato fornecido pela informante.

INQ.: As vezes pra passar no mato, a gente precisa pegar um facio assim e ir
abrindo, como que vocés chamam isso?

INQ.: Que abre assim pra passar no mato

INF.: Deixa eu ver... Um guia? Pode ser um guia?

INQ.: a gente pega o facdo e vai abrindo assim o mato... chama guia?

INF.: E.

(Ing. 008/04 (Humaita - AM) / Inf.: mulher, faixa etaria 2, ensino fundamental
incompleto)

Na sequéncia, a denominacdo limpdo, designado como aumentativo de limpo, é
documentada no Houaiss (2001) com a acepgdo de: “Espago, em bosque, mata ou floresta, onde
as arvores rareiam ou faltam por completo; claro, clareira”. De modo similar, o Aulete (2014)
registra: “Faixa de terra em que ndo ha vegetacdo”. De acordo com as duas informagdes
fornecidas, verifica-se que a definicdo estd alinhada ao referente buscado para a pergunta
063/QSL/ALIB.

Sobre o item lexical passagem, conforme a acepgdo apresentada em Aulete (2014), ha
a mencdao a “2. Lugar por onde se chega a outro; PASSADICO. 3. Ligacdo Entre duas
localidades”. Em conformidade, Pinto (1982) registra como: “Acao de passar. Navegacao em
que se passa. O que se passa pela passagem ao barco etc”. Por fim, a obra etimolégica de Cunha
(2019): “vb. ‘atravessar, transpor, exceder’”. Segundo as acep¢des encontradas nos dicionarios
consultados, o item lexical passagem esta associado a acdo de mover-se de um lugar a outro.
No entanto, ao analisar a localidade de origem da resposta, constatou-se que ela foi fornecida

por um informante da capital Boa Vista/RR, cidade situada as margens do Rio Branco, um dos
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principais cursos d’agua utilizados para o transporte de pessoas e mercadorias na regido. Dessa
forma, é possivel que a resposta tenha sido influenciada ndo apenas pela ideia de transferir/
mover, mas também pelo contexto fluvial vivenciado pelo informante, que associa a mobilidade
tanto ao deslocamento terrestre quanto ao transporte realizado por meio do rio.

A denominagdo pasto morto, também procedente de ocorréncia Unica, € composta por
duas unidades lexicais: [pasto + morto]. De acordo com o Aulete (2014), tém-se: pasto:
“Terreno em que hé esse tipo de erva, onde o gado pode pastar; PASTAGEM”, enquanto morto
é descrito como: “Em que ndo ha vida (matéria morta)”.

Desse modo, supde-se que o informante interpretou a pergunta 063/QSL/ALIB - “Como
se chama o caminho, no pasto, onde ndo nasce mais grama de tanto o animal ou 0 homem
passarem por al?”, de maneira literal ou por ndo ter familiaridade com o contexto descrito. No

entanto, a resposta ainda se enquadra no referente buscado, conforme afirmado pelo informante.

INQ.: [...] O caminho, no pasto, onde ndo cresce mais grama, de tanto o
animal ou o0 homem passarem por ali?

INF.: Como se chama?

INQ.: Sim!

INF.: E pasto morto...morreu aquele pasto.

(Ing. 012/03 (Belém - PA) / Inf.: masculino, faixa etaria 2, ensino fundamental
incompleto)

A préxima designacado utilizada foi pegada. Conforme os registros em Aulete Digital
(2014) o item lexical se refere a um “rastro, vestigio”. Em conjunto com essa denominag&o, foi
realizado o agrupamento da denominacdo pisada que, segundo o dicionario Houaiss (2001), é
definida como: “marca que se deixa ao pisar, ao andar, pegada, rastro”.

Ao analisar as respostas pegada e pisada, identificou-se que elas foram fornecidas por

um Unico informante que traz a seguinte informacao durante o inquérito:

INQ.: Como que chama aquele caminho no pasto onde até nem cresce mais
grama de tanto que o animal passa pelo mesmo lugar?

INF.: Pegada, né?! E pisada, né?

INQ.: Humhum. N&o tem outro nome?

INF.: Caminho?

INQ.: E.

(Ing. 002/02 (Macapa - AP) / Inf.: mulher, faixa etdria 1, ensino fundamental
incompleto)

Portanto, com base na resposta fornecida, inicialmente parece ocorrer uma confusao
guanto ao nome mencionado pelo informante. No entanto, dois fatores podem ser destacados
na obtencédo dessa resposta, séo eles: a presenca de pasto na pergunta questionada, promovendo

uma possivel motivacdo na resposta fornecida pelo informante e a indicagdo de caminho como
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outro nome para 0 mesmo referente, o que favorece a compreenséao de validagéo desses nomes
indicados como resposta. Além disso, conforme verificado nos dicionarios, as denominacoes
pegada e pisada, podem ser sindnimos, e por esse motivo realizou-se 0 agrupamento.

No que tange a designacdo picada, os dicionarios consultados trazem informacdes
bastante relacionadas ao ambiente rural. Em Houaiss (2001) temos a seguinte acepgéo: “Atalho
aberto na mata a golpes de facéo ou de foice para passagem de pessoas, pequenos veiculos etc.”.
Em Aulete Digital (2014) o item € descrito como “Caminho aberto em mata fechada a golpes
de facdo ou foice; ATALHO; PIQUE; TRILHA”. De forma analoga, Silva e Bluteau (1789)
descrevem: “lugar por onde se anda, faz jornada”. Por fim, em Souza (1939) tém-se: “caminho
estreito aberto nas matas e nos campos cerrados, trilho de penetracdo para o mais intimo deles.
Abrir uma picada ¢é operagao preliminar para a abertura de qualquer estrada”.

Deste modo, mediante as acepcdes apresentadas, as indicacdes de picada como resposta
podem ser fruto do contato do informante com areas ou pessoas que realizem essa a¢ao, ou que
eles proprios a executem, uma vez que se trata de uma préatica especifica do contexto rural,
sendo pouco ou nada comum em ambientes urbanos.

Ao tratar da denominacdo pico, Houaiss (2001) traz a seguinte informacdo
“Regionalismo: Norte do Brasil: pelo de alguns vegetais que produz comichao”. De forma
equivalente, o Aulete (2014) especifica: “Pelo de alguns vegetais, que produz comichdo em
quem toca”. Nos dicionarios antigos como Silva e Bluteau (1789), o item lexical apresenta outro
significado: “Instrumento de picar muros”, assim como em Pinto (1982), que registra como
“Instrumento para picar muros e outras coisas”, € no dicionério etimologico de Cunha (2019):
“PICAR”.

Conforme as definicOes apresentadas, observa-se que, nas obras contemporaneas, essa
acepcao estd associada a sensacdo de coceira na pele, o que sugere que tal percepcao pode ser
induzida pelo contato com a vegetacdo. Por essa razéo, considera-se que o informante tenha
escolhido essa denominagdo como primeira resposta. Somado a isso, a expressao pinicada foi
agrupada a pico, sendo registrada no Houaiss (2001) como “sensagdo de comichdo ou de ardor”.

Portanto, embora & primeira vista, as duas unidades inicialmente ndo parecam estar
associadas ao referente buscado, uma analise mais detalhada revela que o “comichio”
mencionado nos dicionarios pode estar direcionado a coceira provocada pela vegetacdo ao

entrar em contato com a pele ao adentrar a mata, conforme indicado pela informante:
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INQ.: Esse de dentro da mata a senhora ndo lembra um outro nome?

INQ.: Ah! E preciso abrir um...

INF.: Uma, uma pinicada.

INQ.: E?

INF.: E!

INQ.: Qual gue usa mais?

INF.: Fazer uma pinicada para passar. As vezes vocé vai, vai roga, tem que
fazer uma pinicada, ai para passar porque ndo da conta de passar.

INQ.: 1sso no meio do mato?

INF.: No meio do mato.

INQ.: E qual que usa mais? O trieroou ...

INF.: Para 0 meio do mato é uma pinicada. E essa assim... E um trilherozim.
(Ing. 024/04 (Natividade - TO) / Inf: mulher, faixa etaria 2, ensino fundamental
incompleto)

Diante das informacdes presentes na resposta da informante, considera-se que essa
denominacdo € utilizada na regido para designar o referente da pergunta 062/QSL/ALIB. Por
este motivo, optou-se por agrupar as duas lexias. Ainda considerando a abonacéo e a afirmativa
da informante em picada, acredita-se também que possa ter ocorrido uma certa associagdo entre
0s sons das unidades lexicais picada e pinicada.

O termo pique, semelhante a forma anterior em sua grafia, € documentado no dicionario
Houaiss (2001) como: “Regionalismo do Brasil: atalho estreito aberto na mata; picada”. De
modo semelhante, o Aulete (2014) registra: “Atalho estreito na mata; PICADA”. Em Pinto
(1982), a acepcao é descrita como: “Ir ao fundo. Meter a pique. Meter no fundo diz se das
embarcagdes”. Por sua vez, na obra etimoldgica de Cunha (2019), o item lexical é associado ao
verbo “PICAR”.

Ainda considerando o registro de pique, no dicionario especializado de Souza (1939), a
lexia é descrita da seguinte maneira: “Céandido de Figueiredo registra pique como brasileirismo,
dizendo que é o ato de picar o mato, para designar a direcao dos atalhos chamados picadas. A
definicdo ndo é bem clara. Fazer o pique é quase sempre o trabalho preliminar da abertura de
uma picada ou estrada”.

Conforme apresentado nos dicionarios consultados, o item lexical estd diretamente
ligado ao ato de cortar a mata. Essa definicdo se confirma ao verificar a descrigéo realizada na

fala do informante:
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INF.: Eu quero entrar 1a na mata, ai eu pego o tercado *’e vou fazendo assim,
vou abrindo o que?

INF.: Um pique

INQ.: Ou entédo?

INF.: Um caminho

INQ.: Qual é 0 nome mais comum?

INF.: Por aqui na mata virgem eles chama de pique, abrir pique pra sair
naquela direcdo, né! Vou abrir um pique pra sair & na UFAM®, ai depois
desse pique, fala: vou abrir um caminho.

(Ing. 007/01 (Benjamim Constant - AM) / Inf.: masculino, faixa etaria 1, ensino
fundamental incompleto)

A designacdo piquete obteve ocorréncia Unica. Segundo o dicionario Houaiss (2001),
piquete se refere a um “Regionalismo: Minas Gerais. Pequena plantagdo ou pasto”. De modo
similar, o Aulete (2014) designa como: “Pequeno pasto ou plantagdo”. Nota-se que os dois
dicionarios ndo contemplam o referente solicitado, o que, por sua vez, contrasta com a

afirmacéo do informante, que confirma o nome piquete como resposta:

INQ.: O que, que se abre em um mato com facéo, tergado, a foice, pra passar
em um mato fechado?

INF.: Aqui a gente faz ... (pensando)

INQ.: Pega o facdo e vai ...

INF.: A gente faz tipo um piqueti pra passar.

INQ.: Ai, chama piqueti entdo esse lugar?

INQ.: Um piquete pode ser tanto uma pessoa so6, quando mais abrindo?
INF.: E.

(Ing. 019/01 (Cruzeiro do Sul - AC) / Inf.: masculino, faixa etdria 1, ensino
fundamental incompleto)

No que diz respeito & unidade lexical ramal, ela foi documentada no dicionario
contemporaneo Houaiss (2001) como: “Ramificacdo de uma rodovia ou ferrovia principal, que
a liga a outra(s) localidade(s)”. Apresenta acepgdo semelhante no Aulete (2014): “Ramificagdo
de tronco rodoviario ou ferroviario”. Ja na obra de Silva e Bluteau (1789), a unidade lexical é
documentada como: “Ramal da mina, o caminho subterréneo, que guia aos fornilhos”.

Embora ndo haja conexao direta entre a designagao e o referente “picada”, com base nas
acepcOes dos dicionarios consultados, o uso da unidade lexical é confirmada na fala da

participante como resposta para a pergunta 062/QSL/ALIB:

37 De acordo com o dicionério Aulete Digital, a acepcao se refere a: tercado? (ter.ca.do). sm. 1. Espécie de espada
curta. 2. Bras. Facdo grande. [F.: terco (2) + -ado’.]
38 A sigla UFAM faz referéncia a Universidade Federal do Amazonas.
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INQ.: E esse caminho por uma pessoa as vezes ndo importa se for mato
fechado se abre um caminho?

INF.: Caminho acredito, ramal.

INQ.: Como é que é um ramal.

INF.: Ramal é um mato fechado que vocé vai abrindo, € o que passe uma ou
duas pessoas, mas as vezes um carro. ..

INQ.: D4 pra passa, né?

INF.: D4 pra passar, mas é bem pequeno mais que uma rua.

(Ing. 020/06 (Rio Branco — AC) / Inf.: mulher, faixa etéria 1, ensino universitario)

Por sua vez, a denominacdo rastro foi documentada como ocorréncia Unica para a
pergunta 062/QSL/ALIB. De acordo com o Houaiss (2001), a unidade lexical se refere a:
“Pegada, vestigio deixado por animal ou pessoa no seu caminho”. Ja no Aulete (2014), o item
¢ definido como: “|| (ant.) ancinho, instrumento armado de dentes com que se quebram os
torrdes e se abrem sulcos na terra. || o mesmo que rasto”. Desse modo, mediante as acepgdes
apresentadas nos dicionarios, o item lexical possui correlacdo com o referente buscado para a
pergunta analisada.

O item rego foi documentado também como resposta Unica para a pergunta
063/QSL/ALIB. Segundo o dicionario Houaiss (2001), o item lexical é definido como:
“Regionalismo: Para. Riacho alimentado por aguas da chuva, em campo aberto”. De modo
similar, o Aulete (2014) registra como: “Riacho formado por aguas da chuva em campo
descoberto”.

Tendo em vista a consulta realizada nos dicionarios, o termo rego nédo estabelece relacédo
direta com o referente investigado na questdo 063/QSL/ALiB. Entretanto, conforme

demonstrado na fala do informante:

INQ.: E aquele... e no pasto, as vezes, tem um caminho onde néo cresce mais
grama, de tanto o animal passar e as pessoas. Que nome que se da pra aquele
caminho?

INF.: N&o sei, ndo t0 lembrado.

INQ.: Sabe do que eu té falando?

INF.: Sei...

INQ.: Entéo fica aquele...

INF.: Chama rego

INQ.: Rego? Como que é o0 rego?

INF.: Rego é... o lugar que ndo nasce mais mato... a gente & a gente o animal
passa e gue ndo nasce mais mato.

INQ.: No meio do pasto?

INF.: E.

(Ing. 006/01 (Manaus - AM) / Inf.: masculino, faixa etéria 1, ensino fundamental
incompleto)
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Para o item rocado, nos dicionarios verificou-se 0s seguintes registros: Houaiss (2001)
define como: “adj. 1. Cortado, derrubado (diz-se de vegetacdo). adj. sm. Rubrica: agricultura.
3. Que ou o que foi rocado (acp.l) ou queimado como preparo para o cultivo (diz-se de
terreno)”. Em Aulete (2014) temos: “Clareira em bosque ou mata” €, em Cunha (2019),
registra-se a seguinte informagdo: “vb. ‘por abaixo (vegetagdo), cortar, derrubar’, ‘atritar,
esfregar’”.

Além das confirmacdes lexicogréaficas, a utilizacdo do item foi mencionada por uma

informante que confirmou o uso dessa lexia, conforme apresentado na transcricdo da entrevista:

INQ.: O que, que se abre com o facdo, a foice para passar em um mato
fechado?

INF.: Capim? Rocado, Picada?

INQ.: Como? Deixa eu explicar pra vocé: Um mato muito fechado para as
pessoas passarem por ele € preciso abrir o qué?

INF: Um caminho

INQ.: O que é picada que vocés chamam

INF.: Picada é... tem que rogar.

INQ.: O rocado é pra fazer plantio né?

INF.: N&o! E pra abrir o caminho também.

INQ.: Entdo quando o mato fechado eu vou fazer um...?

INF.: Rocar

INQ.: Rogar ou entdo?

INF.: Caminhu

INQ.: Vocé chama também de?

INF.: Picada.

(Ing. 016/02 (Jacareacanga - PA) / Inf.: mulher, faixa etéaria 1, ensino fundamental
incompleto)

Quanto a denominacdo trilha, em Houaiss (2001) temos a seguinte acepcao: “caminho
rudimentar, ger. Estreito e tortuoso, entre vegetacdo; trilho, vereda”. De forma semelhante, o
Aulete (2014) define: “trilho, caminho, vereda, senda, caminho, ger. entre vegetagdo”. J& em
Silva e Bluteau (1789), trilha é definido como: “o rastro, vestigios que deixou, ou que passou
por algum lugar”. Complementando essas defini¢cdes, o dicionario etimoldgico de Silveira
Bueno (1968) registra trilha como: “O mesmo que trilho, caminho estreito, atalho. Deverbal de
trilhar”. Portanto, essas definicdes evidenciam que trilha é pertinente para designar os
conceitos em questao.

Ainda sobre trilheiro, Aulete (2014), define o item lexical como: “Bras. 0 mesmo que
trilha”. O dicionario mencionado descreve trilheiro como o resultado da combinacéo da lexia
[trilha+ -eiro], em que o sufixo -eiro é acrescentado a base trilha. Embora a denominagédo
trilheiro seja derivada de trilha, optou-se por ndo agrupar essas lexias na analise dos dados da
pergunta 062/QSL/ALIB. Essa escolha justifica-se pelo fato de que as respostas fornecidas nas
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localidades do interior e nas capitais foram significativas e/ou apresentaram diferencas
significativas em relagéo ao uso.

Por outro lado, na analise da pergunta 063/QSL/ALIB, considerou-se que nao seria
necessario manter os itens isolados, visto que os dados néo revelaram contrastes nas areas do
interior e das capitais, além do fato de que foram registrados com baixa frequéncia.

A denominacéo vala, registrada com apenas uma ocorréncia, é definida no dicionério
Aulete (2014) como: “Bras. O leito de certos rios que ficam totalmente secos durante alguns
meses do ano”. Embora o termo nao esteja diretamente associado ao conceito de “trilha”, ao
analisar a resposta do informante, constatou-se que, o informante oferece essa denominagéo
como sindnimo de outra resposta que nomeia o referente em questdo. Conforme é possivel

constatar no didlogo transcrito a seguir:

INQ.: L& no pasto o gado vai passando sempre pelo mesmo lugar, nem cresce
mais grama, que forma ali?

INF.: Aqui a gente chama de vala ou vareda, né! Vareda do gado

INQ.: Ah sim! Aquele lugar onde o gado passa e nem nasce grama mais?
INF.: Isso!

(Ing. 005/03 (Tefé - AM) / Inf.: masculino, faixa etaria 2, ensino fundamental
incompleto)

A designacdo varadouro € registrada no Houaiss (2001) como: “3. Regionalismo
Amazonia: canal rapidamente aberto entre dois rios, para permitir deslocamento rapido de um
para 0 outro. 5. Regionalismo Para: atalho de um rio através da varzea submersa. 6.
Regionalismo: Amazonia, Mato Grosso: caminho aberto no interior da mata”. De modo
equivalente, o Aulete (2014) documenta como: ““|| (Amazonia e Mato Grosso) Caminho aberto
para o interior da mata. || (Pard) Canal que comunica um rio com um lago. || Atalhos de um rio,
através da varzea submersa”. De modo semelhante, Silveira Bueno (1968) traz a informacao:
“Lugar, sitio de pouso de canoas que devem ser transportadas por terra. Veja varacao.
Passagem, carreiro na mata, vereda, atalho. De varar e o suf. Var. varadoiro”. Optou-se por
manter o termo varadouro como a unidade lexical principal, por ser a resposta mais frequente
em comparacdo com as demais designacoes do agrupamento.

Para vereda, o dicionario Houaiss (2001) traz a seguinte informacéo: “Regionalismo de
Goias. clareira ou caminho entre a vegetagdo rasteira”. Em Aulete Digital (2014) “Caminho
mais curto fora do trajeto usual; ATALHO”. Em conformidade, os dicionarios de Silva e
Bluteau (1789): “caminho estreito, ¢ nao estrada real” e na obra de Pinto (1982) como:
“Caminho estreito”. Ja no dicionario etimologico de Cunha (2019), o item lexical esta
registrado como: “Caminho estreito, atalho”. Portanto, mediante as acepc¢des apresentadas,
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vereda se trata de uma denominag&o coincidente com o referente em estudo, ainda que indicada
com menor frequéncia.
Fundamentado nesses dados, observou-se também casos de sinonimia, ou seja, lexias
com significados semelhantes ou ainda passiveis de relacdo entre si, como no caso de:
e Caminho, trilha, picada, vareda, vereda, passagem: Todas podem se referir a
percursos ou vias de deslocamento;
e Estrada, ramal, carreiro: Vias utilizadas para passagem, podendo ter variacoes de
tamanho e importancia, localizadas em areas urbanas ou rurais;
e Pegada, rastro: Marcas deixadas por pessoas ou animais no solo em que se pode
passar;
e Pique, pico: Na regido se refere a &rea que possui mata densa.

Assim sendo, com base no que foi exposto, conclui-se que os itens fornecidos pelos
informantes, em sua maioria, apresentavam definicdes que correspondiam ao referente
buscado nas perguntas analisadas. Nos casos em que as denomina¢des ndo coincidiam com
as acepcdes registradas nos dicionarios, optou-se por recorrer as transcrigdes das falas dos
informantes para validar os nomes indicados, bem como a verificagdo da area em que a
resposta foi fornecida e sua correlagdo com o item indicado. Na sequéncia realizou-se uma
breve reflexdo sobre os dados obtidos para a pergunta 062/QSL/ALIB e 063/QSL/ALIB
comparados com os trabalhos de outras regiGes do pais, com o objetivo de identificar

respostas semelhantes para as questdes analisadas neste estudo.

5.4 Comparacéo dos dados com trabalhos de outras regides a partir dos dados do ALiB

Mediante os dados coletados, realizou-se um comparativo das perguntas
062/QSL/ALIB — “O que ¢é que se abre com o facao, a foice para passar por um mato fechado?”
e 063/QSL/ALIB — “Como se chama o caminho no pasto, onde ndo cresce mais grama, de tanto
0 animal ou o homem passarem por ali?”. Essas perguntas, para além do estudo em quest&o,
também integram as DissertacGes de Mestrado das autoras Mércia Cristina dos Santos (2019),
intitulado: “Norma lexical no portugués falado em S&o Paulo: reflexdes acerca do rural e do
urbano” e no trabalho de Sania Fontoura Fernandes (2021): “Da trilha ao caminho: um estudo

do rural e do urbano no léxico de falantes da Regifo Sudeste do Brasil . Os dois estudos

% A dissertacdo de Mércia Cristina dos Santos, intitulada: “Norma lexical no portugués falado em S&o Paulo:
reflexdes acerca do rural e do urbano”, estd vinculada ao Programa de P6s-Graduagdo em Estudos de Linguagens
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citados utilizaram-se de dados inéditos extraidos do Banco de dados do Projeto ALIB e
destacam a relevancia desse projeto como fonte de informac6es para os estudos linguisticos no
pais, evidenciando a diversidade e a complexidade do portugués falado no Brasil.

A pesquisa realizada por Santos (2019), baseou-se na recolha de dados provenientes de
39 localidades pertencentes a rede de pontos do Projeto ALiB, situadas na regido Sudeste do
Brasil, abrangendo trés Estados: Minas Gerais (22), Espirito Santo (04) e Rio de Janeiro (13).
Para tanto, foram selecionados quatro informantes por localidade (02 mulheres e 02 homens),
distribuidos em duas faixas etarias (18-30 anos e 50-65 anos), totalizando 156 informantes. O
estudo analisou as respostas obtidas para sete perguntas do questionario semantico-lexical
relativo a &rea das atividades agropastoris.

Por sua vez, o estudo de Fernandes (2021) também foi produzido com base nos dados
do Projeto ALiB, investigando as 37 localidades do interior do estado de Séo Paulo, totalizando
148 inquéritos. Os informantes, assim como no trabalho de Santos (2019), foram selecionados
considerando as variaveis de sexo (feminino e masculino) e faixa etéaria (18-30 e 50-65 anos).
De modo semelhando ao trabalho de Santos (2019), na constituicdo do trabalho foram
analisadas as respostas obtidas também para sete perguntas do questionario semantico-lexical
na area semantica das atividades agropastoris.

A partir das informagfes fornecidas nos trabalhos académicos, o Quadro 26 foi
produzido sintetizando as denominagdes obtidas como resposta para as perguntas 062 e 063,
buscando indicar os itens lexicais que estdo registrados nos dois trabalhos sobre a Regido
Sudeste do pais quanto aos dados obtidos no presente estudo sobre a Regido Norte. Essa
comparagdo permite identificar possiveis padrGes e/ou unidades léxicas recorrentes,
contribuindo para uma compreensdo mais ampla das escolhas linguisticas em diferentes

contextos geograficos.

da Universidade Federal do Mato Grosso do Sul, Campus Campo Grande- MS, sob a orientacdo da Profa. Dra.
Aparecida Negri Isquerdo, defendida no ano de 2019. De modo semelhante, a dissertagdo de Sania Fontoura
Fernandes, denominada: “Da trilha ao caminho: um estudo do rural e do urbano no Iéxico de falantes da Regido
Sudeste do Brasil, também esta vinculada ao Programa de P6s-Graduacdo em Estudos de Linguagens da
Universidade Federal do Mato Grosso do Sul, Campus Campo Grande- MS, sob a orientacdo da Profa. Dra.
Aparecida Negri Isquerdo, defendida no ano de 2021.
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Quadro 26 — 062/QSL/ALIB Semelhancas lexicais nos trabalhos analisados

Unidades Norte do Brasil Sédo Paulo Sudeste do Brasil
lexicais (Oliveira, 2025) (Santos, 2019) (Fernandes, 2021)
Caminho X X X
Carreiro X X X
Estrada X X X
Passagem X X X
Picada X X
Trilha X X X

Fonte: Elaborado pela autora com base nos trabalhos de Santos (2019) e Fernandes (2021).

Segundo os dados expostos no Quadro 26, as unidades lexicais que demonstraram
similaridades no estudo de Santos (2019) foram caminho, carreiro, estrada, passagem, picada
e trilha. Em contrapartida, na pesquisa de Fernandes (2021), foram identificadas as mesmas
unidades, com excec¢do do termo picada, que néo foi registrado.

Nota-se que a denominagdo caminho obteve predominancia nas respostas nos trés
estudos, sugerindo um carater genérico. Ademais, em Santos (2019), os itens picada e trilha
também se destacaram como os mais frequentes, padrdo que se manteve no trabalho de
Fernandes (2021). Por outro lado, as respostas carreiro, estrada e passagem apresentaram
menor expressividade nas pesquisas analisadas.

No que se refere a analise da pergunta 063/QSL/ALIB, os itens lexicais coletados por
Santos (2019) foram: caminho, carreiro, estrada, passagem, picada e trilha. Ja no estudo de
Fernandes (2021), registraram-se apenas caminho, estrada e trilho, conforme evidenciado no
Quadro 27.

Quadro 27 — 063/QSL/ALIB Semelhancas lexicais nos trabalhos analisados

Unidades Norte do Brasil Séo Paulo Sudeste do Brasil
lexicais (Oliveira, 2025) (Santos, 2019) (Fernandes, 2021)
Caminho X X X
Carreiro X X
Estrada X X X
Passagem X X
Picada X X
Trilha X X
Trilho X X X

Fonte: Elaborado pela autora com base em Santos (2019) e Fernandes (2021).

De acordo com os resultados obtidos, a recorréncia do termo caminho como 0 mais
indicado como resposta em Oliveira (2025), reforca sua natureza abrangente. De modo similar,
as denominacdes estrada e trilha(o) aparecem em todos os trabalhos analisados, evidenciando

Seu uso geneérico para nomear locais associados a acdo de deslocamento de um ponto a outro.
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Deste modo, a questdo 062/QSL/ALIB refere-se ao resultado da acdo humana enquanto a
063/QSL/ALIB esta relacionada a fendbmenos naturais. Além disso, a auséncia de picada e a
substituicdo de trilha por trilho na pesquisa de Fernandes (2021) podem sugerir tanto uma
preferéncia lexical quanto uma flexd@o de género por parte dos informantes.

Nesse contexto, conforme os dados apresentados, observou-se que as informagdes
coletadas no estudo de Santos (2019) apresentaram maior semelhanga em unidades lexicais com
a Regido Norte, em ambas as perguntas. Essa proximidade sugere uma possivel influéncia
regional no uso das unidades lexicais, destacando a importancia de fatores geograficos e
culturais na configuragdo do vocabulério.

Por outro lado, ao investigar possiveis contatos entre os estados analisados, é relevante
destacar que Sdo Paulo € reconhecido como o maior polo econémico do pais e,
consequentemente, mantém relacGes comerciais com todas as regides brasileiras, o que pode
refletir na presenca de denominagdes em comum. No caso especifico da Regido Norte, 0
principal vinculo ocorre por meio da aquisicdo de produtos locais, como madeira, minérios e
alimentos.

No que se refere ao Sudeste, além de manter relacdo com o estado de Sdo Paulo pelos
mesmos motivos que o Norte, também estabelece contato direto com essa regido,
principalmente por ser uma grande consumidora da energia elétrica produzida no estado do
Para. Adicionalmente, Sdo Paulo é uma das regides mais antigas do pais, tendo sido parte da
Capitania de Séo Vicente até em 1681, ano em que passou a adotar o nome atual.

Diante disso, tais fatores, entre outros, podem explicar as semelhancas nas
denominacdes identificadas nas pesquisas, evidenciando como as interacdes econbémicas e
culturais exercem influéncia significativa na dindmica linguistica. Além disso, a circulacéo de
bens, servicos e pessoas entre as regides reforga ndo apenas os lagcos comerciais, mas também

a difusdo de expressoes e variagdes linguisticas, enriquecendo o repertério lexical.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

A investigacdo que fundamenta este estudo baseia-se nos pressupostos teorico-
metodolégicos da Dialetologia e da Geolinguistica, complementados por conceitos da
Semantica, da Lexicologia e da Etnolinguistica. Esses referenciais tedricos serviram como base
para a analise e compreensdo dos dados selecionados para a pesquisa, provenientes do Projeto
ALIB na Regido Norte. As informacdes relativas a historia, ao processo de formacdo do
povoamento e a cultura das localidades selecionada para este estudo embasam essa afirmacao.

No ambito lexical, esta pesquisa revelou uma estreita relacdo com aspectos vinculados,
sobretudo, as designacbes do ambiente em que vivem os individuos. Dessa forma, a luz da
historia social, cultural e geografica da area investigada, a andlise das unidades lexicais
coletadas para as perguntas: 062/QSL/ALIB — “O que ¢ que se abre com o facao, a foice, para
passar por um mato fechado?”” e 063/QSL/ALiB — “Como se chama o caminho no pasto onde
ndo nasce mais grama, de tanto o animal ou 0 homem passarem por ali?”, relacionadas a area
semantica atividades agropastoris (Comité Nacional do Projeto ALiB, 2001, p. 25) reflete a
dindmica da lingua, que se transforma constantemente em fungdo de mudangas sociais e
culturais de uma comunidade linguistica.

Na analise diatdpica, os registros efetuados para picada, pico, trilheiro e vereda foram
predominantemente mencionados em localidades do estado do Para e Amazonas, o que pode
indicar uma familiaridade por parte dos informantes com os referentes buscados. Por se tratarem
dos estados mais antigos da regido e apresentarem certa dificuldade de mobilidade, tanto no
deslocamento dos moradores quanto no contato com individuos de outras regides e,
considerando que foram solicitados elementos relacionados ao mundo rural, é possivel que tais
fatores tenham contribuido para a preservacao e o uso frequente dessas denominacdes.

Outro aspecto identificado na perspectiva diatopica, por meio do estudo comparativo
com os trabalhos de Santos (2019), que analisa o Estado de Séo Paulo e Fernandes (2021), cujo
foco recai sobre os demais estados da Regido Sudeste, foi a prevaléncia de nomes mais
genéricos, como caminho, denominagdo mais recorrente em todas as localidades investigadas.
Além disso, observou-se a utilizacdo de estrada e trilha de forma expressiva tanto para nomear
o referente da pergunta 062 quanto 063.

Considerando os registros distribuidos nas localidades investigadas, identificou-se que
as denominagdes caminho e estrada foram predominantemente mencionadas nos estados de

Pard e Tocantins, areas em que compartilham uma faixa de divisa estadual terrestre, o que
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favorece o intercdmbio entre suas populagdes. Nesta area limitrofe esté localizado o ponto de
inquérito 017- Conceicdo do Araguaia/ PA que faz ligagdo direta com o estado de Tocantins.

Convem ressaltar que o Rio Tocantins percorre parte dos dois estados e desempenha um
papel crucial no transporte de mercadorias € na manutencdo das atividades econémicas locais.
Além disso, os dois estados possuem também conexdes por meio de rodovias, com destaque
para a BR-153, que facilita o transporte de bens e pessoas entre as duas unidades federativas.

Quanto ao perfil dos informantes, notou-se que uma parcela dos entrevistados néo era
natural das localidades investigadas, mas originarios de regides circunvizinhas, como no caso
do Oiapoque/AP. Este padrdo migratorio pode estar relacionado as particularidades
socioecondémicas da Regido Norte, caracterizada por areas ndo urbanizadas e territrios
indigenas®, aliada a escassez de polos industriais ou centros econdmicos consolidados. Tal
configuracdo regional resulta em deslocamentos populacionais para municipios proximos ou
centros urbanos maiores.

Essa mobilidade pode ser atribuida tanto a busca por melhores oportunidades de
trabalho quanto a procura por qualidade de vida, incluindo acesso a emprego, educacéo e saude.
O fendbmeno migratério configura-se, assim, como uma estratégia adaptativa as limitacdes
estruturais da regido, atuando juntamente na representacdo das complexas dinamicas sociais e
econémicas que moldam e/ou moldaram o Norte brasileiro.

Ao analisar os dados sob a perspectiva social, constatou-se que as respostas atribuidas
para nomear o referente solicitado para ambas as perguntas denotam caracteristicas especificas,
especialmente no que diz respeito a preferéncias lexicais relacionadas ao sexo e a faixa etéria,
como no caso da denominagdo vereda que foi mais recorrente na fala dos informantes da faixa
etaria Il.

A analise diassexual, evidenciou que os homens tendem a empregar itens lexicais
diretamente associados ao contexto rural, como carreiro, varadouro, picada e pico ao passo
que as mulheres demonstram maior preferéncia por unidades mais especificas, associadas em
grande parte ao contexto urbano, como caminho, estrada e passagem.

No que se refere a perspectiva diageracional, os dados indicaram que os informantes da
faixa etaria Il apresentam maior familiaridade com as unidades lexicais relacionadas a trabalhos

manuais e também ligados a atividades rurais. Por outro lado, a menor utilizacdo dessas

40 A Regido Norte destaca-se como a area que abriga a maior reserva indigena do Brasil: a Terra Indigena
Yanomami, localizada nos estados do Amazonas e Roraima. Essa proximidade geografica favorece o contato
linguistico entre falantes da Lingua Portuguesa e os grupos indigenas da regiao.
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denominagdes pelos participantes mais jovens sugere um possivel processo de apagamento de
alguns itens lexicais como picada, utilizado majoritariamente pela faixa etaria 1. Essa situacdo
também pode ocorrer ou intensificar-se por um possivel desaparecimento do referente buscado
para as questdes, tendo em vista o carater rural e rustico da acao.

Ainda considerando as questdes etarias, a selecdo dos informantes nos estados do
Amazonas, Paré e Tocantins enfrentou desafios, especialmente na identificacdo de individuos
na faixa etaria | (18-30 anos). Essa dificuldade ocorreu devido ao perfil etario dos informantes
selecionados, que possuiam idade inferior a desejada. Esses aspectos indicam que, embora haja
uma metodologia previamente estabelecida, alguns casos necessitam de ressalvas, visto que tem
se tornado cada vez mais desafiador encontrar informantes que atendam a todos o0s requisitos
estabelecidos, evitando a exclusdo de individuos que sdo potencialmente relevantes para a
pesquisa.

No Documentos 4 — Projeto Atlas Linguistico do Brasil, aborda-se sobre o perfil de duas
realidades distintas — a do passado e a atual —, destacando consideracdes relevantes acerca desse

contraste e dos desafios vivenciados na busca pelos informantes:

Os limites geogréficos tornam-se ténues, e mais ténues, ainda, se pensarmos
na invasdo domiciliar de informacOes universais e simultineas aos
acontecimentos que facultam o radio, a televisdo e a informaética; na
mobilidade social, seja por obrigagdo de trabalho, seja pelo lazer, que faz de
cada rincdo uma miniatura do universo e de cada cidadao, cada vez mais, um
homem sem fronteiras; na politica econdmica de fomento ao turismo; [...] nos
avancos tecnoldgicos, que encurtam as distancias e aproximam 0s povos; 0
mundo moderno transforma-se num grande coletivo; é 0o momento da
globalizacdo (Cardoso et. al., 2013, p. 16).

No que tange a analise diastratica, os resultados apresentaram percentuais bem préximos
para ambos niveis de escolaridade. Observou-se que os informantes com ensino fundamental
incompleto empregaram denominagdes variadas como pique e pico e proferiram denominagdes
com ocorréncia Unica com maior frequéncia. Ja os informantes de nivel universitario
demonstraram preferéncia por nomes mais especificos, tais como caminho, estrada e trilha.
Essa distingdo sugere uma possivel influéncia do ambiente urbano na nomeacao utilizada pelos
informantes com maior escolaridade, refletindo seu contexto de vivéncia e interag&o.

Dessa forma, os dados obtidos destacam a relevancia de fatores diatopicos e sociais na
configuracdo do repertdrio lexical da Regido Norte considerando as questdes analisadas, o que
reforca a necessidade de considerar tais varidveis em estudos linguisticos. Alem disso, é
fundamental considerar os aspectos geograficos e histdricos que caracterizam a area estudada,

pois revelam muito sobre as preferencias lexicais dos informantes. Um exemplo disso sdo as
168



bacias hidrogréficas da Regido Norte, que serviram, em muitos casos, como fonte de transporte
e ligacdo econdmica entre as areas analisadas.

No que se refere a analise lexico-semantica, a utilizacdo de diferentes dicionarios para
a consulta e validacdo dos itens registrados, assim como a utilizacdo de comentarios extraidos
das transcricbes dos inquéritos foram fundamentais para elucidar questdes relativas as
denominagdes.

Por meio de obras lexicograficas foi possivel também identificar casos de sinonimia, ou
seja, lexias com significados semelhantes ou ainda passiveis de relacdo entre si. Visto que, as
duas perguntas analisadas possuem referentes muito proximos semanticamente. Ademais, essa
abordagem ndo apenas assegurou a precisdao dos dados coletados, mas também permitiu a
confirmacéo de usos especificos por meio das marcas regionais apresentadas nas acepgoes.

Além disso, este estudo buscou analisar de que maneira o processo de colonizacédo, 0s
fluxos migratorios e o desenvolvimento urbano dessa &rea fornecem subsidios para a
interpretacdo dos dados, identificando a vitalidade e o possivel desaparecimento das
denominacdes utilizadas pelos informantes dessa regido. De modo geral, os itens lexicais
analisados sob o viés diatopico estdo intrinsecamente ligados ao contexto social, econdmico e

cultural dos informantes. Como destaca Cardoso (2010, p. 48):

[...] os homens se situam, inevitavelmente, nos espacos geofisicos, seja porque
as linguas e as suas variedades, pelas implicagdes culturais a que estdo sujeitas
e que indubitavelmente as refletem, tém um territdrio proprio, ou seja, ainda,
porque 0 homem é indissocidvel no seu existir e no seu agir, no seu ser e no
seu fazer, tem sido uma constante nos estudos dialetais e desde 0s seus
primordios.

Em concluséo, os objetivos propostos neste trabalho foram alcancados, oferecendo uma
analise detalhada e inédita do Iéxico relacionado as atividades agropastoris na Regido Norte do
Brasil. A investigacdo revelou padrdes de distribuicdo diatopica, com predominancia de
unidades lexicais como picada, pico, trilheiro e vereda nos estados do Para e Amazonas,
refletindo tanto a antiguidade do povoamento quanto o relativo isolamento geografico dessas
areas.

A analise diastratica evidenciou diferencas significativas no uso lexical com o uso de
itens mais genéricos por informantes de nivel universitario e a prevaléncia de denominagdes
associadas a particularidades rurais por informantes com ensino fundamental incompleto. De
modo complementar, as perspectivas diassexual e diageracional revelaram que homens e idosos

tendem a empregar vocabulos vinculados ao contexto agropastoril enquanto mulheres e
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informantes mais jovens utilizam formas mais genéricas, sinalizando possiveis processos de
mudanca linguistica.

A integracdo de dados historicos, geograficos e lexicograficos ndo apenas validou as
hipdteses que motivaram o estudo, mas demonstrou que as variacbes lexicais estdo
intrinsecamente ligadas ao processo de povoamento, migracfes e desenvolvimento
socioecondémico. Ao documentar o Iéxico agropastoril da Regido Norte, este estudo ampliou a
compreensdo da diversidade linguistica regional, sobretudo ao revelar como fatores diatdpicos
(como o isolamento geografico do Pard e do Amazonas, entre outras questdes relativas as
localidades investigadas) e diastraticos (escolaridade, género e idade) moldam as preferéncias
lexicais. Portanto, além de subsidiar politicas de preservagdo linguistica, a pesquisa evidencia
a necessidade de estudos continuos que discutam sobre as dindmicas socioculturais em
transformacéo e que venham a documentar o léxico de outras areas semanticas na Regido Norte

trazendo ainda mais informacé&o sobre a Lingua Portuguesa falada nessa parte do nosso pais.
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Apéndice A — Tabulacéo dos dados com base nas fichas dos informantes da Regido Norte
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Dados dos informantes localizados no Oiapoque/AP/001/ALiB

Observacgoes

. Naturalidade .o
0
Inquiridor . DaFa_ N/nome do Sexo | ldade Fa/m_a Naturalidade Grau_ de Es_ta_do Profissao dos pais e PrOf'SS‘?‘O
inquérito informante Etaria escolaridade civil coniuge dos pais
I . Cnug

INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

Grande do Norte

Rosa_na Clevelandia do - Agente de I\/!ée: Ma_rajé Do I_ar - Ndo fo! cr_iado
Gerpm_a 20/01/2003 001/1- WSP M 28 | Norte- AP 52 série do EF Casado satide Pai: Marajoara Caseiro pe!os préprios
Amancio Conjuge: Portel Monitora | PaIS:

Gemina 10/01/2003 | 001/2-MGVS | F 30 | Oiapoque-AP | 5isériedoEF | Casada | Do lar Pai: Para Vigia ;)utjris morou e
Amancio Conjuge: Rio Garimpeiro | cidades por 5

anos.

Vanderci de Mae: Caciporé Do lar - Morou em outra
Andrade 19/01/2003 001/3- MA M 51 1 Caciporé- AP 12 série do EF Casado Pescador Pai: Vicosa Carpinteiro | localidade por 2
Aguilera Codnjuge: Macapa Do lar anos

Méae: llha Vicosa
Vanderci de Pai: Ilha Vicosa NEo - Eoi criada
Andrade 18/01/2003 | 001/4- MCSG F 63 I Charque- PA Na&o registrado | Casada Do lar Conjuge: Aldeia . x
- o registrado somente pela mée
Aguilera Cumaruma
(Oiapoque)

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.

178




Dados dos informantes localizados em Macapa/AP/002/ALiB

Estado
civil

Faixa Naturalidade

Etaria

Data do N°/ nome do

informante |dade

Inquiridor Sexo Naturalidade Profissdo pais Observagdes

escolaridade

inquérito

Grau de

CAPITAL- ENSINO FUNDAMENTAL

Profissdo

pais e conjuge

Rosana Mae: Breves Do lar
Gemima 20/01/2003 002/1- RFS M 19 | Campnj:PGrande- 4° Série solteiro Do lar ;;E;(rarlr‘:rante declarou ndo
Amancio Pai: Maoma Fazendglro,
vaqueiro
Mée: Maruana -
_ (Macapé) Cozinheira
Vanderci de Palma Comerciante de
Andrade 20/01/2003 002/2- CMCP F 22 | (Interior de 40 Série Vilva Domeéstica Pai: Breves acai -
Aguilera Macapa) Fra— :
Conjuge: Caminhoneiro
Macapa- AP
Mae: Macapa- Lavradora - Entrevista realizada em
Vanderci de S&o Pedro dos Unido Servidor publico AP duas etapas (um dia
Andrade 17/01/2003 002/3- JRS M 61 l Bois 5° Série ; (limpeza- Pai:_Macapa- AP Lavrador respondeu as perguntas dos
. . estavel . — ——— L
Aguilera (73 km da capital) Prefeitura) Conjuge: Funcionéria questionarios e no outro leu
Macapa- AP publica 0s textos).
Mae: Macapa-
Rosana AP avradors - Informante sem arcada
Gemima 15/01/2003 002/4- RESS F 65 I Macapa- AP 50 Série Vilva Aposentada Pai: Macapa- AP Lavrador - .
R —— - — dentéria frontal, inferior.
Amancio Cdnjuge falecido: Mecénico,
Alagoas motorista
CAPITAL- ENSINO UNIVERSITARIO
Mée: Macapa- - Foi criado pela avo,
Rosana Educacio AP Dona de casa natural de Breves-PA
Gemima 17/01/2003 002/5- MRMS M 25 | Macapa- AP cag solteiro Artista plastico - Informante n&o conheceu
A Aurtistica . .
Amancio Pai: Nordeste 0 pai.
Mée: Afroa- PA Professora
Rosana Licenciatura em Professora de Pai: Paraiba- CE Fabrica de - Morou de quando nasceu
Gemima 16/01/2003 002/6- RZG F 27 | Macapa- AP . casada inglés em escola ) carroceria até 1 ano e meio de idade na
A Geografia P -
Amancio estadual Conjuge: Professor Serra do Navio- AP.
Macapa- AP
16/01/2003 002/7- NM M 58 1 Mazagéo- AP casado Mae: Assaré- PA Professora

179




(Regisrtado em

Comerciante e

- Morou em Belém- PA

Belém- PA) . . Professor Pai: Mazagdo- funcionario durante a faculdade (4
; Licenciatura em S AP - . .
Vanderci de Histori Universitario, publico anos), neste periodo vinha
istoria e ) o
Andrade L = redator e para Macapé nas férias.
. Administracdo de T
Aguilera emDresas apresentador de Conjuge: Do lar - Morou 8 meses em
P ' programas. Mazagdo- AP fortaleza-CA, para realizar
especializacdo.
Licenciatura Mae: Macapa-
Rosana Cursos de Aposentada do AP Lavradora - Morou no Rio de Janeiro
Gemima 16/01/2003 002/8-MATSM 53 1 Macapa- AP estatistica, casada Tribunal de Pai: Macapa- AP Lavrador por 2 anos, transicdo da
Amancio desenho técnico e Justica do Amapéa Conjuge: Séo Aposentado infancia p/ juventude.

psicologia.

Paulo- SP

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Inquiridor

Data do
inquérito

N°/ nome do
informante

Sexo

Idade

Dados dos informantes localizados em Boa Vista/RR/003/ALIB

Faixa
Etaria

Naturalidade

Grau de
escolaridade

CAPITAL- ENSINO FUNDAMENTAL

Estado
civil

Profissdo

Naturalidade
pais e conjuge

Profissdo pais

Observagdes

Mae: Boa - - Durante o inquérito o
Lombador Vista/RR Domestica telefone da residéncia tocou
Aparecida i — & i : Pai: Boa : varias vezes;
Negri Isquerdo 12/05/2005 003/1- HSS M 23 | Boa Vista- RR 7% série EF Solteiro (car::eagrﬁ(;;)r de Vista/RR Acogueiro - Houve um problema com
0 MD e os questionarios
* * QFF e QSL foram repetidos.
Mée: Boa
. Vista/RR Do lar
Vanderci de Unido Pai: Boa
Andrade 15/05/2005 003/2- MCSD F 29 | Boa Vista- RR 62 série EF estavel Do lar Vist. #/RR Mecanico —
Aguilera —
Conjuge: Operador de
Amazonas master
Mae: Amajari Do lar
Aparecida 15/05/2005 003/3- SLS M 60 I Territorio Federal 28 série EF Unido Aposentado Peg:r;_:gé)a Carpinteiro - Morou em fazenda até os
Negri Isquerdo de Roraima estavel P ——— 12 anos.
Conjuge: Boa .
: Enfermeira
Vista
Mae: Boa Inspetora de
. Vista/RR escola - Morou 03 meses em
Vanderci de Professor] Belém-PA,;
Andrade 14/05/2005 003/4- 1ISCB F 64 1 Esmeralda-PA Supletivo EF Vilva Aposentada Pai Boa Vista/RR arimpeiro - Inquérito interrompido
Aguilera Fr— garimp Varias vezes por
Conjuge: Boa Autbnomo telefonemas
Vista/RR (vendia gado) )
CAPITAL- ENSINO UNIVERSITARIO
Aparecida Chefe de l\\f{a;;/%o; Professora
p 14/05/2005 003/5- GBS M 27 | Boa Vista-RR Universitario Solteiro coordenagéo do — —
Negri Isquerdo INSS Pai: Boa Autdnomo
Vista/RR
Mae: Boa Funcionaria - Morou uma semana em
Vanderci de Unido Vista/RR publica Brasilia;
Andrade 13/05/2005 003/6- EOV F 26 | Boa Vista- RR Universitario . Professora Pai: Boa Funcionéria - A entrevista foi
; Estavel - o . .
Aguilera Vista/RR publico interrompida em alguns
Conjuge: NF NF momentos por telefonemas.
15/05/2005 003/7- SASC M 56 I Boa Vista- RR Universitario Casado Geblogo Mae:MurypwRR | uncionaria | - Morou por 06 anos em
publica Belém-PA,

181




Pai: Funcionéria - Morou 07 anos em
Vanderci de Iraricoera/RR publico Brasilia- DF;
Andrade Coniuge: Funcionaria - A entrevista foi
Aguilera Par;er?se. publica interrompida em alguns
(agrénoma) momentos por telefonemas.
Mée: Boa Do lar
Vista/RR
Aparecida 14/05/2005 | 003/8- MATS 52 I BoaVista-RR | Universitario | Casada | 'rofessorade Pai: Boa Agricultor -
Negri Isquerdo Biologia Vista/RR 9
Conjuge: Boa Técnico em
Vista/RR contabilidade

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Data

N°/ nome do
informante

Dados dos informantes localizados em Sao Gabriel da Cachoeira/AM/004/ALiB

Estado
civil

Grau de Profissao

escolaridade

Sexo | ldade Fa’lx_a Naturalidade Profissao
Etaria

Inquiridor

inquérito

Naturalidade

dos pais e conjuge dos pais

INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

Observacgoes

Pai: Colémbia (veio Trabalha no
Conceicéo de x . . para o Brasil com o
maria de 06/09/2011 | 004/1- PAB M 29 | g:ghgsikig?kd,\a 82 série solteiro Ajue%argti?ode sete anos) comercio -
Araljo Ramos P Mée: Sdo Gabriel da Doméstica
Cachoeira- AM
Mée: Sdo Gabriel da Agricultora
. Cachoeira- AM g .

Vanderci de Sao Gabriel da Empregada Pai: Sdo Gabriel da - Viveu em Manaus
Andrade | 06/09/2011 | 004/2- MGA | F 24 | ; 6% série casada Prege - >d0 % Agricultor | dos 13 aos 15 anos
Aguilera Cachoeira- AM doméstica Caghpelra- AM

Conjuge: llha -
. Carpinteiro
Llaupés
Mae: Séo Gabriel Lavradora
da Cachoeira- AM
Pai: S&o Gabriel da Lavrador

Vanderci de S0 Gabriel da Cachoeira- AM - Natural da aldeia
Andrade 08/09/2011 | 004/3- AGD M 64 1 Cachoeira- AM 8° série casado Comércio Conjuge: Venezuela indigena: baré em S&o
Aguilera (10 anos), estd em N G. Cachoeira

x : do
Séo Gabriel da informado
Cachoeira- AM (35
anos)
Mae: Santa Isabel- Agricultora
AM g
Vanderci de Samalma- Distrito Restaurante (ZZI(; éargzcmzﬁr;g_ Seringueiro,
Andrade 08/09/2011 | 004/4- MAG F 62 1l de Séo G. da 8° série vilva familiar AM) comerciante -
Aguilera Cachoeira- AM ———
Conjuge:
Colombiano (Vila Comerciante
Vicenzia) AM

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Dados dos informantes localizados em Tefé/AM/005/ALIB

o .
. DaFa_ N /'nome do Sexo | ldade Fallx_a Naturalidade Grau_ de Es_tafjo Profissao dos pais e
inquérito informante Etaria escolaridade civil

Inquiridor

Naturalidade

cdnjuge
INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

Profissdo dos pais

Observacoes

Vendedor
Vanderci de Cosméticos Pai: Tefé- AM ambulante/pequenos - Morou 2 anos em
Andrade 04/09/2011 | 005/1- YRF M 18 | Tefé- AM 78 série solteiro (venda) Servigos Tabatinga (15 aos
Aguilera e T Comércio 17 anos)
Mae: Tefé- AM
(lanchonete)
Mae: Tefé- AM .. .
vanderci de 8% série (Canari&é) Av0: Agricultora - Foi criado pelos
Andrade 15/05/2011 | 005/2- KB F 26 | Tefé- AM incompleta- casada Do lar Pai: Tefe.-, AM Avd: seringueiro avos doi
Aguilera EJA (Canariaé) - Morou em Cadojas
até os 12 anos.

Conjuge: Tefé-
AM (Canariaé)

Gerente de copiadora

Mae: Séo Jodo de

Agricultor Catud Agricultora
Vanderci de Tefé- AM 1° série do (interior) Pai: Tefé - Morou 9 meses em
Andrade 14/05/2011 | 005/3- PPP M 60 1l ensino casado Funcionario Lo Agricultor
. Carapanatuba (Municipio) Manaus
Aguilera fundamental da Coniuge: Tefé
COSAMA Juge-: Agricultora
(Municipio)
Mée: Coarl-,Lago Agricultora
. do Socd
. Veio com 1 ano -
Vanderci de da cidade de Servigos Agricultor, - Morou em Jutica-
Andrade 14/05/2011 | 005/4- MSM F 63 I . 43 série casada ¢ Pai: Tefe- AM castanheiro e .
. Coari- Lago do gerais - - Tefé
Aguilera . seringueiro
Soco Conjuge: Tefé-
JUgE- Agricultor

AM

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Dados dos informantes localizados em Manaus/AM/006/ALiB

Naturalidade
pais e cdnjuge

Data do
inquérito

Estado
civil

Grau de
escolaridade

Faixa
Etaria

N°/ nome do

informante Idade

Inquiridor Sexo Naturalidade Profissao Profissdo pais

CAPITAL- ENSINO FUNDAMENTAL

Observagdes

] Mae: Manaus-AM Cabeleireira - MOVOEL: 0?:13“05 e(rjn Careiro ;
Aparecida - - Castanha- distrito do municipio de
Negri 11/05/2005 006/1-JSF M 20 | Manaus- AM 43 série outro A::t'rléagge Fjal_' Manaus-AM Lavrador Manaus
Isquerdo 9 Conjuge: Canutano- Do lar - Criado pelos av6s que s&o
AM naturais de Careiro Castanha- AM
. Mée: Manaus-AM Do lar/ vendedora | ~ Foi criada pela mée e pela avo
Vanderci 8% série - Houve alguns barulhos externos
de Andrade 11/05/2005 006/2-ARO F 24 | Manaus- AM (supletivo) solteira Servicos gerais que podem ter influenciado na
Aguilera P . gravagao;
Pai: Manaus- AM Desempregado ~ Esta no 1%no do EM
Mae: Fortaleza- CE - - Morou no municipio de Carero,
: Domeéstica -
(veio com 28 anos) em uma vila chamada Puru-Puru
Confere Pai: Caapiranga, (Manaus era a cidade mais proxima
mercadorias em distrito de Agricultor deste local);
Vanderci 10/05/2005 e uma fabrica de Manacapuru- AM - Entrevista iniciada no dia 10/05 e
de Andrade 12/05/2005 006/3-ECR M 57 1l Manacapuru- AM 6° série casado bebidas interrompida para procurar outro
Aguilera P informante que tivesse nascido em
(comércio L da denois de doi
familiar) Conjuge: Puru- Domeéstica Manaus. Retomada epois de dois
Puru- AM dias de procura incansavel e sem
éxito;
- Havia barulho externo no local.
Aparecida Mae: Manaus- AM Do lar - Morou alguns anos em uma
Negri 12/05/2005 006/4-MOA F 60 1l Manaus- AM 52 série casada Do lar Pai:_Manaus- AM Gerente de fabrica | fazenda prc:xdlma a I\/]ar)aus (Km
Isquerdo Cdnjuge: Natal- RN Comerciante 113_-R,ar-na 0 Procopio) -
: Municipio de Manaus;
CAPITAL- ENSINO UNIVERSITARIO
Aparecida U:C';Egg?;o Mée: Manaus- AM Juiza de Direito - Morou 01 ano nos Estados
Negri 10/05/2005 006/5-ERN M 21 | Manaus- AM . solteiro estudante - - .
concluindo . . - Unidos- Intercambio estudantil
Isquerdo Direito Pai: Manaus- AM Juiz de Direito
. . Ma3e: Manaus- AM Administradora . . .
Vanderci . Psicéloga em = - - A entrevista foi realizada em duas
de Andrade 11/05/2005 006/6-ABLI F 24 | Manaus- AM Jt;rsrilgljllsom?ae casada consultério g ?". Ma.ma'\u/ls AM Economista etapas, pois a informante precisava
Aguilera 9 particular onJugaM anaus- Administrador se ausentar.
12/05/2005 006/7-EGA M 64 I} Manaus- AM Advogado casado Mae: Manaus- AM Artista plastica - Morou 1 ano no Rio de Janeiro;
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Advogado,

Pai: Manaus- AM

Comerciante

- Durante a entrevista houve muito

Vanderci professor ruido externo, pois o local utilizado
de Andrade particular de Conjuge: Manaus- Professora/ foi em frente a um parque.

Aguilera loga AM gedgrafa

Vanderci Assistente Assistente '\g:ﬁ' ua&:]riu:_-:u Mzgélr?irco - Morou 1 més nos EUA- Flérida, 3
de Andrade 10/05/2005 006/8-SMMD 50 1l Manaus- AM Social divorciada | social — hospital o —— M - meses em Fortaleza e 3 meses no

Aguilera da rede publica onjuge. Manaus Comerciante Rio de Janeiro.

AM

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIiB.
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Dados dos informantes localizados em Benjamim Constant/AM/007/ALiB

Data Grau de Estado Naturalidade

N°/ nome Faixa _— .
. P - S - A Profisséo dos pais
inquérito escolaridade civil dos pais e conjuge

informante  5°X0 | 1dade | poqnn Profisséo

Naturalidade Observacdes

Inquiridor

INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

Mée: Benjamin

; Do lar
Vanderci de — ™ Constant- AM
Andrade | 16/05/2011 | 007/1-JMBC 25 | | Benjamin Constant- Fund. solteiro | Auxiliarde -
- AM Completo Servigos gerais - o
Aguilera Pai: Benjamin Carpinteiro
Constant- AM P
Mae: Benjamin Do lar - Entrevista realizada em
Constant- AM duas etapas. Na primeira
i Pai: Benjamin . etapa houveram problemas
Vanderci de | 16/05/2011 007/2- Benjamin Constant- 79 Série Atend_ente de Constant- AM Agricultor na gravaco e na segunda a
Andrade E 32 | | casada lojae inf foi .
Aguilera 05/09/2011 MSAN AM completa doméstica informante  fol _ até  a
Cdnjuge: Benjamin Mototaxi localidade de Tabatinga
Constant- AM para a realizagdo do
inquérito.
Mée: Comunidade Rio
Branco- Atalaia do Doméstica - Atalaia do Norte (cidade
Norte onde 0s familiares
Vanderci de Beniamin Constant- Pai: Comunidade Rio nasceram), pertenceu a
Andrade 16/05/2011 007/3-JRF 52 1l ) 50 Série casado Artifice Branco- Atalaia do Motorista fluvial Benjamin Constante até 19
. AM .
Aguilera Norte de dezembro de 1955 e fica
Conjuge: Comunidade a 26km de Benjamin
Rio Branco- Atalaia do Funcionéria publica Constant.
Norte
Avé: Seringal Boa Do lar
Vanderci de Comunidade Esperanca - A informante foi criada
Andrade 16/05/2011 007/4- 50 1l Seringal Boa 7° Série casada Comerciante — AVO:. Cearenge Enfermeiro pratico pelos avos. .
Aguilera MNCB Esperanca- Conjuge: Comunidade Seus pais sdo naturais do

Benjamin Constant

Rio Pixito- Municipio
de Atalaia do Norte.

Operador de Maquina

Seringal Boa Esperanca.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Dados dos informantes localizados em Humaita/AM/008/ALiIB

- Data N°/ nome Faixa . Grau de Estado . x Naturalidade Profisséo ~
Inquiridor . . . i Naturalidade - S Profissédo . . - Observacgoes
inquérito informante Etaria escolaridade civil dos pais e conjuge dos pais
INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL
M@e: Carapanatuba- | Cozinheirae
Fabiane 0 Cavi . Humaitd- AM zeladora
Cristina | 16/05/2011 | 008/1-EML 21 | Humaita- AM | . > Serie casado | Adudantede o maita- AM Pedreiro -
. incompleta pedreiro — —
Altino Conjuge: Humaitéa- Do lar
AM
Fabiane 17 anos Mali:u(r:r?z:?tg?rj:tMUba- Desconhece | _ Foi criada pela avo no
Crls_tma 24/11/2005 | 008/2-VSP e8 | Humaitad- AM 5° Série casada Doméstica Pai: Humaita- AM Desconhece | interior do municipio.
Altino meses - -
Sem registro Pedreiro
Fabiane 008/3- Lago Pupunhas- Operador de | Mae: Humaita- AM Do lar
Cristina 15/05/2011 NMGE 52 1l H?Jmaitg- AM 8° Série casado Radio Pai: Humaitad- AM Agricultor -
Altino Amador Cdnjuge: Ceara- CE Auténoma
Mé&e: Uriabiara- Trabalhana | - Viveu no municipio
Humaitd- AM roca por 2/3 da vida.
Fabiane 49 anos S L Pai: Uriabiara- Trabalhana | - Morou em ltaguatiara
- Uriabiara- 0 whpi i Cabeleireira - - -
Crls_tlna 16/05/2011 | 008/4-MSG ell 1l Humaité- AM 7° série vilva e doméstica Humaitad- AM seringa (Interior do Amazonas)
Altino meses Coniuge: Trés C Soldad por 6 anos.
OnJuge: 1Tes L.asas oldador € - Morou em Manaus por
Humaita- AM vigilante mais 6 anos

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Dados dos informantes localizados em Soure/PA/009/ALiB

Grau de
escolaridade

o .
Inquiridor Data N°/ nome Sexo ldade Fallx'a
Etéria

. put . Estado civil Profissdo
inquérito informante

Naturalidade

Naturalidade
dos pais e conjuge

Profissdo dos
pais

Observacdes

INTERIOR - ENSINO FUNDAMENTAL

Ing.: Alcides ) Mae: Soure- PA Dona de casa

Fernandes de Lima; Voluntério em Médico

Aux.: Abdelhak 27/11/2004 009/1-CRSN 18 | Soure-PA 6° Série solteiro um Instituto Pai: Soure- PA . - -

ks ) inseminacéo
Razky e Marilucia Social
Oliveira - -
Mae: Soure- PA Domeéstica - Saiu de Soure somente a
Pai: Soure- PA Func. Piblico | passeio.
- A informante tinha uma
crianga de colo. Para fazer
a gravacao, ela deixou o
filho com uma senhora
em outra parte da
Inq.: Alcides ) pousada. Evyl_ln esteve 0
Fernandes de Lima: N Vive com o ) tempo todo impaciente,
. ’ 30/04/2005 009/2-RE 20 | Soure-PA 6° Série companheiro ha Do lar preocupada com o filho.

Aux.: Abdelhak A L .

Razky trés meses Conjuge: Soure- PA Pescador NOs perguntamos a elq se
queria parar, mas ela dizia
que estava tudo bem, que
podiamos continuar.

- Depois, conversando
com Razky, chegamos a
admitir a possibilidade de
refazermos este inquérito.

Ing.: Alcides Mae: Belém- PA Domeéstica

Fernandes de Lima; Correiro e CAPa'u: S.Olére-hPA' Marceneiro

Aux.: Abdelhak 27/11/2004 | 009/3-MPMV 57 n Soure-PA 3° Série casado marceneiro | d 021”9?- . daz 0?'[3 -

Razky e Marilucia 0 Arari (cida ezinha Domeéstica

S da llha Marajé,
Oliveira -
préximo a Soure)
Mée: Soure- PA Domeéstica . .
o — - - Saiu da localidade

Ing.: Alcides Pai: Cachoeira do S

Fernandes de Lima; - - Ariri (Municipio da Vaqueiro somgnte a passelo,

. ’ 30/04/2005 009/4-ARJS 60 1 Soure-PA 30 Série casada doméstica o - A informante foi morar

Aux.: Abdelhak Ilha Maraj6) .

Razky Carpinteiro com a avo aos 5 anos de

Conjuge: Soure- PA Naval idade.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Inquiridor

Data
inquérito

Dados dos informantes localizados em Obidos/PA/010/ALiB

Grau de
escolaridade

N°/ nome

. Profissao
informante

Estado civil

INTERIOR — ENSINO FUNDAMENTAL

Naturalidade
dos pais e conjuge

Profissao
dos pais

Observacgoes

Inq.: Alcides Teécnico de Mée: Obidos- PA | Dona de casa
iy som e ;
Lima; . L . o Naval
AUX ’ 29/07/2006 010/1-EGS M 29 | Obidos- PA 6° Série solteiro Também faz -
N parte de uma
ésglflhak banda - -
y musical.
Mae: Qbidos- PA | Donade casa | - Passou cercade 1 ano
Ing.: Alcides Pai: Obidos- PA Motorista em Santarém, a
Fernandes de A p assoeJ?/é um pouco de
Lima; 30/07/2006 | 010/2-GMRS F 29 | Obidos- PA 50 Série Amasiada Costureira . P P
Aux.: Arlon Conjuge: Obidos- Policial ruido de carros durante
M art.i-ns PA a entrevista, sendo
necessario refazer
algumas perguntas
Ing.: Alcides Mée: Obidos- PA | Agricultora
Fernandes de ) Funcionario Pai: Obidos- PA Agricultor
Lima; 01/08/2006 | 010/3-VSV M 58 1l Obidos- PA 4° Série casado P A -
’ Publico Conjuge: Obidos-
Aux.: Arlon PA Professora
Martins
Ing.: Alcides Mée: Obidos- PA Do lar
Fernandes de ) Pai: Alenquer Lavrador - Passou 2 anos em
Lima; 31/07/2006 010/4-SRF F 60 1 Obidos- PA 50 Série vilva Do lar (municipio vizinho) Manaus quando tinha
Aux.: Arlon Conjuge: Juriti Funcionario | cinco anos de idade.
Martins (municipio vizinho) publico

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Dados dos informantes localizados em Almeirim/PA/011/ALiB

o . - . x
Inquiridor . Daj[a_ .N /'nome Sexo | ldade Fa/m_a Naturalidade Grau_ de Estado civil Profissao NatL_Jrallqac_ie Proﬂssgo Observacgoes
inquérito informante Etaria escolaridade dos pais e conjuge dos pais
INTERIOR — ENSINO FUNDAMENTAL
Mae: Almeirim- PA | Dona de casa
Ing.: Alcides Trabalhador
Fernandes de 70 Série autdnomo
Lima; 07/08/2006 | 011/1-ESA 17 | Almeirim- PA solteiro Estudante Pai: Almeirim- PA (pintor, -

. (cursando) S
Aux.: Arlon carpinteiro e
Martins pedreiro)

Ing.: Alcides Mae: Almeirim- PA Auxiliar de

Fernandes de 011/2- Cursando enfermagem

Lima; 06/08/2006 MPAE 17 | Almeirim- PA | supletivo (7°/8° Amasiada Balconista Pai: Almeirim- PA Motorista -

Aux.: Arlon série) Conjuge: Mototaxi

Martins Almeirim- PA

Ing.: Alcides 0 4y Mée: Gurupa i

Fernandes de 011/3- Feg C?J?;)ede Vigilante (regiao proxima) Po &t aEamSSgu %erﬁnosurgg
Lima; 06/08/2006 65 1 Almeirim- PA . casado gl - Pai: Cearense Seringueiro g ix P .

! ACMF técnico em sanitario —— S regido proxima ao
Aux.: Arlon agricola Conjuge: Funcionaria | nicipio que reside)
Martins Almeirim- PA Publica
Ina.: Alcides Méae: Porto de Moz Lavradora

g Pai: Porto de Moz Lavrador - A informante nasceu
Fernandes de 011/4- Porto de Moz Codnjuge: no municipio vizinho
Lima; 06/08/2006 60 1 (municipio 5° serie casada Do lar Onjuge. 1eip !

. MEPS s Nordestino (foi para T mas foi para Almeirim
Aux.: Arlon vizinho) N Radio técnico | _. .

Marti a regido ainda ainda bebé.
artins .
crianca)

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Inquiridor

Data do
inquérito

Dados dos informantes localizados em Belém/PA/012/ALIB

N°/ nome
do Sexo
informante

Naturalidade
pais e cdnjuge

Grau de Estado
escolaridade civil

Idade Fallx_a Naturalidade Profissao Profisséo pais
Etaria

CAPITAL- ENSINO FUNDAMENTAL

Observagdes

Ing.:
Alcides Mée: Belém- PA Doméstica
Fernandes 012/1- Cursando - Passou 3 meses em castanhal
de Lima; 04/2005 MSO M 19 | Belém- PA supletivo solteiro Estudante (cidade a 50 min. De carro de
Aux.: (5°/ 6° série) Belém, em 2004).
Abdelhak Pai: Belém- PA Seguranca
Razky
Ing.: - V@ajou a_Igumas vezes para
AIci'(.jes i ) Sall/nas (cidade do nordesAte_do
Fernandes Mée: Belém- PA Do lar Pard, a cerca de 2h30 d_e Onibus de
o Belém), a casa pertencia ao avo,
% L'_ma’ 95/05/2005 012/2- F 29 | Belém- PA Curlsatr)do lteir Estudant eles viajando para cuidar da casa.
Ml:r(i.l.ucia DMMS elem- (5715235;;8) solteira studante - O inquérito foi interrompido duas
Oliveira e _ ) _ Vezes por outras pessoas.
Arlon Pai: Belém- PA Pedreiro - Morou com os pais até os _10 anos
Martins. de idade, a partir r:hsto conviveu
somente com a mée e avos.
Ing.: Mae: Belém- PA Comerciante
Alcides Pai: lgaré-Acu Comerciante
Fernandes Autbnomo (1h30 de Belém) - Saiu da cidade somente a passeio,
de Lima; 27/07/2005 012/3- CFA M 59 1l Belém- PA 40 Série casado fretista para o Piaui e dentro do estado Do
Aux.: Conjuge: Belém- Contabilista Para.
Arlon PA
Martins
Ing.: Mae: Belém- PA Comerciante
Alcides Pai: Belém- PA Comerciante - Passou dois meses no Rio de
Fernandes Janeiro;
de Lima; 05/08/2005 012/4- CAS F 64 1l Belém- PA 5° Série casada Do Lar N . - A entrevista foi interrompida uma
Aux.: Conjugg.ABeIem- Bancario vez pela chegada dos familiares da
Arlon informante.
Martins
CAPITAL- ENSINO UNIVERSITARIO
Zgides Curso Geografo e Mae: Belém- PA Do lar pzszﬁfel(;;f ﬁrgs%rr?;dg:tzeooz.
16/06/2004 012/5-LAR M 29 | Belém- PA Universitario solteiro professor ; '
Fernandes " . A . . 2003;
de Lima: de Geografia Universitario Pai: Belém- PA Contador
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AuX.: - Esta
Abdelhak concluindo
Razky e mestrado
Marilucia
Oliveira
Prestadora de
Ing.: servicos para « ) Funcionaria
Alcides Formada em empresas da Mae: Belém- PA ablica
Psicologia - p
Fernandes 012/6- - Esta localidade na - Passou cerca de 8 meses em
de Lima; 05/10/2004 s 24 | Belém- PA . solteira area de Macap4, no ano de 1985, nessa
. RSD’AC realizando . 3 - .
Aux.: especializacio assessonal época ele tinha 5 anos de idade.
Abdelhak Na Sua Area. consultoria de Pai: Belém- PA Bancario
Razky recursos
humanos.
Ing.: Mae: Belém- PA Domeéstica )
Alcides Pai: Belém- PA Motorista - Morou em Obidos-PA nos anos
Fernandes Licenciado em Professor da de 1983-1989.
de Lima; 09/12/2004 012/7-GTM 50 1l Belém- PA Historia casado Rede publica no Coniuge: Belém- Engenheira - A entrevista foi interrompida duas
Aux.: estado. J gP'A A grﬁnoma vezes por uma colega de trabalho
Abdelhak g que entrou na sala.
Razky
Ing.: S Mée: Belém- PA Do lar
gl?\r/:?r(;? 012/8- gngliﬁirwzgs) Professora de Pai: Belém- PA Banf ér'ic; y - Informante atua na formacéo de
o 05/08/2005 51 1l Belém- PA completo casada Educacéo motorista G
Aux.: MAMC H U . . professores.
Arlon - Fez Especial Conjuge: Belém- Comerciante e
Martins especializagao. PA bancério

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Dados dos informantes localizados em Braganca/PA/013/ALiB

o . .
Inquiridor = . Da,ta. . N°/ nome Idade Fallx_a Naturalidade Grau_ de Estado civil Profissao NatL_Jrallqac_ie Profissdo dos pais Observacoes
inquérito | informante Etaria escolaridade dos pais e conjuge
INTERIOR - ENSINO FUNDAMENTAL
Inq.:
ﬁ;f;‘iﬁzes Mae: Braganca- PA Secretaria - A gravagéo foi parada
de Lima; | os/osi2005 | 011 M| 21 | | Braganca-PA | 70 Série solteiro Do lar algumas  vezes por
Aux.: NCSC conta de um cachorro
Abdelhak Pai: Braganga- PA Agricultor latindo muito.
Razky
Inq.:
Alcides . Serventeescola | _ (i
Fernandes Mée: Braganca- PA iblica : O~|nformante tem 14
de Lima: irmaos, alguns moraljm
Aux.: 06/08/2005 | 013/2-LRS | F 19 | Braganca- PA |  7° Série solteira Lanchonete no ,'.”tfj“or °
Arlon municipio de Bragan¢a
Martins e pai B oA AutS e outros moram no
ai: Braganca- uténomo ;
Abdelhak ganc nticleo urbano.
Razky
Inq.:
Alcides 40 Série Mée: Braganga- PA Lavradora - Morou 6 anos em
Fernandes Fez curso de Guarda Ananindeu (na época
de Lima; 08/08/2005 | 013/3-BGR M 51 1 Braganca- PA solteiro - . ' epoca,
AUx.: gua_1rc_1a municipal bal_rro de Belém), ha
Abdelhak municipal Pai: Braganca- PA Carpinteiro mais de 15 anos.
Razky
Ing.: Mée: N&o lembra Lavradora
Alcides Pai: Braganca- PA Lavrador - Passou 1 ano e 3
Fernandes $
N meses em Belém, a
de Lima; 013/4- Do lar, trabalho
Aux.: 07/08/2005 F 61 1 Braganca- PA 1° Série casada Costureira, e T s
MLCS Conjuge: Braganca- - - A informante morava
Abdelhak Lavoura Vigia .
PA com 24 pessoas (filhos
Razky e e netos)
Adriana '
Feitosa

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.

194




Dados dos informantes localizados em Altamira/PA/014/ALiB

o .
Inquiridor | . Da,ta_ N°/ nome Sexo ldade Faixa Naturalidade Grau de Estado civil Profissao Naturalidade Proflssgo Observacoes
inquérito mformante Etaria escolandade dos pals e conjuge dos pais

INTERIOR - ENSINO FUNDAMENTAL
Auxiliar de Mée: Altamira- PA Do lar
5 3 Servigos Pai: Macapa- AP Agricultor
0 ] s o | o1a1-0DsB | M| 30 || Altamira-PA | 80 Serie outro Geras; : Macapa: 9 _
g g pedreiro e Conjuge: Né&o Empregada
carpinteiro informado doméstica
Mée: Altamira- PA | Agricultora | - O conjuge nasceu no
Né&o Né&o i - 0 api Empregada Pai: Ceara Agricultor Ceara, mas foi morar
registrado registrado 014/2-MNM F 30 : Altamira- PA 2° Série Outro domeéstica Conjuge: Altamira- Vigilante e em Altamira desde os
PA pescador 20 anos de idade.
Mae: ACRE Do lar
Nao Nao Empregada Pai: desconhece No - Ma nasceu no Acre,
- - 014/3-MOS F 65 1l Altamira- PA 5° Série Casada Prege ) informado mas foi criada no
registrado registrado doméstica —— .
Conjuge: Nao Ceara.
- Pescador
informado
Mae: i N
— de _Acre Agricultora - Mé&e nasceu no Acre
Né&o N&o Pai: Possivelmente Agricultora e chegou a Altamira
- - 014/4-RNGS M 55 1l Altamira- PA | Fund. completo Casado Pescador Goiano g gou
registrado registrado Coniuge: Alamira- quando tinha 05-07
1ug F.’A Agricultora anos de idade.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Dados dos informantes localizados em Maraba/PA/015/ALIB

- Data N°/ nome Grau de - . x Naturalidade Profissédo ~
Inquiridor . . . - Estado civil Profissédo - A - Observacoes
inquérito informante escolaridade dos pais e conjuge dos pais
INTERIOR - ENSINO FUNDAMENTAL
x . N&o
x - N&o registrado -
(0]
N&o registrado Nao 0151-EVC | M | 18 | Marabé- PA | > Seriedo Solteiro Estudante registrado -
registrado Fundamental x . N&o
N&o registrado .
registrado
Ing.: Mae: Belém- PA Do lar
Marilucia B. Pai: Piaui/ Minas
Oliveirae Fund . Né&o Gerais Pescador - Saiu da cidade
. 17/06/2006 | 015/2-JMN F 57 1 Maraba- PA : Solteira - .
Adriana Completo registrado Coniuge: Nio somente a passeio.
Aux.: Eneida njggqte.d & Motorista
P. Fernandes registrado
Inq.: x
A x . Né&o
gﬂl?\r/';?r(;lz B. Ndo registrado registrado -Morou um tempo em
Adriana 06/2007 015/3-MAS F 30 | Maraba- PA 5° Série Solteira Frentista Manaus. Seu  ex-
Aux.: Eneida N&o registrado re ’i\gr%do marido trabalhava [a.
P. Fernandes 9
Ing.: . Né&o - Morou com os pais
Marilucia B. Mae: do lar registrado até os 6 anos de idade,
Oliveira e Trabalha no depois eles 0
- 06/2007 015/4-DGA 54 I Maraba- PA 20 Série Solteiro clube Pai: Pescador,
Adriana nautico Agricult N mandaram para morar
Aux.: Eneida G ?_rrlncu _?r, . '?rod com um  senhor
P. Fernandes arimpeiro egistrado chamado Juscelino.
comerciante
Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Dados dos informantes localizados em Jacareacanga/PA/016/ALiB

o . . X
Inquiridor | . Daj[a_ . N°/ nome Sexo ldade Fa’lx_a Naturalidade Grau_ de Estado civil Profissédo NatL_Jrallqac_ie Proflssgo Observacoes
inquérito informante Etaria escolaridade dos pais e conjuge dos pais

INTERIOR - ENSINO FUNDAMENTAL
Mée: Jacareacanga- -
PA Costureira
Nao l_\lao 016/1-JRV F 64 I Jacareacanga- 49 Série Solteira Agrlcylt_ora, Pai: Jacareacanga- Ferreiro - Nao foi criada pelos
registrado registrado PA doméstica PA pais
Conjuge: -
Jacareacanga- PA Mecanico
M@ae: Santarém- PA Doméstica | - N&o foi criado pelos
x x i Prestador de Pai: Ceara Pescador pais, mas pela avo
re ’i\;?roa do re 'i\i?% do 016/2-VSS M 30 | Jacare;af\anga 6° Série Casado Servicos na Coniude: Santarém- materna, AvO e Av0
9 9 prefeitura Juge: Enfermeira | sdo de Jacareacanga-
PA
PA.
- A mé&e nasceu em
Mae: Santarém- PA | Doméstica | Santarém- PA, mas
Néo Né&o Jacareacanga- Né&o mora em Jacareacanga
. - 016/3-GBF F 20 | g 8° Série Solteira - desde 0s 12 anos.
registrado registrado PA registrado ) ) A inf. M
Pai: Jacareacanga- Servidor | ~ nt. viorou €
PA municipal Santarém- PA, durante
1 anos para estudar.
Mée: Jacareacanga- Doméstica - Morou a trabalho
PA durante 15 anos na
x 5 ) Pai: Cameta- PA Seringueiro | localidade de Cuid-
l_\lao l_\lao 016/4-RGS M 54 1l Jacareacanga 4° Série Casado Agricultor Cuipu, proximo a
registrado registrado PA I . . .
Codnjuge: Santarém- Doméstica Itaituba- PA e estd de
PA volta em Jacareacanga
ha 4 anos.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.

197



Dados dos informantes localizados em Conceicdo do Araguaia/PA/017/ALiB

o . . .
Inquiridor . Da,ta_ .N / nome Sexo ldade Fa/m_a Naturalidade Grau_ de Estado civil Profissao NatL_Jrallqac_ie Proflssgo Observacoes
inquérito informante Etaria escolaridade dos pais e conjuge dos pais
INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL
Mée: Conceigdo do Servigos - Morou quando bebé
Greize Silva Conceicdo do Araguaia_— PA gerais de 1 aos 4 anos de
Coreli 07/03/2011 | 017/1-SKDG 17 | Ara ua?a_ PA 8° Série solteiro Néo trabalha | Pai: Conceicdo do Pedreiro | idade em Paraiso do
9 Araguaia- PA Tocantins- TO com 0s
- - pais.
Mae: Conceicéo do Sge;/;igscis
N - Araguaia- PA . - Pais separados, o
Greize Silva | 7035011 | 017/2-LCS 25 | Conceicdo do 70 Série outro Do lar _ merendeira | . nhado respondeu
Coreli Araguaia- PA Pai: Pernambuco- Carpinteiro x
— — - questdo 064- QSL.
Conjuge: Conceicéo Servigos
do Araguaia- PA gerais
Ing.: Greize Mée: Conceigéo do Do lar
Silva Coreli Araguaia- PA
Aux.: ) Conceicéo do 0 Chvi Pai: Conceicéo do .
Aparecida 06/03/2011 | 017/3-RDG 56 1l Araguaia- PA 6° Série casado Pescador Araguaia- PA Barqueiro -
Negri Cdnjuge: Santa
Isquerdo Inés- MA Do lar
Ing.: Greize Mae: Conceicédo do Do lar
Silva Coreli Araguaia- PA
AuX.: 07/03/2011 | 017/4-LRB 49 | Gonceicdo do 8 Serie solteira Doméstica | " Conceicdodo | oo o Goiinia com sen
Aparecida Araguaia- PA Araguaia- PA escado
: €sposo.
Negri i
Isquerdo

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Dados dos informantes localizados em ltaituba/PA/018/ALiB

. Data Grau de L — Naturalidade Profissao dos ~
Inquiridor . - ; Estado civil Profissao - PO Observagdes
inquérito escolaridade dos pais e conjuge
INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL
Mae: Obidos- PA Garimpeira | -O informante néo foi
- b — criado pelos pais. Sua
Pai: Pernambuco Garimpeiro mie ficava mais no
garimpo e ndo conheceu
AT seu pai bioldgico.
llzr;?ﬁénAJeC;d;es Lima Trabalha na - Foi criado por suas
. . 11/06/2011 018/1- RRC M 25 | Itaituba- PA 40 Série Amigado roga e cComo primas que moravam em
Aux.: Rosimar pedreiro Trabalha na Itatuba;
onjuge: Itaituba- PA | r i ’ -
Souza Costa Conjuge: ltaituba oca elf;; dado - Morou em Obidos por 4
anos.
- A mde nasceu em
Obidos- PA, mas foi
criada em ltaituba- PA.
Ina.: Alcides Mé3e: Itaituba- PA Garimpeira - O esposo ficou
Fe?ﬁ-an des de Lima Autdnoma, Pai: Itaituba- PA Garimpeiro observando a entrevista, e
. . 10/06/2011 018/2- MABS F 26 | Itaituba- PA 4° Série Unido estavel realiza R em certo  momento
Aux.: Rosimar cobranca Conjuge: Maranhéo Autonomo respondeu  uma  das
Souza Costa (cobrador) perguntas.
Mecanico e Mae: ltaituba- PA Costureira
eletricista L Mecénico e - A esposa hasceu no MT,
Ing.: Alcides J4 trabalhou Pai Itaituba- PA eletricista mas foi para Itatuba
Femandes de Lima | - 9/05/2011 | 018/3-ARPA | M | 52 1 Itaituba- PA 40 Serie Casado como aux. quando tinha 16/17 anos
Aux.: Rosimar Adm. Em de idade;
Souza Costa farmacia e Conjuge: Mato Grosso Professora - O informante ja passou 6
também como meses em Macapa.
enfermeiro.
Mae: Ceard -CE Sernjguelra e -A mée acompan_hava 0
agricultora marido para o seringal e
. - S Seringueiro e nos servigos de
L’;?Héﬁec;d;: Lima Trabalhou na Pai: Piaul-Pl agricultor | agricultura;
Aux.: Rosimar 11/06/2011 018-4- MPC F 64 1l Itaituba- PA 1° Série Casada roca, hoje é - A sobrinha que estava
Souz'é Costa aposentada acompanhando o
Conjuge: ltaituba- PA Agricultor inquérito tentou
responder uma pergunta
para sua tia.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Inquiridor

Data
inquérito

N°/ nome
informante

Dados dos informantes localizados em Cruzeiro do Sul/AC/019/ALIB

Sexo ldade Fa/m_a Naturalidade Grau_ de Estado civil Profissao Natgrahc{ac_ie
Etaria escolaridade dos pais e conjuge

INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

Profissao
dos pais

Observacoes

Mae: Cruzeiro do f . .
Carla Regina Cruzeiro do Sul- AC Professora | - Pai do_informante
de Souza 23/11/2005 019/1- JSS M 21 | Sul- AC 6° Série solteiro Acougueiro Operador d mudou para Cruzeiro
Pai: Tarauaca- AC peradordé | g4 syl com 15 anos.
maquinas
Mae: Cruzeiro do Funcionaria | -~ Foi criada com os
Sul- AC piblica pais até os 9 anos,
gars'a Regina | 54/11/2005 | 019/2-EGS | F | 26 ! ngzle'fgo 6 Série solteiro Ze'afo.tra na f'e'%o'li 80’26909 ion
e Souza ul- prefeitura Pai: Cruzeiro do Aposentado/ | trabalhar de doméstica
Sul- AC Agricultor morando as vezes na
casa onde trabalhava.
Mae: Seringal
Serinqueiro Lagoinha- Cruzeiro Do lar - O inf. ndo estava
motorg:sta dé do Sul- AC trabalhando na época
Aparecida 24/11/2005 Cruzeiro do caminhonete Pai: Seringal do ing. por motivo de
Negri e 019/3- RSO M 63 1 Sul- AC 4° Série casado (frete) Lagoinha- Cruzeiro Seringueiro | doenca.
Isquerdo 25/11/2005 do Sul- AC - Morou até os 30 anos
pescador e — - inqal Lagoinh
Mecanico. Conjpge. Sermg_al no seringal Lagoinha-
Lagoinha- Cruzeiro Do lar AC
do Sul- AC
Méae: Cruzeiro do Do lar - Morou em Fortaleza
. Sul- AC — CE (Colégio interno,
Ing.: Carla — -
Redina de Pai: Cruzeiro do Aaricultor dos 6 aos 13 anos), em
SoSza Cruzeiro do Projeto Emoregada Sul- AC 9 virtude de doenca do
. 23/11/2005 | 019/4- FSA F 59 1 Minerva- 1° -4° casado prege pai, depois mudou-se
Aux.: Sul- AC - domestica -
Aparecida Série Cénjuge: Cruzeiro para Cruzglro do Sul.
Negri d S-I AC Agricultor - Houve intervengoes
g 0 sul- sonoras na hora do
inquérito.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Inquiridor

Data do
inquérito

Dados dos informantes localizados em Rio Branco/AC/020/ALiB

N°/ nome
do Sexo
informante

Grau de Estado
escolaridade civil

Faixa
Etaria

Naturalidade

Idade Profissao ; .
pais e conjuge

Naturalidade

CAPITAL- ENSINO FUNDAMENTAL

Profissao
dos pais

Observagdes

Mae: Rio Branco- Assessora
) o e AC
Carla Regina 27/11/2005 | 020/1- ARS M 18 | Rio Branco- AC 5° Serie solteiro Vendedor -
de Souza Cursando EJA N Parlamentar/
Pai: Rio Branco-
AC aposentada
Policial
Mae: Rio Branco- - Houve intervencéo externa, pois
AC Do lar na sala em que a entrevista foi
Carla Regina 29/11/2005 | 020/2- LDS F 30 | Rio Branco- AC 3° Série solteiro Servicos gerais re_allza_da} havia um (_)relhe}o a
de Souza o disposigéo dos funcionarios.
Pai: Rio Branco- Vigia - O texto final no foi lido, por
AC escassez de tempo.
M@ae: Tarauaca- AC Professp ra/ - Até 0s 18 anos viveu no
Carla Regina 020/3- Agente de Comerciante municipio de Tarauac, ha 360 km
9 30/11/2005 M 63 1l Tarauaca- AC 40 Série casado policia Pai: Tarauacd- AC Policial c1p '
de Souza JHAN aposentado Conjuge: Brasiléia- Auxiliar de de Rio Branco.
P Juge: u - O inf. se negou a ler a parabola.
AC enfermagem
- Houve uma interrupgéo por
chegada de pessoas na casa da
Funcionéria informante.
Aparecida o o .. ) -Boca do Acre- Seringal situado no
Negri 29/11/2005 020/4 F 59 1l Boca do Acre 40 Série separada publica ayxﬂnar Mae: Boca do Acre Do lar atual municipio de Boca do Acre
MAS AM de servigos AC - o .
Isquerdo di (antigo territério do Acre). Apos a
iversos - A
Revolucéo acreana, na nova diviséo
politica do territdrio, 0 municipio
passou a pertencer 8 Amazonia. E
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Pai: Boca do Acre-

situado na fronteira do Acre com a
Amazobnia (divididos pelo Rio
Acre). Distante de Rio Branco
cerca de 100 Km, o contato da
populacéo continuou com Rio
Branco — Acre, pois 0 municipio
fica distante de centros urbanos da
Amaz0nia, em virtude das
dificuldades de locomogdo, a
populagéo considera-se mais
acreana que amazonense.

AC Agricultor
CAPITAL- ENSINO UNIVERSITARIO
Mae: Rio Branco- - Morou em Franca- SP, durante 4
CarlaRegina | /1172005 | 020/5- TCB 25 | | RioBranco-AC | Advogado | solteiro |  Advogado A Professor | anos para fazer faculdade
de Souza 9 9 Pai: Rio Branco- - Rio de Janeiro- RJ, morar com 0s
Professor -
AC pais.
Mée: Rio Branco- Engenheira - Estudou 1 ano em Fortaleza.
AC agrébnoma - O ing. teve algumas interrupgdes
Carla Regina 29/11/2005 | 020/6- JSF 29 | Rio Branco- AC Secretéria do casada Admlnlstrg(;ao e Pai: Rio Branco- Enggnhelro por conta gjo I_ocal que foi efetua_do.
de Souza Estado Secretariado AC agrénomo - Ainf. foi criada com a avo, pois
Conjuge: Rio Prof seus pais faleceram quando ela
Branco- AC rotessor tinha 6 meses.
Mée: Rio Branco- Do lar
. AC . ~
Aparecida Coordenador Pai- Rio Branco- - Houveram interrupgdes durante o
Negri 28/11/2005 | 020/7- LPF 52 1l Rio Branco- AC Universitario casado Pedadodico ’ AC Mecanico inquérito por conta do local em que
Isquerdo 909 FWTR—— —— foi realizado.
Conjuge: Rio Funcionaria
Branco- AC publica
Mée: Rio Branco- - Morou em Brasiléia durante 02
Do lar
Aparecida 020/8- Diretoria do Pai: RQCBranco- Fazendeiro/ ijlr,]éc\)tse’. 0s 15 anos, morou em um
Negri 29/11/2005 54 1l Rio Branco- AC Pedagogia casada CEJAe ’ C d inaal '
Isquerdo ADVF Coordenadora A aposentado seringa.
Conjuge: Rio Tecnblogo em - A partir dos 10 anos estudou em
Branco- AC agricultura colégioC interno em Rio Branco.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Inquiridor

Data do
inquérito

Dados dos informantes localizados em Porto Velho/RO/021/ALIB

N°/ nome
do Sexo
informante

Naturalidade
pais e cdnjuge

Grau de Estado
escolaridade civil

Idade Fallx_a Naturalidade Profissao Profisséo pais
Etaria

CAPITAL- ENSINO FUNDAMENTAL

Observagdes

Mée: Porto Velho — Do lar
Carla RO
Reginade | 20/11/2005 | 02Ul Mo |22 I | Porto Velho -RO 40 Série casado | Scrralheiro, Pai: Porto Velho - Pedreiro -
Souza RNSL pedreiro RO
Conjuge: Porto Do lar
Velho - RO
Ing.: Mée: Ji-Parana- RO Babd
Aparecida Pai: Porto Velho — Serralhei
Negri RO erralheiro B
Isquerdo - Teve dificuldade de responder
Aﬂx . 19/11/2005 021/2- ARS F 19 | Porto Velho -RO 7° Série outro Do lar muitas questdes, algumas foram
. Conjuge: Porto I obtidas por indugéo.
Carla Velho - RO Madeireiro
Regina de B
Souza
Ing.: Méae: Porto Velho —
Carla RO Do lar
Regina de Pai: Belém do Para Ferroviério
Souza 0 o4y Ferroviario - Houve barulho no ambiente de
AUx.: 18/11/2005 021/3- SAC M 65 1l Porto Velho -RO 3° Série casado aposentado Coniuge: Porto inquérito.
Aparecida Vi é”?O - RO Secretaria
Negri
Isquerdo
Mae: Papagaio- AM Domeéstica - Os pais do informante séo do
Pai: Papagaio- AM Agricultor Amazonas, mas ambos vieram
. criangas para Porto Velho- RO.
Carla Cozinheira e - Ressaltaram que nordestinos
Regina de 18/11/2005 021/4- EAS F 52 1l Porto Velho -RO 2° Série casada copeiraem L . 4 '
Souza hotel Conjuge: Porto Motorista amazonenses, paraenses, dentre
Velho- RO aposentado outros vieram para a cidade para
trabalhar na Ferrovia Mamoré ou
em seringais.
CAPITAL- ENSINO UNIVERSITARIO
Ing.: Trabalho de Mae: Porto Velho — D
] 0 lar
Carla pesquisa RO
Regina de 21/11/2005 021/5- ICS M 23 | Porto Velho -RO Biologia solteiro vinculados a . S -
Pai: Porto Velho — Funcionério
Souza uma ONG em RO ublico
Aux.: RO, P
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Aparecida

laboratorista e

Negri professor
Isquerdo
Ing.: Méae: Seringal .
Carla Sdo Miguel- RO Camareira . ~
Regina de Pai- Porto Velho- — - Houve interrupgdes para atender o
Souza 021/6- NAo exerce a RO Néo informado telefone e dar atencéo aos filhos.
. 10/11/2008 22 | Porto Velho -RO Biologia casada - - Por motivos técnicos foi feito a

Aux.: PCSG profissdo x
A ida Coniuge: Colatina- _ regravacéo das perguntas 01-63-

pareci Jug Comerciante QSL.
Negri ES
Isquerdo

. - - Morou 4 anos em Belém.
Aparecida Professor Mée: Bolivia Do lar - Mée veio para Porto Velho com
Negri 20/11/2005 021/7- ELN 49 1l Porto Velho -RO Universitario solteiro universitario 10 anos de idade.
Isquerdo Pai: Paraiba Ferroviario - Pai: veio para Porto Velho com 17
anos de idade.
. Mae: Rio Brano- - Morou no Rio de Janeiro por 4

Aparecida 021/8- Ciéncias AC Do lar anos para estudar (13 aos 16)

Iszlsgrréo 03/05/2013 MEFB % I Rio Branco- AC Econdmicas outro Economista Pai: Boca do Acre- Industrial - Morou em Belém por 8 anos para

AM estudar (17-24)

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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Inquiridor

Data
inquérito

N°/ nome

informante

Dados dos informantes localizados em Guajara-Mirim/RO/022/ALiB

Sexo | ldade Fa/m_a Naturalidade
Etaria

Grau de
escolaridade

Estado civil Profissao

INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

Naturalidade

dos pais e conjuge

Profissao
dos pais

Observacoes

Mae: Guajaréa- Costureira/

Carla Regina Guaiari- Fund. Mirim- RO empreséria
de Souza 21/06/2009 | 022/1- DBS 21 | Mirinj1- RO Incompleto casado Mecénico Pai: Porto Velho Vigilante -
Figueiredo (tele-ensino) Conjuge: Guajara- Bi6|

Mirim- RO 0loga
Carla Regina Guaiari- M&E;'rianLfaé"’ga Do lar - Houve intervencéao
de Souza 21/06/2009 | 022/2- LNG 23 I Miri J 50 Série- EJA solteira Manicure de barulho externo.

S irim- RO . . .
Figueiredo Pai: Porto Velho Seringueiro
Mae: Guajara- Do lar - Pai chegou em

Mirim- RO Ronddnia com 15 anos
Aparecida Guaiari- Servente de Pai: Bahia Ferroviario | de idade para o
Negri 21/06/2009 | 022/3- RGS 56 1 Miri nl1 -RO 8° Série casado Servicos trabalho nos seringais
Isquerdo gerais Conjuge: Guajara- Cabeleireira | © s0 retornou a Bahia ja

Mirim- RO idoso uma Unica vez

para visitar a mée.

Mae: Ceara Do lar - A mée veio para
Aparecida . Pai: Maranhdo Seringueiro | Guajara-Mirim com
Negri 21/06/2009 022/4- 59 1 C?u_auara- 40 Série casado Do lar : 15 aJnos e nunca mais

MPFF Mirim- RO - o

Isquerdo Cbnjuge: Amazonas Mecénico teve contato com a

familia.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Dados dos informantes localizados em Pedro Afonso/TO/023/ALIB

Data
inquérito

Naturalidade
dos pais e conjuge

Grau de
escolaridade

Faixa
Etaria

N°/ nome

Profissao dos
informante i

Inquiridor Naturalidade Estado civil Profissédo Observacgoes

Sexo | ldade

INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

- - Morou durante 3
Mae: Pedro Afonso- A:exr'\::a;ge meses em Miranorte-
TO ¢ TO a trabalho.
Greize Silva Pedro Afonso- Pedreiro e - Ndo conviveu com o
poreli 13/03/2011 | 023/1- RMR M 23 | T0 8° Série solteiro sa ateirc; pai
P Pai: Bom Jesus/ ex- NEo - A resposta 58/QSL
distrito de Pedro reqistrado foi respondida por
Afonso 9 uma colega de
trabalho.
- Morou por 4 anos em
Mae: Pedro Afonso- Porto Nacional- TO,
Lavradora
TO acompanhando o ex-
Greize Silva | 151032011 | 023/2-0RS | F | 32 || PedroAfonso- | g0 grie solteira Doméstica marido.
Poreli TO - Inf. com problemas
Pai: Pedro Afonso- Lavrador de visdo e por este
TO motivo ndo leu os
textos.
Mae: Pec_il_rg Afonso- Merendeira - Morou 6 anos em Rio
Aparecida Pedro Afonso- Marinheiro Sono (70km de Pedro
Negri 12/03/2011 | 023/3- CLG M 48 1l TO 5° Série casado Motorista Pai: Floriano- Pl mercante Afonso), a trabalho.
Isquerdo ——— — - O pai faleceu quando
Conjuge: Pedro Auxiliar o inf. tinha 12 anos
Afonso- TO administrativo ) )
Mae: Pedro Afonso- .
. Lavadeira
Aparecida Pedro Afonso- O - Morou em Palmeri e
Negri 13/03/2011 | 023/4- NTQ F 59 1l 4° Série casada Domeéstica Pai: Floriano- Pl Comerciante N
TO — Niterdi de 12-15 anos.
Isquerdo Conjuge: Crateus-
CE Guarda
Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALIB.
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Dados dos informantes localizados em Natividade/TO/024/ALiB

Naturalidade Profissdo dos
dos pais e conjuge pais

Data N°/ nome Faixa

Inquiridor Sexo ldade Naturalidade Grau_ de Estado civil Profissédo
escolaridade

inquérito  informante Observacoes

Etaria

INTERIOR- ENSINO FUNDAMENTAL

B o - Morou com os pais
Mae: Natividade- Lavradora até os 13 anos, depois
Greize Silva Natividade- - . Servigos 70 foi morar SOZinhP' .
poreli 27/05/2011 | 024/1- APC 23 | T0 6° Série solteiro gerais- zona - Houve interferéncias
rural Pai: Natividade- de barulho externo que
TO Lavrador atrapalhou um pouco a
entrevista.
- Morou em Goiania
. L por 1 ano e 6 meses.
Mae: N_?El)wdade- Lavradora - Em Porto Nacional
por 5 meses e em Luiz
Greize Silva | 7050011 | 024/2- CRC 17 | Natividade- 30 Série solteira Doméstica Eduardo por 2 meses, a
Poreli TO trabalho.
.y L - Os pais séo separados
Pai: N_?_tgldade- Lavrador hé 7 anos.
- Muito  barulho
externo.
Aparecida Mae: Natividade- D
; 0 lar
::eﬁgrdo Natividad Bai NTt'O dad - Trabalhou por muito
a 14/03/2011 | 024/3- BRF 59 1l a |¥|Oa & 40 Série casado Pedreiro a- .?.g Idade- Lavrador tempo na zona rural.
Conjuge:
Natividade- TO Do lar
Aparecida Mae: Natividade- Do lar - Morou em fazenda
Negri TO quando tinha 17 anos
Isquerdo Pai: Natividade- Lavrador €Om Seu esposo para
Natividade- _ _ Pensionista e TO trabglhar.
15/03/2011 | 024/4- CCS 59 Il T0 40 Série vilva vende pédo - A informante mora
caseiro Conjuge: Lavrador/ SOZI[]hfi, pois évilva e
Natividade--TO operador de sua Unica filha
britadeira (adotiva) mora em
Goiénia.

Fonte: Elaborado pela autora com base nas fichas de informantes do Projeto ALiB.
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ANEXOS
ANEXO A- Autorizagéo para o uso dos dados documentados pelo projeto ALiB

DECLARACACG

Ao utilizar dados do corpus do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (Projeto ALiB), como
seterencial empirico do trabalho de mestrado de Julia Stéfane Rodrigues Tosta Valente
Oliveira, intitulado “DENOMINACOES PARA PICADA E TRILHA NA REGIAO
NORTE DO BRASIL A PARTIR DOS DADOS DO PROJETO ALiB: UM ESTUDO
DIATOPICO E LEXICO-SEMANTICO”, que desenvolvo sob a orientagio de Beatriz
Aparecida Alencar, membro da equipe Mato Grosso do Sul, com o aval de Jacyra
Andrade Mota, membro do Comité Nacional do Projeto ALiB,

DECLARO:
1. Estar ciente de que os materiais do Banco de Dados do Projeto ALiB a mim facuitados

ndo podem ser repassados, enquanto conjunto de dados, a outro(s) pesquisador(es) e/ou
interessado(s) na matéria.

2. Ter pleno conhecimento de que a divulgagdo parcial ou final do trabalho deve ser
sempre acompanhada da indicagfo da fonte (Banco de Dados do Projeto ALiB) e da
citago do nome do orientador.

3. Autorizar que os resultados da andlise por mim efetuada sejam utilizados nas
publicagdes do Atlas Linguistico do Brasil, em quaisquer dos volumes que venham a
integrar a colecdo, mediante a indicagfo da fonte e a citagio do meu nome.

4. Oferecer a minha contrapartida ao Atlas Lingiiistico do Brasil colaborando, quando
solicitado, na transcrigdo de dados, catalogagdo e copia de materiais e em outras
atividades que ndo impliquem a pesquisa de campo.

5. Disponibilizar os dados transcritos (em Word ou em Excel), codificados e/ou tabulados
(no programa de andlise utilizado) ao Comité Nacional do ALiB.

E por estar de acordo, firmo a presente DECLARACAO que tem, também, o CIENTE
do Orientador e de um membro do Comité Nacional do Projeto ALiB, que seré enviada ao
Arquivo Nacional, na UFBA.

Salvador, A0 de abril de 2024.

Orientando Orientador

4

£/ Comité Nacional do Projeto ALiB

REGISTRADO no Projeto ALiB sob n° 155
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ANEXO B — Mapa das bacias hidrogréficas da Regido Norte
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